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Gerdzie,

Z obietnica plazy, fal

i naszego wfasnego Scootiego
Widzie¢, czego nie widzieliSmy,

by¢ tym, kim nigdy nie byliSmy,

wyjs¢ z poczwarki i poszybowac,
opuscic¢ ziemie, blekit calowac,

znow sie urodzi¢, by¢ kims innym:
prawda to jest, czy sen niewinny?
Czy przyszios¢ nasza mozna oddzieli¢
od zycia, ktére B6g nam przydzielit?
Czy kazdy z nas jest istotg wolng —
czy tez ofiarg losu bezwolng?

Zal tych, co w drugie wierza uparcie.
Gdy brak wolnosci, swiat nic nie warty.

Ksiega wszelkich smutkow



Jak we snie

tak i na jawie
nic nie jest takie
jak sie wydaje.

Ksiega wszelkich smutkow

Tego bezwietrznego listopadowego dnia z bezchmurnego nieba sptynat nagle cien,
ktory przesliznat sie po jasnobtekitnej corvecie. Tommy Phan stat w cieptym blasku
jesiennego stonca obok samochodu, wyciagajac diton, by wzigé¢ od Jima Shine,
sprzedawcy, kluczyki do wozu, gdy poczut dotkniecie przesuwajgcego sie cienia.
Slyszat przez chwile dziwny hatas, przypominajacy trzepot oszalalych skrzydet.
Zerknat w gore, spodziewajac sie, ze ujrzy mewe, ale nigdzie nie dostrzegt ptakow.

W niewytlumaczalny sposéb zrobito mu si¢ zimno, jakby ten cien nidst ze soba
chtodny powiew wiatru, ale powietrze byto catkowicie nieruchome. Zadrzat, kiedy
poczut na dioni ostrze lodu, i cofnat reke, akurat wtedy, gdy uswiadomit sobie, zbyt
pdézno, ze to nie 16d, tylko kluczyki. Zdazyt sktoni¢ gtowe i zobaczyé, jak spadaja na
chodnik.

—Przepraszam — powiedziat i zaczat sie schylaé.
—Nie, nie. Ja je podniose — zaprotestowat Jim Shine.

Marszczac brwi, Tommy znéw spojrzat w niebo. Nieskazitelny bitekit. | ani sladu
jakiegokolwiek latajacego stworzenia.

Na najblizszej ulicy rosty palmy o ogromnych liSciach, pozbawione jednak gatezi, na
ktorych moglyby przysigs¢ jakies ptaki. Nie byto ich takze wida¢ na dachu salonu
samochodowego.

—Ekscytujace, co? — spytat Shine.

Tommy spojrzatl na niego, nieco zdezorientowany.

—He?

Shine znéw wyciagat dion z kluczykami. Przypominat pulchnego chiopca ze
szkolnego chéru, o niewinnych, blekitnych oczach. Lecz kiedy mrugnat, jego twarz



wykrzywit lubiezny usmiech, w zamierzeniu komiczny, jednak wprawiajgcy w
zaklopotanie, niczym oznaka najczystszego i zazwyczaj skrywanego zepsucia.

—Pierwsza corvetta to jak pierwsza dupa.

Tommy drzat i wcigz odczuwat niewytlumaczalny chtéd. Wziat kluczyki. Nie
przypominaty juz lodu.

Blekitna corvetta czekala, gtadka i zimna jak wysokogorski strumien zeslizgujacy
sie ze zbocza po wygtadzonych kamieniach. Catkowita dlugosé: sto siedemdziesiat
osiem i pot cala. Rozstaw osi: dziewieédziesigt szes¢ i dwie dziesigte cala.
Siedemdziesiat i siedem dziesigtych cala szerokosci, czterdziesci szes¢ i trzy
dziesigte wysokosci, przeswit miedzy zawieszeniem a nawierzchnig drogi minimum
cztery i dwie dziesigte cala.

Tommy znat dane techniczne tego wozu lepiej niz jakikolwiek kaznodzieja Biblie. Byt
Amerykaninem wiethamskiego pochodzenia; Ameryka byla jego religia, autostrada,
kosciolem a corvetta sSwietym naczyniem, z ktéorego miat otrzyma¢ komunie.

Choé Tommy nie byt pruderyjny, poczut sie nieco zaktopotany, kiedy Shine uzyt
takiego poréwnania. Co najmniej przez chwile corvetta byla czyms lepszym niz
jakakolwiek zabawa w 16zku, bardziej podniecajgcym, czystszym, samym wcieleniem
szybkosci, wdzieku i wolnosci.

Tommy potrzasnat miekka, lekko spocong dtonia sprzedawcy i wsliznat sie na
siedzenie kierowcy. Trzydziesci szes¢ i p6t cala dla glowy. Czterdziesci dwa dla nég.

Serce walito mu jak mtotem. Nie byto mu juz zimno. Prawde méwiac, czut na twarzy
rumieniec.

Zdazyt juz podiaczy¢ telefon komérkowy. Corvetta nalezata do niego.
Shine, usmiechajac sie szeroko, nachylit si¢ do okna samochodu i powiedziat:
—Nie jestes juz zwyklym sSmiertelnikiem.

Tommy uruchomit silnik. V8 w uktadzie widlastym. Blok odlany z jednego kawatka
stopu. Gtowice aluminiowe z hydraulicznymi popychaczami. Jim Shine podniést gtos.

—Juz nie jestes jak inni ludzie. Teraz jestes bogiem.

Tommy wiedzial, ze Shine nasmiewa sie dobrotliwie z kultu czterech koétek — a
jednak niemal wierzyl, ze to, co méwi sprzedawca, jest prawda. Siedzac za
kierownica corvetty, Swiadomy spetnienia dzieciecego marzenia, zdawat sie pysznic
moca samochodu.



Nie wrzucajac biegu wcisnat pedat gazu. Silnik odpowiedziat gardiowym pomrukiem.
Trzysta koni mechanicznych.

Shine wyprostowalt si¢ i stangt obok samochodu.
—Baw sie dobrze.
—Dzieki, Jim.

Tommy Phan odjechat spod salonu Chevroleta i ruszyt w kalifornijskie popotudnie,
tak btekitne i pulsujgce obietnica, ze cztowiek niemal wierzyl, iz bedzie zy¢ wiecznie.
Nie majac nic lepszego do roboty, jak tylko cieszy¢ sie corvetta, skierowat sie na
zachéd, do Newport Beach, a potem na potudnie, stynng Pacific Coast Highway,
mijajgc wielkie przystanie petne jachtéow, a potem jadac przez Corona Del Mar,
wzdiuz nowo zabudowanych wzgérz zwanych Newport Coast. Po prawej stronie
widniaty plaze z tagodnymi falami i oceanem, na ktérym tanczyt blask stoinca. Stuchat
stacji nadajacej stare przeboje — Beach Boys, Everly Brothers, Chuck Berry, Little
Richard i Roy Orbison.

Na skrzyzowaniu w Laguna Beach zatrzymat sie obok innej corvetty: sting ray,
klasyczny model z roku tysigc dziewiecset szescdziesiatego trzeciego w kolorze
srebra, o przypominajgcym dziéb todzi bagazniku i przedzielonym listwa tylnym
oknie. Kierowca, typ podstarzalego surfingowca o blond witosach i wielkich jaku
morsa wasach, spojrzat na bilekitng corvette i Tommy’ego. Tommy wykonat gest
kciukiem i palcem wskazujgcymi ztaczonym w kétko, dajac nieznajomemu do
zrozumienia, ze uwaza jego woz

za doskonalg maszyne. Mezczyzna odpowiedzial usmiechem i podniesieniem
kciuka. Tommy poczut si¢ jak cztonek tajnego sprzysiezenia.

Wraz ze zblizajacym sie koncem wieku niektorzy twierdzili, ze amerykanski sen juz
sie przesnit, a kalifornijski zmierzat ku przebudzeniu. Jednak tego wspaniatego
jesiennego popotudnia oczy Tommy’ego jasnialy blaskiem tych wszystkich obietnic,
ktore sktadata Ameryka i Kalifornia.

Szybko zapomniat o nagtym cieniu i niezrozumiatym chtodzie.

Jechal przez Laguna Beach i Dana Point do San Clemente, gdzie w konicu skrecit i,
przynaglany zapadajgcym zmrokiem, znéw skierowat sie na péinoc. Krazyt bez celu.
Nabieral wyczucia wozu. Wazaca trzy tysigce dwiescie dziewiecdziesigt osiem funtéw
maszyna, nisko zawieszona i mocna, doskonale trzymata sie nawierzchni,
zapewniajgc kierowcy intymnag bliskos¢ drogi i nieporéwnywalne z niczym
postuszenstwo sportowego samochodu. Jechat trzypasmowymi ulicami wijgcymi sie
przez dzielnice domoéw jednorodzinnych tylko po to, by przekonac¢ sie, ze promien



skretu corvetty wynosi zgodnie z obietnica czterdziesci stop.

Wjezdzajac do Dana Point, tym razem wyjatkowo od potudniowej strony, zgasit
radio, podnidst stuchawke telefonu komérkowego i zadzwonit do swojej matki, ktéra
mieszkata w Huntington Beach. Odebrata po drugim sygnale i zaczeta méwié po
wiethamsku, choé wyemigrowata z ojczyzny dwadziescia dwa lata temu, tuz po
upadku Sajgonu, kiedy Tommy miat zaledwie osiem lat. Kochat jg, cho¢ czasem
doprowadzata go do szatu.

—Czes¢, mamo.
—Tuong? — spytala.
—Tommy — poprawit ja, gdyz nie uzywat wiethamskiego imienia juz od

wielu lat. Phan Tran Tuong stat sie¢ dawno temu Tommym Phanem. Nie wstydzit sie
rodziny, ale czut sie teraz o wiele bardziej Amerykaninem niz Wietnamczykiem.

Matka wydala z siebie diugie, petne cierpienia westchnienie, poniewaz znéw musiata
przejS¢ na angielski. W rok po przyjezdzie z Wiethamu Tommy nalegat, by moéwili
tylko w tym jezyku; jeszcze jako maly dzieciak chciat uchodzi¢ za rodowitego
Amerykanina.

—Ty sSmiesznie méwi¢ — zauwazyta. Miata ciezki akcent.

—To przez telefon komérkowy.

—Jaki telefon?

—Telefon w samochodzie.

.— A po co potrzebowac¢ telefon w samochodzie, Tuong?

—-Tommy. Jest poreczny, nie datbym sobie bez niego rady. Postuchaj,

mamo. Zgadnij, co...

—Telefony samochodowe dla wielkich gosci.

—Juz nie. Wszyscy je maja.

—Ja nie mam. Dzwoni¢ i jecha¢ — zbyt niebezpieczne.

Tommy westchnat i uswiadomit sobie z leciutkim niepokojem, ze jego westchnienie
brzmi identycznie jak matczyne.



—Nigdy nie miatem wypadku, mamo.
—Bedziesz mial — stwierdzita zdecydowanym tonem.

Nawet postugujac sie jedna reka, byt w stanie bez trudu prowadzi¢ corvette po
diugich, prostych odcinkach i szerokich tukach Coast Highway. Wspomaganie
kierownicy. Naped na tylne kota. Automatyczne przeniesienie napedu. Dostownie

plynat po jezdni.
—Tuong, nie widzie¢ cie od wiekéw — matka zmienita temat.
—Spedzamy razem niedziele, mamo, a jest dopiero czwartek.

Chodzili w niedziele do kosciota. Jego ojciec urodzit sie jako katolik, a matka
nawrdcita sie przed slubem, jeszcze w Wietnamie, lecz wcigz w jej salonie stat
niewielki czerwony buddyjski oltarzyk. Lezaly na nim zazwyczaj Swieze owoce, a z
ceramicznych pojemnikoéw sterczaly kadzidlane pateczki.

—Przyjezdza¢ na kolacje? — spytata.

—Dzis wiecz6r? O rany, nie, nie moge. Widzisz, wiasnie...

—Bedzie com tay cam.

—...wlasnie kupitem...

—Nie pamietaé, co to jest com tay cam, a moze zapomnie¢, jak gotowac
twoja matka?

—Oczywiscie, ze wiem, co to jest, mamo. Kurczak z ryzem przyrzadzany w glinianym
garnku. Pyszne.

—By¢ jeszcze krewetki i zupa z wodorostéw. Pamieta¢ krewetki i wodorosty?
—Pamietam, mamo.

Nad wybrzeze nadciggata noc. Na wschodzie, gdzie lIad sie podnosit, wida¢ byto
czarne, usiane gwiazdami niebo. Na zachodzie rozciagat sie ocean, ktéry przy linii
brzegu, poznaczonego pasemkami spienionych fal, miat barwe atramentu,
przechodzaca w indygo blizej horyzontu, tam, gdzie ostatnie ostrze krwawego blasku
oddzielato wode od nieba.

Krazac w zapadajacej ciemnosci, Tommy czut sie jednak troche jak bég, co
przepowiedziat Jim Shine. Ale nie cieszyt si¢ z tego powodu, gdyz w tym samym
czasie czut sie tez jak bezmysiny i niewdzieczny syn.



—Takze pieczony seler z marchewka, kapusta i orzeszkami — bardzo
smaczne. Moj sos nuoc mam — dorzucita matka.
—Robisz najlepszy nuoc mam i com tay cam na swiecie, ale...

—A moze mie¢ tam w samochodzie razem z tym telefonem wok, i jecha¢ i gotowac
jednoczesnie?

—Mamo, kupitem nowa corvette! — wypalit zdesperowany.

—Kupi¢ telefon i corvetta?

—Nie, telefon mam od lat. Ale...

—Co to jest ta corvetta?

—Wiesz, mamo. Samochéd. Sportowy samochaéd.

—Kupowaé sportowe samochody?

—Pamietasz, zawsze moéwitem, ze jak mi sie poszczesci ktéregos dnia...
—Jaki sport?

—He?

—Futbol?

Matka byta uparta i bardziej konserwatywna od krélowej brytyjskiej, miata tez swoje
nawyki, ale nie byta tepa czy niedouczona. Wiedziata doskonale, co to jest sportowy
samochdd, i co to jest corvetta, gdyz sciany synowskiej sypialni byly wytapetowane
zdjeciami tej maszyny. Wiedziala tez, co dla Tommy’ego znaczy posiadanie corvetty,
co ona symbolizuje; wyczuwala, ze w tym wozie Tommy oddala si¢ coraz bardziej od
swoich korzeni i nie pochwalata tego. Nie miata jednak zwyczaju robi¢ awantur i
strofowaé syna, uznata wiec, ze najlepiej wyrazi dezaprobate, kiedy bedzie udawac,
ze jego samochadd i zachowanie w ogdle sa dziwaczne i przekraczajg zdolnos¢ jej
pojmowania.

—Baseball? — spytata.
—Ten kolor jest okreslany jako ”jasny aqua metalik”. Jest piekny, mamo,

bardzo przypomina barwe tego wazonu, ktéry stoi na kominku w twoim salonie.
Ma...



—Drogi?

—He? No c6z, owszem, ale to naprawde dobry woéz. To znaczy nie kosz
tuje tyle co mercedes...

—Wszyscy dziennikarze jezdzi¢ corvettami?
—Dziennikarze? Nie, ja...

—Wydaé wszystko na samochéd, sptukac sie?

—Nie, nie. Nigdy bym...

—Jak sie sptukagé, to nie iS¢ do opieki spotecznej.
—Nie jestem sptukany, mamo.

—Jak sie sptukaé, to zamieszka¢ z powrotem w domu.
—To nie bedzie konieczne, mamo.

—Rodzina zawsze tutaj.

Tommy poczut sie jak Smie€. Cho¢ nie zrobit nic ztego, mial nieprzyjemne wrazenie,
ze nadjezdzajgce z naprzeciwka wozy obnazaja go swoimi reflektorami, jak ostro
swiecace, policyjne lampy w pokoju przestuchan, i ze on, Tommy, prébuje ukryé¢
jakas zbrodnie.

Westchnat i skierowat corvette na prawy pas, wigczajac sie do powolniejszego
ruchu. Nie byt w stanie dobrze prowadzi¢ wozu, rozmawiajac jednoczesnie przez
telefon komérkowy i toczac pojedynek stowny z niezmordowana matka.

—Gdzie twoja toyota? — spytata.

—Stanowita czes¢ zaptaty za corvette.

—Twoi koledzy jezdzi¢ toyota. Honda. Ford. Nigdy nie widzie¢ zadnego
dziennikarza jechaé corvetta.

—Wydawalo mi sie, ze nie wiesz, co to jest corvetta.

—Wiem - odparia. — O tak, wiem. — Dokonata nagtego zwrotu o sto osiemdziesiat
stopni, co potrafig tylko matki, bez ryzyka, ze przy okazji cos sobie



nadwereza. — Lekarze jezdzi¢ corvetta. Zawsze madry, Tuong, dobre stopnie
w szkole, mogtes by¢ doktorem.

Czasem miat wrazenie, ze wiekszos¢ jego wiethamsko — amerykanskich
rowiesnikéw studiuje medycyne albo juz praktykuje. Dyplom lekarza byt symbolem
asymilacji i prestizu, i wiethamscy rodzice naktaniali swoje dzieci do medycznej
profesji z takim samym zapatem, jak kiedys zydowscy. Tommy, ktéry ukonczyt studia
dziennikarskie, nigdy nie byiby zdolny do usuniecia komus wyrostka robaczkowego
czy przeprowadzenia operacji kardiologicznej, a tym samym na zawsze pozostat
kims, kto stanowi dla ojca i matki powdd do rozczarowania.

—I tak juz nie jestem dziennikarzem, mamo, i to nie od wczoraj. Jestem teraz
powiesciopisarzem, nie dziennikarzem na pét etatu.

—Zadna praca.

—Sam si¢ zatrudniam.

—Smieszna nazwa zadnej pracy — nie ustepowala, choé ojciec Tommy’ego
prowadzit rodzinng piekarni¢ wraz z dwoma jego braémi, ktérzy tez nie zostali
lekarzami.

—Ostatni kontrakt, jaki podpisatem...

—Wszyscy czyta¢ gazety. Kto czytaé ksigzki?

—Mnéstwo ludzi.

—Kto?

—Tyje czytasz.

—Nie ksigzki o jakichs zwariowanych detektywach z pistoletem w kaz

dej kieszeni, co jezdzi¢ samochodami jak szalency, bi¢ sie, pi¢ whisky, goni¢
blondynki.

—M4éj detektyw nie pije whisky...

—Powinien sie ustatkowaé, ozeni¢ z mitg wiethamska dziewczyna, mie¢ dzieci, stalg
prace, utrzymywac rodzine.



—To nudne, mamo. Nikt nie miatby ochoty czytaé o takim detektywie.
—Ten detektyw z twoich ksigzek — to on ozeni¢ sie z blondyna, ztamaé
serce swojej matki.

—To wilk samotnik. Nigdy sie nie ozeni.

—To tez zlamaé serce swojej matki. Kto chcie¢ czyta¢ ksigzki o matkach
ze ztamanym sercem? Zbyt smutne.

Tommy, zniecierpliwiony, stwierdzit:

—Mamo, dzwonitem tylko, zeby ci powiedzie¢ o corvetcie i...

—Ty przyjechaé na kolacje. Kurczak w glinianym garnku i ryz lepsze niz
paskudne cheeseburgery.

—Dzis nie moge., mamo. Jutro.

—Za duzo cheeseburgeréw i frytek, ty niedtugo wyglada¢ jak wielki,
tlusty cheeseburger.

—Rzadko to jadam, mamo. Pilnuje diety i...

—Jutro na kolacje tosty z krewetkami. Katamarnica nadziewana wieprzowing. Ryz.
Kaczka z nuoc cham.

Tommy poczul, jak slina naptywa mu do ust, ale nigdy by sie do tego nie przyznat,
nawet gdyby znalazt sie w rekach oprawcéw dysponujgcych licznymi narzedziami
perswazji.

—OK, przyjade jutro, a po kolacji zabiore cie na przejazdzke corvetta.
—Wzig¢ ojca. Moze lubi¢ szybkie wozy. Ja nie. Ja prosta osoba.
—Mamo...

—Ale twoj ojciec dobry czlowiek. Nie wsadzaé go do sportowego wozu,
zeby pi¢ whisky, bi¢ sie, goni¢ blondynki.

—Zrobie co w mojej mocy, zeby go nie zdeprawowa¢, mamo.



—Do widzenia, Tuong.

—Tommy — poprawit jg, ale zdazyta juz odltozy¢ stuchawke.
Boze, jak ja kochal.

Boze, jak go doprowadzata do wscieklosci.

Jechal przez Laguna Beach, wcigz podazajac na péinoc.

Ostatnie czerwone ostrza blasku stonecznego zanikaly. Zraniona noc na zachodzie
juz zdrowiata, od nieba po ocean, i caly swiat pokrywat si¢ ciemnoscia. Jedyny
jasniejszy akcent w tej czerni stanowita nienaturalna poswiata nad domami na
wschodnich wzgoérzach, a takze odbicia swiatet samochodoéw i ciezaréwek
pedzacych wzdtuz wybrzeza. Blyski przednich i tylnych reflektoréw wydaly sie nagle
szalone i zlowieszcze, jakby wszyscy kierowcy tych pojazdéw pedzili na spotkanie z
jakims diabelskim stworem.

Tommy poczut tagodne drzenie, a po chwili wstrzgsneta nim cala seria znacznie
silniejszych dreszczy, ktére sprawily, ze zaczat szczeka¢ zebami.

Jako powiesciopisarz nigdy nie stworzyt sceny, w ktérej bohater dzwoni zebami,
gdyz zawsze uwazalt, ze to wyswiechtany banal; co wazniejsze, uwazat, ze w opisie
takim nie byloby ani krzty prawdy, poniewaz tak silne dreszcze sg fizycznie
niemozliwe. W ciggu swoich trzydziestu lat zycia nigdy, nawet przez jeden dzien, nie
przebywat w chtodnym klimacie, nie zaznat wiec nigdy skutkéw ztej pogody. Co
prawda bohaterowie ksiazek dzwonili zwykle zebami nie z zimna, tylko ze strachu, a
Tommy Phan wiedziat o nim sporo. Jako maly chtopiec uciekat z Wiethamu wraz z
rodzicami i braémi w dziurawej todzi, przez Morze Potudniowochinskie. Grozita im
straszliwa napasc¢ ze strony tajskich piratéw, ktérzy zgwalciliby kobiety i zabili
kazdego, gdyby tylko zdotali wejS¢ na pokiad. Tommy odczuwat

wtedy potworny strach, ale nie bat si¢ az tak bardzo, by zeby dzwonity mu
jak kastaniety.

Teraz dzwonily. Zacisnat je, az poczut pulsowanie w szczekach, i dzieki temu
opanowywat drzenie. Ale gdy tylko rozluznit miesnie, wszystko zaczynato si¢ na
nowo.

Chiéd listopadowego wieczoru nie przeniknat jeszcze do wnetrza corvetty. Dreszcz,
ktory trzymat go w swych kleszczach, byt wywotany, o dziwo, jakas wewnetrznag
przyczyna, ale Tommy i tak wigczyt ogrzewanie.

Gdy doznat kolejnego ataku wstrzasow, przypomniat sobie to, co zdarzylto sie



wczesnhiej, na parkingu przed salonem samochodowym: przelotny cien i ani sladu
chmury czy ptaka, ktéory mogtby go rzucié, gieboki chtéd przypominajacy wiatr, ktéry
nie poruszyt niczym proécz niego.

Oderwat wzrok od drogi i spojrzat na niebo, jakby mégt dostrzec na nim jakis
niewyrazny ksztalt, przemykajacy przez ciemnosé nad jego gtowa.

Jaki znéw ksztalt, na litos¢ boska?

—Straszysz mnie, Tommy — powiedziat gtlosno. Potem rozesmiat sie oschle. — A teraz
jeszcze gadasz sam do siebie.

Oczywiscie na niebie nie czaito sie nic groznego.

Zawsze miat bujng wyobraznie, dzieki czemu pisanie przychodzito mu tatwo. By¢
moze urodzit sie juz z silng sktonnoscia do fantazjowania — albo tez jego inwencje
rozbudzit niewyczerpany zas6b ludowych przypowiesci, ktérymi zabawiata go i
kotysata do snu matka, kiedy byt malym chiopcem, jeszcze w czasach wojny.
Komunisci tak zawziecie walczyli wtedy o Wietham, bajkowa kraine Mewy i Lisa.
Kiedy wilgotne, ciepte noce potudniowo-wschodniej Azji rozbrzmiewaty ogniem broni
maszynowej i pulsowaty odleglym grzmotem mozdzierzy i bomb, rzadko odczuwat
strach, poniewaz tagodny gtos matki wprowadzat go w czarodziejski swiat duchoéw,
bogoéw i zjaw.

Teraz, odrywajac wzrok od nieba i znéw spogladajac na droge, Tommy Phan
przypomniat sobie opowies¢ o Le Loi, rybaku, ktory zarzucit w morzu sieci i
wyciagnat z jego gtebin magiczny miecz, podobny do Isnigcego arturianskiego
Excalibura, a takze Magiczny klejnot kruka, Poszukiwanie szczesliwej ziemi i
Niezwykia kusze, w ktorej to przypowiesci biedna ksiezniczka My Chau zdradzita
swego dobrego ojca z mitosci do ukochanego meza i zaptacita straszliwg cene.
Potem Kraby Da-Trang, Dziecko Smierci i wiele innych.

Zazwyczaj, gdy cos przypomniato mu jedng z legend opowiadanych przez matke,
nie mégt powstrzymac sie od usmiechu i czut ogarniajagcy go spokdj, jakby ona sama
wilasnie si¢ pojawita i wzieta go w ramiona. Tym razem jednak te opowiesci nie
przyniosty ukojenia. Wcigz byt niespokojny i odczuwat chtéd, pomimo strumienia
cieptego powietrza ptynagcego z nawiewu.

Dziwne.

Wiaczyt radio, majac nadzieje, ze jakis stary, dobry rock’n’roll poprawi mu nastrd;.
Musiat chyba traci¢ niechcacy przycisk i zgubié¢ stacje, ktérej wczesniej stuchat, gdyz
teraz nie byto stycha¢ nic précz cichego szmeru, nie jednostajnego, lecz
przypominajacego odlegly grzmot wody toczacej sie strumieniami po kamienistym
zboczu.



Oderwat na moment wzrok od drogi i wcisnat selektor stacji. Na elektronicznym
wyswietlaczu natychmiast zmienily sie cyferki, ale z glosnikéw nie poptyneta muzyka,
tylko odgtos wody, tryskajacej i przewalajgcej sie, pelten grzmotu, ale i szeptu.

Wecisnat inny przycisk. Cyferki znéw sie zmienily, ale dzwiek pozostat ten sam.
Sprébowat z trzecim przyciskiem, bez powodzenia.

—No, swietnie. Wspaniale.

Jezdzit tym samochodem zaledwie od kilku godzin, a juz zdazylo sie zepsu¢ radio.

Kingc pod nosem, manipulowat przy odbiorniku. Miat nadzieje znalez¢ Beach
Boysow, Roya Orbisona, Sama Cooke’a, Isley Brothers, czy nawet ktéregos ze
wspolczesnych wykonawcéw, jak Julianne Hatfield czy moze Hootie and the
Blowfish. Do diabta, niech to nawet bedzie jakas polka.

Na calym zakresie fal, od AM do FM, szum wody zagluszyt wszelka muzyke, jakby
jakas ogromna fala zalala wszystkie stacje wzdtuz Zachodniego Wybrzeza.

Kiedy préobowat wytaczy¢ radio, dzwiek rozbrzmiewat nadal. Tommy byt przekonany,
ze wcisnat wlasciwy guzik. Zrobit to jeszcze raz, bez rezultatu.

Charakter tego dzwieku zaczat sie stopniowo zmieniaé. Plusk-stukot-bulgot-szum-
grzmot nie przypominat teraz spadajgcej wody, byt raczej odgtosem dalekiego ttumu,
wznoszacego okrzyki radosci i skandujgcego; a moze byto to odlegte, petne gniewu
szemranie niszczycielskiej tluszczy.

Z blizej nieokreslonych powodéw Tommy Phan byt zaniepokojony charakterem tej
dziwacznej i nieharmonijnej serenady. Stukat w inne przyciski.

Gtosy. Niewatpliwie glosy. Setki, moze nawet tysigce. Glosy mezczyzn, kobiet,
cieniutkie glosiki dzieci. Wydawato mu si¢, ze styszy pelne rozpaczy tkania, wotania o
pomoc, krzyki przerazenia, gniewne pomruki — monumentalny, a jednak przytiumiony
dzwiek, jakby niesiony echem przez rozlegta zatoke czy dochodzacy z czarnej
otchiani.

Glosy przyprawialy o dreszcz,— ale byly tez dziwnie wabigce, niemal hipnotyczne.
Zorientowal sie, ze wpatruje sie w radio zbyt dltugo, ze sie rozprasza, jednak ilekro¢
podnosit wzrok, udawato mu si¢ skupi¢ uwaga na drodze tylko przez kilka sekund, a
potem znéw kierowat oczy na tagodnie swiecacy odbiornik.

A teraz, zza tego przytlumionego pomruku wielotysiecznej rzeszy, dobiegt
niecierpliwy, basowy gtos... kogos innego... gtos nieskonczenie dziwny, wiadczy i
rozkazujacy. Byt niski, ochryply, prawie nieludzki, i wypluwat niezrozumiate stowa jak



grudki flegmy.

Nie. Dobry Boze w niebiosach, wyobraznia ptatata mu figle. To, co ptyneto ze
stereofonicznych gtosnikéw byto tylko szumem, zwyklym dzwigekiem, elektronicznym
betkotem.

Pomimo chtodu, ktéry wcigz go przesladowat, Tommy poczut na czole i skroniach
nagte uktucie kropelek potu. Dionie tez miat wilgotne.

Byt przekonany, ze zdazyt juz wcisnaé kazdy przycisk na panelu radia. Jednak
widmowy chér wcigz zawodzit swa piesn.

—Do diabta!

Zwingt prawg dion w pies¢. Uderzyt jej wierzchem w odbiornik, nie na tyle mocno, by
sie skaleczy¢, ale by wcisng¢ jednoczesnie trzy czy cztery przyciski.

Z kazda uplywajaca sekundg gardiowe i znieksztalcone stowa wypowiadane przez
ten dziwny gtos stawaly sie coraz wyrazniejsze, jednak Tommy wcigz nie mégt ich
zrozumied.

Jeszcze raz uderzyt piescig w odbiornik i ustyszat ze zdziwieniem wlasny, sttumiony
okrzyk rozpaczy, ktéry wyrwat mu sie z gardifa. W koncu, cho¢ dzwiek dobiegajacy z
gtosnikéw byt irytujacy, nie stanowit dla niego zagrozenia.

Czyzby?

Gdy zadawat sobie to pytanie, ogarneto go irracjonalne przekonanie, ze nie wolno
mu stucha¢ tego szumu, ze musi zastonié¢ sobie uszy dlonmi, ze znajdzie sie w
sSmiertelnym niebezpieczenstwie, jesli zrozumie cho¢ jedno stowo z tego, co
dochodzi z radia. A jednak przewrotnie natezat stuch, by wylowi¢ jakis sens z tego
chaosu dzwiekow.

—...Phan...

To jedno stowo bylo niezaprzeczalnie wyrazne.

—...Phan Tran...

Odrazajacy, przyttumiony flegma gtos méwit nieskazitelnie po wietnamsku.
—...Phan Tran Tuong...

Imie Tommy’ego. Zanim je zmienit. Jego imie z Ziemi Mewy i Lisa.

—...Phan Tran Tuong...



Ktos go wolal. Najpierw z daleka, ale teraz z coraz mniejszej odlegtosci. Szukat
kontaktu. Potagczenia. W glosie wyczuwato sie jakis... gtod.

Zimno, niczym pelzajace pajaki, przenikato coraz gilebiej, tkajgc pajeczyne lodu
wokot jego kosci.

Uderzyt w radio po raz trzeci, tym razem mocniej, i odbiornik nagle zamilkl. Stychaé
byto tylko warkot silnika, szum opon i ciezki tomot jego serca.

Lewa dion Tommy’ego, sliska od potu, zsuneta sie z kierownicy. Poderwat giowe w
chwili, gdy corvetta zjechata z szosy. Prawe przednie koto — potem tylne —
zachrzescito na poboczu. Strumienie zwiru uderzaty ze swistem i grzechotem o
podwozie. W swietle reflektorow zamajaczyt porosniety chwastami réw odptywowy, a
suche krzewy drapaly bok samochodu po stronie pasazera.

Tommy chwycit kierownice obiema sliskimi od potu dtonmi, i skrecit w lewo. Wéz
szarpnat i zadrzat, wjezdzajac z powrotem na jezdnie.

Z tytu rozlegt sie pisk hamulcéw. Zerknat w lusterko i poczut, jak kiuje go w oczy
swiatlo reflektoréw. Z wyciem klaksonu wyminat go ford explorer, unikajac kolizji
tylko o kilka cali. W6z byt tak blisko, ze Tommy spodziewat sie lada chwila zgrzytu
rozdzieranego metalu. Ale po chwili ford oddalit sie¢ na bezpieczng odlegtosé, tylne
swiatfa niknely w ciemnosci.

Znoéw panujac nad corvetta, Tommy zamrugat, by pot nie zalewat mu oczu, i
przetknat z wysitkiem. W ustach czut kwasny smak. Pogorszyt mu sie wzrok. Byt
zdezorientowany, jakby ocknat sie z chorobliwego snu.

Cho¢ przytlumiony flegma gtos dobiegajacy z radia przerazit go zaledwie kilka chwil
wczeshniej, Tommy nie byt juz taki pewien, ze naprawde ustyszat swoje imie
wypowiedziane na falach eteru. Gdy wrécita mu nagle ostrosé widzenia, zaczat sie
zastanawiaé, czy i jego umyst nie zostat na chwile przyémiony. Latwiej przyjmowat do
wiadomosci mozliwos¢ ataku epilepsji niz wierzyt, ze jakas nadprzyrodzona istota
dotarfa do niego przez tak prozaiczne medium jak odbiornik w sportowym wozie.
Moze doznatl nawet przejsciowego udaru mézgowego, niewyttumaczalnego, lecz na
szczescie krotkiego zaburzenia doptywu krwi do mézgu, co zdarzyto sie minionej
wiosny Salowi Delario, przyjacielowi i koledze po fachu.

Czut teraz bél glowy, umiejscowiony nad prawym okiem. | bytlo mu niedobrze.

Jadac przez Corona Del Mar nie przekraczat dozwolonej szybkosci, gotow
podjecha¢ do kraweznika i zatrzyma¢ wéz, gdyby znéw pogorszyt mu sie wzrok...
albo gdyby znéw zaczeto dziaé sie cos dziwnego.

Zerkal nerwowo na radio. Nadal milczato.



Z kazda mijana przecznicg strach stopniowo go opuszczal, ale na jego miejsce
wkradala sie depresja. Wcigz bolata go gtowa i bylo mu niedobrze, ale teraz na
dodatek czut sie wydrazony w srodku, szary, zimny i pusty.

Znat dobrze te pustke. To byto poczucie winy.

Prowadzit swoja wlasng corvette, samochéd, ktéremu nie doréwnywat zaden inny,
najwyzsze osiggniecie amerykanskiej techniki, spetnienie chtopiecego marzenia, wiec
powinien by¢ pogodny, radosny, ale on z wolna zanurzat sie¢ w jakims morzu
zwatpienia. Gdzies pod nim rozciggala sie¢ emocjonalna otchtan. Czut sie winny, ze
zle traktuje matke, co bylo smieszne, bo przeciez ja szanowat. Niezmiennie. Zdarzato
mu sie co prawda tracic z jej

powodu cierpliwos¢ i teraz myslat z bélem, ze by¢ moze dostyszata to w jego glosie.
Nie chciat rani¢ jej uczué. Nigdy. Ale czasem wydawato sie, ze tak beznadziejnie tkwi
w przesztosci, uparcie i glupio przywigzana do swoich nawykéw. Tommy martwit sie
jej niemoznosciag zasymilowania sie z amerykanska kultura. Kiedy przebywat w
towarzystwie swoich przyjaciot — rodowitych Amerykanow, ciezki, wiethamski akcent
matki irytowat go, podobnie jak to, ze zawsze trzymata sie o jeden krok w tyle za
ojcem. ,,Mamo, to sg Stany Zjednoczone”, moéwit jej. ,Wszyscy sg réowni, nikt nie jest
lepszy od innych, kobiety sg tyle samo warte co mezczyzni. Nie musisz pozostawac
w niczyim cieniu”. Usmiechala sie wtedy jak do bardzo kochanego, ale nieco tepego
syna, i mowita: ,,Ja nie chodzi¢ w cieniu, zeby musie¢, Tuong. Chodzié¢ w cieniu, bo
tak chcie¢”. Tommy, zniecierpliwiony, ttumaczyt: ,,Ale to zle”. A ona, wcigz
obdarzajgc go tym mitym, doprowadzajgcym do furii usmiechem, upierata sie przy
swoim. ,,W tych Stanach Zjednoczonych zle okazywaé szacunek? Zle okazywaé
mitos¢?” Tommy nigdy nie umiat wygrywaé w tych bataliach, ale prébowat: ,Nie, ale
mozna to robié¢ inaczej”. Posytata mu chytre spojrzenie i konczyta dyskusje dobitnym
stwierdzeniem: ,,A niby jak — wystaé kartke z zyczeniami?” Teraz, prowadzac
wymarzong corvette, ktéra sprawiala mu niewiele wiecej przyjemnosci niz
rozklekotany i kupiony okazyjnie pikap, Tommy czut w sSrodku chtéd i czczosé, a na
twarzy rumieniec wstydu wywotany niemoznosciag zaakceptowania matki taka, jaka
byta.

Tylko jedna rzecz jest ostrzejsza niz zagb weza — niewdzieczne dziecko.

Tommy Phan, niedobry syn. Przeslizguje sie przez kalifornijska noc. Podly,
nikczemny, niezdolny do mitosci.

Zerknat w lusterko, niemal pewien, ze ujrzy w swej twarzy pare polyskujgcych,
gadzich oczu.

Wiedziat naturalnie, ze ptawienie si¢ w poczuciu winy jest niemadre. Czasem
spodziewat sie po rodzicach zbyt duzo, ale wykazywat wiecej rozsadku od matki.



Kiedy nosita swoje ao dais, jeden z tych luznych strojéw sktadajacych sie z bluzy i
spodni, ktéry wydawat sie w tym kraju réwnie nie na miejscu jak szkocka
spodniczka, sprawiata wrazenie takiej malenkiej, jak dziewczynka w matczynym
ubraniu, ale nie byto w niej niczego bezbronnego. Trzezwa, o stalowej woli, potrafita
zachowywac sie jak maly tyran, kiedy tylko chciala. Potrafita sprawi¢, ze jedno
spojrzenie petne dezaprobaty bolato bardziej niz smagniecie biczem.

Te nieprzyjemne mysli, od ktérych nie mégt sie uwolni¢, przerazity Tommy’ego, a
twarz oblal mu jeszcze silniejszy rumieniec wstydu. Podejmujac straszne ryzyko,
wielkim kosztem, matka i ojciec Tommy’ego zabrali go — a wraz z nim braci i siostre —
z Ziemi Mewy i Lisa, spod bezlitosnej piesci komunistycznej witadzy, do tej krainy
nieograniczonych mozliwosci, i za to powinien ich szanowa¢ i kochac¢.

—Jestem egoistycznym smieciem — powiedziat gtosno. — Zwyklym draniem, ot co.

Zatrzymujac sie na granicy miedzy Corona Del Mar a Newport Beach, pograzyt sie
jeszcze bardziej w morzu smutku i wyrzutéw sumienia.

Umartby, gdyby przyjat jej zaproszenie na kolacje? Przyrzadzita zupe z krewetek i
wodorostéw, com tay cam i smazone warzywa z sosem nuoc mam — jego trzy
ulubione potrawy z dziecinstwa. Harowata w kuchni majac nadzieje, ze naktoni go do
odwiedzin, a on jg odtracit, rozczarowat. Nie bylto dla niego usprawiedliwienia,
zwlaszcza ze nie widziat matki i ojca juz od tygodni.

Nie. To nie tak. To ona powiedziata: ,,Tuong, nie widziatam cie od tygodni”. Kiedy
rozmawial z nig przez telefon, przypomniat jej, ze to dopiero czwartek i ze spedazili
razem niedziele. Nie mineto kilka minut, a juz podzielat jej urojong teorie o porzuceniu
rodzicow!

Nagle odniést wrazenie, ze matka uosabia wszystkich stereotypowych ztoczyncéw
ze starych filmoéw i ksigzek wietnamskich: byla réwnie chytra jak Ming, rownie
podstepna jak Fu Manchu.

Zamrugat, widzac przed sobg czerwone swiatto. Byt przerazony, ze nachodzg go tak
wstretne mysli o wlasnej matce. Zyskat tylko potwierdzenie: byt swinia.

Tommy Phan chciat ponad wszystko by¢ Amerykaninem; nie Amerykaninem
wietnamskiego pochodzenia, po prostu Amerykaninem. Ale przeciez nie musiat
wyrzeka¢ sie swojej rodziny, nie musiat by¢ niegrzeczny i podly wobec swej
ukochanej matki, by osiggnaé¢ ten pozadany status Amerykanina z krwi i kosci.

Ming, bezlitosny stwér. Fu Manchu, Zétte Niebezpieczenstwo. Dobry Boze, stat sie
zawzietym bigotem. Zdaje sie, ze zaczynat wierzy¢ w biel swojej skoéry.

Spojrzat na dionie spoczywajace na kierownicy. Mialy kolor wypolerowanego brazu.



Patrzyt w lusterko i studiowat ciemne, azjatyckie oczy, zastanawiajac sie, czy nie
grozi mu zmiana prawdziwej tozsamosci na falszywa.

Fu Manchu.

Jesli przychodzity mu do gtowy takie rzeczy o wlasnej matce, to réwnie dobrze
mogtby cos chlapna¢ w jej obecnosci. Bytaby zdruzgotana. Na samg mysl o tym
poczut taki strach, ze zabrakio mu tchu, usta zrobity sie suche jak pieprz, i nie byt w

stanie wydusi¢ stowa przez zacisniete gardto. Okazatby wiecej zyczliwosci, gdyby
wyjat rewolwer i zastrzelit jg. Wypalit w samo serce.

A wiec takim byt synem. Synem, ktéry strzela matce w serce stowami.

Swiatta zmienily sie z czerwonych na zielone, ale Tommy nie byt w stanie od razu
zdja¢ nogi z pedatu hamulca. Sparalizowat go straszliwy ciezar pogardy, jaka do
siebie odczuwalt.

Stojacy za corvetta wéz zaczat trabié.

—Chce tylko zy¢ wltasnym zyciem — powiedziat zalosnie, kiedy w koncu przejechat
skrzyzowanie.

Za duzo do siebie ostatnio moéwit. Napiecie, jakiego wymagato zycie po swojemu i
koniecznos¢ bycia dobrym synem, doprowadzaty go do obtedu.

Siegnat po telefon, by zadzwonié¢ do matki i spytaé¢, czy zaproszenie na kolacje jest
wcigz aktualne.

,» 1elefony komérkowe dla wielkich gosci”.

,»Juz nie. Wszyscy je majq”.

»Ja nie. Dzwoni¢ i prowadzi¢ zbyt niebezpieczne”.
,,Nigdy nie mialem wypadku, mamo”.

»Bedziesz mial”.

Slyszat jej gltos tak wyraznie, jakby wypowiadata te stowa wiasnie teraz. Cofnat reke
z telefonu.

Po zachodniej stronie Pacific Coast Highway znajdowata sie restauracja w stylu lat
pieédziesigtych. Pod wplywem jakiegos impulsu wjechat na parking skapany w
czerwonym blasku neonu.

Whnetrze wypetniat aromat cebuli, hamburgeréw skwierczacych na grillu i marynat.



Tommy usadowit sie w boksie wylozonym czerwonym winylem i zamoéwit
cheeseburgera, frytki i czekoladowego shake’a.

W jego umysle rozlegt sie gtos matki: ,,Kurczak w glinianym garnku i ryz lepsze niz
paskudny cheeseburger”.

—Niech beda dwa cheeseburgery — poprawit Tommy, kiedy kelnerka

skonczyta przyjmowaé zaméwienie i zamierzata sie oddalié.

—Przepadt panu lunch, co? — zagadneta.

»Za duzo cheeseburgeréw i frytek, niedlugo wygladac jak wielki cheeseburger”.

—| plasterki cebuli — powiedziat zdecydowanym gtosem Tommy, przekonany, ze dalej
na pétnoc, w Huntington Beach, jego matka az sie skreca,

uswiadamiajac sobie telepatycznie jego zdrade.
—Lubie mezczyzn z duzym apetytem — zauwazyta kelnerka.

Byla szczupla, niebieskooka blondynka o zadartym nosku i r6zowej cerze — z
rodzaju tych, ktére widywata w sennych koszmarach jego matka.

Tommy zastanawial si¢, czy go podrywa. Usmiechala sie zachecajaco, lecz z drugiej
strony jej uwaga na temat apetytu mogta by¢ zupetnie niewinna. Cheeseburgery,
owszem, ale nie cheeseburgery i blondynka.

Zdotat tylko wykrztusié:
—Prosze o wiecej sera i duzo cebuli.

Natozyt na burgery mnéstwo musztardy i ketchupu, po czym zjadt wszystko do
ostatniego okruszka. Wypijajac resztki shake’a z dna kubka, zasiorbat przez stomke,
czym zwrécit na siebie gniewne spojrzenia gosci, ktérzy uwazali, ze daje zty przykiad
ich dzieciom.

Zostawit sowity napiwek. Gdy skierowat sie do wyjscia, kelnerka go zagadneta:

—Wyglada pan teraz na bardziej zadowolonego niz wtedy, kiedy pan tu

wchodzit.

—Kupitem dzis corvette — stwierdzit bez sensu.

—Wspaniale — powiedziata.



—Marzytem o niej od malego.
—Jakiego jest kotlom?
—Jasnobtekitny metalik.
—Wspaniale.

-Szybuje.

-Wierze.

—Jak rakieta — dodat i uswiadomit sobie, ze niemal gubi sie¢ w przepastnym blekicie
jej oczu.

»1en detektyw w twoich ksigzkach — on poslubi¢ blondyne, ztama¢ serce matki”.
—No céz - powiedzial. — Powodzenia.
—Nawzajem — odparia kelnerka.

Zblizyt sie do wyjscia. Na progu, przytrzymujac otwarte drzwi, Tommy zerknat przez
rami¢ majac nadzieje, ze ona wciaz za nim patrzy. Odwraécita sie juz jednak i szla w
strone boksu, ktéry opuscit. Jej szczupte kostki i tydki byly urocze.

Wiatr sie nasilit, ale noc wciaz byta ciepta jak na listopad. Po drugiej stronie Pacific
Coast Highway, obok wejscia do salonu odziezowego, majestatyczne rzedy
ogromnych palm tonetly w blasku reflektoréw przymocowanych do ich pni. Dilugie,
zielone liscie kolysaly sie jak bufiaste spodnice. Wiatr niést ze sobg zyzny zapach
bliskiego oceanu; nie przyprawiat Tommy’ego

Odreszcz, tylko gtaskat przyjemnie po karku i targat mu geste, czarne witosy.

Jeszcze niedawno buntowat sie przeciwko matce i wszystkiemu, co reprezentowata.
Mineta ledwie chwila, a Swiat wracat juz do normy.

Wsiadt do wozu i wigczyt radio. Znéw dziatato bez zarzutu. Roy Orbison spiewat
Pretty Woman.

Tommy wtérowal mu z wigorem.

Przypomniat sobie ztowieszczy szum i dziwny, ochrypty glos, ktéry zdawat sie wotaé
go po imieniu przez radio, ale teraz z trudem uwierzyl, ze ten incydent byt az tak
niesamowity, jak mu sie to poczatkowo wydawato. Zdenerwowat sie rozmowg z
matka, czut sie jednoczesnie wykorzystywany i winny, zly na nia, ale i na siebie, i
dlatego zawiodta go percepcja. Grzmot wodospadu dobiegajacy z gtosnikow



wydawat sie prawdziwy, ale Tommy, przygnieciony poczuciem winy, musiat sie
przestyszeé, rozpoznajac wsrod pozbawionych sensu pomrukow i piskéw swoje imie.

Przez calg droge do domu stuchat starego rock’n’rolla. Znat stowa kazdej piosenki.

Mieszkat w skromnym, ale wygodnym jednopietrowym domu w Irvine. Jego osiedle,
podobnie jak inne w Orange County, zbudowano w stylu srédziemnomorskim; byt on
rozpowszechniony do tego stopnia, ze czasem wydawat sie kojgco jednorodny, ale i
nudny, duszacy, jakby gtowny szef koncernu Taco Bell postanowit na mocy
specjalnego dekretu, ze nikomu nie wolno mieszka¢ nigdzie indziej jak tylko w
meksykanskiej restauracji. Dom Tommy’ego miat dach kryty pomaranczowymi
dachowkami, bladozéite sciany i betonowg sciezke z ceglanym murkiem po obu
stronach.

Kupit sobie ten dom, kiedy miat zaledwie dwadziescia siedem lat, dzieki temu, ze
powiekszyt swojg dziennikarska pensje o dochéd z kilku kryminatéw, ktére napisat
podczas wolnych wieczorow i weekendow. Teraz jego ksigzki zaczely po raz
pierwszy ukazywac sie w twardej oprawie, a honoraria wzrosty na tyle, by mogt
zaryzykowac¢ odejscie z ,Registera”.

Prawde moéwiac, odnidst wiekszy sukces niz ktorys z braci czy siostra. Lecz tamta
tréjka mocno wrosta w wietnamska spotecznos¢, tak wiec rodzice byli z niej dumni.
Nie mogli by¢ réownie dumni z Tuonga, ktéry zmienit imie i ktéry chionat chciwie
wszystko co amerykanskie, gdy tylko postawit stope na tej ziemi.

Podejrzewal, ze nawet gdyby zostal miliarderem i przeprowadzit sie do wielkiego
domu o ogromnej liczbie pokoi, zbudowanego na najwyzszej skale z widokiem na
Pacyfik, wyposazonego w toalety ze szczerego ztota i zyrandole obwieszone nie
krysztatami, ale wrecz diamentami, to rodzice i tak uwazaliby go za ,,skazonego”
syna, ktéry zapomniat o swoich korzeniach i odwrécit sie plecami do dziedzictwa
narodu.

Kiedy Tommy wjechat na podjazd, w swietle reflektoréw zajasnialy grzadki bialych i
koralowo-czerwonych kwiatéw, ktére wygladaty tak, jakby fosforyzowaly.

Po chropowatej, obtazgcej korze pobliskich drzew wspinaly sie szybko cienie i
ttoczyly posréd wyzszych gatezi, gdzie w nocnej bryzie drzaly posrebrzone blaskiem
ksiezyca liscie.

Kiedy juz wjechatl do garazu, a duze drzwi zamknely sie za nim, siedzial jeszcze
przez kilka minut w milczagcym wozie, chtongc zapach skoérzanej tapicerki i napawajac
sie dumg posiadacza. Gdyby mégt spaé¢ na siedzgco za kierownica, zrobitby to.

Myslat z niechecig o pozostawieniu corvetty w mrocznym garazu. Z racji swego
piekna wéz powinien kapacé sie w blasku reflektoréw, jak dzieto sztuki w muzeum.



Juz w kuchni, kiedy wieszat kluczyki na kotku obok lodéwki, ustyszat dzwonek do
drzwi. Dzwiek, cho¢ wyrazny, byt nieco inny niz zwykle, przypominat gituche i
ztowieszcze wezwanie z jakiegos koszmaru sennego. Przeklenstwo wiasciciela domu:
zawsze jest cos do naprawienia.

Nie spodziewat sie tego wieczoru nikogo. Chciat spedzi¢ godzine czy dwie w
gabinecie i przejrze¢ kilka stron ksigzki, ktéra wiasnie pisat. Stworzony przez niego
prywatny detektyw, Chip Nguyen, narrator zrobit sie ostatnio bardzo gadatliwy.
Postac¢ tego twardego, cho¢ chwilami zbyt rozgadanego tajniaka wymagata
poprawek.

Kiedy Tommy otworzyt drzwi wejsciowe, poczut powiew lodowatego wiatru, ktéry
zapart mu dech w piersiach. Owionat go wir martwych lisci, setki malenkich ostrzy,
szeleszczacych i szumiacych. Zrobit dwa niepewne kroki do tytu, zastaniajac reka
oczy. Az westchnat z wrazenia.

Do ust przykleit mu sie suchy, jakby papierowy lis¢. Twardy ogonek ukiut go w
jezyk.

Przestraszony, zacisnat zeby i poczut gorzki smak. Potem splunat.

Wir zatanczyt jeszcze i w koinicu sam sie pochtonat, réwnie szybko jak pojawit,
pozostawiajgc po sobie jedynie cisze i bezruch. Powietrze nie bylo juz zimne.

Tommy strzepnat liscie z wloséw i ubrania — z miekkiej flanelowej koszuli i
niebieskich dzinséw. Drewniana poditoga przedpokoju byta zasmiecona kruchymi,
brazowymi lisémi, zdzbtami trawy i piaskiem.

—Co u licha?
Za progiem nikt nie czekal.

Tommy wyszedt na zewnatrz i rozejrzat sie po ciemnym ganku, ktéry byt niewiele
wiekszy od podestu — mial szerokos¢ dziesieciu, a glebokos¢é szesciu stép.

Nikt nie stat na dwéch schodkach ani na sciezce, ktora przecinata frontowy trawnik,
nie byto wida¢ w poblizu nikogo, kto moégtby nacisng¢ dzwonek. Ulica, nad ktérag
sunely strzepiaste chmury oswietlone migotliwym blaskiem ksiezyca, byta cicha i
wyludniona. Panowat wokét taki spokoj, ze Tommy miat wrazenie, jakby z powodu
jakiejs awarii w maszynerii kosmosu czas zatrzymat si¢ dla wszystkich i wszystkiego,
z wyjatkiem niego.

Zapalit swiatto na ganku i zobaczyt u swych stép jakis dziwny przedmiot. Byla to
szmaciana lalka, wielkosci mniej wiecej dziesieciu cali, lezagca na plecach, z szeroko
rozpostartymi ramionami.



Marszczac brwi, Tommy ponownie rozejrzat sie¢ wkoto, zwracajgc szczegb6lng uwage
na zarosla, w ktorych ktos mégt przykucngc¢ i obserwowaé go z ukrycia. Nie
dostrzegt nikogo.

Lalka u jego stop wygladata jak cos nie dokonczonego. Byla pokryta catkowicie
bialym bawelnianym materiatem, nie ubrana, pozbawiona ryséw twarzy i wioséw.
Tam, gdzie powinny by¢ oczy, widnialy skrzyzowane szwy z surowych czarnych nici.
Pie¢ podobnych szwéw symbolizowalo usta, a kolejna para tworzyla w okolicy serca
litere X.

Tommy wyszedt na ganek. Kucnat obok lalki.

Nie czut juz gorzkiego smaku liscia, ale cos réwnie nieprzyjemnego, a moze bardziej
znajomego. Wysunat jezyk, dotknat go, a potem spojrzat na czubek palca: mata
czerwona smuzka. Ogonek liscia skaleczyt go.

Jezyk nie bolal. Ranka byta malenka. Jednak z niejasnych powoddéw widok krwi go
zaniepokoit.

Lalka trzymata w swej niezgrabnej dioni, przypominajacej rekawice z jednym
palcem, zwitek papieru. Byt przymocowany do materiatu prosta szpilka o ISnigcym,
emaliowanym tebku wielkosci grochu.

Tommy podniést lalke. Byla solidna i zaskakujaco ciezka jak na swoje rozmiary, ale
niezbyt sztywna — jakby wypetniona piachem.

Kiedy wyciagnat z jej dloni szpilke, martwa ulica wrécita na chwile do zycia. Ganek
omiétt powiew zimnej bryzy. Krzewy zaszelescily, a drzewa drgnely, sprawiajac, ze
na ciemnym trawniku blysnat promien ksiezyca. Potem znéw zapanowala cisza i
bezruch.

Papier byt miejscami pozétkly, jak kawatek starodawnego pergaminu, lekko
przetluszczony i miat postrzepione krawedzie. Ztozono go na czworo. Rozpostarty
zajmowal powierzchnie okoto trzech cali kwadratowych.

Pismo bylo wiethamskie: trzy kolumny ideograméw, wyrysowanych zgrabnie
gestym, czarnym atramentem. Tommy rozpoznat jezyk, ale nie umiat odczyta¢ tresci.

Wyprostowat sie i spojrzat zamyslony na ulice, potem na lalke w swojej dtoni.

Zwinagt papier i wsunat do kieszeni na piersi, po czym wszedi do domu i zamknat za
sobg drzwi. Na zasuwke. | tancuch.

Znalazilszy sie w salonie, umiescit lalke na stoliczku obok sofy, opierajgc jg o lampe
z witrazowym, zielonym kloszem. Siedziata przekrzywiajgc na prawo swojg okragta



bialg gtowe, z rekami spuszczonymi wzdtuz bokéw. Jej dtonie w ksztalcie rekawic
byly otwarte, tak jak na ganku, tyle ze teraz zdawaly sie czegos szukac.

Polozyt szpilke obok lalki. Jej czarna emaliowana gtéwka ISnita jak kropelka oleju, a
od ostrej koncéwki odbijato sie srebrzyste swiatto.

Zaciagnat zastony na wszystkich trzech oknach salonu. To samo uczynit w jadalni i
najwiekszym pokoju. W kuchni spuscit zaluzje.

Weciaz czut si¢ obserwowany.

Na gorze, w sypialni przerobionej na gabinet, gdzie pisat swoje powiesci, usiadt przy
biurku nie zapalajgc lampy. Jedyne swiatto docierato przez otwarte drzwi holu.
Podniést stuchawke telefonu, zawahat sie, a nastepnie wykrecit domowy numer Sala
Delario, reportera z ,,Registera”, w ktérym i on, Tommy, jeszcze do wczoraj

pracowal. Zgtosita sie automatyczna sekretarka, ale Tommy nie zostawit zadnej
wiadomosci.

Zadzwonit na pager Sala. Podal swéj numer, zaznaczajac ,,pilne”.
W niecate pie€ minut pézniej Sal oddzwonit do niego.

—Co ci tak spieszno, palancie? — irytowat sie. — Zapomniales, w co wsadzites
swojego fiuta?

—Gdzie jestes? — spytat Tommy.

—Haruje jak zwykle.

—W biurze?

—Przygotowuje serwis.

—-Znow nie dotrzymates terminu — zgadt Tommy.

—Dzwonisz, zeby podawa¢ w watpliwosé méj profesjonalizm? Jeden

dzien bez roboty i juz zdazyles zatraci¢ cate poczucie zawodowej lojalnosci?
—Postuchaj, Sal, musze sie czegos dowiedzie¢ o gangach — powiedziat
Tommy, nachylajac sie nad biurkiem.

—Chodazi ci o grube ryby, ktére rzadzag Waszyngtonem, czy o punkéw,

ktorzy doja biznesmenéw w Matym Sajgonie?



—Miejscowe gangi wiethamskie. Santa Ana Boys...
—... Cheap Boys, Natoma Boys. Wiesz o nich dostatecznie duzo.
—Nie tyle co ty — odpart Tommy.

Sal byt reporterem kryminalnym o duzej wiedzy na temat wiethamskich gangéw
dziatajacych nie tylko w Orange County, ale w calym kraju. Tommy natomiast, gdy
jeszcze pracowat w gazecie, pisatl gtdwnie o sztuce i rozrywce.

—Stuchaj, Sal, czy styszates, zeby Natoma albo Cheap Boys grozili komukolwiek
wysylajgc do niego czarny odcisk dtoni albo, powiedzmy, trupia

czaszka czy cos podobnego?
—Albo kladac do t6zka odciety teb konia?
—Wiasnie. Cos w tym rodzaju.

—Pomylily ci sie kregi kulturowe, chtopcze. Ci faceci nie sg na tyle grzeczni, zeby
wysylaé ostrzezenia. Przy nich mafia wyglada jak chér koscielny.

—A starsze gangi, nie méwie o ulicznych szczeniakach, tylko o bardziej
zorganizowanych gosciach — Black Eagles, Eagle Seven?

—Black Eagles dziatajg w San Francisco, Eagle Seven w Chicago. Tutaj
jest teren Frogmenéw.

Tommy opart sie o krzesto, ktére stekneto pod jego ciezarem.

—Od nich tez nie dostaje sie konskiej glowy, co?

—Tommy, chlopcze, gdyby Frogmeni chcieli ci zostawi¢ w 16zku odcieta glowe, to
bytaby to twoja wiasna tepetyna.

—Pocieszajace.
—A o co w ogole chodzi? Zaczynasz mnie niepokoic.

Tommy westchnat i spojrzat w najblizsze okno. Geste, zbite chmury zakryly wiasnie
ksiezyc, a przez ich mgliste krawedzie przesaczalo sie gasngce srebrne swiatlo.

—Moze to ten kawaltek, ktory napisatem w zeszlym tygodniu dla dziatu



rozrywkowego — moze ktos mi grozi, chcac sie odegrac.
—Masz na mysli ten artykut o matej tyzwiarce?
—Tak.

—I chlopcu, ktéry jest cudownym dzieckiem fortepianu? A za co sie tu msci¢? —
No...

—A kogo mogtoby to wkurwi¢ — moze innego szesciolatka-pianiste, ktéry uwaza, ze
to o nim nalezy napisac¢ i teraz chce cie przejecha¢ swoim trzy

kotowym rowerkiem?

—No - bronit sie Tommy, czujac sie teraz glupio — chodzito w tym artykule gtéwnie o
to, ze wiekszos¢ dzieciakow z wiethamskiej spotecznosci nie

trafia do gangéw.

—No tak, pewnie, to faktycznie przykiad kontrowersyjnego dziennikarstwa.

—Ale napisatem pare ostrych rzeczy o tych, ktérzy przylaczaja sie do

gangow, zwlaszcza Natoma i Santa Ana Boys.

—Jeden akapit w catym kawatku i wydaje ci sie, ze zalatwiasz gangi. Ci

faceci nie sg az tak wrazliwi, Tommy. Kilka stéw to za malo, zeby wkroczyli

na droge zemsty.

—Zastanawiam sie...

—Nie obchodzi ich, co sobie myslisz, bo dla nich jestes wietnamskim

odpowiednikiem Wuja Toma. Poza tym za wysoko ich cenisz. Te dupki nie

czytaja gazet.

Ciemne chmury przewalaly sie z zachodu na wschéd, naptywajgc znad oceanu i
gestniejac szybko. Ksiezyc niknat w nich, jak twarz tongcego w zimnym morzu, i jego
blask na szybie powoli bladt.

—A gangi dziewczece? — spytat Tommy.

—Wally Girls, Pomona Girls, The Dirty Girls... nie jest tajemnica, ze



potrafig by¢ okrutniejsze od chtopakéw. Ale wcigz trudno mi uwierzyé¢, zeby

byly toba zainteresowane. Cholera, gdyby tak tatwo si¢ napalaty, to juz dawno
wypatroszylyby mnie jak rybe. No dobra, Tommy, powiedz, co sie stato?

Co cie tak spietrato?

—Lalka.

—Taka jak Barbie? — Sal byt wyraznie zaintrygowany.

—Troche bardziej zlowieszcza.

—No tak, Barbie nie jest juz takg wredna suka, jak niegdys. Kto by sie jej
teraz bal?

Tommy opowiedzial Salowi o dziwnej szmacianej postaci z czarnymi szwami, ktorg
znalazt na ganku.

—Cos jak mis puchatek zamieniony w punka — stwierdzit Sal.
—Jest dziwaczna — przyznat Tommy. — | to bardziej niz ci sie¢ wydaje.

—I nie masz pojecia, co tam jest napisane? Nie potrafisz czyta¢ po wiethamsku,
nawet troche?

Wyciggajac z kieszeni ztozong kartke papieru i rozwijajgc ja, Tommy powiedziat;
—Ani stowa.

—Co z toba, palancie? Nie masz szacunku dla swoich przodkéw?

—A ty wciaz pamietasz swoich, co? — spytat sarkastycznie Tommy.

—Pewnie. — By to udowodnié, Sal zaczat méwi¢ cos szybko i melodyjnie po wiosku.
Po chwili przeszedt na angielski. — | pisze do mojej nonny na

Sycylii co miesigc. W ubieglym roku pojechatem do niej na dwa tygodnie.

Tommy poczut sie teraz jak ostatnia swinia. Zerkajac na trzy kolumny ideogramow
wyrysowanych na pozétklym papierze, powiedziat:

—No c6z, to dla mnie rownie zrozumiate jak sanskryt.

—Mozesz to przefaksowacé? Sprobuje znalez¢ w ciggu pieciu minut kogos, kto to



przettumaczy.
—Dobra.
—Oddzwonie, jak tylko bede wiedziat, co tam jest napisane.
—Dzieki, Sal. Aha, zapomniatbym, wiesz, co dzis kupitem?
—Czy wiem, co kupites? Od kiedy to faceci gadajg o zakupach?
—Kupitem corvette.
—Powaznie?
—Tak. LT1 coupe. Jasnobiekitny metalik.
—Gratulacje.

—Dwadziescia dwa lata temu — powiedziat Tommy — kiedy po raz pierwszy
przeszediem z rodzicami przez urzad imigracyjny i postawitem stope na

pierwszej amerykanskiej ulicy w tym kraju, zobaczylem przejezdzajaca corvette, i od
razu wiedzialem, ze musze takg mie¢. Ona méwita o Ameryce

wszystko. Fantastyczny woéz, ktory ptynat po jezdni.

—Ciesze sie, Tommy.

—Dzieki, Sal.

—Moze wreszcie uda ci sie poderwac jakas dziewczyne i nie bedziesz
juz musiat robi¢ tego z nadmuchiwang lalka.

—Dupek - stwierdzit dobrodusznie Tommy.

—Przeslij faksem te notke.

—Juz to robie — odpart Tommy i odtozyt stuchawke.

W kacie pokoju stal maly xerox. Nie zapalajgc swiatta, Tommy zrobit fotokopie
kartki, kartke schowat do kieszeni i przestat tekst Salowi siedzgcemu w redakciji
»Registera”.

W minute pézniej zadzwonit telefon. To byt Sal.

—Wsadzites to do faksu ze ztej strony, mlotku. Dostatem czysta kartke



papieru z twoim numerem na goérze.

—Jestem pewien, ze zrobitem wszystko jak trzeba.

—Nawet twoja nadmuchiwana baba musi by¢ toba sfrustrowana. Przeslij
to jeszcze raz.

Tommy zapalit lampe i znéw podszedt do faksu. Uwazal, by wsadzi¢ kartke
wilasciwie. Tajemniczymi ideogramami do dotu.

Patrzyl, jak watki przesuwaja pojedynczg kartke papieru przez maszyne. W
niewielkim okienku pokazal sie¢ numer faksu Sala i informacja ,,Przesytanie”. Strona z
ideogramami wysuneta sie z faksu, a po chwili w okienku ukazato sie stowo:
,Otrzymane”. Potem maszyna wylaczyla si¢ automatycznie.

Zadzwonit telefon.

—Czy mam tam przyjechac i pokaza¢ ci, jak to sie obstuguje? — spytat
Sal.

—Chcesz powiedzie¢, ze znéw dostates pusta kartke?

—Tylko twéj numer na gorze.

—Tym razem zrobitem to absolutnie prawidtowo.

—Wiec jest cos nie tak z twoim faksem — stwierdzit Sal.
—Widocznie — odpart Tommy, niezadowolony z odpowiedzi.
—Chcesz przywiez¢ te kartke tutaj?

—Jak ditugo tam bedziesz?

—Kilka godzin.

—Moge wpasé do ciebie.

—Zaciekawites mnie.

—Jesli nie zobaczymy sie dzisiaj w nocy, to jutro rano.

—To mogta by¢ jakas mata dziewczynka — stwierdzit nagle Sal.

—He?



—Jakas inna lyzwiarka, zazdrosna o te z twojego artykutu. Pamietasz te
olimpijska tyzwiarke, Tonye Harding? Uwazaj na swoje rzepki kolanowe,

Tommy. Jakas dziewczynka moze szykuje sie na ciebie z kijem baseballowym, na
ktéorym jest wypisane twoje imie.

—Dzieki Bogu, ze nie pracujemy juz w jednym budynku. Czuje si¢ znacznie
porzadniejszy.

—Ucatuj ode mnie swojg dmuchang kobitke.

—Jestes chorym degeneratem.

—Przy niej nie musisz sie ba¢, ze zlapiesz cos paskudnego.
—Do zobaczenia.

Tommy odtozyt stuchawke i zgasit lampe. | znéw jedynym zrodiem swiatia byta blada
poswiata saczaca sie z holu.

Podszedt do najblizszego okna i zaczat obserwowac trawnik przed domem i ulice.
Zottawy blask latarni nie wydobyt z mroku nikogo, kto moégtby sie skradaé przez noc.

Niebo zalat gteboki ocean chmur zwiastujgcych burze, zakrywajac catkowicie
ksiezyc. Firmament byt czarny i posepny.

Tommy zszedt na dét, do salonu, gdzie odkryl, ze lalka osuneta sie na bok. Zostawit
ja wsparta o lampe, w pozyciji siedzace;.

Marszczac brwi, Tommy wpatrywat sie w nig podejrzliwie. Lalka wygladata, jakby
byta wypetniona piachem i dobrze wywazona; powinna wciaz trwac¢ niezmiennie tam,
gdzie ja pozostawit.

Czujac sie gtupio, zaczat obchodzi¢ parter, sprawdzajgc drzwi. Wszystkie byly
zamkniete, nigdzie nie dostrzegt sladu nieproszonych gosci. Nikt nie wszedt do
domu.

Wrécit do salonu. Lalka mogta by¢ nieréwno oparta o lampe, pomyslat, a wéwczas
piach zaczat sie przesypywac powoli na jedng strone, az w koncu ta przekleta kukia
przewrodcita sie.

Wahajac sie, nie bardzo wiedzac dlaczego, Tommy Phan podniést lalke. Przyblizyt jg
do swojej twarzy i zaczat przygladac sie jej dokladniej niz za pierwszym razem.

Czarne szwy w miejscu oczu i ust zostaly wykonane gruba nicia, rownie mocng jak



chirurgiczna. Tommy delikatnie potart opuszkiem kciuka skrzyzowane szwy w
jednym z oczu lalki... potem rzadek pieciu krzyzykéw, ktére tworzyly nieubtaganie
zacisniete wargi.

Kiedy przesuwat dionig po czarnej linii szwoéw, jego wyobraznia podsuneta mu
makabryczny obraz: nitki nagle pekaja, w bialym, bawetnianym materiale otwieraja
sie prawdziwe usta, ukazujg sie niewielkie, ale ostre jak brzytwa zeby; jedno szybkie,
bezlitosne kfapniecie, kciuk odgryziony, z kikuta tryska krew.

Wstrzasnat nim dreszcz. Niemal upuscit lalke.
—Dobry Boze.

Czul sie glupio, jak dzieciak. Szwy nie pekly i oczywiscie nie otworzyly sie zadne
wygtodniale usta.

To tylko lalka, na litos¢ boska.

Zastanawial sie, co w tej sytuacji zrobitby jego detektyw, Chip Nguyen. Chip byt
twardy, sprytny i nieustepliwy. Mistrz Tae Kwon Do, zdolny przez calg noc pi¢ na
umor nie tracgc przytomnosci czy ryzykujgc kaca, a takze mistrz szachowy, ktoéry
raz nawet pokonal samego Bobby’ego Fishera, kiedy to spotkali sie¢ w hotelu w
Barbados, gdy na dworze szalat huragan. Chip byt poza tym kochankiem o tak
wielkich umiejetnosciach, ze pewna piekna bywalczyni przyjeé¢ o blond wtosach
zabita inng kobiete w ataku zazdrosci. Kolekcjonowat tez stare modele corvetty,
ktore potrafit odtworzy¢ niemal z niczego. Wreszcie Chip to filozof, ktory wie, ze los
ludzkosci jest przesadzony, ale odwaznie toczy walke o dobro. Nie ulegato
watpliwosci, ze Chip juz dawno zdobytby ttumaczenie tego tekstu, odkryt
pochodzenie bawetnianego materiatu i czarnych nici, dotozyt jakiemus draniowi, ot
tak, dla samej wprawy, a takze (jako kochanek bez przesadéw) poszedt do t6zka z
ostra, rudowlosa dziewczyng o cudownym ciele albo szczuptag Wietnamka, z pozoru
niesmiatg, skrywajaca jednak gleboko zmystowg osobowos¢.

Céz to za meka, nie moéc przekroczyé granic narzuconych przez rzeczywistosc¢.
Tommy westchnat zatujgc, ze nie moze w czarodziejski sposéb wnikng¢ w stronice
swych ksiazek, przeistoczy¢ sie w fikcyjng posta¢ Chipa Nguyena i pozna¢ rozkosz
absolutnej pewnosci siebie i panowania nad wikasnym zyciem.

Wieczér zaczat juz przechodzi¢ w noc i zrobito sie za pézno, by jecha¢ do redakciji.
Tommy chciat tylko troche popracowac i pojsé spaé.

Szmaciana lalka byta dziwna, ale nie az tak grozna, jak prébowat to sobie wméwié.
Jego ptodna wyobraznia znéw ptatata mu figla.

Byt mistrzem w dramatyzowaniu swego zycia, co wedlug jego starszego brata Tona



stanowito w nim najbardziej amerykanska ceche. ,,Amerykanie uwazaja, ze swiat
obraca sie wokot nich”, stwierdzit kiedys Ton. ,,Myslg, ze kazda jednostka jest
wazniejsza od spoteczenstwa czy rodziny. Jakim cudem? Niemozliwe, zeby kazdy byt
najwazniejszy i zeby wszyscy byli jednoczesnie rowni. To nie ma sensu”. Tommy
zaprotestowal, ze wcale nie czuje sie wazniejszy od kogokolwiek, ze Ton nie rozumie
istoty amerykanskiego indywidualizmu, ktéry sprowadzat sie do pogoni za
marzeniem, a nie dominacji nad innymi, ale Ton powiedziat: ,,Wiec jesli uwazasz, ze
nie jestes lepszy od nas, to chodz pracowaé w piekarni z ojcem i braémi, zostan z
rodzing, pomoz jej spetni¢ nasze wspolne marzenie”.

Ton odziedziczyt elokwencje — i pozyteczny upér — po matce.

Teraz Tommy obracat w swych dioniach lalke. Im diuzej sie jej przygladat, tym mniej
wydawata mu sie ztowieszcza. W koncu okaze sie, a byt o tym przekonany, ze kryje
sie za tym wszystkim jakas prozaiczna historia. Numer wykrecony przez dzieciaki z
sgsiedztwa.

Szpilka z emaliowang giéwka, ktérg przypieto do lalczynej dioni kartke, nie lezata juz
na stoliku, gdzie Tommy jg pozostawit. Najwidoczniej kiedy lalka sie osuneta, szpilka
spadta na podioge.

Nie mégt jej znalez¢ na kremowym dywanie, cho¢ czarng giéwke tatwo bytoby
zauwazyc¢. Przy nastepnym sprzataniu wciggnie ja odkurzaczem.

Z lodéwki w kuchni przynidst sobie piwo. Coors. Rozlewane w Colorado, wysoko w
Gorach Skalistych.

Z piwem w jednej dtoni i lalkg w drugiej udat sie¢ z powrotem do gabinetu na pietrze.
Zapalit lampke na biurku i opart o nig szmacianke.

Usiadt w wygodnym, czekoladowo-bragzowym, skérzanym fotelu, wigczyt komputer i
wydrukowat dopiero co ukonczony rozdziat ksigzki o nowych przygodach Chipa
Nguyena, liczacy dwadziescia stron.

Popijajac piwo z butelki, nanosit czerwonym diugopisem poprawki na tekst.

Z poczatku panowata dookota grobowa cisza. Potem, wraz z nadciggajgcymi
chmurami, ktére zwiastowaly burze, pojawily sie tuz przy ziemi powietrzne wiry, a
pod okapem dachu zaszumial wiatr. Przerosnieta gataz jednego z drzew drapata o
sciane domu — przypominato to suchy chrzest kosci. Z salonu dobiegto ciche, ale
wyrazne skrzypienie zasuwy w kominku, gdy do przewodu wpadt wiatr i zaczat sie z
nig bawic.

Od czasu do czasu Tommy zerkat na lalke. Siedziata w strumieniu bursztynowego
swiatta lampy, o ktora byta oparta, z rekami wzdtuz bokoéw, z dionmi zwréconymi ku



gorze, jakby w blagalnym gescie.

Nim skonczyt poprawia¢ rozdzial, dopit swoje piwo. Przed wprowadzeniem
poprawek do tekstu w komputerze poszedt do tazienki.

Wracajac kilka minut pézniej do gabinetu byt niemal pewien, ze lalka znéw osunela
sie na bok. Siedziata jednak wyprostowana, tak jak ja pozostawit.

Potrzasnat glowa i uSmiechnat sie, poirytowany swojg sklonnoscia do dramatyzmu.

W chwile pézniej, siadajgc w fotelu, zobaczyt na dotychczas pustym ekranie
monitora stowa: termin uptywa o swicie.

—Co u diabta...

Usiadt na dobre i poczul, jak prawe udo przeszywa mu ostry, goracy béol.
Wystraszony, zerwat si¢ gwattownie, odsuwajac od siebie obrotowy fotel.

Ztapat sie za udo, wyczul malenkie ostrze, ktére przebito materiat dzinséw, po czym
wyciagnat je ze spodni i swojego ciala. Trzymat w dtoni prosta szpilke z czarna,
emaliowang gtéwka wielkosci ziarenka grochu.

Ze zdumieniem obracat szpilke miedzy kciukiem a palcem wskazujagcym, wlepiajac
wzrok w potyskujacy czubek.

Na tle wycia wiatru pod okapem dachu i szumu laserowej drukarki ustyszat nowy
dzwiek: cichy trzask... potem jeszcze jeden. Jakby pekaly nici.

Spojrzat na lalke siedzaca w strumieniu swiatla plynacego z lampy na biurku. Nie
zmienita pozycji — ale dwa skrzyzowane szwy w miejscu serca pekly i zwisaly teraz
luzno na bawetnianej piersi.

Tommy Phan nie zdawat sobie sprawy, ze upuscit szpilke, dopdki nie ustyszat, jak
uderza - tink, tink — o twardg, plastikowg mate pod fotelem.

Jak sparalizowany wpatrywat sie w lalke. Wydawato mu sie, ze uptyneta co najmniej
godzina, cho¢ w rzeczywistosci trwalo to nie dltuzej niz minute.

Kiedy wreszcie odzyskatl wtadze nad wltasnym ciatem, uswiadomit sobie, ze siega po
te przekleta rzecz, lecz gdy jego dton dzielito od lalki jakies dziesie¢ czy dwanascie
cali, znieruchomiat.

Usta miat suche, jezyk przykleit mu si¢ do podniebienia jak rzep. Poruszyt nim z
najwiekszym trudem.

Czul tak oszalale bicie serca, ze przy kazdym uderzeniu pogarszat mu sie Wzrok, co



bylo efektem wzrostu cisnienia krwi. Miat wrazenie, ze za chwile dozna wylewu.

W lepszym i dokladniej okreslonym swiecie Chipa Nguyena, detektyw chwycitby
lalke bez wahania i doktadnie jg zbadal, by odkryé¢, jaka tajemnice w sobie kryje.
Moze miniaturowg bombe? Moze diabelski mechanizm zegarowy, ktory wystrzeli
zatruta lotke?

Tommy nawet w potowie nie dorownywat Chipowi Nguyenowi, ale nie byt tez
kompletnym tchérzem, do diabta. Cho¢ nie mial najmniejszej ochoty, by wzig¢ lalke
do reki, wysunat ostroznie palec wskazujacy i nacisnat pare zerwanych szwéw na
bawetnianej piersi.

Wewnatrz tej przerazajgcej, malenkiej figurki imitujgcej ludzkie ksztatty, doktadnie
pod palcem Tommy’ego, cos drgneto i wybrzuszylto sie, potem znéw drgneto. Nie jak
mechanizm zegarowy, ale jak cos zywego.

Cofnat przerazony reke.

W pierwszej chwili pomyslat o wijgcym sie insekcie: obrzydliwie ttustym pajaku czy
szybkonogim karaluchu. Albo o matym gryzoniu: wstretnej, pozbawionej wioséw
rézowej myszce, nie podobnej do niczego, co kiedykolwiek ogladaty ludzkie oczy.

Nagle zwisajgce czarne nici zostaty wciagniete w dziurki i zniknely wewnatrz lalki,
jakby cos je chwycito od srodka.

-Jezu!

Tommy zatoczyt sie do tytu i niemal upadt na swéj fotel. Przytrzymat sie jego
poreczy i odzyskat rownowage.

Trzask-trzask-trzask.

Szwy na prawym oku pekly, kiedy materiat pod nimi wybrzuszyt sie od
wewnetrznego napiecia. Pozniej i one zniknety wewnatrz lalki, jak spaghetti wciggane
przez dziecinne usta.

Tommy potrzasat glowa. Byt pewien, ze $ni.

Kiedy zerwane nitki zniknely w twarzy, bawetniany materiat pekt z cichym trzaskiem.

Sen.

Szczelina w pustej, bialej twarzy rozwarla sie na szerokosc¢ po6t cala, jak otwarta
rana.

Niewatpliwie snie, pomyslatl. Obfita kolacja, dwa cheeseburgery, frytki, cebula, tyle



cholesterolu, ze powalitoby konia — a potem jeszcze butelka piwa. Zdrzemnatem si¢
przy biurku. Snie.

Spod rozerwanego materiatlu mignat jakis kolor. Zielony. Zjadliwie fosforyzujaca
zielen.

Bawetniany materiat przy dziurze odwinat sie, a wewnatrz okragtej, miekkiej gtéwki
pojawito sie mate oko. Nie przypominalo ISnigcego, szklanego oka lalki, czy zwyktego
plastikowego krazka, ale bylo réwnie rzeczywiste jak oko Tommy’ego (cho¢
nieskonczenie dziwniejsze), wypetnione niesamowitym, tagodnym swiattem, okropne
i przenikliwe, z eliptyczna, czarng jak u weza zrenica.

Tommy przezegnat sie. Wychowano go na katolika, i cho¢ nie byt na mszy od pieciu
lat, teraz stat sie nagle glteboko wierzacy.

—Swieta Mario, matko Boza, wystuchaj mej prosby...

Tommy byt gotéw spedzi¢ — i bylby z tego powodu bardzo szczesliwy — reszte zycia
miedzy konfesjonatem a barierka, przy ktorej przyjmuje sie komunie, zyjac jedynie
eucharystiag i wiarg, wyrzekajac sie wszelkich rozrywek z wyjatkiem muzyki
organowej i loteryjki koscielnej.

—...w tej godzinie potrzeby...

Lalka drgnefa. Przekrecita powoli glowe w strone Tommy’ego. Jej zielone oko
wpatrywalo sie w niego.

Zrobito mu sie niedobrze, poczut w glebi gardta obrzydliwy smak, przetknat z
wysitkiem, zakrztusit sie i stwierdzit ponad wszelka watpliwosé, ze nie sni. Nigdy
przedtem w czasie snu nie zbierato mu si¢ na wymioty. Sny nie sg az tak
rzeczywiste.

Stowa na ekranie monitora zaczety pulsowac: termin uptywa o swicie.

Szwy na drugim oku lalki tez puscity i zniknely wewnatrz jej glowy. Materiat sie
wybrzuszyt i zaczat pekac.

Serdelkowate ramie drgneto. Mate dionie zgiely sie. Lalka odepchneta sie od lampy i
wstata sztywno, prostujac sie¢ na wysokos¢ swych dziesieciu cali. Pomimo
miniaturowych rozmiaréw byla przerazajaca.

Nawet Chip Nguyen — najtwardszy sposréd prywatnych detektywéw, mistrz Tae
Kwon Do, nieustraszony bojownik o prawde i sprawiedliwos¢ — zrobitby doktadnie to
samo, co Tommy Phan: zwiatby. Ani autor, ani wykreowany przez niego bohater nie
byli kompletnymi gtupcami.



Uznajac, ze sceptycyzm w tym wypadku mogt by¢ smiertelnie niebezpieczny,
Tommy uciekat ile sit w nogach przed tg nieprawdopodobng istota, ktéra wylaniata
sie ze szmacianej lalki. Odsuwajac na bok fotel, uderzyt sie o kant biurka, potknat o
wilasne stopy, zdotatl utrzymaé réwnowage i wybiegt z pokoju.

Zatrzasnat za sobg drzwi gabinetu z taka sita, ze caly dom — a wraz z nim kosci
Tommy’ego — zadrzaly od impetu uderzenia. Przy drzwiach nie bylo zamka.
Zastanawiat sie gorgczkowo, czy nie przynies¢ z sypialni krzesta, ktérym moégtby
podeprze¢ gatke, ale po chwili uswiadomit sobie, ze drzwi otwierajg si¢ do wewnatrz,
a zatem nie da sie ich zablokowaé od strony korytarza.

Ruszyt pedem w kierunku schodéw, ale po krétkim namysle wpadt do sypialni,
zapalajac przy okazji Swiatto.

tézko bylto starannie zastane. Biata koronkowa narzuta naciagnieta jak skéra na
bebnie.

Utrzymywat w domu porzadek i teraz z niepokojem myslat o tym, ze wszystko
mogtaby splamié krew, zwlaszcza jego wiasna.

Czym byla ta przekleta istota? | czego chciata?

Stolik nocny z palisandru potyskiwal ciemno pasta do polerowania, a w jego gornej
szufladzie, obok chusteczek higienicznych, lezat pistolet, konserwowany réwnie
troskliwie jak mebel.
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Tommy wyciagnat z szuflady nocnego stolika hecklerakocha P7 M13. Kupit go przed
wielu laty, po zamieszkach w Los Angeles, wywolanych sprawa Rodneya Kinga.

W tamtych dniach jego bezlitosna wyobraznia wcigz podsuwata mu w koszmarnych
snach wizje upadku cywilizacji. Jednak strach nie przesladowat go jedynie noca. Czut
lek przez miesigc czy dwa, a niepokdj przez co najmniej rok, spodziewajac sie w
kazdej chwili wybuchu spotecznego niezadowolenia. Po raz pierwszy od dziesieciu
lat powrécit mysia do dzieciecych wspomnien o krwawej tazni, ktéra nastgpita po
upadku Sajgonu, w tygodniach poprzedzajacych ich morska ucieczka. Przezywszy
juz raz apokalipse, wiedzial, ze cos takiego moze znéw sie wydarzy¢.

Orange County nie doswiadczylto jednak napasci szalejacego tlumu, ktéry scigat
Tommy’ego w snach, i nawet samo Los Angeles wrocito niebawem do normalnego
zycia, cho¢ akurat w przypadku tego miasta ,,normalnos¢” nie oznaczata wcale
cywilizowanego zycia. Tommy nigdy nie musiat uzy¢ broni.

Az do tej chwili.

Teraz jej rozpaczliwie potrzebowat, nie po to, by broni¢ sie przed banda ztodziei,
nawet przed jednym wiamywaczem, ale przed szmaciang lalka. Albo przed tym, co sie
w niej kryto.

Wypadajac z sypialni na korytarz Tommy Phan zastanawiat si¢, czy nie doznaje
czasem obtedu.

Po chwili zaczat sie zastanawiaé, dlaczego sie zastanawia. Oczywiscie doznawat
obledu. Przekroczyt juz krawedz realnego swiata i pedzit w dét urwiska na skrzydtach
szalenstwa, jak waskim torem bobslejowym, ktéry zawiedzie go w zimne i mroczne
gtebie catkowitej paranoi.

Przeciez szmaciane lalki nie mogly ozywac.

Humanoidalne istoty o wzroscie dziesieciu cali z fosforyzujagcym zielonym okiem
weza po prostu nie istnialy.

Peklo jakies naczynie krwionosne w jego mézgu. Albo nowotworowy guz osiggnat
krytyczny stopien rozwoju, w ktérym zaczyna juz Uciska¢ sasiednie komoérki. Miat
halucynacje. Bylo to jedyne wiarygodne wyjasnienie.

Drzwi do gabinetu wcigz byly zamkniete.

Dom byt réwnie cichy jak klasztor peten spigcych mnichéw, gdzie nie rozbrzmiewa



nawet wypowiadana szeptem modlitwa. Nie stychaé byto wiatru swiszczacego pod
okapami dachu. Ani tykania zegara czy skrzypienia desek podtogowych.

Roztrzesiony, zlany potem, Tommy posuwat si¢ powoli wzdiuz wytozonego
dywanem korytarza, zblizajgc si¢ z najwyzszg ostroznosciag do drzwi gabinetu.

Pistolet drzalt mu w ditoni. Z petnym magazynkiem wazyt jedynie okoto trzech ¢wierci
funta, ale w tych okolicznosciach wydawat si¢ nieprawdopodobnie ciezki. Byla to
bron bezpieczna, jak kazdy tego typu pistolet dostepny na rynku, ale Tommy mimo
to trzymat go lufg w strone sufitu i ledwie dotykat palcem spustu. Zatadowany
pociskami kaliber 0.40 typu smithwesson mégt zrobi¢ krzywde.

Dotart do zamknietych drzwi, przystanat i zawahat sie.

Lalka — czy tez to, co sie w niej kryto — byto zbyt mate, by siegnaé gatki przy
drzwiach. Nawet gdyby zdolalo wspiagé sie na takg wysokosé, i tak nie miatoby dos¢
sily — albo oparcia — by otworzy¢ drzwi. Ta istota byta uwieziona w gabinecie.

Z drugiej strony skad czerpat pewnos¢, ze nie miata sit czy oparcia? Juz sam stwor
byt czyms niewiarygodnym, czyms z filmu s.f., i w tej sytuacji wszelka logika byta
warta funta kiakow.

Tommy wpatrywat sie w gatke, jakby oczekujac, ze zacznie sie ona przekrecac.
Wypolerowany mosigdz blyszczal Swiatlem lampy zawieszonej pod sufitem. Gdyby
przyjrzat sie doktadniej, dostrzegtby w ISnigcym metalu odbicie swojej spoconej
twarzy: wygladat bardziej przerazajaco niz istota kryjgca sie w szmacianej lalce.

Po chwili przysungt ucho do drzwi. Ze srodka nie dotart zaden dzwiek —
przynajmniej taki, ktoéry zagtuszytby tomot jego serca.

Nogi mial jak z waty i zdawato mu sie, ze pistolet wazy znacznie wiecej niz w
rzeczywistosci — dwadziescia, moze nawet dwadziescia pie¢ funtow, i ze ramie
zaczyna go bole¢ od tego ciezaru.

Co ta istota robita za drzwiami? Czy wciaz wylazita z rozerwanego materiatu, jak
przebudzona mumia wyplatujaca sie¢ z bandazy catunu?

Znoéw staral przekona¢ samego siebie, ze caly ten incydent jest rezultatem
halucynacji spowodowanej wylewem.

Matka miala racje. Cheeseburgery, frytki, cebula, podwdjne porcje czekoladowego
shake’a — to go zatatwito. Cho¢ miat dopiero trzydziesci lat, jego przemeczony uktad
krazenia przestal nalezycie funkcjonowac¢ pod ciezarem cholesterolu. Kiedy to
wszystko sie zakonczy i lekarze dokonaja sekcji jego zwlok, odkryja, ze arterie i
naczynia krwionosne byly zablokowane ztogami ttuszczu, ktérego starczytoby do



wysmarowania kot wszystkich pociggédw w Ameryce. Stojac nad jego trumna,
zaptakana, ale zadowolona z siebie matka powie: ,,Tuong, ja prébowac¢ ci powiedzie¢,
ale ty nie stucha¢, nigdy nie stuchaé. Za duzo cheeseburgeréw, niedtugo wygladaé
jak wielki, tlusty cheeseburger, ty widzie¢ mate potworki o oczach weza, umrze¢ z
szoku na korytarzu pierwszego pietra, z pistoletem w dioni, jak jakis gtupi,
zapijaczony detektyw z twoich ksigzek. Niemadry chtopak, jes¢ jak zwariowani
Amerykanie, i ty teraz popatrz, co sie stato”.

Z gabinetu dobiegt cichy grzechot.

Tommy przycisnat ucho do cienkiej jak papier szczeliny miedzy drzwiami a framuga.
Nie ustyszal nic wiecej, ale byt pewien, ze nie przestyszat sie przed chwilg. Cisza
panujgca w gabinecie miala teraz w sobie cos groznego.

Na jakims poziomie swiadomosci byt niezadowolony i zty na siebie, ze zachowuje si¢
tak, jakby ten maly stwér z okiem weza naprawde znajdowat sie w gabinecie, stojac
na biurku i zrzucajac bawetniang skorupe poczwarki.

Lecz w tym samym czasie instynktownie wyczuwal, ze tak naprawde wcale nie jest
obtagkany, bez wzgledu na to, jak bardzo by tego pragnat. | wiedziat tez, ze nie doznat
wylewu czy udaru mézgowego, cho¢ bytoby to znacznie lepsze od koniecznosci
uznania, ze istnieje cos takiego jak szmaciana lalka rodem z piekia.

Czy z jakiegos innego miejsca. Z pewnoscia nie ze sklepu z zabawkami. Nie z
Disneylandu.

Nie bylo mowy o urojeniu. O figlu wyobrazni. Ta istota sie tam kryia.

No dobra, jesli naprawde przebywata w gabinecie, to mogta réwniez otworzy¢ drzwi,
wiec najmadrzej byto zostawi¢ jg w spokoju, zejS¢é na dot albo nawet opusci¢ dom i
wezwa¢ policje. Znalez¢ pomoc.

Od razu dostrzegt bfad w tym scenariuszu: posterunek policji w Irvine nie
dysponowal oddziatem specjalnym zajmujgcym sie szmaciankami z piekta. Nie miat
tez kompanii uderzeniowej neutralizujgcej wilkotaki, ani jednostki antywampirowej.
To byla w koncu potudniowa Kalifornia, a nie jakis ciemny zakatek Transylwanii czy
Nowy Jork.

Wiadze uznalyby go najpewniej za wariata z rodzaju tych, ktérzy utrzymywali, ze
zgwaticit ich Wielka Stopa, albo noszacych na gtlowach wykonane domowym
sposobem aluminiowe kapelusze chronigce przed podstepnymi istotami
pozaziemskimi, ktére rzekomo probowaly ich zniewoli¢ jakimis nadzwyczajnymi
promieniami wysylanymi ze statku kosmicznego. Gliny nie zareagowalyby na takie
wezwanie.



A nawet gorzej. Bez wzgledu na to, jak spokojnym gtosem zrelacjonowatby swoje
spotkanie z lalka, policjanci uznaliby, ze wpadt w obted i ze stanowi zagrozenie dla
siebie i innych. Umieszczono by go na oddziale psychiatrycznym w celu obserwaciji.

Miody pisarz, starajac sie zdoby¢ czytelnikéw, potrzebowal zazwyczaj rozgtosu. Ale
Tommy nie bardzo mégt sobie wyobrazié, jakg promocje jego przysztym ksigzkom
mogta zapewnié¢ konferencja prasowa, na ktérej opowiadatby o wakacjach na
oddziale psychiatrycznym i pokazywat zdjecia swojej osoby w kaftanie
bezpieczenstwa. Nie byt to image Johna Grishama.

Tak mocno przyciskatl glowe do drzwi, ze zaczeto go bole¢ ucho, ale wcigz nic nie
slyszal.

Cofnat sie o krok i potozyt na mosieznej gatce lewa dion. Poczut chtéd metalu.

Zdawalo sie, ze pistolet, ktory sciskat w prawej rece, wazy teraz czterdziesci
funtéw. Bron wygladala groznie. Zaopatrzona w magazynek mieszczacy trzynascie
naboi, powinna natchngé go pewnoscia siebie, ale Tommy wciaz drzal.

Cho¢ bardzo pragnat wyjs¢ i wiecej tu nie wracac¢, nie mégt tego uczynic. Byt
wilascicielem domu. Jego mury stanowily inwestycje, ktorej nie mégt porzuci¢. Banki
rzadko umarzaly kredyt w zwigzku z najazdem piekielnej laleczki.

Byt dostownie sparalizowany, a wlasne niezdecydowanie napawato go wstydem.
Chip Nguyen, twardy detektyw, ktérego fikcyjne przygody Tommy opisywat, rzadko
odczuwatl watpliwosci. Chip zawsze wiedzial, co robi¢ w najbardziej niebezpiecznych
sytuacjach. Zwykle wykorzystywat w tym celu piesci albo spluwe, lub jakiekolwiek
tepe narzedzie znajdujgce sie akurat pod reka, czy tez n6z odebrany oszalalemu
przeciwnikowi.

Tommy miat bron, prawdziwag bron, pierwszorzedng bron, a jego przeciwnik mierzyt
zaledwie dziesie¢ cali wzrostu, ale nie mégt sie przeméc i otworzy¢ tych cholernych
drzwi. Przeciwnicy Chipa Nguyena mieli zazwyczaj dobrze ponad szes¢ stép wzrostu
(z wyjatkiem oblgkanej zakonnicy w powiesci pod tytutem Morderstwo to zly nawyk),
a niejednokrotnie byli to istni giganci, naszpikowani sterydami kulturysci o
poteznych bicepsach, przy ktérych Schwarzenegger wygladat jak wymoczek.

Zastanawiajac sie, jakim cudem moglby jeszcze kiedys pisa¢ o czlowieku akcji,
skoro sam nie umiat zachowa¢ sie stanowczo w chwili kryzysu, Tommy w konicu
otrzasnat sie z krepujacego paralizu i powoli przekrecit gatke. Dobrze nasmarowany
mechanizm nie zaskrzypiat — lecz jesli lalka patrzyta na drzwi, to musiata zauwazy¢,
jak gatka sie obraca, i mogta skoczy¢ na niego w chwili, gdy wejdzie do pokoju.

Kiedy przekrecit juz gatke do konca, domem wstrzasneto podobne do pioruna
uderzenie, od ktérego zadrzaly szyby w oknach. Sapnat, puscit gatke, odskoczyt do



tylu i przyjat pozycje strzelecka, sciskajac obiema dionmi pistolet i celujgc w drzwi
gabinetu.

Wtedy uswiadomit sobie, ze uderzenie byto podobne do pioruna, gdyz byt to
wiasnie piorun.

Kiedy juz pierwszy grzmot zamienit si¢ w cichy pomruk dobiegajacy z odlegtego
zakatka nieba, Tommy zerknat ku koncowi korytarza, gdzie na oknie zamigotato
blade swiatto blyskawicy, a wéwczas noca wstrzasnat drugi grzmot.

Przypomniat sobie, jak wczesniej obserwowatl smoliste chmury, ktére naptywaly
znad oceanu i zakrywaly ksiezyc. Wiedziat, ze niedlugo spadnie deszcz.

Zaklopotany swojg przesadng reakcjg na uderzenie pioruna, Tommy podszedt
smiato do drzwi gabinetu. Otworzyt je.

Nic na niego nie skoczylo.

Jedynym zrédiem swiatta byta lampka na biurku, reszta pokoju toneta w gtebokich i
groznych cieniach. Mimo to Tommy mégt dostrzec, ze miniaturowa istota nie czai sie
tuz za drzwiami.

Przekroczyt prég pokoju, namacat kontakt i zapalit gérne swiatto. Cienie czmychnely
pod meble, predzej niz zgraja czarnych kotéw.

Nagta jasnosé¢ nie zdradzita obecnosci matego stwora.

Nie byto go juz na biurku — chyba ze przycupnat gdzies za monitorem komputera i
czekat, az Tommy zdobedzie si¢ na odwage i podejdzie blizej.

Wchodzac do gabinetu Tommy zamierzat pozostawi¢ drzwi otwarte, gdyby trzeba
byto si¢ szybko wycofaé. Teraz jednakze doszedt do wniosku, ze gdyby lalka
wymknela sie z pokoju, miatby niewielkie szanse znalezienia jej gdzies w domu.

Zamknat drzwi i opart sie o nie plecami.

Rozwaga nakazywala, by postepowac jak przy towach na szczura. Ograniczy¢ pole
dziatania bestii do niewielkiej przestrzeni. Przeprowadzi¢ metodyczne poszukiwania
pod biurkiem. Pod sofg. Za dwiema komodami. Zajrze¢ w kazdy kat, gdzie mégtby sie
ukry¢ ten szkodnik, a w koncu wyptoszy¢ go na otwarte pole.

Pistolet nie byt najlepszg bronig w przypadku towdéw na szczura. Lepsza bylaby
lopata. Mégtby zattuc nig tego stwora, natomiast trafienie w niewielki cel z pistoletu
nastreczatoby znacznie wiecej trudnosci, cho¢ byt nieztym strzelcem.



Przede wszystkim nie miatby dos¢ czasu, by wymierzy¢ starannie i odda¢ dobrze
obliczony strzal, jak czynit to na strzelnicy. Musiatby postepowa¢ jak zotnierz na
wojnie, polegajac jedynie na instynkcie i refleksie, a nie miat pewnosci, czy odznacza
sie w dostatecznym stopniu jednym i drugim.

—Nie jestem Chipem Nguyenem — przyznat cicho.

Poza tym podejrzewat, ze lalka potrafi poruszac sie niezwykle szybko. Bardzo
szybko. Szybciej nawet od szczura.

Zastanawiat sie przez chwile, czy nie pdjS¢ do garazu po topate, ale w koncu
zdecydowal, ze pistolet chyba wystarczy. Gdyby teraz stad wyszedt, to mégtby juz
nie mie¢ odwagi, by wejs¢ do gabinetu po raz drugi.

Zaalarmowat go niespodziewany hatas przypominajacy tupot malenkich stép.
Przesuwat lufg pistoletu w lewo, w prawo, znéw w lewo, by uswiadomié sobie po
chwili, ze slyszy tylko uderzenia pierwszych kropel deszczu o gliniane dachéwki.

Zotadek zalewata mu fala kwasoéw, dostatecznie zracych, by w mgnieniu oka
rozpuscic¢ stalowe gwozdzie. Prawde mowigc czut sie tak, jakby zjadt ich okoto funta.
Zatowal, ze na kolacje nie spozyt com tay cant zamiast cheeseburgeréw, albo
smazonych na patelni warzyw z nuoc mam zamiast cebuli.

Ruszyt z wahaniem przez pokdj, a potem zaczat obchodzi¢ biurko. Rozdziat ostatniej
ksigzki z poprawkami naniesionymi czerwonym diugopisem i pusta butelka po piwie
znajdowaly sie nietkniete tam, gdzie je pozostawit.

Stwor z okiem weza nie kryt sie za monitorem. Ani za laserowg drukarka.

Pod lampka na biurku lezaly dwa rozdarte skrawki biatej bawelny. Cho¢ nieco
postrzepione, wcigz miaty rozpoznawalny ksztalt rekawiczek z jednym palcem — byt
to prawdopodobnie kawatek materialu zakrywajacy dionie tego stwora. Okazato sie,
ze zostal oderwany — moze przegryziony — na wysokosci nadgarstkéw, by uwolni¢
prawdziwe rece tej istoty.

Tommy nie rozumial, jakim cudem mogta w lalce kry¢ sie jakakolwiek zywa istota,
kiedy po raz pierwszy wziat ja do rak, a potem niést na gére. Miekki materiat zdawat
sie by¢ wypelniony piaskiem. Nie wyczul wtedy w tej diabelskiej szmaciance zadnych
twardych powierzchni, niczego, co swiadczytoby o uktadzie kostnym, zadnej czaszki,
chrzastki, ani kawatka ciata, jedynie miekkos¢, zmiennos¢ ksztattéw, amorficznos¢
postaci.

Ekran monitora nie swiecit juz napisem: termin uptywa o swicie. Na miejscu tego
niezrozumiatego, a mimo to zlowieszczego przestania widniato jedno stowo: tik-tak.



Tommy miat wrazenie, ze tak jak biedna Alicja wpadt do jakiegos niesamowitego
sSwiata rownolegtego — nie przez jame kroélika, ale gre komputerowa.

Odsunat z drogi fotel. Wyciagajac przed siebie prawg dion z pistoletem, pochylit sie
ostroznie, by zajrze¢ pod biurko, tam gdzie trzyma sie nogi. Przestrzen te
ograniczaly po bokach rzedy szuflad, a od goéry ciemny blat, jednak byto tam
dostatecznie widno, by stwierdzi¢, ze stwora w tej kryjéowce nie ma.

Szuflady wspieraly sie¢ na masywnych nogach, wiec Tommy musiat przyblizy¢ twarz
do samej podtogi, by zajrze¢ i za nie. Nic nie znalazl, wiec podnidst si¢ z powrotem.

Na lewo od miejsca na nogi znajdowata sie zwyczajna szuflada i druga, taka z
przegrodkami. Na prawo rzad trzech zwyklych szuflad. Wysuwat je po kolei,
spodziewajac sie, ze stwoér rzuci mu sie na twarz, ale znalazt tylko zwykle
przedmioty, dziurkacz, tasme klejgca, nozyczki, otowki i kartoteke.

Deszcz, pedzony gwattownym porywem wiatru, zabebnit o dach, co przypominato
marsz wojska. Krople uderzaty o szyby z fomotem réwnie gtosnym jak odlegta
kanonada.

Halas burzy moégt zagtuszy¢ pospieszne dreptanie stwora, gdyby ten zechciat
okrazy¢ pokoéj, by ujsé Tommy’emu. Albo podpeizna¢ od tytu.

Zerknat przez ramie, ale na razie nie grozit mu z tamtej strony zaden atak.

W trakcie tych poszukiwan prébowat przekonaé samego siebie, ze istota jest zbyt
mala, by stanowi¢ powazne zagrozenie. Szczur byt odrazajacym i budzacym lek
stworzeniem, ale nie byt zadnym przeciwnikiem dla dorostego mezczyzny i mozna sie
go byto pozbyé¢, nim zdazytby ugryz¢. Co wiecej, nie byto powodu przypuszczac, ze
stwor zamierza zrobi¢ Tommy’emu krzywde, podobnie jak nie byto powodu
przypuszczac, ze szczur ma tyle sity, by planowa¢ zabicie czlowieka.

A jednak nie zdotat sobie wmoéwi€, ze zagrozenie nie jest Smiertelne. Serce wcigz
walito mu jak miotem, a w piersi czut ucisk wywotany lekiem.

Zbyt wyraziscie przypominat sobie fosforyzujgce, zielone oczy o eliptycznych,
czarnych zrenicach, ktére wpatrywaly sie w niego tak groznie z wnetrza szmacianej
twarzy. Byly to okrutne oczy drapieznika.

Mosiezny kosz na sSmieci zapetnialy do potowy zmiete kartki papieru maszynowego i
stronice wyrwane z zé6itego notatnika. Kopnat pojemnik, by sprawdzié, czy nie
wywotla w ten sposoéb jakiejs reakcji zywej istoty kryjgcej sie¢ na samym dnie.

Papiery zaszelescily, ale po chwili znéw sie utozyly w nieruchomy i cichy stos.



Z plytkiej szuflady w blacie biurka wyciagnat linijke i poruszyt nig papiery w koszu.
Dzgnat energicznie smieci kilka razy, ale nic nie pisneto ani nie prébowato
wyszarpng¢ mu linijki z ditoni.

Na dworze btysnat piorun, a niespokojne, mroczne cienie poruszanych wiatrem
drzew uderzaly w szybe jak szalone pajgki. W czarnym jak wegiel tunelu nocy huczat,
pomrukiwat, przetaczal sie grzmot.

Naprzeciwko biurka, po drugiej stronie pokoju, stata pod sciang sofa. Wisialy nad
nig oprawione plakaty dwéch jego ulubionych filméw. Fred MacMurray, Barbara
Stanwyck i Edward G. Robinson w Podwdjnym ubezpieczeniu Jamesa M. Caina,
Bogart i Bacall w Dark Passage.

Czasami, gdy pisanie nie szto mu dobrze, zwlaszcza gdy miat problemy z
zawigzaniem akcji, Tommy wyciggat sie na sofie z glowa wsparta na dwéch
czerwonych poduszkach i robit kilka éwiczen oddechowych, pozwalajagc mysiom
bladzi¢ swobodnie, a wyobrazni pracowaé. Czesto w ciggu godziny rozwigzywat
problem i wracat do pracy. Znacznie czesciej zasypiat — i budzit sie¢ zawstydzony
swoim lenistwem, lepki od potu i poczucia winy.

Teraz Tommy przesunat ostroznie obie poduszki. Stwér nie chowat sie¢ za zadng z
nich.

Sofa stata bezposrednio na podiodze, nie na nogach, a zatem nic sie pod nig nie
mogto ukryé¢.

Lalka jednak mogta si¢ schowaé za sofg i zeby odsuna¢ tak ciezki mebel od sciany,
Tommy potrzebowat obu rgk. Musialby odlozy¢ pistolet, ale nie chciat go
wypuszczac z reki.

Wytrwale przeszukiwat pokéj.
Poruszat sie tylko fosforyzujacy cien deszczu sptywajgcego po szybach.

Tommy potozyt pistolet na sofie, w zasiegu reki, i odsunat ciezki mebel od sSciany,
pewien, ze za chwile skoczy na niego z wrzaskiem cos obrzydliwego i okrytego
strzepami bawelnianego materiatu.

Uswiadamiat sobie z lekiem, jak bardzo narazone sg na ukaszenie ostrych matych
zebow jego kostki u nég. Powinien byt wsunaé nogawki dzinséw do skarpet albo
spigé je gumowymi zabkami, jak uczynitby w czasie fowoéw na szczura. Zadrzat na
mysl| o czyms wijgcym sie¢ w nogawce spodni, co peizioby w gore, drapigc i kasajac.

Stwor nie schowat sie za sofa.



Peten ulgi, ale i niezadowolenia, Tommy pozostawit nieporeczny mebel z dala od
sciany i wzigt pistolet.

Ostroznie podnidst trzy kwadratowe poduszki siedziska. Nic si¢ pod nimi nie czaito.

Poczut w kaciku prawego oka pieczenie wywotane potem. Otart twarz rekawem
flanelowej koszuli i zamrugat energicznie kilka razy.

Ostatnim miejscem, ktére nalezato przeszukaé, byt kredens z mahoniu stojacy na
prawo od drzwi, w ktéorym przechowywat ryzy papieru do drukarki i inne rzeczy.
Stojac z boku moégt zajrze¢ w waska przestrzen miedzy meblem a sciang i stwierdzi¢
z satysfakcja, ze niczego tam nie ma.

Kredens mial dwie pary drzwiczek. Tommy zastanawiat sie, czy nie strzeli¢ w nie
kilka razy, a dopiero potem zdoby¢ si¢ na odwage i zajrze¢ do srodka, ale w koncu
otworzyt je i pogrzebat w szpargatach, nie znalazt jednak intruza.

Stojac na srodku pokoju, Tommy obracat sie powoli dookota swojej osi, préobujac
zlokalizowa¢ jakas kryjowke, ktérg wczesniej przeoczyt. Obrécit sie o trzysta
szescédziesigt stopni, ale nadal byt zdezorientowany. Zdawato sie, ze zajrzat juz
wszedzie.

A jednak byt przekonany, ze lalka wcigz przebywa w tym pokoju. Nie mogta uciec
przez ten kroétki czas, gdy poszedt po pistolet. Poza tym wyczuwalt jej obecnosé,
przytlumiong energie wyczekujacego drapieznika.

Czul nawet, ze jest obserwowany.
Ale z ktérego miejsca?
—No wychodz, do diabta, pokaz sie — powiedziat gtosno.

Pomimo potu, ktéry oblepiat mu cialo, i dreszczy, ktére przebiegaly mu od czasu do
czasu po brzuchu, Tommy z kazdg chwilg zyskiwat na pewnosci siebie. Czut, ze
zachowuje w tej sytuacji zimna krew, i ze jego odwaga i rozsadek zrobityby wrazenie
nawet na Chip Nguyenie.

—No dalej. Gdzie jestes? Gdzie?

W oknie zaptoneta blyskawica, a cienie drzew przebiegly pajeczym truchtem po
szybie i strugach deszczu. Dudniacy grzmot, niczym gtos ostrzezenia, zdawat sie
kierowa¢ uwage Tommy’ego na zastony.

Zastony. Nie siegaly podtogi, ich dolna krawedz zwieszala sie cal czy dwa ponizej
okna, wiec Tommy nie przypuszczat, by stwér mégt sie tam schowaé. Ale moze



zdolat sie jakos wspigé€ po scianie — albo podskoczyt dostatecznie wysoko — i chwycit
sie jednej z zaston, a potem podciagnat wyzej i ukryt.

W pokoju znajdowaly sie dwa okna, ktére wychodzity na wschéd. Kazde z nich bylo
obramowane sciggnietymi zastonami z ciezkiego brokatu w odcieniu ztota i czerwieni,
ktory zwieszat sie z prostych mosieznych pretéw bez lambrekinéw.

Cztery zwiniete zastony opadaly w réwnych fatdach. Zadna z nich nie sprawiala
wrazenia odksztalconej przez jakas istote wielkosci szczura, ktéra mogtaby sie
wczepi¢ w material od strony okna.

Materiat byt jednak ciezki, a zatem stwér z lalki mégt wazyé nawet wiecej niz szczur,
a mimo to nie odksztatcitby w widoczny sposéb starannie utozonych fatdéw.

Z odbezpieczonym pistoletem w dtoni i palcem na spuscie, Tommy zblizyt sie do
pierwszego okna. Ujat lewg dtonig zastone, zawahat sie, w koncu potrzasnat nig
energicznie.

Nic nie spadio na podioge. Nic nie zawarczato ani nie uczepito sie mocniej materiatu.

Cho¢ Tommy rozpostart krotkg zastone i odciggnat od sciany, to jednak musiat
wychyli€ sie i zajrze¢ za nig, by sprawdzi¢, czy intruz nie przywart do niej od tytu. Nic
nie znalazl.

Powtorzyt procedure z nastepng zastong, ale i na niej nie wisiat stwér o oczach
weza.

Gdy podszedt do drugiego okna, jego uwage przyciagneto bezbarwne odbicie
wilasnej twarzy, ale odwrécit wzrok, gdy tylko dostrzegt strach w swoich oczach,
strach tak wielki, ze zadawat klam pewnosci siebie i odwadze, ktorych sobie jeszcze
niedawno gratulowal. Nie czut az tak wielkiego przerazenia, jakie dostrzegt w swoim
odbiciu — lecz by¢ moze tlumit je w pragnieniu, by jak najszybciej wykona¢ te robote.
Nie chcial o tym zbyt duzo mysleé, bo gdyby uswiadomit sobie w petni to, co dojrzat
w swoich oczach, to jego dziatania znéw mogtoby sparalizowa¢ niezdecydowanie.

Uwazna lustracja zastony zwieszajacej sie na lewo od drugiego okna nie ujawnita
niczego niezwykilego.

Pozostala jeszcze jedna zastona. Ztotoczerwona. Ciezka i prosta.
Potrzasnat nig bez rezultatu. Nie réznita sie niczym od pozostatych.

Tommy rozpostart materiat, odsunat od sciany, nachylit sie, spojrzat w gére i od
razu dostrzegt nad soba stwora, uczepionego nie materiatu, ale mosieznego
karnisza. Wisiato toto gtlowg w dét na obrzydliwie ISnigcym, czarnym ogonie, ktéry



wytonit sie z biatego materiatu kryjacego kiedys, zdawato sie, jedynie nieruchome
wnetrznosci lalki. Dwie fapy stwora, nie przypominajgce juz rekawic bez palcéw,
wyzieraty z postrzepionych rekawow i byly upstrzone czarnymi i chorobliwie z6ttymi
plamami. Zwiniete, spoczywaly na przykrytej bawetnianym materiatem piersi: cztery
kosciste palce i odstajacy kciuk, ludzkie w ksztalcie, ale majagce w sobie tez cos
gadziego. Kazdy palec byt zakonczony niewielkim, ale ostrym szponem.

W ciggu nastepnych dwéch czy trzech dziwacznie i nieprawdopodobnie diugich
sekund bezruchu pelnego ostupienia, kiedy zdawato sie, ze sam strumien czasu
niemal sie zatrzymat, Tommy kontemplowat gorace, zielone oczy patrzace gniewnie z
wnetrza luznego, biatego worka, ktéry przypominat kaptur noszony przez cztowieka-
stonia w starym filmie Davida Lyncha, liczne zéite zeby, ktoére bez watpienia
rozerwaly pie¢ skrzyzowanych, czarnych szwéw zamykajacych usta lalki, a nawet
chropowaty jezyk z drgajgcym, rozszczepionym jak u weza czubkiem.

Nagly blysk pioruna przerwatl te chwile mrozacej krew w zytach konfrontacji. Czas,
ktory poczatkowo pelzt leniwie jak lodowiec, teraz zmienit sie w rwacy strumien.

Stwor zasyczat.

Zaczat odwija¢ ogon z karnisza.

Runat wprost na twarz Tommy’ego.

Tommy cofnat glowe, odskoczyt.

Gdy po blyskawicy rozlegt sie grzmot, Tommy wystrzelit z pistoletu.

Ale pociagnat za spust w slepej panice. Pocisk musiat rozedrze¢ gérng czesé
zastony i utkwi¢ w suficie, nie robigc nikomu krzywdy.

Syczac gniewnie, stwor z lalki wylagdowal na glowie Tommy’ego. Malenkie szpony
szarpaly zawziecie geste wlosy i drapaty skore.

Wyjac, Tommy zamierzyt si¢ na stwora lewa dionia.
Stwor trzymat sie mocno.
Tommy chwycit go za kark i Sciskajac mu bezlitosnie szyje oderwat od swojej glowy.

Bestia rzucata sie wsciekle w jego dtoni. Byla silniejsza i zwinniejsza niz jakikolwiek
szczur. Wykrecala sie, wyginala, wita z tak przerazajgcg moca, ze z trudem mogt ja
utrzymaé.

Zaplatat sie w zastone, i to go unieruchomito. Jezu. Muszka pistoletu nie byfa duza,



niewiele wieksza od guziczka, ale zaczepita o materiat jak haczyk wedki.

Z gardta stworka dobyt si¢ gteboki pomruk. Obnazyt zeby, prébujgc ukasié
Tommy’ego w palce i ponownie zatopi¢ w nim swoje szpony.

Zastona oderwala sie ze zgrzytem zamka btyskawicznego od muszki pistoletu.

Zimny, sliski ogon okrecit mu si¢ wokot nadgarstka, a jego dotyk byt tak odrazajacy,
ze Tommy zakrztusit sie z obrzydzenia.

Wydostal sie pospiesznie spod zdradzieckiej zastony i z calej sity odrzucit od siebie
bestie jak baseballista pitke.

Uslyszal wrzask, ktéry urwat sie raptownie, kiedy stwor uderzyt mocno o sciane,
by¢ moze dostatecznie mocno, by pekt mu kregostup. Ale Tommy tego nie widziat,
gdyz uwalniajac sie spod zastony wyrwat karnisz z podpoérek, a wtedy cata
konstrukcja — pret, dwie zastony i kétka — spadia na niego.

Kinac zerwat z glowy sztuczny brokat i strzagsnat z siebie sznurki, czujgc sie jak
Guliwer w krainie Liliputéw.

Odrazajacy stworek lezat poskrecany na dywanie po drugiej stronie pokoju, obok
drzwi. Przez chwile Tommy sadzit, ze istota jest martwa albo przynajmniej ogluszona.
Ale po chwili otrzasnela sie i wstata.

Wyciggajac przed siebie dion z pistoletem, Tommy postapit krok w strone intruza,
chcac go wykonczyé. Stopy zaplataty mu sie w skiebiong zastone. Potknat sie, stracit
rownowage i runat na podioge.

Majac policzek przycisniety do dywanu, dzielit teraz punkt widzenia stworka, cho¢ z
nieco przekrzywionej perspektywy. Jego wzrok stracit na chwile ostros¢, kiedy
uderzyt glowa o podtoge, ale niemal natychmiast wszystko wrécito do normy. Patrzyt
na swojego matego przeciwnika, ktéry byt juz na nogach.

Istota stata w pozycji wyprostowanej jak cztowiek, wlokac za sobg szesciocalowy,
czarny ogon, i wcigz byla okryta szmaciang skora lalki, w ktorej sie chowalta.

Burza za oknem osiagneta swoj szczyt, miazdzac nocng ciemnos¢ btyskawicami i
grzmotem. Obie lampy, pod sufitem i na biurku, zamigotaly, ale nie zgasty.

Stwor ruszyt biegiem w strone Tommy’ego. Bialy bawetniany materiat furkotat w
powietrzu jak pozrywane bandaze.

Tommy wciaz trzymat w wyciggnietej dtoni pistolet. Unidést bron na wysokosé
jakichs czterech cali nad podtoga, odciggnat kurek i strzelit dwukrotnie, raz za razem.



Jeden z pociskéw musiat trafi¢ stworka, gdyz zbito go z n6g. Pokoziotkowat
bezwiladnie na sciane, na ktéorg Tommy rzucit go wczesniej.

Zwazywszy proporcje, kula tego kalibru byt dla bestii tym, czym tadunek ze sporego
dziata dla czlowieka; ta przekleta istota powinna by¢ tak samo zmasakrowana — i
martwa — jak czlowiek trafiony w piers pociskiem z mozdzierza. Zmiazdzona,
pogruchotana, rozerwana na strzepy.

A jednak ta mala postac byta nietknieta. Lezata z rozrzuconymi konczynami w
strzepach osmalonej bawelny, wstrzasana dreszczami. Ogon wit si¢ spazmatycznie
po podtodze. Unosity sie nad nig struzki dymu. Ale byta nietknieta.

Tommy dzwignat nieco glowe, by sie lepiej jej przyjrze¢. Nie dostrzegt na dywanie
czy na tynku plam krwi. Ani jednej kropli.

Bestia przestata sie trzas¢ i przekrecita na plecy. Potem usiadta i westchneta. Nie ze
zmeczenia, lecz zadowolenia, jakby postrzal niemal z bezposredniej bliskosci byt
niezwykle przyjemnym i satysfakcjonujacym doznaniem.

Tommy dzwignat sie na kolana.

Stojacy po drugiej strome stworek potozyt pstrokate, czarno-zoétte tapy na
osmalonym, dymigcym brzuchu. Wydawato sie to niemozliwe... jednak naprawde
siegnat do wnetrza wiasnego brzucha i zaczat w nim grzebaé szponami, by w koncu
cos z siebie wyciagnac¢.

Nawet z odlegtosci pietnastu stép Tommy zauwazyt, ze brylowaty przedmiot w
dioniach bestii to znieksztatcony pocisk z naboju kaliber 40. Stworek odrzucit od
siebie kawatek otowiu.

Roztrzesiony, na uginajacych sie kolanach, czujac lekkie mdtosci, Tommy dzwignat
sie na nogi.

Pomacat skére gtowy. Wciagz piekly go rany od szpondéw tej bestii. Kiedy spojrzat na
opuszki palcéw, dostrzegt jedynie malenkie plamki krwi.

Nie byt powaznie ranny.
Na razie.
Jego przeciwnik tez sie podniost.

Choé Tommy przewyzszat go wzrostem co najmniej siedem razy, a ciezarem ciala
pewnie ze trzydziesci, to jednak byt tak przerazony, ze czut sie, jakby za chwile miat
sie zsiusia¢ w spodnie.



Chip Nguyen, twardy detektyw, nigdy nie stracitby kontroli nad sobg w tak zatosny
sposob, ale Tommy’ego Phana juz nie obchodzito, co na jego miejscu zrobitby Chip
Nguyen. Chip Nguyen byt idiotg, glupcem, ktéry przesadnie zawierzyt broni, sztuce
walki wrecz i mocnym stowom. Najbardziej precyzyjny i najsilniejszy cios Tae Kwan
Do nie powstrzymatby cudownie ozywionej lalki rodem z piekta, ktéra mogta oberwaé
w brzuch z pistoletu i dalej sobie paradowa¢, jakby nic sie nie stato.

Teraz byta niewatpliwym faktem. Nie takim, o jakich slyszy sie¢ w wieczornych
wiadomosciach czy czyta w gazecie. Nie czyms, co mogtby zaakceptowaé¢ naukowy
establishment. Lecz mimo to faktem z punktu widzenia Tommy’ego. Jedynie
szmattawiec typu ,,National Enquirer” stworzyltby z tego historyjke o ztowieszczych
narodzinach demonicznych istot w naszym apokaliptycznym wieku i o nieuniknionej
bitwie miedzy diabtem wcielonym i sSwietym Elvisem na progu nowego tysigclecia.

Mierzac w stworka z pistoletu, Tommy czul, jak narasta w nim obtgkanczy smiech,
ale zdotat sie opanowaé. Nie byt szalony. Juz sie tego nie obawiat. To sam Bég
musiat straci¢ zmysly — a wszechswiat zmieni¢ si¢ w dom wariatow — jesli w swym
dziele stworzenia zarezerwowat miejsce dla czegos takiego jak ten drapiezny gremlin
w przebraniu lalki-szmacianki.

Jesli stworek byt zjawiskiem nadprzyrodzonym, jak sie zdawato, to wszelki opor
mégt by¢ gtupi i bezcelowy, lecz Tommy nie byt w stanie odrzuci¢ broni, odstoni¢ sie
i czeka¢ na sSmiertelne ukaszenie. Pocisk wystrzelony z pistoletu przewroécit przeciez
stworka i na jakis czas go ogtuszyt. By¢ moze Tommy nie datby rady zabi¢ go z tej
broni, ale mégt przynajmniej trzyma¢ na dystans.

Dopdki nie skonczy mu sie amunicja.

Wystrzelit trzy pociski. Pierwszy, gdy ta bestia skoczyla mu z karnisza na glowe.
Dwa nastepne, gdy lezala na podtodze.

W magazynku pozostalo jeszcze dziesie¢ naboi. A w sypialni lezato pudetko
amunicji, dzieki ktérej zyskatby na czasie, gdyby tylko moégt do niej dotrzeé.

Istota przekrzywita okryta strzepami baweiny gtowe i przygladata mu sie okrutnymi,
zielonymi oczami, z ktérych wyzierat giéd. Pasemka materiatu okalajace jej oblicze
wygladaty jak biate warkoczyki.

Jak dotad huk wystrzatéw byt prawdopodobnie zagtuszany grzmotem piorunéw. W
koncu jednak jego sasiedzi w tej spokojnej okolicy zorientowaliby sie, ze tuz obok
toczy sie prawdziwa bitwa, i wezwaliby policje.

Istota zasyczata na niego.

Boze jedyny, co to jest — pojedynek w Strefie mroku!



Gdyby zjawita sie policja, musiatby powiedzieé¢ funkcjonariuszom, co si¢ dzieje,
nawet jesli sprawiatby na nich wrazenie paranoika. Wéwczas stworek albo by sie
ujawnit, a wtedy reszta swiata pograzyltaby si¢ wraz z Tommym w tym koszmarze —
albo ten sprytny, maly demon schowalby si¢, a wéwczas policjanci umiesciliby
opetanego delikwenta w pozbawionym okien, ale dobrze oswietlonym pomieszczeniu
o gumowych scianach.

Tommy nie zastanawiat sie w tej chwili, ktéry z tych scenariuszy byt bardziej
prawdopodobny. W obu wypadkach koszmar dobiegtby konca, a on uniknatby
zasiusiania spodni. Miatby czas ztapa¢ oddech, moze nawet znalez¢ jakies
wyttumaczenie dla tego, co sie tu wydarzyto — choé¢ byto to réwnie prawdopodobne
jak zrozumienie sensu zycia.

Diabetek znéw zasyczat.

Tommy’emu przyszia do glowy nowa mysl, i to niezbyt przyjemna. Moze ten
paskudny stwor podazytby za nim w sekrecie na oddziat psychiatryczny i
przesladowat go przez reszte koszmarnego zycia, sprytnie unikajac spotkania z
lekarzami i sanitariuszami?

Zamiast znow zaszarzowa¢, stworek ruszyt nagle w strone sofy, ktéra wciaz byla
odsunieta od sciany.

Tommy nie spuszczat go z muszki pistoletu, ale nie byt w stanie wymierzy¢ na tyle
doktadnie, by mieé¢ pewnos¢, ze trafi.

Istota znikneta za sofa.

Podniesiony nieco na duchu odwrotem przeciwnika, Tommy osmielit si¢ mie¢
nadzieje, ze moze pocisk kaliber 0.40 dokonat jednak pewnych spustoszen, na tyle
powaznych, by zmusi¢ matg besti¢ do ostroznosci. Patrzac, jak stworek ucieka,
znow odzyskatl wlasciwg perspektywe i uswiadomit sobie niezaprzeczalng przewage
wzrostu. Powrécita umiarkowana pewnosé¢ siebie.

Tommy przeszedt ostroznie przez pokoj, by zajrze¢ za duzy mebel. Przeciwlegly
koniec sofy wcigz przylegat do sciany, miat wiec przed sobg przestrzen w ksztatcie
litery V, ale stworka tam nie byto.

Po chwili dostrzegt rozerwany materiat i postrzepiona dziure w tapicerce. Istota
zagniezdzita sie w sofie i teraz sie tam chowata.

Dlaczego?

Dlaczego pytac¢ ,,dlaczego”?



Od chwili gdy z twarzy lalki zniknely szwy i pierwsze monstrualne oko zamrugato na
niego przez dziure w bawetnianym materiale, Tommy byt z dala od jakichkolwiek
»dlaczego”. Pasowaly bardziej do normalnego swiata, w ktérym rzadzita logika, niz
do tego miejsca, w ktérym sie teraz znajdowal. Gtbwnym zagadnieniem byto, jak — jak
powstrzymac bestie, jak sie uratowac¢? Musiat tez pytac ,,co dalej?” Nawet jesli
skrajna irracjonalnos¢ tych wydarzen nie pozwalata przewidziec¢, jak potoczy sie noc
przed nastaniem switu, musiat podjgé¢ prébe odkrycia, co sie za tym wszystkim kryje,
Co jeszcze sie wydarzy.

termin uplywa o swicie.

Nie rozumiat tego przestania. Jaki termin, na litos¢ boska? Kto go ustalit? Co on,
Tommy, musiatl uczynié, by go dotrzymac?

tik-tak.

Och, to rozumiat doskonale. Czas uptywat. Noc przemijata rownie szybko, jak padat
deszcz za oknem, i jesli nie uda mu sie dziata¢ skuteczniej, to przed wschodem
stonnca zamieni sie w kanapke.

tik-tak.

Kanapke dla gtodnego stworka.

tik-tak.

Mniam, mniam. Chrup, chrup.

Krecito mu sie w gtowie — i to nie tylko z powodu uderzenia o podtoge.
Okrazyt sofe, przygladajac sie jej uwaznie.

Ogien. Moze szalejace ptomienie okazalyby sie skuteczniejsze niz pocisk z
pistoletu.

Gdy ta istota moscita sobie gniazdo — czy tez robita cokolwiek innego, do diabta —
Tommy moze zdotalby sie przekras¢ do garazu, odciggna¢ z baku corvetty z ¢wieré
galonu benzyny, wzig¢ z kuchni paczke zapatek i wréci¢ do gabinetu, by podpali¢
kanape.

Nie, nie, to trwaloby za diugo. Ten obrzydliwy, maly stwor uswiadomitby sobie, ze
Tommy’ego nie ma w pokoju, a gdyby wrécit, jego przesladowca nie siedziatby juz w
sofie.

Teraz bestia byta spokojna, co wcale nie znaczylto, ze zazywata drzemki. Cos knuta.



Tommy tez pragnat cos wymysli¢. Rozpaczliwie.
,»Mysl, mysl|”.

Ze wzgledu na jasno-bezowy dywan Tommy trzymat jeden pojemnik odplamiacza na
dole a drugi na gérze, w gtéwnej sypialni, by méc w kazdej chwili rozprawi¢ sie z
jakas przypadkowo rozlang pepsi — albo czymkolwiek — nim zdazyla zamieni¢ sie w
niezmywalng plame. Pojemnik zawierat mniej wiecej p6t kwarty plynu, a czerwone
litery na etykiecie ostrzegaly: tatwo palne.

tatwo palne. To stowo miato swéj urok. Wysoce tatwo palne, niezwykle tatwo palne,
spektakularnie tatwo palne — zadne stowa w ludzkim jezyku nie mialy stodszego
brzmienia.

Poza tym przy niewielkim kominku w gtéwnej sypialni lezata zapalarka na baterie, za
pomoca ktérej mogt rozpali¢ gaz na kuchence. Obliczal, ze uda mu sie wyjs¢ z
gabinetu, chwycié¢ pojemnik z odplamiaczem, zdjaé zapalarke z kominka i wréci¢ do
pokoju w ciggu minuty, moze nawet szybciej.

Jedna minuta. Choé stworek wydawat sie sprytny, najprawdopodobniej nie
zorientowaltby sie w ciagu tak krétkiego czasu, ze Tommy’ego nie ma w gabinecie.

A wiec kto bedzie kanapka?
Tommy usmiechnat si¢ na te mysl.

Z glebi kryjowki tajemniczego stworzenia dobiegto skrzypienie, a potem ostre
brzdekniecie.

Tommy cofnat sie, a usmiech zamart mu na ustach.
Bestia znéw umilkia. Cos szykowala, to nie ulegato watpliwosci. Ale co?

Gdyby Tommy przyniést odplamiacz i podpalit sofe, ptomienie rozlalyby sie po
dywanie i szybko objely sciany. Dom mégtby sptongé, nawet gdyby natychmiast po
wznieceniu ognia zadzwonit po straz pozarna.

Byt oczywiscie w pelni ubezpieczony, ale towarzystwo ubezpieczeniowe
odmoéwitoby wyptaty odszkodowania, gdyby pojawito sie podejrzenie umysinego
podpalenia. Rzeczoznawca przeprowadzitby dochodzenie i odkryt w zgliszczach
slady substanciji palnej — odplamiacza. Tommy nigdy nie zdotalby przekonaé wiadz,
ze rozniecit ogien w samoobronie.

Mimo to zamierzat otworzy¢ ostroznie drzwi, wyjs¢ szybko na korytarz, pobiec po
pojemnik z odplamiaczem i podja¢ probe...



Z siedliska stworka dobiegt odgtos rozdzieranego materiatu. Jedna z poduszek na
siedzeniu przesunela sie gwaltownie, gdy bestia wyskoczyta z sofy doktadnie
naprzeciwko Tommy’ego. W ciemnej, koscistej tapie trzymata ztamang sprezyne
szesciocalowej dlugosci: spirale stalowego drutu.

Wrzeszczac z wsciektosci i bezrozumnej nienawisci glosem przerazliwym jak wycie
elektrycznej wiertarki, istota zeskoczyla z sofy i ruszyta na Tommy’ego. Poruszata
sie szybko i zwinnie, niemal fruneta.

Odskoczyt gwattownie na bok, strzelajgc odruchowo i marnujac przy okazji
nastepny pocisk.

Okazalo sie jednak, ze bestia wcale nie chciata sie na niego rzucié. Atak byt
pozorowany. Zeskoczyta z kanapy na dywan, przemkneta obok Tommy’ego, mineta
naroznik biurka i znikneta z pola widzenia. Umkneta réwnie szybko jak szczur, choé¢
biegia na tylnych nogach jak cztowiek.

Tommy ruszyt w slad za nig, majac nadzieje, ze przyprze jg do sciany, przystawi lufe
pistoletu do glowy i wystrzeli jeden — dwa — trzy pociski z bezposredniej bliskosci,
rozwali jej moézg, jesli go w ogdble posiadata. Moze

dzieki temu zatatwitby jg na dobre, skoro pojedynczy strzat w brzuch nic nie dat.

Tommy podazyt za stworkiem i zajrzatl za biurko. Stwierdzit, ze bestia stoi przy
kontakcie i patrzy na niego z dotu. Usmiechata sie zza szmacianej maski, wpychajac
do gniazdka stalowg sprezyne.

Przez nie zaizolowang spirale przeplynat prad. Syk-trzask! — i w elektrycznej puszce
na zewnatrz przepalit sie¢ wylagcznik. Zgasty wszystkie swiatla, zaptonat tylko deszcz
ztotych i niebieskich iskier, ktory spadt na stworka. Te fajerwerki trwaly krotka
chwile, a potem gabinetem zawladneta ciemnos¢.
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Rozrzedzony przez odlegtos¢ i zastong drzew zoéitawy blask ulicznych latarni ledwie
muskat okna. Po szybach sptywat deszcz, polyskujagc matowymi refleksami, ale do
pokoju nie przedostawata sie nawet odrobina swiatta.

Tommy byt sparalizowany przez strach i catkowicie oslepiony. Nie byt w stanie
dostrzec czegokolwiek i starat sie nie widzie¢ przerazajacych wizji, ktére tworzyta
jego wyobraznia.

Slychaé byto tylko werbel deszczu bijgcego w dach i zawodzenie wiatru pod okapem
dachu.

Nie ulegato watpliwosci, ze stworek wcigz zyl. Elektrycznos¢ nie wyrzadzita mu
wiekszej krzywdy, niz pocisk kaliber 0.40, ktéry trafit go w brzuch.

Tommy Sciskat P7 jakby pistolet posiadal magiczng moc i mégt ochroni¢ go przed
znanymi i nieznanymi grozbami wszechswiata, natury fizycznej czy duchowe;.
Prawde méwiac, bron byla w tej ciemnosci bezuzyteczna. Nie mégt ogtuszy¢ stworka
dobrze wymierzonym strzalem, skoro go nie widzial.

Przypuszczat, ze bestia zdazyta juz wypusci¢ z tapy poskrecang sprezyne i oddali¢
sie od kontaktu. Prawdopodobnie stata przed nim gdzies w mroku i szczerzyta zeby
przez ten swéj calun mumii.

Moze powinien otworzy¢ ogien, wystrzeli¢ pozostalych dziewieé naboi, celujgc z
grubsza w miejsce, gdzie znajdowala sie bestia, gdy zgasto swiatto. Byl niemal
pewien, ze jeden czy dwa pociski z dziewieciu muszg trafi¢, na litos¢ boska, nawet
jesli nie byt z niego zaden Chip Nguyen. Gdyby stworek byt ogtuszony i lezat na
podiodze, Tommy zdazytby wypas¢ na korytarz, zatrzasng¢ za soba drzwi, zbiec po
schodach pokonujgc po dwa stopnie naraz i wydostac sie z domu.

Nie bardzo wiedzial, co mégtby robi¢ potem, dokad sie udaé¢ w te omiatana
deszczem noc, do kogo sie zwroci¢ po pomoc. Wiedziat tylko, ze aby mie¢ szanse
przezycia, musi uciec z tego miejsca.

Kusito go, zeby pociggnaé¢ za spust i oprézni¢ magazynek.

Gdyby nie ogluszyt stworka oddanym na slepo strzatem, to nigdy nie dotartby do
drzwi. Bestia by go dopadta, wspieta sie po nodze i plecach z predkoscia wija,
ukagsita go w kark, siegneta gardia i wgryzia sie w tetnice szyjng, podczas gdy on
machatby bezradnie ramionami — albo wskoczytaby mu od razu na gtowe, by wytupi¢
oczy.



Tym razem wcale nie puszczal wodzéw fantazji. Wyczuwat bezbtednie zamiary tej
istoty, jakby na jakiejs plaszczyznie pozostawat z nig w psychicznym kontakcie.

Gdyby atak nastgpit po opréznieniu magazynka, Tommy wpadtby w panike, potknat
sie, uderzyt o jakisS mebel i runat na poditoge, a wtedy nigdy juz nie miatby szansy sie
podnies¢ i stangé na nogi.

Lepiej oszczedzaé amunicje.

Cofnat sie o krok, dwa, ale potem si¢ zatrzymal, zdjety okropnym przeczuciem, ze
mata bestia wcale nie stoi przed nim, w miejscu, w ktérym sie znajdowata, gdy zgasto
Swiatlo, ale za nim. Okrazyta go, gdy on si¢ wahal; teraz podkradata sie do niego od
tytu.

Obracajac sie gwattownie o sto osiemdziesigt stopni, skierowat pistolet w strone
domniemanego niebezpieczenstwa.

Stal twarza do czesci pokoju, w ktérej panowala jeszcze wieksza ciemnos¢ niz obok
okien. Mégt rownie dobrze dryfowaé nad najdalszg krawedzig wszechswiata, gdzie
nie dotarfa jeszcze materia i energia tworzenia.

Wstrzymat oddech.

Nadstawit uszu, nie dostyszat jednak stworka.
Tylko deszcz.

Bebnigcy deszcz.

W intruzie, ktéry mu odebrat poczucie bezpieczenstwa we wikasnym domu,
najbardziej przerazat go nie potworny czy kosmiczny wyglad, nie wrogosg¢, nie
sprawnos¢ fizyczna czy szybkos¢, nie rozmiar typowy dla gryzoni i wzbudzajacy
zabobonny strach, nawet nie absolutna tajemnica otaczajgca samo jego istnienie.
Tommy’emu przebiegat po kregostupie dreszcz, a ciato oblewat zimny pot, gdy
uswiadamiat sobie, ze ta bestia jest nieprzecietnie inteligentna.

Poczatkowo zakladal, ze ma do czynienia ze zwierzeciem, nieznanym i sprytnym, ale
tylko zwierzeciem. Jednak bestia, wtykajagc w kontakt elektryczny stalowg spirale,
ujawnita swa skomplikowang i przerazajgcq nature. By postuzy¢ sie prosta sprezynag
z sofy jak uzytecznym narzedziem, by rozumie¢ funkcjonowanie domowego systemu
zasilania i doprowadzi¢ do zwarcia, bestia musiata nie tylko mysle¢, ale i posiadaé
skomplikowana wiedze, ktérej nie byto w stanie zdoby¢ zadne zwierze.

Najgorsze, co Tommy mégt zrobi¢, to zaufa¢ swoim pierwotnym instynktom,
podczas gdy jego przeciwnik postugiwatl sie¢ w walce chtodnym rozumowaniem i



logika. Czasem jeleniowi udawato sie¢ umkng¢ mysliwemu dzieki wrodzonemu
sprytowi, to prawda, lecz znacznie czesciej cztowiek

odznaczajgcy sie wyzszg inteligencja osiggat przewage, ktérej zwierze nie mogto
niczego przeciwstawic.

A zatem Tommy wiedziat, ze musi doktadnie sie zastanawia¢ nad kazdym
posunieciem. W przeciwnym razie jego los byt przypieczetowany.

Moze i tak byt przypieczetowany.
To juz nie bylo polowanie na szczura.

Taktyczne wykorzystanie ciemnosci przez stworka oznaczato, ze jest to walka
réwnorzednych przeciwnikow. W kazdym razie Tommy miat nadzieja, ze sq
réwnorzednymi przeciwnikami, bo jesli nie, to naprawde byto to polowanie na
szczura, tyle, ze to on byt tym szczurem.

Czy ta istota, decydujac sie na konfrontacje w ciemnosci, prébowata tylko pozbawi¢
Tommy’ego przewagi wzrostu i uzbrojenia — czy tez sama na tym korzystata? By¢
moze, podobnie jak kot, widziata rownie dobrze w nocy, jak i w dzien.

A moze, niczym pies mysliwski, potrafita wytropi¢ go po zapachu?

Jesli ten stwér umiat wykorzysta¢ wyzszg inteligencje cztowieka i wyostrzone
zmysly zwierzecia, to Tommy byt zatatwiony.

—Czego chcesz? — spytat glosno.

Nie bylby zdziwiony, gdyby uslyszat cienki, chrapliwy glosik. Prawde moéwigc, miat
niemal nadzieje, ze bestia przeméwi do niego. Czy odezwataby sie, czy tylko
zasyczata, jej odpowiedz pozwolitaby ja zlokalizowa¢ — moze nawet na tyle doktadnie,
by zaryzykowac strzat.

—Dlaczego ja? — spytat.
Stworek nie wydat nawet najstabszego dzwieku.

Tommy byitby dostatecznie zdumiony, gdyby cos takiego wypeizio ktéregos dnia z
boazerii albo przecisneto si¢ przez dziure w plocie okalajgcym podwoérze.
Pomyslaltby, ze ten stwor jest z natury swej istotg pozaziemska, albo ze uciekt z
tajemnego laboratorium genetycznego, gdzie jakis pozbawiony sumienia naukowiec
pracuje wiasnie nad nowg bronig biologiczng. Widziat wszystkie filmy grozy na ten
temat: dysponowat dostatecznym zasobem wiedzy, by snu¢ takie przypuszczenia.



Ale o ilez dziwniejszy byt fakt, ze ta istota zostata umieszczona na progu jego domu
pod postacig niemal bezksztattnej szmacianki, z ktérej albo wyskoczyta, albo szybko
sie przeistoczyla. Nie widziatl ani jednego filmu, ktéry by to dostatecznie jasno
ttumaczyt.

Przesuwajac dionig z pistoletem to w jedna, to w drugg strone, ponownie sprébowat
uzyska¢ od matego intruza odpowiedz, ktéra zdradzitaby jego pozycije.

—Czym jestes?

Stworek w swej pierwotnej, bawetnianej skorze przywodzit na mysl voodoo, ale lalka
voodoo w hiczym nie przypominala tej istoty. Byla po prostu fetyszem, posiadajacym
rzekomo magiczng moc, uksztaltowanym na podobienstwo osoby, ktérej zamierzano
szkodzi¢, uzupetnionym pasmem jej wloséw, kilkoma scinkami paznokcia czy kropla
krwi. Czarownik, swiecie

przekonany, ze kazda szkoda wyrzadzona fetyszowi dotknie takze zywa osobe,
wtykat w lalke mnéstwo szpilek albo palit ja, czy ,,topit” w wiadrze wody, lecz sama
lalka nigdy nie ozywata. Nigdy nie zjawiata sie pod drzwiami ofiary, by ja
przesladowac i atakowac.

Tommy jednak rzucit w ciemnos¢ wypetniong bezustannym stukotem deszczu
pytanie:

—Voodoo.

Voodoo czy nie voodoo, najwazniejsza rzeczg bylo sie dowiedzieé, kto zrobit lalke.
Ktos przeciez wyciat kawatek bawetny i zszyt w ksztaltcie ludzkiej postaci, potem
wypetnit pustag forme materiatu jakas substancja, ktéra przypominata w dotyku piach,
ale okazata sie o wiele dziwniejsza. To lalkarz byt jego zaprzysiegtym wrogiem, nie ta
przesladujaca go istota.

Wiedzial, ze nigdy nie odszuka tego osobnika, jesli bedzie czekatl na nastepne
posuniecie stworka. Akcja, nie reakcja, byta zrédlem powodzenia.

Dzieki nawigzaniu dialogu z mata bestig, nawet jesli jedyng jej odpowiedzig byto
milczenie, Tommy zyskatl pewnos¢ siebie, ktéra opuscita go w chwili, gdy wyczut pod
kciukiem bicie serca tej istoty, wijacej sie w jego reku jak insekt. Byt pisarzem, a
zatem umiejetnos¢ postugiwania sie stowami dawata mu poczucie wiadzy.

By¢ moze pytania rzucane w ciemnos¢ sprawily, ze stworek przestat by¢ juz taki
pewien siebie, w przeciwienstwie do Tommy’ego. Odpowiednio sformutowane i
wypowiedziane mocnym gtosem moglyby przekonac¢ bestie, ze jej ofiara nie da sie
fatwo pokonaé¢. W kazdym razie uwazat, ze ma prawo tak przypuszczac¢.



Zamierzat stosowa¢ taktyke jak przy konfrontacji z rozwscieczonym psem: nie
okazywa¢ strachu.

Na nieszczescie zdazyt juz go okazac, i to niemalo, a zatem musiat sie
zrehabilitowaé. Zatlowal, ze wciaz sie poci; zastanawiat sie, czy istota wyczuwa
zapach jego potu.

Okryty zbroja smialo stawianych pytan, znalazt odwage, by ruszy¢ ku scianie
naprzeciwko okien, tam gdzie powinny znajdowac¢ sie drzwi.

—Czym jestes, do diabta? Jakie masz prawo wchodzi¢ do mojego domu?
Kto cie stworzyl, zostawit na ganku, nacisnagt dzwonek?

Tommy wpadt po ciemku na drzwi, namacat gatke — a mimo to stworek wcigz nie
atakowal.

Otworzyt jednym szarpnieciem drzwi i odkryl, ze na korytarzu tez nie ma swiatifa.
Lampy palily sie na parterze, ale do szczytu schodéw docierat tylko niewyrazny
blask.

Kiedy Tommy przekraczat prég, stworek przeslizngt mu sie miedzy nogami. Nie
dostrzegt go, ale ustyszat syk i poczul, jak istota ociera sie o jego dzinsy.

Kopnat, chybit, znéw kopnat.
Tupot i warkot swiadczyly o tym, ze bestia oddala si¢. Szybko.

Jej sylwetka zamajaczyta u szczytu schodéw. Odwrécita sie i wlepita w niego
fosforyzujace, zielone oczy.

Tommy odbezpieczyt pistolet.

Stworek okryty strzepami bawetny wznidst sekatg dton, potrzasnat nig i krzyknat
wyzywajaco. Jego glos byt przerazliwy, swidrujacy, i w niczym nie przypominat giosu
ziemskiej istoty.

Tommy wycelowat.

Istota zbiegta po schodach i znikneta, nim Tommy zdazyt pociaggna¢ za spust.

Najpierw byt zaskoczony, ze to cos przed nim ucieka, potem odczut ulge. Zdawato
sie, ze dzieki pistoletowi i taktyce nieokazywania strachu Tommy powstrzymat
zapedy stworka.

Jednak ulga szybko zmienita si¢ w przerazenie. Biorac pod uwage odlegtos¢ i brak



swiatta, nie mégt by¢ pewien, ale zdawato mu sie, ze stworek wcigz trzyma stalowa
sprezyne, nie w piesci, ktérag wygrazat, ale w drugiej dtoni.

—O cholera!
Tommy ruszyt w strone schodéw czujac, jak go szybko opuszcza pewnos¢ siebie.
Nie dostrzegt stworka.

Zbiegal po schodach, pokonujac po dwa stopnie naraz. Niemal upadt na podescie,
chwycit sie za stupek balustrady, by utrzymaé rébwnowage, i zobaczyt, ze na nizszych
stopniach tez nic sie nie czai.

Jakis ruch przyciggnat jego uwage. Stworek przemknat przez nieduzy przedpokd; i
zniknat w salonie.

Tommy uswiadomit sobie, ze powinien wczesniej pojs¢ do sypialni po latarke, ktéra
lezata w szufladzie nocnego stolika. Teraz byto na to za p6zno. Wiedziat, ze jesli nie
bedzie dzialal szybko, to znajdzie sie w sytuacji bez wyjscia: albo uwieziony w
ciemnym jak smota domu, gdzie nie funkcjonuje elektrycznosé, albo na dworze,
gdzie stworek moégt go na przemian atakowac i kry¢ sie pod ostong nocy i deszczu.

Cho¢ ta istota dysponowata tylko malenka czastka sily, jaka odznaczat sie¢ Tommy,
rekompensowata sobie fizyczng stabos¢ nadprzyrodzonym uporem i maniakalnag
zawzietoscia. Nie udawala, ze jest nieustraszona jak Tommy, kiedy do niej
przemawial. Choé odznaczatla sie¢ lilipucimi rozmiarami, jej absolutna pewnos¢ siebie
byla oczywista; chciata wygraé, scigaé¢ go, dopasé.

Przeklinajgc, Tommy zbiegt po ostatniej kondygnacji schodéw. Kiedy zeskakiwat z
ostatniego stopnia, postyszat gltosny trzask i po chwili w salonie i przedpokoju zgasty
Swiatta.

Skrecit w prawo, do jadalni. Mosiezny zyrandol z mlecznymi kinkietami rzucat na
wypolerowany blat stotu tagodny strumien swiatla.

Dostrzegt wiasne odbicie w lustrze o rzezbionej oprawie, ktore wisiato nad szafka.
Wiosy miatl w nieladzie. Oczy szeroko otwarte, biatka widoczne. Wygladat na
szalenca.

Kiedy przeciskat sie przez wahadtowe drzwi prowadzace do kuchni, ustyszal za
plecami pisk stworka. Znéw rozlegt sie znajomy odgtos zwarcia i w jadalni zgasty
Swiatta.

Na szczescie prad w kuchni ptynat innym obwodem. Swietléwki pod sufitem wciaz
sie jarzyly.



Ztapat kluczyki od samochodu. Zabrzeczaly, i cho¢ ten dzwiek byt plaski,
pozbawiony melodii i zupetnie nie przypominat muzyki dzwonéw, Tommy’emu
przyszly na mysl wlasnie koscielne dzwonki na mszy — ,,Moja wina, moja wina, moja
bardzo wielka wina”. Przez chwile czut si¢ nie jak potencjalna ofiara, ktérg w
rzeczywistosci byl, ale jak cztowiek dreczony straszliwymi wyrzutami sumienia, jakby
sam byl winien tego koszmaru, ktéry go spotkat tej nocy i na ktéry niemal zastuzyt.

Drzwi do jadalni otworzyly sie z taka tatwoscia, ze nawet dziesieciocalowy stworek
byt w stanie wcisnaé sie do kuchni w slad za Tommym. Pobrzekujgc kluczykami,
czujac w nozdrzach zapamietang won kadzidta, silng i stodka jak za czaséw
ministrantury, nie Smial przystangc¢ i spojrze¢ za siebie, ale styszal, jak uzbrojone w
szpony, male stopy stworka stukajg o terakote: klik-klik-klik.

Wszedt do pralni i zamknat za sobg drzwi, nim ta istota zdazyta podazy¢ jego
sladem.

Nie byto zamka. Nie miato to znaczenia. Stworek nie byt w stanie wspig¢ sie po
drzwiach i przekrecié¢ gatke po tamtej stronie. Nie mogt scigaé go dalej.

Gdy Tommy odstepowat od drzwi, Swiatla w pralni zgasty. Musiat to by¢ ten sam
obwéd co w kuchni, w ktérym bestia wlasnie spowodowata spiecie. Brnat po omacku
przez ciemnosc¢.

Na koncu tej matej prostokatnej przestrzeni, za pralka i suszarka, naprzeciwko
drzwi, ktére dopiero co zamknal, znajdowaly sie drugie, prowadzace bezposrednio
do garazu. Byly wyposazone w zamek typu yale.

Swiatla w garazu wciaz dziataly.

Od jego strony drzwi mozna byto zamkng¢ tylko na klucz. Nie widziat powodu, by
zawracac sobie tym glowe.

Tommy uderzyt dionig w przycisk na scianie i wielkie podnoszone drzwi garazu
zaczely podjezdzaé¢ w gére. Wiatr zawodzit jak zgraja pséw, wdzierajac sie przez
coraz wiekszg szczeline miedzy dolng krawedzig drzwi a podtoga.

Okrazyt biegiem corvette, by jak najszybciej zasigs¢ za jej kierownica.

Swiatlo w garazu zgasto, a podjezdzajace w gore drzwi zatrzymaly sie w potowie
drogi, blokujac wyjazd.

Nie!.

Przeciez stworek nie mogt przedostac sie przez zamkniete drzwi pralni, a potem do
garazu, by spowodowa¢ spiecie. Nie miatl tez czasu, by wybiec z domu, odszukac¢



puszke elektryczng, wspigc sie po przewodzie, otworzy¢ jq i przekreci¢ wylacznik.

A jednak wnetrze garazu byto tak czarne jak najciemniejsza pétkula jakiegos
ksiezyca, ktérego nigdy nie dotknely promienie stoinca, a podnoszone drzwi
podjechaly tylko do potowy.

Moze w sgsiedztwie nastapita przerwa w doptywie pradu, spowodowana burza?

Tommy goragczkowo macat nad gtowa, az natrafit na tancuszek pozwalajacy
odigczyé drzwi od silnika, ktéry nimi poruszat. Wcigz Sciskajgc pistolet popedzit do
drzwi i podnidst je recznie, do samego konca.

Gtosny powiew listopadowego wiatru cisngt mu w twarz krople deszczu. Powietrze
nie bylo juz tak balsamiczne, jak po potudniu. Temperatura spadta o co najmniej kilka
stopni od chwili, gdy odjechat spod salonu samochodowego swoim nowym wozem i
ruszyt wzdiuz wybrzeza na potudnie.

Spodziewat sie, ze zobaczy stworka na podjezdzie, miotajgcego zielonymi oczami
ghiewne spojrzenia, ale w chorobliwie z6itym blasku najblizszej latarni nie majaczyt
zaden ksztatt.

Po drugiej stronie ulicy, a takze w sasiednich domach, palito sie ciepte, goscinne
sSwiatto.

Brak pradu w garazu nie miat nic wspoélnego z burza. Tak naprawde Tommy nigdy w
to nie wierzyt.

Cho¢ byt przekonany, ze zostanie zaatakowany, zanim dotrze do wozu, usiadt za
kierownica i zatrzasnat drzwi, nie napotykajac po drodze stworka.

Polozyt pistolet na siedzeniu obok, w zasiegu reki. Sciskat bron tak kurczowo i tak
dlugo, ze teraz nie mogt rozprostowaé dioni. Musiat najpierw rozluzni¢ zdretwiate
palce, by odzyskaé¢ nad nimi wiadze.

Silnik zaskoczyt bez trudu.

Strumien swiatla z reflektorow zalat tylng Sciane garazu, wydobywajac z mroku
warsztat, starannie utozone narzedzia, liczacy czterdziesci lat znak stacji Shella i
oprawiony portret Jamesa Deana opierajagcego sie o mercury’ego rocznik 1949,
ktérego prowadzit w Buntowniku bez przyczyny.

Wyjezdzajac tylem z garazu, Tommy spodziewalt si¢, ze stworek zjedzie na utkanej
przez siebie pajeczynie z belek sufitu wprost na przedniag szybe wozu. Cho¢ bestia
wcigz byta w znacznym stopniu zakryta coraz brudniejszym i podartym materiatem,
ktory stanowit jej skore, gdy miata jeszcze postaé lalki, to jednak zdradzata cechy



gadzie — tuski i oczy jak u weza. Tommy dostrzegt u niej tez pewne cechy owadzie, a
takze nie w pelni jeszcze ujawnione mozliwosci.

Wyjechat na podjazd, w strugi deszczu, wiaczyt wycieraczki i ruszyt w strone ulicy,
nie zamykajac garazu i drzwi wejsciowych.

Co mogto w najgorszym przypadku wejsé do domu podczas jego nieobecnosci?
Dziki kot albo pies? Moze wiamywacz? Jakas para otepialych dzieciakéw na
prochach z puszkg farby w sprayu, petna niszczycielskich mysli?

Po spotkaniu z diabelska lalka Tommy byt gotéw poradzié¢ sobie z kazda liczbg
»ZWYyczajnych” nieproszonych gosci.

Lecz gdy wrzucat w corvetcie przedni bieg i zaczat oddala¢ si¢ od domu,
przesladowato go niepokojgce przeczucie ze nigdy wiecej nie ujrzy tego miejsca.

Jechal zbyt szybko jak na dzielnice domkéw jednorodzinnych, niemal szybowat,
wyrzucajac w gore na skrzyzowaniu wysokie fontanny biatej wody, ale nie chciat
zwalniaé. Czul, ze wrota piekiet otworzyly sie na osciez i ze kazdy z tych potworéw,
ktore wylewaja sie ttumnie z czelusci, poluje na jedna tylko ofiare: Tommy’ego
Phana.

Moze bylto rzeczg niemadrg wierzy¢, ze demony istnialy, a juz na pewno zaklada¢ —
jesli naprawde istnialy — ze zdola je przescigna¢ dzieki sportowemu wozowi 0 mocy
trzystu koni mechanicznych. A jednak pedzit tak, jakby gonit go sam diabet.

Kilka minut pézniej, na University Drive, mijajagc miejscowy campus Uniwersytetu
Kalifornijskiego, Tommy uswiadomit sobie, ze co chwila zezuje w strone lusterka
wstecznego — jakby ktérys z samochodoéw jadacych za nim po zalanej deszczem,
trzypasmowej alei mégt by¢é prowadzony przez stworka. Absurdalnos¢ owej mysli
byta jak miot rozbijajacy tancuch jego leku, i w koncu Tommy zdjat noge z gazu.

Wciagz mokry od zimnego potu i zacinajgcego deszczu, ktéry gnany wiatrem wpadat
przez otwarte drzwi garazu, Tommy drzat gwattownie. Wiaczyt ogrzewanie w
samochodzie.

Byt na wpét przytomny, jakby dawka przerazenia, ktérg wchionat, miata moc silnego
narkotyku o diugotrwatych skutkach. Jego umyst okrywata mgta. Nie mogt sie skupié
na tym, co ma robi¢ dalej, nie mégt zdecydowaé, gdzie i do kogo powinien si¢
zwrocic.

Chcial by¢ Chipem Nguyenem i zy¢ w swiecie detektywistycznej fikcji, gdzie
strzelajace pistolety, twarde piesci i ironiczny dowcip zawsze prowadzity do
zadowalajgcego rozwigzania, przeciwnikami kierowaty po prostu chciwos¢, zawis¢ i
zazdros¢, smutek przeplatat sie z radoscia, a wesota mizantropia byta niewatpliwym



objawem wyzszosci moralnej. Napady alkoholowej melancholii stanowily tam raczej
zrédto otuchy niz przygnebienia, a tajdacy, na Boga, nigdy nie mieli oczu weza ani
ostrych, malych, czarnych zebéw, albo szczurzych ogonow.

Zycie w $wiecie Chipa bylo jednak niemozliwe, wiegc Tommy poczut, ze ma ochote
sie zdrzemnaé. Chciatl zjecha¢ na pobocze, potozy¢ sie, zwing¢ w kiebek i przespaé
sie pare godzin. Byt wyczerpany. Konczyny miat zwiotczate. Na sercu i umysle czut
ciezar grawitaciji, jakby Ziemia zaczeta sie obraca¢ z wiekszg niz zwykle predkoscia.

Pomimo strumienia Cieptego powietrza plyngcego z nawiewu, wcigz byto mu zimno.
Chiéd, ktéry go przesladowalt, nie miat swego zrodta w listopadowej nocy czy
deszczu; narastat gdzies gleboko w nim samym.

Miarowy ruch wycieraczek usypiat go i coraz czesciej zdarzatlo mu sie ocknaé¢ z
otepienia i stwierdzi¢, ze znajduje sie w okolicy innej niz ta, ktérg

ostatnio zapamietal. Krazyt niezmordowanie po alejkach, jakby szukajac adresu
jakiegos przyjaciela, choc¢ ilekro¢ otrzgsat sie z tej dziwnej drzemki, zawsze
przejezdzat ulica, na ktérej nie mieszkat nikt z jego znajomych.

Wiedziat, w czym rzecz. Byt wyksztalconym cziowiekiem o niezachwianie
racjonalnym spojrzeniu na swiat; zawsze wierzyl, ze potrafi jasno odczytaé¢ wielka
mape zycia i ze mocno trzyma dtonmi ster swego przeznaczenia, z pewnoscia siebie
patrzac w przysziosé. Od chwili, w ktérej dwa czarne szwy pekly i z porozrywanej
twarzy lalki spojrzato na niego gniewnie zielone oko, jego swiat zaczat sie wali¢.
Nadal sie walit. Powinien zapomnie¢ o wielkich prawach fizyki, nieubtaganej logice
matematyki, prawach biologii, ktore, jeszcze jako student, z takim wysitkiem
préobowat pojaé. By¢ moze wcigz dawaly sie zastosowagé, ale nie wyjasniaty niczego w
zadowalajgcym stopniu. Niegdys sadzit, ze wyjasniajg wszystko, ale owo ,,wszystko”,
w co wierzyt, mialo jeszcze druga strone. Byt zdezorientowany, zagubiony i
przygnebiony — jak nieztomny racjonalista, ktéry napotyka niewatpliwy dowod, ze we
wszechswiecie dziata cos nadprzyrodzonego.

By¢ moze przyjatby do wiadomosci istnienie diabelskiej lalki z wiekszym spokojem,
gdyby wciaz byt w Wietnamie, Ziemi Mewy i Lisa, skad pochodzily ludowe opowiesci
jego matki. W tym azjatyckim swiecie dzungli, przejrzystych wod i niebieskich gor
przypominajacych miraze, tatwiej bylo uwierzy¢ w cos fantastycznego, jak historia
mandaryna Tu Tuc, ktéry wspiat sie na goére Pi Lai i znalazt na jej szczycie Ziemie
Blogosci, gdzie zmarli zyli w szczesciu i harmonii. W wilgotne noce nad brzegami
Mekongu czy na wybrzezu Morza Potudniowochinskiego powietrze zdawato sie
przesigkniete magia, co Tommy pamietat nawet po dwudziestu dwéch latach. Dlatego
w tamtym odleglym miejscu mozna byto uwierzy¢ w opowies¢ o dobrym duchu-
uzdrowicielu, Tien Thai, i jego latajacej gérze, albo w historie o pieknej Nhan Diep,
wiarolomnej zonie, ktéra po smierci wrocita na ziemie pod postacig bzyczacej chmary



nieznanych przedtem moskitéw, by przesladowac¢ najpierw meza, a potem calg
ludzkosé. Gdyby Tommy znéw znalazt sie¢ w Wietnamie i powrocit do czaséw
dziecinstwa, moze bytby w stanie uwierzy¢ w diabelskie lalki, cho¢ wiethamskie
ludowe opowiesci byly z natury spokojne i nie wystepowaty w nich strachy takie jak
wrzeszczacy stworek o ostrych zebach.

Ale to byly Stany Zjednoczone Ameryki, ziemia ludzi wolnych i dzielnych, ziemia
Wielkiego Biznesu i Wielkiej Nauki, ziemia, z ktérej ludzie lecieli na Ksiezyc i z
powrotem, gdzie wynaleziono kino i telewizje, gdzie po raz pierwszy rozszczepiono
atom, gdzie naukowcy tworzyli mape genetyczng cztowieka, rozwijali
nanotechnologie i rzucali Swiatlo na najgtebsze tajemnice egzystencji. Osiemdziesiat
pie¢ procent obywateli tego kraju deklarowato gteboka religijnosé, zgoda, ale mniej
niz trzy osoby na dziesie¢ chodzily do kosciota. Tommy nie uczestniczyt w mszy od
wielu lat. To byla Ameryka, do diabta, gdzie mozna bylto rozwigzaé kazdy problem za
pomoca srubokreta i klucza albo komputera, albo piesci i broni palnej, lub, w
najgorszym razie, przy pomocy terapeuty i zastosowaniu dwunastostopniowego
programu, ktérego celem bylo wewnetrzne oswiecenie i zmiana.

Srubokrety, klucze, komputery, piesci i terapeuci... nic nie mogto dopoméc mu w
walce ze stworkiem, gdyby wrécit do domu i znalazt go tam, a znalaztby go na
pewno; nie miat co do tego zadnych watpliwosci.

Ta istota czekala.
Miala okreslong robote do wykonania.
Zostala wystana, by go zabié.

Tommy nie wiedzial, dlaczego jest tak pewien zamierzen tego stworka, ale byt
przekonany, ze intuicja go nie zawodzi. Miat do czynienia z malym morderca.

Wociaz wyczuwat na jezyku niewielka ranke, tam, gdzie ukiut go gnany wiatrem lis¢,
kiedy otworzyt drzwi wejSciowe swojego domu i znalazt na ganku lalke.

Przytrzymujac kierownice lewa dtonia, prawa przycisnat do uda. Bez trudu
zlokalizowatl miejsce, gdzie szpilka z czarng giéwka przebita mu ciato.

Dwie rany. Male, ale w oczywisty sposéb symboliczne.

Tommy krazyt teraz po Spyglass Drive, prowadzac corvette wzdiluz skarpy z
domami, ktérych okna wychodzity na Newport Beach, wartymi miliony dolaréw. Mijat
zgrabne drzewa pieprzowe szeleszczace na wietrze, a jego mysli byly rownie
chaotyczne, jak ta bezcelowa jazda. Znad Pacyfiku nadciggnely wielkie fale deszczu i
cho¢ strumienie wody nie mogly go dotkna¢, zdawaly sie zmywa¢ z niego pewnos¢é
siebie i pozbawia¢ rozsadku. Dreczyly go paralizujgce watpliwosci i zabobonne



spekulacije.

Chcial pojechaé do przytulnego domu swoich rodzicéw w Huntington Beach i
schroni¢ sie na tonie rodziny. Matka byta osoba, ktéra najprawdopodobniej
uwierzylaby w jego historie. Matki byly zobligowane prawem — nie ludzkim, ale
naturalnym — do rozpoznawania prawdy w stowach dzieci i chronienia ich przed
niewiarg innych. Gdyby spojrzat matce prosto w oczy i opowiedziat o lalce,
wiedziataby, ze nie klamie, a wéwczas nie bylby juz osamotniony w swym
przerazeniu.

Matka zdotataby przekona¢ ojca, ze niebezpieczenstwo, cho¢ dziwaczne, jest
rzeczywiste, a ojciec ze swej strony przekonatby obydwu braci i siostre. Wéwczas
bytoby ich szescioro — cala rodzina — przeciwko nadnaturalnej sile, ktéra nastala na
niego te straszng bestie. Razem mogliby zatriumfowa¢, tak jak zatriumfowali dawno
temu nad komunistami w Wietnamie i tajskimi piratami na Morzu
Potudniowochinskim.

Ale zamiast zawrécic i ruszy¢ w strone Huntington Beach, Tommy skrecit w lewo,
ruszajgc gtebiej w noc i burze. Skrecat z ulicy w ulice, mijajgc domy nieznajomych,
ktorzy nigdy w zyciu nie uwierzyliby mu, gdyby zadzwonit do ich drzwi i opowiedziat
swoja niewiarygodnag historie.

Nie chcial jecha¢ do rodzicow z obawy, ze jest miedzy nimi emocjonalny dystans,
ktéry nie gwarantuje bezwarunkowej akceptacji z ich strony. Mégtbhy wybetkotaé
swojq historie o diabelskiej lalce tylko po to, by ujrze¢, jak twarz matki tezeje z
niezadowolenia, i ustyszec jej stowa: ,, Ty pi¢ whisky jak twdj zwariowany detektyw?”

»,Zadnej whisky, mamo”.

,,Czu¢€ whisky”.

»Wypitem jedno piwo”.

,Jedno piwo, wkrétce whisky”.

,»Nie lubie whisky”.

,,Nosi¢ pistolety w kazdej kieszeni...”

,Jeden pistolet, mamo”.

,»--.prowadzi¢ woéz jak szaleniec, goni¢ za blondynkami...”

»~Zadnych blondynek”.



,»--- Pi€ Whisky jakby to tylko herbata, potem zdziwiony, kiedy widzie¢ demony i
smoki...”

»~Zadnych smokéw, mamo”.

»--. demony i duchy...”

»~Zadnych duchéw, mamo”.

,»--.demony, smoki, duchy. Ty lepiej wraca¢ do domu, Tuong”.
»rommy”.

,» 1Y lepiej zacznij zy¢€ jak trzeba, Tuong”.

»rommy”.

»,Lepiej przestaé pi¢ whisky jak twardy gos¢, przesta¢ probowaé by¢ ciggle
Amerykanin”.

Tommy jeknat z rozpaczy.

Wociagz odtwarzajgc w myslach te uréj ona konwersacje, ominat ostroznie wielkg
galaz z drzewa koralowego, ktora utamala sie w czasie burzy i zatarasowata potowe
jezdni.

Postanowit nie jecha¢ do domu w Huntington Beach, poniewaz mial obawy, ze kiedy
juz tam dotrze, okaze sie, ze ten dom jest dla niego obcym miejscem. A wéwczas, nie
nalezac juz do rodziny Phandéw i nie mogac wréci¢é do nawiedzanego przez stworka
domu w Irvine, jakie miejsce mogtby nazwaé swym domem? Zadne. Bytby bezdomny,
i to o wiele bardziej niz owi wiéczedzy przemierzajacy ulice z caltym swym dobytkiem
w wozku na zakupy.

Nie byt jeszcze przygotowany na taka sytuacje — nawet gdyby miat walczy¢ ze
stworkiem sam.

Dochodzac do wniosku, ze powinien przynajmniej zadzwoni¢ do matki, siegnat po
telefon komérkowy. Ale odlozyt go z powrotem, nie zadajgc sobie trudu, by wystukaé
jej numer.

,» 1 elefony dla wielkich gosci. Ty wielki gos¢ teraz? Dzwoni¢ i prowadzi¢ zbyt
niebezpieczne. Pistolet w jednym reku, butelka whisky w drugim, jak trzymac¢
telefon?”

Tommy wyciggnat dton i dotknat na chwile broni lezacej na siedzeniu obok. Ksztalt
pistoletu, poczucie boskiej mocy zakletej w stal nie dodaly mu jednak otuchy.



Kilka minut pdézniej, kiedy rytmiczne uderzenia wycieraczek znéw go niemal
zahipnotyzowaly, ocknat sie z otepienia i stwierdzit, ze znajduje si¢ na MacArthur
Boulevard, przy potudniowym krancu Newport Beach. Jechat za zachéd, ruch byt
niewielki.

Zegar w samochodzie wskazywat dwudziesta drugg dwadziescia szesé¢.

Nie mogt tak dalej jezdzi¢, krazac bez celu az do wyczerpania benzyny w baku. Byt
tak zamyslony, ze mégt wpas¢ w poslizg na mokrej jezdni i uderzy¢ w jakis
samochad.

Postanowit w koncu zwrécié sie po pomoc do rodziny, ale nie do matki i ojca.
Zamierzal uda¢ sie do starszego, ukochanego brata, Gi Minh Phana.

Gi tez zmienit imie — z Phan Minh Gi, po prostu odwracajgc kolejnosé¢, tak by
nazwisko byto na koncu. Przez jakis czas zastanawial si¢ nhawet, czy nie przybrac¢
amerykanskiego imienia, jak zrobit to Tommy, ale w koicu zrezygnowat, czym zyskat
dodatkowe punkty u swoich rodzicow, ktérzy byli konserwatywni. Gi nadat
amerykanskie imiona czwoérce swoich dzieci — Heather, Jennifer, Kevin i Wesley;
rodzice nie mieli nic przeciwko temu, gdyz cala czwérka urodzita sie juz w Stanach.

Najstarszy z trzech braci Phana, Ton That, o osiem lat starszy, miat piecioro dzieci,
wszystkie urodzone w USA. Kazde z nich nosito zaréwno wiethamskie, jak i
amerykanskie imie. Pierworodna cérka Tona nazywala sie oficjalnie Mary Rebeca, ale
byla tez znana jako Thu-Ha. Dzieciaki Tona, bedac w towarzystwie dziadkow i
konserwatywnych ziomkow, zwracaly si¢ do siebie po wiethamsku, ale kiedy
przebywaly z rowiesnikami, uzywaly imion amerykanskich. Przy rodzicach robily to w
zaleznosci od sytuaciji i zadne z nich nie przezywato kryzysu tozsamosci.

Tommy’ego dreczyto nie tylko to, ze nie umiat okresli¢ swej tozsamosci w
satysfakcjonujacy sposoéb, dzieki czemu upodobnitby sie do braci — ale takze brak
potomkoéw. Nie miat nawet jednego. W oczach matki byto to cos gorszego niz
dramat; to byla istna tragedia. Jego rodzice byli zwigzani tak mocno z dawnym
swiatem, ze nie traktowali dzieci w kategoriach odpowiedzialnosci czy dziedziczenia
fortuny, ale jako najwyzsze dobro i btogostawienstwo. Uwazali, ze im bardziej rodzina
sie rozrasta, tym wieksza ma szanse przezy¢ w burzliwym swiecie, i tym wiekszy
sukces moze w koncu osiggna¢. Trzydziestoletni, bez zony, bez dzieci, pozbawiony
widokow na przysztos¢ — z wyjatkiem kariery powiesciopisarza tworzacego glupawe
historie o zapitym detektywie — Tommy niszczyt sny rodzicow o imperium Phanéw i
poczuciu bezpieczenstwa, jakie, wedtug nich, zapewniala sama liczebnos¢ rodziny.

Jego brat Ton, ktéry miat szesnascie lat, kiedy uciekli z Wiethamu, wcigz tkwit w
dawnym swiecie na tyle mocno, by podziela¢ niezadowolenie



rodzicoéw wywotane zachowaniem Tommy’ego. Ton i Tommy byli bliskimi sobie
bra¢mi, ale nigdy takimi, ktérych tgczy szczegdlnie gteboka przyjazn. Natomiast Gi,
cho¢ o szes¢ lat starszy od Tommy’ego, odgrywat role brata, przyjaciela i powiernika
— albo przynajmniej tak byto kiedys — i jesli ktokolwiek na tym swiecie wystuchatby w
skupieniu historii o diabelskiej lalce, to wiasnie GL

Przecinajgc San Joaquin Hills Road, niecatg mile od Pacific Coast Highway, Tommy
zastanawial sie, jak najprosciej dojechaé do rodzinnej piekarni w Garden Grove,
gdzie Gi nadzorowat nocng zmiane. Nie od razu wiec zareagowat na dziwny hatas
dochodzacy z silnika corvetty. Kiedy w koncu ten dzwiek przykut jego uwage,
Tommy zdat sobie sprawe, ze od kilku minut styszat go podswiadomie: zlewajacy sie
z monotonnym postukiwaniem wycieraczek cichy grzechot, ledwie styszalne
drapanie, jakby metal ocierajgcy o metal.

W koncu zrobito mu sie ciepto. Wytaczyt dmuchawe, by tym lepiej styszeé ten
dziwny dzwiek.

Cos byto obluzowane... i obluzowywalo sie coraz bardziej.
Marszczac brwi, nachylit sie nad kierownicg i zaczat nastuchiwac.

Dzwiek, niski, ale dokuczliwy, byt wcigz sltyszalny. Wydawato mu sie, ze jest w tym
halasie cos upartego.

Poczut pod stopami dziwng wibracje. Dzwiek sie nie nasilit, ale wibracja narastata.
Tommy zerknat w lusterko. Nic za nim nie jechato, zdjat wiec noge z pedatu gazu.

Kiedy sportowy wéz zwolnit stopniowo z piecdziesieciu pieciu do czterdziestu mil na
godzine, hatas nie zmniejszyt sie proporcjonalnie do predkosci, ale trwal nadal,
niczym nie zakiécony.

Pobocze po tej stronie jezdni byto waskie i konczyto sie rowem, a dalej rozciggato
sie ciemne pole, wiec Tommy nie chciat zatrzymywac¢ sie w takim miejscu przy
rzesistej ulewie. W niewielkiej odlegtosci wida¢ byto biblioteke w Newport Beach,
ktora o tej porze sprawiata wrazenie wyludnionej, a za srebrzystg zastong deszczu
majaczyly swiatta wiezowcow i hoteli na Fashion Island. Choé znajdowat sie w okolicy
peinej doméw i sklepéw, ten odcinek MacArthur Boulevard, wbrew swej nazwie, nie
miat chodnikéw i latarn wzdtuz zachodniego pasma. Tommy nie byt pewien, czy zdota
zaparkowac na tyle daleko od jezdni, by nie potracit go — albo zabit — przejezdzajacy
woz.

Nagle hatas ucicht.

Wibracja tez ustata.



Corvetta mkneta z cichym pomrukiem réownie gfadko jak wysniona maszyna, ktéra
miala by¢.

Ostroznie zwiekszat szybkos¢.

Grzechot i chrobotanie nie powtérzyly sie.

Tommy opart sie o siedzenie i odetchnat gtosno, rozluzniony, ale wcigz uwazny.

Spod maski dobiegto ostre ,,brzdek” metalu pekajgcego pod ogromnym naciskiem.

Kierownica zadrzata w dioniach Tommy’ego. Wéz zaczeto silnie sciggaé¢ w lewo.

—O Boze!

Dostrzegt ruch na wschodnim pasmie jezdni. Dwa samochody osobowe i
furgonetka. Nie jechaly moze z taka predkoscia, jak przy tadnej pogodzie, ale zblizaty
sie dos¢ szybko.

Tommy, postugujac sie obiema dionmi, szarpnat kierownica w prawo.

Auto zareagowalto — ale z opéznieniem.

Nadjezdzajace samochody zaczely zjezdza¢ na prawo, kiedy ich kierowcy zauwazyli,
ze corvetta przecina srodkowag linie. Nie wszyscy mogli zjecha¢ mu z drogi. Byli

ograniczeni chodnikiem i murem z betonowych blokéw, ktéry otaczat osiedle
mieszkaniowe.

Ten katastroficzny ,,brzdek” dochodzacy spod maski poprzedzit stukot-swist-
szczek-zgrzyt, ktéry natychmiast zmienit sie w ogtuszajaca kakofonie.

Tommy opart sie przemoznemu impulsowi, by wcisng¢ pedat hamulca w podioge,
bojac sie, ze corvetta wpadnie w Smiertelny poslizg. Potozyt na nim ostroznie stope.
Mégt jednak réwnie dobrze stangé na hamulcu obiema nogami, gdyz ten nie
reagowal. Ani troche. Nic. Zero. Zadnej mocy hamowania.

A pedat gazu, zdawalo sie, zostat zablokowany. Samochéd nabierat predkosci.
—O Boze, niel!.

Napierat na kierownice tak mocno, jakby za chwile miat wytamac¢ sobie barki. W
koncu woz skrecit ostro i wrécit na wlasciwe, zachodnie pasmo ruchu.

Szalenczy blask reflektoréw omiatajgcych jezdnie na wschodniej potowie drogi
zdradzal panike kierowcow.



Wtedy zaczat tez zawodzi¢ ukiad kierowniczy corvetty. Koto kierownicy obracato sie
bezuzytecznie w obolatych dtoniach Tommy’ego.

Auto nie skrecito, dzieki Bogu, w strone samochodoéw jadacych z naprzeciwka, ale
zjechato gwaltownie z jezdni na pobocze, wyrzucajac spod két zwir, ktéry zabebnit o
podwozie.

Tommy puscit kierownice, nim moc tarcia zdazyta spali¢ mu skére na ditoniach.
Zakryt rekami twarz.

Samochdd sciat niewielki znak z numerem drogi, przedart sie przez wysoka trawe i
niskie zarosla, po czym wystrzelit jak rakieta znad nasypu. Leciat teraz w powietrzu.

Silnik wciaz wylt, bezustannie zwiekszajgc obroty.

Tommy’emu przyszia do glowy szalona mysl, ze corvetta pozegluje w powietrzu jak
samolot, unoszac sie coraz wyzej zamiast spadaé, ze bedzie szybowac¢ z wdzigkiem
nad palmami na rogu MacArthur Boulevard i Pacific Coast Highway, potem nad
biurami i domami, ktére sgsiadowaly z wybrzezem, i wreszcie nad ciemnymi wodami
rozlegtego oceanu, wprost w burze.

W koncu wzieci wyzej, i wyzej, i wyzej, ponad deszcz i turbulencje, w krolestwo
ciszy z bezkresem gwiazd w gorze i gtebokich chmur w dole, tam, skad coraz
wyrazniej wida¢ Japonie. Jesli Tien Thai mégt lata¢ dookota swiata na swojej
pozbawionej jakiegokolwiek napedu gorze, to z pewnoscia mozna byto to bez trudu
robi¢ w corvecie o mocy trzystu koni mechanicznych, przy pieciu tysigcach obrotéw
na minute.

Gdy zjechat z drogi, znajdowat sie juz blisko konca bulwaru MacArthura, a nasyp
nie byt w tym miejscu tak stromy, jak jeszcze ¢wier¢ mili wczesniej. Ale wéz uniést
sie w powietrze w czasie skretu, przechylit sie wiec troche w prawo; dlatego spadt na
kota po stronie pasazera. Jedna z opon eksplodowata.

Pas zacisnat sie bolesnie na piersi Tommy’ego, pozbawiajac go tchu. Nie
uswiadamiat sobie, ze ma otwarte usta i krzyczy, dopodki nie zacisnat zebow tak
mocno, ze mogt rozgryz¢ skorupe orzecha.

Wielki silnik, podobnie jak kierowca, ucicht w chwili uderzenia, wiec gdy corvetta
sunela przed siebie, Tommy ustyszat przerazajacy i znajomy wrzask stworka. Ten
przerazliwy dzwiek dochodzit spod maski przez wyloty nawiewu. Radosny jazgot.

Sportowy woéz toczyt sie po ziemi z diabelskim toskotem, jakby wielkie trzesienie
ziemi poruszyto fabryka garnkéw aluminiowych. Przyciemniana szyba pokryla sie
pajeczyna pekniec¢ i eksplodowata do wewnatrz, nie czynigc Tommy’emu krzywdy.
Samochdd przekoziotkowat robigc peten obrét i zaczynal nastepny, gdy rozprysty sie



szyby boczne. Maska otworzyla sie z gloSnym trzaskiem, zaczeta sie odrywag, ale
pekia, wgniotia sie, zwinela i wbita w komore silnika podczas drugiego obrotu.

Corvetta, ktérej jedno ze swiatet wcigz sie palito, znieruchomiata wreszcie po dwéch
peinych obrotach, moze i trzech, opierajac sie na boku. Tommy byt przestraszony,
zdezorientowany i otumaniony, jakby ostatnie p6t godziny spedzit na wrotkowisku.

Bok wozu po stronie kierowcy znajdowat sie tam, gdzie powinien by¢ dach, i tylko
pas uratowal Tommy’ego przez upadkiem na siedzenie pasazera, ktore zastepowato
teraz podioge samochodu.

W ciszy, jaka nastgpita, Tommy slyszal wlasny, pelen przerazenia oddech, cykanie
przegrzanych czesci silnika, brzek odpadajacych kawatkéw szyby, gwizd ptynu
chtodzacego, ktéry uchodzit pod cisnieniem z przebitego przewodu, i stuk kropli
deszczu padajgcego na wrak samochodu.

Stworek jednak milczal.

Tommy nie tudzit sie, ze demon zginat w tej katastrofie. Zyt, miat sie¢ doskonale i
pracowicie przebijat sie przez pogieta karoserie w strone swojej ofiary. Lada chwila
mégtby wypchnaé noga obudowe nawiewu albo wpetznaé do wozu przez wybita
szybe, a Tommy nie bylby w stanie uciec z wnetrza wraka na tyle szybko, by sie
uratowac.

Opary benzyny. Chtodny wiatr przygnat zapach, ktérego Tommy nie chciat czu€ za
zadne skarby swiata: duszacg won paliwa, tak mocng, ze na chwile zabrakio mu
oddechu.

Akumulator wcigz miat sporo mocy. Niebezpieczenstwo zwarcia przewodow,
powodujacego iskrzenie, bylo zbyt realne.

Tommy nie wiedziatl, co jest gorsze: mie¢ wydrapane przez syczgcego stworka oczy
i przegryziong arterie — czy tez splong¢ w wymarzonym samochodzie tego samego
dnia, w ktérym kupit te przekleta maszyne. James Dean przynajmniej cieszyt sie
swoim porsche spyder przez dziewie¢ dni, nim sie¢ w nim zabit.

Tommy, cho¢ otumaniony, namacat przycisk zwalniajacy pas. Trzymajac sie jedna
reka kierownicy, by nie spas¢ na siedzenie pasazera, wyplatat sie z ucisku tasm.

Zlokalizowat klamke, ktora poruszata sie dos¢ lekko. Ale zamek musiat by¢
uszkodzony, albo tez drzwi sie zablokowaly, gdyz bez wzgledu na to, jak mocno na
nie napierat, nie chcialy sie otworzyé¢.

Boczne okienko rozbito sie¢ w czasie kraksy, w uszczelce nie pozostal nawet utamek
szkla. Przez otwér wpadat zimny deszcz, oblewajagc Tommy’ego.



Wyciggnawszy nogi spod tablicy, zaczal sie wierci¢, by obja¢ stopami drazek
zmiany biegow. Wystawit przez okno gtowe, potem rece i barki, i wreszcie wygrzebat
sie z wraka.

Zsunat sie z boku przewréconej corvetty na splatang, bragzowa trawe przesigknieta
deszczem, w zimng katuze, w bloto.

Odor benzyny stawat sie coraz silniejszy.

Podnoszac sie z ziemi i kolyszac niepewnie zobaczyt, ze samochéd przekoziotkowat
przez kawalek nie zarosnietego gruntu, na ktérym w przysziosci planowano
zbudowaé centrum handlowe. Dawniej ustawiano tu w grudniu choinke na Boze
Narodzenie albo swietowano Halloween, ale poza tym teren ten nie stuzyt jakims
specjalnym celom. Tommy miat cholerne szczescie, ze byt wczesny listopad i ze
dachowat po pustym polu, gdzie nie byto rodzin w odswietnym nastroju,
pograzonych w mitej pogawedce.

Poniewaz corvetta opierata sie na boku, Tommy stat przy podwoziu. Z
mechanicznych wnetrznosci wozu dobiegt krzyk wsciekltosci i rozpaczy.

Tommy zatoczyt sie do tylu rozchlapujac katuze i niemal wylagdowat na wikasnym
siedzeniu.

Gdy mrozacy krew w zytach wrzask przeszedt w warkniecie, a potem w pomruk,
Tommy uslyszal, jak demon uderza, wierci si¢, drapie pazurami, a metal ociera si¢ ze
zgrzytem o metal. Nie byt w stanie zajrze¢ do ciemnego wnetrza, ale wyczuwal, ze
stworek jest chwilowo uwieziony we wraku i ze stara sie z furig uwolnic.

Karoseria corvetty wykonana z wiékna szklanego byta teraz bezksztaltng masa.
Jego wymarzony woz nie istniat.

Mial szczescie, ze wyszedt z tego bez szwanku. Wiedziat oczywiscie, ze rano bedzie
mu dokuczal nadwerezony kark i tysigc innych dolegliwosci — jesli przetrwa te noc.

Termin uptywa o swicie.

tik-tak.

Zastanawiat sie goraczkowo, ile kosztowata go jedna godzina posiadania tego wozu.
Siedem tysiecy dolaréw, a moze osiem? Spojrzal na zegarek, starajgc sie policzyg¢, ile
godzin uptyneto od momentu, kiedy kupit corvette i dostat do niej kluczyki, ale po

chwili uswiadomit sobie, ze nie ma to zadnego znaczenia. To byly tylko pieniadze.

Najwazniejsze to przezyc¢.



tik-tak.
Ruszaj.
Uciekaj.

Kiedy okrazat od przodu wywrécony samochoéd, przechodzac przez strumien
swiatla z pojedynczego reflektora, nie moégt zajrze¢ do komory silnika, poniewaz bylta
zakryta przez wtloczong maske. Ale styszal, jak stworek ttucze desperacko w sciany
swojego wiezienia.

—Zdychaj, do diabta — rzucit Tommy.
Z oddali dobiegt czyjs krzyk.

Potrzasajgc gtowa, by uwolni¢ sie z resztek otepienia, mruzac w deszczu oczy,
Tommy zauwazyt dwa samochody, ktére zatrzymaty sie przy MacArthur Boulevard
od potudniowej strony, niedaleko miejsca, gdzie wypadt z drogi.

Na niskim nasypie, w odlegtosci jakichs osmiu jardéw, stal mezczyzna z latarka w
dioni. Znéw cos zawolal, ale sens jego stéw rozwiat wiatr.

Przejezdzajgce samochody zwolnity, kilka nawet zatrzymato sie, cho¢ nikt z nich nie
wysiadt.

Mezczyzna z latarka zaczat schodzié¢ z nasypu, by zaoferowa¢ pomoc.

Tommy podniost dion i zamachat energicznie, naktaniajgc tego dobrego
Samarytanina do pospiechu. Chcial, by mezczyzna ustyszat piski uwiezionego we
wraku demona, by ujrzat na witasne oczy lalke-stworka, ktérego istnienie przeczyto
rozumowi, by uwierzyt w jego istnienie, by byt sSwiadkiem.

Benzyna, ktéra musiata zebraé sie pod wrakiem, zaptoneta. W niebo, niczym gejzer,
wystrzelity niebieskie i pomaranczowe ptomienie, zamieniajac w pare krople deszczu.

Wielka, gorgca dion ognia uderzyta Tommy’ego z taka wsciekloscia, ze zapiekia go
twarz, a sita podmuchu pchneta do tytu. Nie doszto do eksplozji, ale zar byt tak
intensywny, ze gdyby jego wiosy i ubranie nie byly przemoczone, natychmiast by sie

zapalily.
Od strony uwiezionego stworka dobiegto nieziemskie wycie.
Dobry Samarytanin przystanat u podnéza nasypu, bojgc sie ognia.

—Predzej, predzej! — krzyczat Tommy, cho¢ wiedzial, ze przy tym deszczu i wietrze
mezczyzna z latarka nie ustyszy ani jego wotania, ani wrzasku demona.



Z hukiem i trzaskiem, przypominajacym pekanie kosci, pogieta i ptongca maska
oderwata sie¢ od komory silnika i poleciata obok Tommy’ego, plujgc iskrami i dymem.
Potoczyta sie z ftomotem w strone pobliskich palm.

Niczym ziosliwy dzin uwolniony z lampy, stworek wyskoczyt z ognistego piekia i
wyladowat w blocie, nie dalej niz dziesie¢ stép od Tommy’ego. Ptonat, ale falujgca
peleryna ognia, ktéra zastgpita bawetniany materiat, zdawatla sie nie robi¢ mu
krzywdy.

Prawde moéwiac nie krzyczal juz w bezmysinej zlosci, ale najwyrazniej czerpat z
ognia rados¢. Wznoszac nad glowa rece, jakby chciat zawota¢ triumfalnie: ,,Alleluja!”,
kolyszac sie niemal jak w ekstazie, skupit uwage nie na Tommym, ale na wiasnych
dioniach, ktére, niczym swiece na jakims ciemnym ottarzu, emanowaly niebieskim
ogniem.

—Powiekszyt sie — jeknat z niedowierzaniem Tommy.

Bylo to niewiarygodne, ale stworek urést. Lalka, ktéra znalazt pod drzwiami,
mierzyta okoto osmiu cali. Ten demon zas, kotyszacy sie radosnie przed Tommym,
miat mniej wiecej osiemnascie cali wzrostu, prawie dwa razy wiecej niz bestia, ktora
przemkneta z gabinetu do salonu, by wywota¢ zwarcie w instalacji. Co wiecej, jego
ramiona i nogi byly grubsze, a ciato ciezsze niz przedtem.

W blasku bijacym od ognia Tommy nie mégt dostrzec szczeg6téw jego postaci,
cho¢ zdawato mu sie, ze wzdtuz kregostupa biegng ostro zakonczone wypustki,
ktorych stworek uprzednio nie miat. Plecy byly chyba bardziej przygarbione, a ditonie
nieproporcjonalnie duze w stosunku do dtugosci ramion. Bez wzgledu na te
szczego6ty, Tommy byt pewien, ze sie nie myli, jesli chodzi o wielkos¢ bestii.

Spodziewajac sie wczesniej, ze stworek spali sie i rozpadnie w fapczywych
ptomieniach, teraz Tommy byt wrecz zahipnotyzowany widokiem jego sity.

—To szalenstwo — wymamrotat.

Padajacy deszcz wychwytywat blask dziko skaczacych ptomieni i napetnial nim
katuze na ziemi, ktére polyskiwaty jak tygle z roztopionym ztotem i migotaly cieniem
podskakujacego stworka.

Jakim cudem urést tak szybko? Zeby przybraé blyskawicznie na wadze musiat sie
czyms zywic¢, zdoby¢ paliwo pozwalajgce na gwattowny rozwadj.

Co on jadt?

Dobry Samarytanin znéw sie zblizat, schowany za ruchomym strumieniem swiatta z
latarki, ale wcigz znajdowat sie w odlegtosci ponad szesc¢dziesieciu jardow. Plongca



corvetta stata miedzy nim a stworkiem, ktérego zauwazyltby dopiero wtedy, gdyby
stanat przy boku Tommy’ego.

Co ta bestia jadta?

Niewiarygodne, ale stworek zdawat si¢ puchnaé w miare, jak wyskakiwaly z niego
ptomienie.

Tommy zaczat sie powoli cofaé, czujgc przemozng cheé ucieczki, nie odwracat sie
jednak i nie biegt przed siebie. Jakikolwiek gwattowny ruch z jego strony mogt
wyrwac¢ demona z tej ekstatycznej fascynacji ogniem i przypomnie¢ mu, ze jego
ofiara jest tuz obok.

Facet z latarkg znajdowat sie juz w odlegtosci czterdziestu jardéw. Byt dobrze
zbudowanym mezczyzng w kurtce przeciwdeszczowej z kapturem,

ktorej poly rozwiewat wiatr. Kiedy tak brnat przez katuze slizgajac sie w blocie,
przypominat zakapturzonego zakonnika.

Nagle Tommy zaczat sie leka¢ o zycie dobrego Samarytanina. Najpierw chcial mie¢
swiadka; ale to byto wtedy, gdy sadzit, ze stworek zginie w ptomieniach. Teraz
wyczul, ze bestia zadnego swiadka tolerowa¢ nie bedzie.

Krzyknatby do obcego, by trzymat sie z dala, nawet ryzykujac zwrécenie na siebie
uwagi stworka, ale nagle w calg sprawe wdat sie los. Deszczowa noc zakidcit strzat,
potem drugi i trzeci.

Rozpoznajac najwyrazniej ten odgtos, dobrze zbudowany mezczyzna przystanat
gwaltownie. Wcigz znajdowat sie o jakies trzydziesci jardéw dalej, majac przed sobg
rozbity samochéd, nie mégt wiec widzie¢ ptongcego demona.

Huknatl czwarty strzal, potem piaty.

Tommy, wygrzebujac sie pospiesznie z corvetty, nie pamietat o pistolecie. | tak by
go nie odnalazt, a teraz pod wplywem intensywnego ciepta naboje same detonowaly.

Uswiadomiwszy sobie, ze nie dysponuje nawet tak niedoskonatg obrong, jaka
stanowit pistolet, Tommy przestat si¢ cofaé i stanat peten niezdecydowania. Choé¢ byt
przemoczony do ostatniej nitki, usta miat suche jak spalony sierpniowym stonicem
piach.

Wraz z deszczem zalewata go fala paniki. Czut strach na czole, w oczach, w
kosciach, niczym goraczke.

Odwrécit sie i ruszyt biegiem co sit w nogach.



Nie wiedziat, dokad zmierza, nie wiedzial, czy ma jakakolwiek szanse ucieczki, ale
kierowal sie zwyklym instynktem przetrwania. Moze udatoby mu sie przescignaé
stworka na jakis czas, ale nie spodziewat sie, ze zdota pozostaé poza jego zasiegiem
przez nastepne szesé¢ czy siedem godzin, az do switu.

Stworek roést.

Nabierat sity.

Stawalt sie coraz grozniejszym drapieznikiem.
tik-tak.

Pod adidasami Tommy’ego chlupotato btoto. Sploty martwej trawy i roztogi
pelzajacych roslin unieruchomity mu stopy, niemal go przewrécity. Lisé palmowy,
niczym skrzydio gigantycznego ptaka, oderwany od drzewa przez wiatr, nadleciat
gdzies z nocnej ciemnosci i uderzyt go w twarz. Sama natura, zdawato sie, zawarla ze
stworkiem pakt.

tik-tak.

Tommy zerknat przez ramie¢ i zobaczyt, ze ptomienie nad corvetta, cho¢ wcigz
rozswietlajgce noc, przygasajg. Mniejsze zrédto ognia, jakim byt ptongcy demon,
stabto znacznie szybciej niz wrak samochodu, ale bestia nadal byta w transie i nie
zamierzata podejmowac poscigu.

Termin mija o sSwicie.
Do wschodu stonca pozostalo jeszcze sporo czasu.

Tommy, ktéry dotart juz prawie do ulicy, znéw osmielit sie¢ zerknaé¢ za siebie,
starajgc sie przebi¢ wzrokiem szarg zastone deszczu. Ze stworka wcigz wystrzelaty
ptomienie, lecz byly coraz stabsze. Pewnie benzyna, ktoérg nasigknat, zdazylta sie juz
wypali¢. Ogien byt zbyt maly — malenkie, zéite jezyczki — by Tommy moégt wyraznie
widzie¢ te istote, ale to wystarczalo, by dostrzec z calg pewnoscia, ze bestia znéw
rusza za nim w poscig.

Nie biegta juz tak szybko jak przedtem, moze dlatego, ze byta wcigz upojona tancem
w pltomieniach. Ale nadchodzita.

Tommy przeciat pusta parcele i dotart do rogu Pacific Coast Highway i Avocado
Street, nastepnie pokonat ostatni odcinek btota, sungc na stopach jak tyzwiarz po
lodzie, i zeskoczyt z kraweznika do wody, ktora siegala potowy tydek i wylewata sie z
rynsztoka na skrzyzowaniu.



Zawylt klakson. Zapiszczaty hamulce.

Nie zwrécit uwagi na nadjezdzajgce samochody, poniewaz najpierw patrzyt przez
ramie, a potem obserwowat zdradziecki grunt pod nogami. Kiedy zdumiony podniost
glowe, ujrzat przed soba przerazajgco jaskrawego forda, zétto-czerwono-ztoto-
czarno-zielonego, ktory, zdawato sie, przeniknat w magiczny sposoéb — puf! — z
innego wymiaru. Furgonetka zatrzymata sie¢ w ostatniej chwili, kolyszac sie na
resorach, ale Tommy nie mégt nic juz zrobié i wpadt na nig z calym impetem. Odbit
sie od blotnika, okrecit dookota swojej osi, wylgdowat przed maska i upadt na
jezdnie.

Chwycit sie furgonetki i wstat natychmiast z ziemi.

Ekstrawaganckie malowidio nie byto wcale psychodelicznym urojeniem, jak sie
poczatkowo wydawato, ale prébg przeksztatcenia wozu w szafe grajacag w stylu art
deco: gazele skaczace posréd stylizowanych lisci palmowych, strumienie
swietlistych, zlotych babelkéw poprzecinane paskami ISnigcej czerni, jeszcze
bardziej swietliste bgbelki z paskami czerwonego lakieru, ody drzwi sie otworzyly,
noc wypetnily rytmy klasycznego utworu Benny Goodmana One o ‘clock jump.

Kiedy Tommy znéw stanat na nogi, przy jego boku pojawit sie kierowca. Mioda
kobieta w biatych butach, biatym fartuchu, ktéry mégt by¢ strojem pielegniarki, i
czarnej skorzanej kurtce.

—Hej, nic panu nie jest?

—Nic, wszystko OK — wysapat Tommy.

—Naprawde?

—Tak, pewnie, niech pani da mi spokd;j.

Zezowat w strone pustej, zalanej deszczem parceli.

Stworek juz sie nie palit, a migajgce swiatla ostrzegawcze furgonetki nie rozpraszaly
mroku. Tommy nie widziat, gdzie jest ten czort, ale doskonale zdawal sobie sprawe,
ze coraz bardziej zmniejsza dzielacy ich dystans, powoli ale nieubtaganie.

—Niech pani odejdzie — zwrécit sie¢ do kobiety, machajac dtonia.
Nie ustepowalta.
—Musi pan byé¢...

—Niech pani odejdzie, i to predko.



—...ranny. Nie moge...
—-Wynos sie stad! — krzyknat wsciekle, nie chcac, by znalazta sie miedzy
nim a demonem.

Odsunat sie od niej, zamierzajac pokona¢ szes¢ pozostatych pasm ruchu Pacific
Coast Highway. Widac¢ byto tylko kilka samochodéw, ktére zatrzymaly sie w pewnej
odlegtosci, a ich kierowcy przygladali sie ptonacej corvetcie.

Kobieta przyczepita sie do niego.

—Czy to panski woz?

—Jezu, panienko, to nadchodzi!

—Co nadchodzi?

-To!

—Co?

-To!

Prébowalt jej sie wyrwaé.

—Czy to byla nowa corvetta? — spytala.

Uswiadomit sobie, ze ja zna. Jasnowlosa kelnerka. Podawata mu tego samego
wieczoru cheeseburgera i frytki. Restauracja znajdowala sie po drugiej stronie tej
samej trasy.

Lokal byt w nocy nieczynny. Dziewczyna wracata do domu.

| znéw Tommy odnidst dziwne wrazenie, ze pedzi dlugim, waskim torem
bobslejowym ku jakiemus przeznaczeniu, ktérego jeszcze nie pojmuje.

—Powinien pana obejrze¢ lekarz — nalegata.
Wiedziat, ze si¢ od niej nie odczepi.

Stworek, gdyby sie zjawit, nie potrzebowatby swiadka. Osiggnat osiemnascie cali i
wcigz rést. Najezony grzebien wzdiuz kregostupa. Wieksze szpony, wieksze zeby.
Rozerwalby jej szyje, poszarpat twarz. Jej zgrabng szyje. Jej cudowna twarz. Tommy
nie miat czasu sie z nig spierac.



-OK, lekarz, OK, niech mnie pani stad zabierze.

Trzymajac go za ramie¢ jak zniedoteznialego starca, poprowadzita do drzwi pasazera,
tych, ktére znajdowaly sie po stronie nie zabudowanej parceli.

—Niech pani stad odjedzie tym pieprzonym samochodem! — krzyknat
| wreszcie sie jej wyrwalt.

Podszedt do drzwi i otworzyt je jednym szarpnieciem, ale kelnerka wciaz stata przed
maska swojej szafy grajacej na kotach, zaskoczona jego wybuchem.

—Niech pani rusza albo oboje zginiemy! — wrzasnat rozpaczliwie.

Zerknat w strone parceli, spodziewajac sie w kazdej chwili, ze z ciemnosci i deszczu
wyskoczy nagle stworek i rzuci sie na niego, ale niczego nie dostrzegt, wspiat sie
wiec do kabiny wozu.

Kobieta wsliznela sie na siedzenie kierowcy i zatrzasneta drzwi jednoczesnie z
Tommym.

Wylaczajac radio spytala:

—Co tam sie stato? Wyskoczyt pan jak z procy od strony MacArthur
Boulevard...

—Jest pani gtupia czy glucha? A moze gtupia i glucha jednoczesnie? —

dopytywat sie wrzaskliwym, tamigcym sie glosem. — Musimy sie stad natychmiast
wynosic!

—Nie ma pan prawa méwié¢ do mnie w ten sposob — stwierdzita spokojnie, ale w jej
krysztatowo btekitnych oczach wida¢ byto gniew.

Tommy zaniemowit ze zlosci, wiec tylko mruknat cos niewyraznie.

—Nawet jesli jest pan ranny albo zdenerwowany, nie wolno panu tak sie do mnie
zwracac. To nietadne.

Spojrzal przez boczne okno na pustg parcele, ktéra rozciggata sie tuz obok
samochodu.

—Nie zniose grubianstwa — dodala.

—Przepraszam — powiedziat Tommy, zmuszajac si¢ do spokoju.



—Trudno uwierzy¢, ze méwi pan szczerze.

—Ale przepraszam.

—Ale trudno w to uwierzy¢.

Tommy pomyslat, ze moze lepiej sam jg zabije, zamiast czeka¢, az zrobi to stworek.
—Szczerze przepraszam.

—Naprawde?

—Naprawde, naprawde przepraszam.

—Juz lepie;.

—Moze mnie pani zabra¢ do szpitala? — spytat, ale tylko po to, by zmusié
ja do jazdy.

—Pewnie.

—Dziekuje.

—Prosze zapiag¢ pas.

—Co?

—Takie sg przepisy.

Jej wlosy o barwie miodu byly matowe od deszczu i przyklejone do twarzy, a
fartuch przemoczony. Uswiadomit sobie, ze zadata sobie dla niego troche trudu.

Przypinajac sie¢ pasem, poprosit glosem tak cierpliwym, jak byto to tylko mozliwe:

—Prosze, panienko, prosze, predzej, pani w ogdle nie rozumie, co sie tu

dzieje...

—No to niech mi pan wyjasni. Nie jestem ani gtupia, ani glucha.

Poczucie nieprawdopodobienstwa tej nocy znéw odebrato mu zdolnos¢
wypowiadania stow; po chwili niespodziewanie trysnely z jego ust diugim,

histerycznym strumieniem:

—Ta istota, ta lalka, na moim progu, a potem szwy znikaja i ten stwér



ma prawdziwe oko, zielone oko, ogon szczura, spadt mi na glowe z zastony
i zzera naboje na sniadanie, a jakby tego bylo jeszcze mato, jest sprytny i rosnie...
—Co rosnie?

Zdenerwowanie znow pchneto go niebezpiecznie blisko krawedzi, za ktéra
zaczynalto sie grubianstwo.

—Lalkowaty, wezowy, szybki jak szczur maly potworek! To wiasnie on
rosnie.

—Lalkowaty, wezowy, szybki jak szczur maty potworek — powtorzyta,
przypatrujagc mu sie podejrzliwie.

—Tak! — zawotat zniecierpliwiony.

Z mokrym ,,ptask” wrzeszczacy stworek uderzyt w szybe po stronie pasazera, kilka
cali od glowy Tommy’ego. Tommy krzyknat.

—Ja pieprze — stwierdzita kobieta.

Stworek rést, ale tez zmieniat sie¢ w cos mniej humanoidalnego niz to, co wytonito
sie z lalki po raz pierwszy. Gtowe miat proporcjonalnie wiekszg niz przedtem,
odrazajgco znieksztatcong, a fosforyzujace zielone slepia wybrzuszaly sie z
gtebokich oczodotéw pod nieregularnym, koscistym czotem.

Kelnerka zwolnita hamulec reczny.
—Niech pan to straci z okna.

—Nie moge.

—Niech pan to straci z oknal!

—Jak, na litos¢ bosk3a?

Cho¢ stworek wcigz miat dlonie, ich palce przypominaly teraz macki katamarnicy.
Przylgnat do szyby bladymi przyssawkami na obu dtoniach i stopach.

Tommy nie zamierzat opuszczac szyby i stracac tego stwora. Nic z tego.

Blondynka wrzucita bieg. Wcisneta gaz dostatecznie mocno, by osiaggna¢ predkosé
ponaddzwiekowgq i zawiez¢ ich na drugi koniec galaktyki w przeciggu osiemnastu



sekund.

Silnik zawyt gtosniej niz stworek, opony obracaly si¢ wsciekle na mokrej
nawierzchni, a ford nie poleciat przez galaktyke, nie dotart nawet do nastepnej
przecznicy, tylko tkwit w miejscu, wyrzucajgc spod két fontanny brudnej wody.

Stworek otwierat szeroko usta i wysuwat jak waz swoj Isniacy, czarny jezyk.
Prébowat ugryz¢ szybe czarnymi zebami.

Opony ztapaty w koncu przyczepnos¢ i furgonetka wystrzelita do przodu.
—Niech pan tego nie wpuszcza — prosita.

—Dlaczego miatbym to wpuszczac¢?

—Niech pan tego nie wpuszcza.

—Mysli pani, ze zwariowatem?

Ford przypominat teraz rakiete pedzacqg z wyciem po Pacific Coast Highway i
Tommy czut sie jak astronauta, ktérego twarz odksztatca sie podczas startu w
przestrzen kosmiczng. Deszcz uderzat w szybe z grzmotem niemal

tak glosnym jak huk broni maszynowej, ale stworek wcigz tkwit przyklejony do
szyby.

—Prébuje sie dostaé¢ do srodka — powiedziata.
—Owszem.

—Czego on chce?

—Mnie — odpowiedziat Tommy.

—Dlaczego?

—Nie wiem, denerwuje go z jakiegos powodu.

Grzbiet i boki bestii byly czarne, gdzieniegdzie tylko upstrzone jasnymi plamami, a
brzuch, ktérym przylegat do szyby, miat barwe niezdrowej zétci. Nagle rozwarta sie w
nim szczelina, a z wnetrznosci wypetzly obrzydliwie wijace sie rurki uzbrojone w
przyssawki i przywarty do szyby.

Swiatto wewnatrz furgonetki nie bylo zbyt silne, ale Tommy dostrzegt, ze szklo
zaczyna dymig.



—Oho - stwierdzit.

—Co?

—Prébuje przepali¢ szybe.
—Przepalié¢?

—Zjesc¢.

—-Co?!

—To kwas.

Ledwie dotykajgc hamulca skrecita ostro w prawo i wjechata na podjazd
prowadzacy do Newport Beach Country Club.

Furgonetka przechylita sie niebezpiecznie na prawa strone. Sita odsrodkowa rzucita
Tommy’ego na drzwi, jego twarz przylgneta do dymigcej szyby, za ktéra wity sie
sterczace wnetrznosci stworka.

—Dokad pani jedzie?

—Do klubu.

—Po co?

—Ciezaréwka.

Skrecita ostro w lewo i wjechala na parking. Ten manewr odrzucit Tommy’ego od
drzwi i roztapiajgcego sie okna.

O tak péznej porze parking byt prawie pusty. Stato na nim tylko kilka wozéw.
Jednym z nich byta ciezaréwka dostawcza.

Skierowata furgonetke na tyt ciezaréwki i przyspieszyia.
—Co pani robi? — dopytywat sie.
—Eliminuje.

W ostatniej chwili skrecita w lewo, przemykajac obok zaparkowanej ciezaroéwki tak
blisko, ze zdarta wyszukane malowidio z btotnika i oderwata boczne lusterko
furgonetki. Rozdzierany metal sypnat fontanng iskier, a stworek znalazt si¢ miedzy
szyba forda a bokiem wielkiej ciezaréwki. Z furgonetki zdarto lakier, ale stworek
wydawat sie silniejszy od samochodu — az w koncu jego przyssawki oderwaly sie z



ogtuszajagcym dzwiekiem od szyby, ktéra

eksplodowata. Tommy’ego zasypat deszcz hartowanego szkia. Pomyslat w
pierwszej chwili, ze bestia wylgdowala mu na kolanach, Swiecy Jezu, ale po chwili
mineli ciezaréwke i wtedy uswiadomit sobie, ze stworek spadt na ziemie.

—Chce pan, zebym zawrécita i przejechata po nim kilka razy? — spytala
kobieta przekrzykujgc wycie wiatru, ktéry wpadat przez wybita szybe.
Nachylit sie do niej, podnoszac gtos:

—Nie, do diabta! To nic nie da. Chwyci sie kota, jak bedzie pani go
przejezdzala, i tym razem juz sie go nie pozbedziemy. Wpetznie pod spéd,
zrobi dziure w podwoziu, przecisnie sie, i tak czy owak nas dopadnie.
—Wiec zabierajmy sie stad do wszystkich diabtow.

Dojechata do konca podjazdu i skrecita na szose z taka predkoscia, ze Tommy tylko
czekat, kiedy strzeli opona albo zaczng dachowagé, ale nic takiego sie nie stato.
Wcisneta gaz do dechy, znacznie swobodniej traktujac ograniczenie szybkosci niz
wczeshniej nakaz zapinania pasow.

Tommy spodziewat sie, ze stworek znéw wyskoczy z ciemnosci i burzy. Poczut sie
bezpiecznie dopiero wtedy, gdy przecieli Jamboree Road i ruszyli w strone portu.

Deszcz zacinat przez rozbite okno i chlostal go po gtowie. Nie przejmowat sie tym. |
tak juz nie mogt bardziej zmoknac¢.

Przy predkosci, jaka osiggali, wycie i Swist wiatru byly tak gtosne, ze zadne z nich
nie prébowato nawigzaé rozmowy.

Kiedy przejechali przez most nad kanatem, kilka mil za parkingiem, blondynka w
koncu zwolnita. Odgtos wiatru ucicht nieco.

Spojrzata na Tommy’ego tak jak nikt dotad, jakby byt zielonym, pokrytym
brodawkami ludzikiem o gtowie w ksztalcie melona, ktéry wlasnie wysiadt z
latajacego spodka.

Prawde powiedziawszy, jego wiasna matka popatrzyta na niego w ten sam sposaéb,
kiedy po raz pierwszy obwiescit, ze chce pisa¢ kryminaly.

Odchrzaknat nerwowo i powiedziat:



—Cholernie dobrze pani prowadzi.
Usmiechnela sie, co go zaskoczyto.
—Naprawde tak pan uwaza?
—Stowo daje, jest pani swietna.
—Dzieki. Pan tez jest niezly.

—Ja?

—Niezty byt ten numer z corvetta.
—Bardzo zabawne.

—Uniést sie pan w gore jak trzeba, tylko w powietrzu stracit pan kontrole nad
wozem.

—Przykro mi z powodu pani furgonetki.

—Taka byta cena — stwierdzita tajemniczo.
—Zaptace za uszkodzenia.

—Jest pan stodki.

—Powinnismy sie zatrzyma¢ i zastoni¢ czyms okno.
—Nie chce pan jecha¢ od razu do szpitala?

—Nic mi nie jest — zapewnit ja. — Ale deszcz zniszczy pani tapicerke.
—Niech sie pan tym nie martwi.

—Ale...

—Jest niebieska — powiedziata.

—Co?

—Tapicerka.

—Owszem, niebieska. Wiec?

—Nie lubie niebieskiego.



—Ale uszkodzenia...

—Przywykiam do tego.

—Naprawde?

—Czesto zdarzajg mi sie uszkodzenia — stwierdzita.
—Czyzby?

—Prowadze aktywne zycie.
—Powaznie?

—Umiem sobie radzic.

—Dziwna z pani kobieta — przyznat.
—Dziekuje — usmiechneta sie szeroko.
Znéw poczut sie zdezorientowany.
—Jak pani na imie?

—Deliverance — odparia.

—Tak?

—Deliverance Payne. P-a-y-n-e. Poréd byt ciezki, a moja mama odznacza sie
swoistym poczuciem humoru* [*Deliverance — po angielsku ,,wybawienie”(przyp.
ttum.)].

Z poczatku nie zrozumiat. Po chwili zlapal, o co chodzi. — Aha.
—Ludzie nazywajg mnie Del.

—Del. Ladnie.

—A jak ty masz na imie?

—Tuong Phan. — Poczut lek. — To znaczy Tommy.

—Tuong Tommy?

—Nie Tuong. Nazywam sie¢ Tommy Phan.

—Jestes pewien?



—Na ogét.

—Dziwny z ciebie czlowiek — powiedziata, jakby chciata zrewanzowac¢
mu si¢ komplementem.

—Mnéstwo wody wpada przez to okno.

—Niedtugo sie zatrzymamy.

—Gdzie sie tak nauczytas prowadzi¢, Del?

—Od mamy.

—Niezla masz mame.

—Niesamowita. Sciga sie podrasowanymi wozami.

—To nie dla mojej matki — stwierdzit Tommy.

—l todziami wyscigowymi. | motocyklami. Jak tylko cos ma silnik, mama od razu
chce sie tym scigaé.

Del zahamowata przed czerwonym swiattem.
Milczeli przez chwile.

Deszcz lat sie z gory, jakby niebo bylo zaporg wodna, w ktérej pojawita sie
szczelina.

W koncu Del powiedziata:
—A wiec... tam na parkingu... to byt ten lalkowaty, wezowy, szybki jak

szczur potworek, he?



4

Podczas jazdy Tommy opowiedziat Del o lalce, ktéra znalazt pod drzwiami,
doprowadzajac opowies¢ do momentu, kiedy stworek wylaczyt swiatta w gabinecie.
Ani razu nie data mu do zrozumienia, ze uwaza jego historie za watpliwg czy nawet
szczegOlnie niezwykla. Od czasu do czasu wtracata ,,uhm” i ,,hmm” i ,,OK”, a takze —
dwa albo trzy razy - ,,tak, to prawdopodobne”, jakby jego opowiesé nie byta bardziej
niewiarygodna od tego, co mogta ustysze¢ w wieczornych wiadomosciach TV.

Przerwal, kiedy Del zatrzymata woéz przed czynnym catg dobe supermarketem.
Uparla sie, zeby kupi¢ pare rzeczy, za pomoca ktérych chciala oczysci¢ wnetrze
furgonetki i zastoni¢ wybitg szybe. Na jej prosbe Tommy poszedt do sklepu razem z
nig. To on pchat wézek.

Po wielkim supermarkecie krazyli nieliczni klienci i Tommy niemal uwierzyt, ze razem
z Del znalezli sie w jakims filmie s.f. z lat pieédziesiatych: z powierzchni ziemi znikneli
wszyscy ludzie z wyjatkiem garstki ocalonych, co byto rezultatem tajemniczej
apokalipsy, ktéra jednak nie zniszczyta budynkoéw i innych dziet ragk ludzkich. Diugie
przejscia miedzy pétkami, zalane jasnym swiatlem neonéwek, byly zagadkowo puste i
ciche z wyjatkiem zlowieszczego szumu kompresorow w ladach chtodniczych.

Przemierzajgc z rozmystem te niesamowite przestrzenie w swoich biatych butach,
bialym stroju i rozpietej skérzanej kurtce, z blond wiosami mokrymi od deszczu i
zaczesanymi za uszy, Del Payne wygladata jak pielegniarka, ktoéra réwnie dobrze
mogtaby naleze¢ do gangu Aniotéw Piekiet. Byta zdolna do opieki nad chorym, jak i
wymierzenia porzadnego kopniaka zdrowemu.

Wybrata paczke duzych plastikowych toreb na smieci, rolke szerokiej tasmy
samoprzylepnej, cztery rolki papierowych recznikéw, zyletki, tasme miernicza,
buteleczke z witaming C w jednogramowych pastylkach, butelke witaminy E w
kapsutkach i dwie butelki soku pomaranczowego. Z pétki gadzetéw

bozonarodzeniowych wziela spiczasta czapke Swietego Mikolaja z czerwonej flaneli,
ozdobiong biatym futrem i pomponem.

Kiedy przechodzili obok delikateséw i nabialu zatrzymalta sie, i wskazujac na stos
pojemnikéw w jednej z lodéwek spytata:

—Jadasz tofu?
Jej pytanie wydalo mu sie tak niezwykle, ze mégt tylko powtérzyé zdumiony:
—Czy jadam toru?

—Ja spytatam pierwsza.



—Nie. Nie lubie tofu.

—Powinienes.

—Dlaczego? — spytat niecierpliwie. — Bo jestem Azjatg? Nie jadam tez
pateczkami.

—Zawsze jestes taki wrazliwy?

—Nie jestem wrazliwy — bronit sie.

—Nie pomyslatam nawet, ze jestes Azjata, dopoki sam z tym nie wyjechates —
stwierdzita.

—Dziwne, ale jej uwierzyt. Cho¢ nie znat jej dobrze, wiedziat juz, ze rézni sie od
innych ludzi, i byt sklonny uwierzy¢, ze dopiero teraz zauwazyta jego skosne oczy i
sniady odcien skoéry, Przepraszam — powiedziat zawstydzony.

—Pytalam, czy jadasz tofu, poniewaz gdybys robit to pie¢ albo szesé

razy na tydzien, nie musiatbys obawiac¢ sie raka prostaty. Tofu ma dziatanie

homeopatyczne.

Nigdy nie spotkat nikogo, z kim rozmowa bytaby réwnie nieprzewidywalna jak z Del
Payne.

—Nie martwie sie o raka prostaty.

—Powinienes. To trzecia pod wzgledem czestotliwosci przyczyna zgonéw wsrod
mezczyzn. Moze czwarta. W kazdym razie, jesli chodzi o mezczyzn, plasuje sie za
chorobami serca i rozgniataniem na czole puszek po piwie.

—Mam tylko trzydziesci lat. Mezczyzni nie zapadajq na raka prostaty
przed pieédziesiatka czy szescdziesiagtka.
—Wiec pewnego dnia, gdy skonczysz czterdziesci dziewie¢ lat, obudzisz

sie rano, a twoja prostata bedzie duza jak pitka do koszykowki, i wtedy uswiadomisz
sobie, ze jestes statystyczng anomalia, ale bedzie juz za p6zno.

Wyjeta z lodoéwki karton tofu i wrzucita do wozka na zakupy.

—Nie chce tego — powiedziat Tommy.



—Nie badz gtupi. Nigdy nie jest sie za mtlodym, by zacza¢ dbac¢ o siebie.

Ztapata woézek i zaczeta pcha¢ go wzdtuz przejscia, zmuszajgc go, by dotrzymat jej
kroku, wiec nie miat mozliwosci wlozy¢ tofu z powrotem do lodowki.

Biegnac za nig powiedziat:
—Co cie obchodzi, czy za dwadziescia lat obudze sie z prostata wielkosci Cleveland?

—Obydwoje jestesmy istotami ludzkimi, no nie? lle bylabym warta, gdyby nie
obchodzito mnie, co sie z toba stanie?

—Nie znasz mnie tak naprawde — zauwazyt.

—Pewnie, ze cie znam. Nazywasz sie Tuong Tommy.

—Tommy Phan.

-Zgadza sie.

Tommy nalegatl przy kasie, ze to on zapfaci.

—W koncu to przeze mnie masz rozbita szybe w samochodzie i batagan.
—-OK - zgodzita sie, kiedy wyjat portfel. — Ale to, ze ptacisz za tasme
klejaca i papierowe reczniki nie oznacza, ze musze z toba spac.

Chip Nguyen odpowiedziatby cos natychmiast z typowym dla siebie dowcipem,
ktory by ja oczarowat, gdyz byt on nie tylko cholernie dobrym detektywem, ale i
mistrzem romantycznego dialogu. Tommy jednak patrzyt ogtupiaty na Del i myslat
rozpaczliwie, ale nic nie przychodzito mu do glowy.

Gdyby tylko mogt posiedzie€ jakis czas przy komputerze i popracowac¢ nad kilkoma
peretkami dialogu, to z pewnoscia opracowalby pare cietych powiedzonek, ktére
rzucityby Deliverance Payne na kolana.

—Rumienisz sie — powiedziala z rozbawieniem.
—Nie rumienie sie.

—Owszem.

—Nie.

Del zwrécita sie do kasjerki, Latynoski w srednim wieku, ktéra nosita na szyi maly



ztoty krzyzyk na ztotym fancuszku, i spytala:

—Rumieni sie, czy nie?

Kasjerka zachichotata.

—Rumieni sie.

—Oczywiscie, ze tak — stwierdzita Del.

—Jest uroczy, kiedy sie rumieni — dodata kasjerka.

—Zatoze sie, ze on o tym wie — skomentowata Del, czerpigc przewrotnag

radosc¢ ze stow kobiety. — Wykorzystuje to pewnie przy uwodzeniu, umie

rumieni¢ sie na zawolanie, tak jak aktorzy umiejq zaptakac, jesli trzeba.

Kasjerka znéw zachichotata.

Tommy westchnat bolesnie i powiddl wzrokiem po niemal wyludnionym sklepie,
dziekujgc Bogu, ze w poblizu nie ma nikogo, kto styszalby te rozmowe. Rumienit sie
tak intensywnie, ze uszy pality go jak ogien.

Kiedy kasjerka przesuneta paczke toru przez automatyczny czytnik, Del
powiedziala:

—Martwi sie o raka prostaty.
Tommy, upokorzony, wyjasnit:
—Wcale nie.

—Owszem, martwisz sie.

—Nie martwie sie.

—Ale nie chce mnie stucha¢, nie wierzy, ze tofu moze zapobiec tej chorobie —
poinformowala Del kasjerke.

Latynoska podliczyta rachunek, spojrzala na Tommy’ego marszczac brwi, i
powiedziata pethnym matczynej troski gtlosem, bez sladu wczesniejszego rozbawienia,
jakby zwracala sie, do dziecka:

—Postuchaj, lepiej w to uwierz, bo to prawda. Japonczycy jedzg tofu



codziennie i prawie nie zapadaja na raka prostaty.

-Widzisz — wtracita z zadowoleniem Del.

Tommy potrzasnat glowa.

—Czym sie zajmujesz, kiedy nie obstugujesz w knajpie gosci — prowadzisz klinike?
—Kazdy wie o prostacie, to wszystko.

—Sprzedajemy mnéstwo tofu klientom japonskiego pochodzenia i Koreanczykom —
zauwazyla kasjerka, chowajac sprawunki do torby i przyjmujgc od Tommy’ego
zaptate. — Pan chyba nie jest Japonczykiem.

—Amerykaninem — wyjasnit Tommy.
—Wietnamskiego pochodzenia?
—Amerykaninem — powtoérzyt uparcie.

—Wielu Amerykanow wiethnamskiego pochodzenia tez je tofu — zauwazyta kasjerka
przeliczajac reszte — cho¢ nie tyle, ile nasi klienci z Japonii.

Z usmiechem, ktéry wydawat sie teraz troche obtgkanczy, Del powiedziata:
—Bedzie miat kiedys prostate wielka jak pitka do koszykowki.
—Stuchaj pan tej dziewczyny i dbaj o siebie — poinstruowata kasjerka.

Tommy wepchnat reszte do kieszeni dzinséw i ztapal dwie mate plastikowe torby z
zakupami, chcac jak najszybciej opusci¢ supermarket.

Kasjerka powtorzyta swoje upomnienie:
—Stuchaj dziewczyny.

Kiedy wyszli na zewnatrz, deszcz znéw go ochlodzit, gaszac zar rumienca. Pomyslat
o stworku, juz nie takim malym jak niegdys, ktoéry wcigz czait si¢ w nocnej ciemnosci.

Przez te kilka minut w supermarkecie w ogole o nim nie pamietat. Z wszystkich
kiedykolwiek napotkanych ludzi tylko Del Payne mogta sprawi¢, by zapomniat, choé
na krétko, ze zaledwie przed po6t godzing zostat zaatakowany przez cos
monstrualnego i nadprzyrodzonego.

—Czy ty jestes normalna? — spytat, gdy szli do furgonetki.



—Nie sadze — odparta beztrosko.

—Czy zdajesz sobie sprawe, ze ten czort wcigz gdzies tam jest?

—Chodzi ci o tego lalkowatego, wezowego, szybkiego jak szczur stwora?

—A co innego mégitbym mieé na mysli?

—No céz, swiat jest pelen réznych dziwactw.

—He?

—Nie ogladasz Z archiwum X?

—Czai sie gdzies i szuka mnie...

—Mnie pewnie tez — zauwazyta. — Musiatam niezle go wkurzy¢.

—Powiedziatbym, ze to pewne jak w banku. Wiec jak mozesz wcigz

gadac¢ o mojej prostacie, o zaletach tofu — w sytuaciji, gdy przesladuje nas

demon z piekta rodem, ktéry chce nas dopasc¢?

Podeszta do drzwi wozu po stronie kierowcy, a Tommy czym predzej obszedt szafe
grajaca z drugiej strony. Nie odpowiedziala mu na pytanie, dopoki nie znalezli sie
wewnatrz furgonetki.

—Bez wzgledu na to, jakie masz obecnie problemy — stwierdzita — nie

zmieniajg one faktu, ze tofu jest dla ciebie dobre.

—Jednak jestes zwariowana.

Uruchamiajac silnik powiedziata:

—Jestes trzezwy, powazny, taki rzeczowy. Czyz moge sie oprzeé¢ pokusie, zeby ci
troche podokuczaé?

—Podokuczac?
—Jestes zabawny — powiedziala, wrzucajac bieg i odjezdzajac spod supermarketu.
Spojrzal ponurym wzrokiem na dwie plastikowe torby u swoich stép.

—Nie moge uwierzy¢, ze zaptacitem za to cholerne tofu.



—Bedzie ci smakowalto.

Kiedy oddalili sie od supermarketu o kilka przecznic i wjechali do dzielnicy petnej
magazynow i budynkéw przemystowych, Del zaparkowata pod wiaduktem
autostrady, ktory chronit przed deszczem.

—Wyjmij zakupy.

—To cholernie wyludnione miejsce.
—Wiekszos¢ swiata to wyludnione zakatki.
—Nie jestem pewien, czy tu jest bezpiecznie.

—Nigdzie nie jest bezpiecznie, dopdki cztowiek tego nie pragnie — stwierdzita, znéw
przybierajgc ten tajemniczy ton.

—Co to wlasciwie ma znaczy¢?

—A czego nie ma znaczy¢?

—-Znow sie ze mnie nabijasz.

—Nie wiem, o co ci chodzi — stwierdzita.

Nie usmiechata sie juz. Wesotos¢, ktéra promieniata dokuczajagc mu z powodu tofu,
ulotnita sie bez sladu.

Pozostawiajac silnik na chodzie, wysiadta z wozu i podeszia do tylnych drzwi forda
— ktéry nie byt wozem turystycznym, tylko dostawczym, z rodzaju tych, jakich
powszechnie uzywaja sprzedawcy kwiatéw czy drobni przedsiebiorcy — i otworzyta
je. Wzieta od Tommy’ego torby z zakupami i wysypata ich zawartos¢ na podioge w
czesci bagazowej.

Tommy stat i przygladat sie, drzagc z zimna. Byt przemoczony do suchej nitki, poza
tym wraz ze zblizaniem sie po6tnocy spadta temperatura.

—Zrobie zastone na szybe — powiedziala. — Ty w tym czasie wez papierowe reczniki i
zetrzyj wode z siedzenia i podtogi, a potem pozbieraj szklo.

Poniewaz w okolicy nie byto zadnych budynkéw mieszkalnych czy sklepoéw, ktoére
moglyby kogokolwiek przyciggnaé, ulica wygladata jak zywcem wyjeta z tego samego
filmu s.f. o wyludnionym, postapokaliptycznym swiecie, filmu, ktéry Tommy
przypomniat sobie w supermarkecie. Nad gtowa styszeli grzmot przejezdzajgcych
wiaduktem ciezaréwek, ale poniewaz byly one niewidoczne, bez trudu mozna byto
sobie wyobrazi¢, ze zrédlem tego hatasu jest jakas ogromna maszyneria z obcej



planety, ktorej dzialanie ma przynies¢ Ziemi starannie zaplanowang zagtade.

Pomyslat, ze dzieki swojej bujnej wyobrazni powinien sprobowac¢ sit w barwniejszej
prozie niz kryminaty.

W czesci bagazowej furgonetki znajdowat si¢ karton pelen paczek z psimi
herbatnikami.

—Robitam dzis po potudniu zakupy dla Scootiego — wyjasnita, oprézniajgc karton z
herbatnikow.

—To twoj pies, tak?
—To nie jest po prostu moj pies. To pies w ogodle. Esencja psiej natury.

Najzmysiniejszy przedstawiciel tego gatunku na naszej planecie. Bez watpienia w
ostatnim wcieleniu po wielokrotnej reinkarnaciji. To wiasnie moj Scootie.

Zmierzyta za pomoca tasmy wybita szybe w oknie, a potem postugujac sie zyletka
wyciela z kartonu prostokat o identycznych rozmiarach. Wsuneta wyciety kawalek
tektury do plastikowej torby na smieci, ktéra owineta scisle wokoét zawartosci i skleita
wodoodporng tasma. Potem tag sama tasmg umocowata prostokat w pozbawionym
szyby oknie, od zewnatrz i wewnatrz.

Gdy Del zajmowata sie oknem, Tommy krecit sie obok, usuwajac z siedzenia wode i
migoczace kawatki rozbitej szyby. Relacjonowat przy tym, co sie wydarzyto od
momentu, gdy stworek wylgczyt swiatto w gabinecie az do chwili, kiedy wyskoczyt z
plonacej corvetty.

—Wiekszy? — zdziwita sie. — O ile wiekszy?

—Prawie dwa razy. | inny. To, co widziatas przyczepione do szyby... byto o wiele
dziwniejsze niz ten stwor, ktéry wylonit sie z lalki.

Ani jeden samochéd nie przejechat pod wiaduktem, kiedy pracowali, i Tommy byt
coraz bardziej zaniepokojony ich izolacja. Zerkat co chwila ku

obu wylotom betonowej kryjowki, gdzie grzmiat ulewny deszcz, zastaniajac

z dwéch stron suchg przestrzen, w ktérej sie schronili. Podswiadomie oczekiwal, ze
z burzy wytoni sie¢ demon o fosforyzujacych oczach — jeszcze wiekszy i dziwniejszy.

—No to jak myslisz, co to jest? — spytala.

—Nie wiem.



—Skad sie wzieto?

—Nie wiem.

—Czego chce?

—Zabi¢ mnie.

—Dlaczego?

—Nie wiem.

—Mnéstwa rzeczy nie wiesz.

—-Wiem.

-Z czego zyjesz, Tuong Tommy?

Zignorowat celowe przekrecenie jego imienia i odpowiedziat:

—Piszg powiesci detektywistyczne.

Wybuchneta Smiechem.

—To jak sie dzieje, ze nie potrafisz znalez¢ nawet wlasnego tytka w tej
catej historii?

—Bo to prawdziwe zycie.

—Nie — odparia.

—Co?

—Nie ma czegos takiego — wyjasnita z widoczng powaga.

—Czegos takiego jak prawdziwe zycie?

—Rzeczywistos¢ jest tozsama z percepcja, a percepcja ulega zmianie.

Rzeczywistos¢ jest plynna. Wiec jesli przez to okreslenie rozumiesz namacalne
przedmioty i niezmienne wydarzenia, to w takim razie rzeczywistos¢

nie istnieje.

Kiedy juz Tommy zuzyt dwie rolki papierowych recznikéw do wytarcia siedzenia i
podtogi, a nastepnie rzucit je na stos sSmieci pod sciang wiaduktu, spytat:



—-Wyznajesz New Age, czy cos w tym rodzaju — wierzysz w kanaly duchowe,
samouzdrowienie krysztatem?

—Nie. Powiedziatam tylko, ze rzeczywistos¢ jest tozsama z percepcja.
—Brzmi jak New Age — stwierdzit przygladajac sie, jak dziewczyna kon

czy swoja robote.

—Ale nie jest. Wyjasnie ci to ktéregos dnia, jak bedziemy mie¢ wiecej
czasu.

—A tymczasem bede wedrowat bez celu po bezkresach wlasnej ignoranciji.
—Sarkazm nie pasuje do ciebie.

—Konczysz juz z tym oknem? Zamarzne na smieré¢.

Del cofnela sie o krok od otwartych drzwi pasazera, z tasma uszczelniajgcg w jednej
i zyletkg w drugiej dtoni, i popatrzyta krytycznym okiem na efekty swojej pracy.

—Mysile, ze to ochroni przed deszczem, cho¢ nie jest wielkim osiggnieciem z
estetycznego punktu widzenia.

Przy tym stabym swietle Tommy nie widziat wyraznie wyszukanego dzieta w stylu
art deco — malowidta na boku furgonetki, ale dostrzegal, ze znaczna jego czes¢
zostata z karoserii zdarta.

—Naprawde mi przykro z powodu tego obrazu. Robit wrazenie. | musiat
niezle kosztowac.

—Tylko troche farby i mnéstwo czasu. Nie martw sie. | tak chciatam to
przemalowag.

Znéw go zaskoczyta.

—Sama to namalowatas?

—Jestem artystka — wyjasnita.

—Myslatem, ze kelnerka.

—Praca w knajpie to jest to, co robie, a artystkg jestem.



—Rozumiem.
—Naprawde? — spytata odwracajac sie od drzwi.
—Sama wczesniej zauwazylas, ze jestem wrazliwym cztowiekiem.

Od strony wiaduktu dobiegt pisk hamulcoéw wielkiej ciezarowki, ktoéry brzmiat jak
krzyk pokrytego tuskami potwora pedzacego przez jurajskie mokradta.

Tommy’emu przypomniat sie demon. Zerknat nerwowo w jedng strone, potem w
druga, ale nie dostrzegt zadnego potwora, duzego czy matego, ktoéry wytonitby sie z
deszczu.

Podeszli do tylnych drzwi furgonetki i Del podata Tommy’emu butelke soku
pomaranczowego, a drugg otworzyia dla siebie.

Szczekaly mu zeby. Od zimnego soku wolalby kubek parujacej kawy.
—Nie mamy kawy — powiedziala wprawiajgc go w lek, jakby umiata
czytaé¢ w jego myslach.

—Nie chce soku — stwierdzit.

—Owszem, chcesz. — Z dwoch buteleczek odsypata dziesie¢ tabletek witaminy C i
cztery kapsultki witaminy E, wzieta potowe dla siebie, a reszte podata Tommy’emu. —
Po doznanym leku i stresie hasze ciala sq dostownie zalane wolnymi rodnikami,
bardzo niebezpiecznymi. Niekompletne molekuly tlenowe, dziesiatki tysiecy,
przebiegaja przez nas rykoszetem, niszczac kazdg napotkang na swej drodze
komoérke. Potrzebujesz antytlenowcéw, witaminy C i E, by rozbroi¢ przy ich pomocy
te wolne rodniki.

Choé Tommy nie przejmowat si¢ zbytnio zachowaniem zdrowej diety czy
stosowaniem witaminowej terapii, przypomniat sobie, ze kiedys czytat o
wolnorodnikowych molekutach i antytlenowcach. Wydawato sie, ze z medycznego
punktu widzenia ta teoria ma sens, wiec popit pastylki sokiem pomaranczowym.

Poza tym byt przemarzniety i zmeczony, a dzieki radom Del mégt zachowa¢ sporo
energii. Ta dziewczyna byta nie do zdarcia, podczas gdy on ledwie trzymat sie na
nogach.

—Chcesz tofu?
—Nie teraz.

—Moze pézniej, z plastrami ananasa, wisniami i orzechami — zasugerowata.



—Brzmi niezle.
—Albo z odrobinkg wiérkéw kokosowych.
—Z czymkolwiek.

Del wziela do raki czerwong czapke z bialym obramowaniem i bialym pomponem,
ktora znalazia na wystawie gwiazdkowej w supermarkecie.

—Po co ci to? — spytal Tommy.

—To czapka.

—Ale do czego chcesz jej uzy¢? — zainteresowat sie, gdyz wszystko, co
kupili w sklepie, wykorzystata w dos¢ specyficzny sposéb.

—Uzy¢? Chce zakry¢ nig glowe — wyjasnita, jakby byt niespetna rozumu. — A do
czego sie uzywa czapki?

Nalozyta ja. Pompon sprawit, ze czapka przekrzywita sie na jedng strone.
-Wygladasz smiesznie.

—Uwazam, ze jest urocza. Dobrze siew niej czuje. Wprawia mnie w swiateczny
nastrdj.

Zamkneta tylne drzwi furgonetki.

—Spotykasz sie regularnie z terapeutg?

—Raz umoéwitam si¢ z dentysta, ale nigdy z terapeuta.

Juz siedzgc za kierownicg furgonetki uruchomita silnik i wigczyta ogrzewanie.

Tommy przysunat drzace dionie do wylotéw nawiewu, rozkoszujac sie strumieniem
cieptego powietrza. Teraz, kiedy okno bylo zastoniete, mogt sie ogrzaé i wysuszy¢.

—No, detektywie Phan, czy chcesz zacza¢ to sledztwo od znalezienia
tego, co trzeba?

—Czego?

—Wiasnego tyitka.

—Zanim skasowatem corvette, postanowitem pojecha¢ do mojego brata,



Gi. Mozesz mnie tam podrzucic¢?

—Podrzuci¢? — spytata z niedowierzaniem.

—To ostatnia rzecz, o jakg cie poprosze.

—Podrzuci¢ - i co potem? Mam pojechaé¢ do domu, usigs¢ i czeka¢, az
lalko waty, wezowy, szybki jak szczur stworek zjawi sie, zeby wydrze¢ mi
watrobe i zjes¢ jg na Sniadanie?

—Myslatem... — zaczat Tommy.

—Nie powiem, zeby to byto widagé.

—...i doszedtem do wniosku, ze nic ci nie grozi z jego strony...
—Doszedles do takiego wniosku.

—... poniewaz, wedtug przestania, jakie ten stwér najwidoczniej wystukat na moim
komputerze, termin uptywa o swicie.

—A niby jaka to dla mnie pociecha? — spytala.

—Musi mnie dopas¢ do rana — a ja musze do tego czasu utrzymacg sie
przy zyciu. W tym momencie gra si¢ zakonczy.

—Gra?

—Gra, rozgrywka, cokolwiek. — Zmruzyt oczy, patrzagc przez szybe na

srebrzyste nitki deszczu splywajgce z wiaduktu. — Mozemy juz rusza¢? Denerwuje
mnie, ze siedzimy tu tak diugo.

Del zwolnita hamulec reczny i wrzucita bieg. Ale wcigz trzymata stope na hamulcu
noznym i nie odjezdzata.

—Powiedz mi, jaka gre masz na mysii.
—Ten, kto zrobit lalke, chce postepowac wedle regut. Albo musi, moze
taki jest wymoég magii.

—Magii?



Zamknat drzwi od wewnatrz.

—Magii, czarnoksiestwa, voodoo, czegokolwiek. W kazdym razie jesli
wytrwam do switu, to moze bede bezpieczny. — Siegnat nad kolanami Del

i zamknat takze jej drzwi. — Ta istota... nie ruszy twoim tropem, jesli zostata
nastana na mnie, i jesli dysponuje jedynie ograniczonym czasem, by dopas¢
ofiare. Zegar tyka nieubtaganie, zgoda, ale tyka tez i dla niej.

Del skineta w zamysleniu glowa.

—To, co méwisz, trzyma sie kupy — stwierdzita powaznie, jakby dyskutowali o
prawach termodynamiki.

—Nie, to oblgkane — poprawit ja. — Jak cata ta sytuacja. Ale jest w tym
jakas zwariowana logika.

Bebnita palcami po kole kierownicy.

—Przeoczytes jedna rzecz.

Zmarszczyt brwi.

—Jaka?

Zerkneta na zegarek.

—Jest siedem minut po pétnocy.

—Miatlem nadzieje, ze pézniej. Pozostalo mnéstwo czasu do mety.
Spojrzat przez ramie na tylne drzwi furgonetki, ktére nie byly zamkniete.
—A swit jest prawdopodobnie za... pie¢ i pot albo gora szesé godzin —
stwierdzita Del.

—Wiec?

—Tommy, bioragc pod uwage twoje tempo, ten cwany stwér dopadnie cie

przed pierwsza, oderwie ci glowe, i bedzie mial jeszcze do dyspozycji cztery



czy pie¢ godzin. A wtedy przyjdzie po mnie.

Potrzasnat glowa.

—Nie sadze.

—Ale ja sadze.

—Nie wie, kim jestes — ttumaczyt cierpliwie. — Jak cie znajdzie?
Nie musi angazowac¢ twojego durnego detektywa — stwierdzita.

Tommy sie skrzywit, poniewaz Del moéwita jak jego matka, a on nie chciat, by akurat
ta kobieta, sposréd wszystkich kobiet na swiecie, kiedykolwiek przypominata mu o
matce.

—Nie nazywaj go durnym.

—Ten cholerny demon wytropi mnie w taki sam sposob, w jaki tropi

ciebie, wlasnie w tej minucie.

—To znaczy jak?

Przechylita w zamysleniu glowe. Bialy, puszysty pompon kotysat sie na boki.

—No... dazac sladem twoich psychicznych emanaciji, telepatycznie. Jesli mamy
dusze, ktoére emitujg dzwieki... albo moze chodzi o promieniowanie widoczne w
jakims niewyczuwalnym dla zwyklych ludzi spektrum, promieniowanie réwnie rzadkie
jak odciski palcow... ta istota moze podazaé tym tropem.

—OK, w porzadku, moze umiataby cos takiego, gdyby byta tworem nad
przyrodzonym.

—Gdyby byta tworem nadprzyrodzonym? Gdyby? A wedtug ciebie co to

jest, Tommy? Robot o zmiennym ksztalcie, ktérego wysyta bank, zeby dat ci
lekcje, kiedy przekraczasz konto?

Tommy westchnat.

—A moze jestem obtgkany, moze ktos sie mna zajmuje troskliwie w jakiejs mitej
instytuciji, a to wszystko dzieje sie tylko w mojej glowie?



Del wyjechata w koncu na ulice i wydostata sie spod wiaduktu, witaczajac
wycieraczki, gdy o karoserie furgonetki zabebnity strugi deszczu.

—Zawioze cie do brata — powiedziata. — Ale nie mysl, ze na tym si¢ skonczy,
chtopcze. Tkwimy w tym razem, na catego... przynajmniej do switu.

Piekarnia ,,New World Saigon” miescita si¢ w ogromnym, betonowym budynku
otoczonym asfaltowym parkingiem. Pomalowany na biato, z nazwa firmy wypisang
prostymi, drukowanymi literami w brzoskwiniowym kolorze, sprawiat wrazenie
surowej budowli, przyozdobionej jedynie parg fikuséw i wigzka azalii po obu
stronach frontowego wejscia. Gdyby nie nazwa, przypadkowy przechodzien mégtby
pomysle¢, ze firma zajmuje sie produkcja wtryskarek, elektronikg czy jakas forma
drobnego handiu.

Na polecenie Tommy’ego Del zajechata na tyly budynku. O tak p6znej godzinie
drzwi frontowe byly zamkniete, wiec trzeba byto wchodzi¢ od kuchni.

Parking od tej strony zattoczony byt przez samochody pracownikéw i ponad
czterdziesci duzych wozéw dostawczych.

—Myslatam, ze to typowa rodzinna piekarenka — powiedziata Del.

—Owszem, tak to wygladato dwadziescia lat temu. Wciaz jeszcze funkcjonujg dwa
sklepy detaliczne, ale piekarnia dostarcza pieczywo i ciasta do

wielu supermarketéw i restauraciji, nie tylko wiethamskich i nie tylko w Orange
County czy w L.A.

—To mate imperium — powiedziata parkujac furgonetke, gaszac swiatta
I wylaczajac silnik.

—Cho¢ interes sie rozrost, utrzymuja wysoka jakos¢ — dzieki czemu witasnie mogt sie
rozwingc.

—Méwisz o nich z duma.

—Bo jestem dumny.

—Wiec dlaczego nie siedzisz w rodzinnym interesie?
—Nie mogtem oddychac¢.

—Masz na mysli zar bijgcy z piecow?

—Nie.



—Alergie na biata make?

Westchnat.

—Chciatbym, zeby tak byto. Latwiej bytoby mi odejs¢. Problem polegat
na... tradycji wystepujacej w nadmiarze.

—A ty reprezentowates nowe, radykalne podejscie do sztuki wypiekania?
Rozesmiat sie cicho.

—Lubie cie, Del.

—Ja tez cie lubig¢, méj tofu.

—Nawet jesli jestes troche zwariowana.

—Jestem najnormalniejszg dziewczyna, jaka znasz.

—Chodzito o rodzine. Wietnamskie rodziny Sg czasem tak silnie zwigzane, tak
zhierarchizowane, rodzice sg sztywni, obyczaje jak... jak kajdany.

—Ale tesknisz za tym.
—Niezupetnie.

—Owszem, tesknisz — upierala sie. — Jest w tobie gteboki smutek. Stracites jakas
czes¢ siebie.

—Nie stracitem.

—Stanowczo tak.

—No c6z, moze na tym wiasnie polega dojrzewanie — utrata czesci same

go siebie, by méc staé sie kims wiekszym, innym, lepszym.

—Ta istota z lalki tez staje sie czyms wiekszym i innym.

—Co chcesz przez to powiedzieé¢?

—Inny nie zawsze znaczy lepszy.

Tommy napotkal jej spojrzenie. Niebieskie oczy dziewczyny wydawaly sie w tym

przyémionym swietle tak ciemne, ze mogtyby réwnie dobrze uchodzi¢ za czarne.
Zdradzaly jeszcze mniej niz zwykle.



—Gdybym nie znalazt innej drogi — powiedziat — odpowiedniej dla siebie, umartbym w
tej piekarni, i to zanim doszioby do utraty wiezi rodzinnych.

—A zatem postagpites stusznie.

—Stusznie czy nie, zrobitem to, i nie ma o czym mowic.

—Dzieli cie od nich waska szczelina, a nie przepas¢. Mozesz przerzucié
nad nig most.

—Nigdy do konca — stwierdzit.

—Prawde moéwiac, to zadna odlegtos¢ w poréwnaniu z latami swietiny

mi, jakie dzielg nas od Wielkiego Wybuchu, z miliardami mil, jakie przebylismy od
czasu, gdy byliSmy jedynie podstawowa materia.

—-Znéw moéwisz do mnie w dziwny sposéb, Del.

—A co w tym dziwnego?

—To ja jestem Azjata. Jesli ktos ma by¢ nieodgadniony, to wiasnie ja.
—Czasem — stwierdzita Deliverance Payne — stuchasz, ale nie styszysz.
—Dzieki temu zachowuje normalnosé.

—Dzieki temu popadasz w kilopoty.

—Daj spokdj, chodzmy spotkac sie z moim bratem.

Kiedy biegli w strugach deszczu miedzy rzedami wozéw dostawczych, Del spytala:
—Jak Gi ma ci pomoéc?

—Mial do czynienia z gangami, sporo o nich wie.

-Z gangami?

—Cheap Boys. Natoma Boys. | temu podobne.

Piekarnia pracowata na trzy zmiany. Od ésmej rano do czwartej po potudniu szefem
byt ojciec Tommy’ego, ktéry zajmowat sie¢ w tym czasie rowniez interesami w biurze.
Od czwartej do pomocy role gitdbwnego piekarza i szefa zmiany petnit najstarszy z
braci Phan, Ton That, a od pétnocy do rana — Gi Minh.



Zorganizowane gangi zajmujace si¢ wymuszeniami dziataly przez cata dobe. Ale
kiedy ich cztonkowie postugiwali sie¢ sabotazem w celu osiggniecia swoich celow,
woleli ostone ciemnosci, co oznaczato, ze Gi, jako ten, ktéry pracowat na nocnej
zmianie, byt narazony na najbardziej niemite konfrontacje.

Przez cale lata trzej mezczyzni pracowali siedem dni w tygodniu, kazdy petne
pieédziesigt szes¢ godzin, poniewaz wiekszos¢ statych klientéw piekarni
potrzebowata co dzien swiezych wypiekow. Kiedy jeden z cztionkéw rodziny chciat
mie¢ wolny weekend, pozostali dwaj dzielili jego czas miedzy siebie i pracowali bez
stowa skargi przez szesédziesiagt cztery godziny na tydzien. Amerykanie
wiethamskiego pochodzenia, odznaczajacy sie zmystem przedsiebiorczosci, nalezeli
do najbardziej pracowitych ludzi w kraju i nigdy nie omieszkiwali tego wykorzysta¢.
Czasem jednak Tommy sie zastanawial, ilu przedstawicieli pokolenia Gi i Tona —
bylych uchodzcéw, ktérzy przesladowani wspomnieniami biedy i terroru w
potudniowo-wschodniej Azji pragneli osiggnaé sukces — dozyje wieku, by méc
przejs¢ na emeryture i cieszy¢ sie ciezko wywalczonym spokojem.

Rodzina w koncu przygotowata jednego z kuzynéw — urodzonego w Ameryce syna
mtodszej siostry matki Tommy’ego — do petnienia funkcji szefa zmiany na zasadzie
rotaciji, co pozwolitoby wszystkim pracowa¢ przez mniej wiecej czterdziesci godzin w
tygodniu i prowadzi¢ jednoczesnie normalne zycie. Poczatkowo rodzina opierata sie
dopuszczeniu kuzyna do interesu, poniewaz czekala uparcie, az Tommy wréci na jej
lono i sam wezmie te robote.

Wedtug Tommy’ego rodzice wierzyli, ze w koncu ogarnie go poczucie winy, gdy
ujrzy, jak ojciec i bracia zaharowuja si¢ na smier¢, by zachowaé¢ zarzadzanie firma w
kregu najblizszej rodziny. Prawde moéwiagc, zyt w takim poczuciu winy, ze miewat
koszmarne sny. Czasami $nito mu sie, ze siedzi za kierownica wielkiego wozu, z
ojcem i braémi w charakterze pasazerow, i nie zachowujac dostatecznej uwagi
zjezdza z wysokiego urwiska, zabijajac przy okazji wszystkich, podczas gdy sam
jakims cudem wychodzi z wypadku bez

szwanku. Albo siedzi za sterami samolotu z cztionkami rodziny na poktadzie, ulega
katastrofie, a potem odchodzi w dal, jako jedyny ocalaly, majgc ubranie splamione
ich krwig. Miewal tez sny, w ktérych potezny wir wciggat ich maia 16dz na Morzu
Potudniowochinskim, topigc wszystkich z wyjatkiem najmtodszego i najbardziej
bezmysinego Phana, Tommy’ego we witasnej osobie, syna ostrzejszego niz zab weza.
Nauczyt sie jednak zy¢ z ciezarem tej winy i nie porzucat marzen o karierze pisarza.

Teraz, gdy razem z Del wchodzili przez tylne drzwi do piekarni ,,New World Saigon”,
Tommy byt peten sprzecznych uczué. Czut sie jak we wlasnym domu, a jednoczesnie
jak na niebezpiecznym terenie.

Powietrze pachniato pieczonym chlebem, bragzowym cukrem, cynamonem, serem



piekarskim, gorzka czekolada i innymi kuszgcymi aromatami, ktére trudno byto w
tym zapachowym melanzu rozpoznaé. To byla won jego dziecinstwa i Tommy
zanurzylt sie nagle w rzece cudownych wspomnien, w oceanie obrazéw z przesziosci.
Byt to tez zapach przysziosci, ktérg zdecydowanie odrzucit. Pod tym kuszgcym
aromatem odkryt lepka stodycz, ktéra przez swa intensywnosc¢ zepsutaby z czasem
apetyt, przyprawita o mdtosci, a jezyk pozbawita zdolnosci smakowania czegokolwiek
poza gorycza.

W duzej sali harowato czterdziestu pracownikéw ubranych w biate fartuchy i biate
czapki — zagniataczy, piekarzy, ich pomocnikoéw, sprzataczy — uwijajac sie¢ miedzy
stolami, mieszadlami do ciasta, piecami. Wirowanie topat w mieszadtach, stukot i
brzek tyzek i metalowych szpachli, skrobanie i tomot patelni i blach z wypiekami
przesuwanych na stojakach, sttumiony pomruk gazowych ptomieni nie zakrytych
piecow: caty ten halas byt w uszach Tommy’ego muzyka, choé, podobnie jak

wszystko w tym miejscu, mial w sobie dwie przeciwstawne cechy — radosna,
wciggajgca melodie, ale takze jakis ztowieszczy rytm.

Gorace powietrze od razu odegnato chtéd nocy i deszczu. Ale Tommy niemal
natychmiast poczul, ze w pomieszczeniu jest zbyt goragco, by mozna byto swobodnie
oddychaé.

—Ktoéry to twodj brat? — spytata Del.

—Jest pewnie w pomieszczeniu szefa zmiany. — Tommy uswiadomit sobie, ze Del
zdjeta czapke Swietego Mikotaja. — Dzieki, ze nie masz na glowie

tego idiotycznego kapelusza.

Wyciaggnela czapke z kieszeni skérzanych spodni.
—Zdjetam ja tylko na chwile, zeby deszcz jej nie zniszczyt.
—Prosze, nie zaktadaj jej, nie rob mi wstydu — blagat.
—Nie masz wyczucia stylu.

—Prosze. Chce, zeby brat potraktowatl mnie powaznie.
—Twoj brat nie wierzy w Swietego Mikotaja?

—Prosze. Moja rodzina to bardzo powazni ludzie.

—,Prosze, prosze” — przedrzezniata go, ale dobrodusznie i bez ztosliwosci. — Moze
powinni zostaé przedsiebiorcami pogrzebowymi zamiast piekarzami.



Tommy spodziewat sie, ze dziewczyna zatozy frywolng czapke, z czerwonej flaneli,
ale wepchnela jaz powrotem do kieszeni spodni.

—Dzieki — powiedziat z wdziecznoscia.
—Zaprowadz mnie do powaznego i pozbawionego humoru Gi Minh
Phana, niecnego aktywisty ruchu antymikotajowego.

Tommy poprowadzit jg wzdtuz sciany, obok stalowych drzwi prowadzacych do
chtodni i magazynéw. Pomieszczenie bylo jasno oswietlone

przez rzedy lamp fluorescencyjnych, a wszystko ISnito czystoscia jak w sali
operacyjnej...

Nie odwiedzit piekarni od co najmniej czterech lat, podczas ktérych interes sie
rozrést, nie znat wiec wielu pracownikéw z nocnej zmiany. Wszyscy wygladali na
Wietnamczykdéw, przewazajaca czesc¢ stanowili mezczyzni. Wiekszos¢ byta tak
bardzo zajeta praca, ze nie dostrzegta gosci.

Nieliczni, ktérzy podniesli wzrok, skupili uwage na Del Payne, nie darzac
Tommy’ego szczegdlnym zainteresowaniem. Nawet przemoczona i brudna, byta
atrakcyjng kobieta. W mokrej, przylegajacej do ciata bialej bluzie i czarnych
skérzanych spodniach, roztaczata wokét siebie aure nieodpartej tajemniczosci.

Tommy byt zadowolony, ze nie wilozyla czapki Swietego Mikotaja. Stanowitaby zbyt
duzg ekstrawagancje, ktorej nie zignorowatby nawet ttum pracowitych
Wietnamczykoéw skupionych na swoich obowiazkach. Kazdy by sie na nig gapit.

Kantorek szefa zmiany znajdowat si¢ w prawym narozniku pomieszczenia i
wchodzito sie do niego po czterech stopniach. Dwie Sciany byly przeszklone, dzieki
czemu szef miat na oku calg piekarnie, nie ruszajac sie zza biurka.

Gi na ogot przebywat w hali produkcyjnej, pracujgc ramie w ramie z piekarzami i ich
pomocnikami. W tej chwili jednak siedziat przy komputerze, plecami do szklanych
drzwi, ktére znajdowaly sie u szczytu schodéw.

Sadzac po rzedach cyfr na monitorze, Tommy doszedt do wniosku, ze jego brat
opracowuje jakas nowa recepture. Najwidoczniej z pieca nie wychodzito takie ciasto
jak nalezy, a pracownicy, kierujac sie wylagcznie zawodowym instynktem, nie umieli
powiedzie¢ dlaczego.

Gi nie odwrécit sie, kiedy Tommy i Del weszli do pomieszczenia, a potem zamkneli
za sobg drzwi.



—Minute — powiedziat, przesuwajgc palcami po klawiaturze.

Del tracita Tommy’ego tokciem i pokazata czapke Swietego Mikotaja, ktéra wysuneta
sie jej z kieszeni.

Skrzywit sie.
Usmiechnela sie szeroko i wepchneta czapke gtebiej.

Gi skonczyt pisac i obrécit sie na krzesle pewien, ze ujrzy ktéregos z pracownikow.
Spojrzatl szeroko otwartymi oczami na swojego brata.

—Tommy!

W przeciwienstwie do Tona, Gi Minh wolat zwraca¢ sie do Tommy’ego uzywajac
amerykanskiego imienia.

—Niespodzianka — stwierdzit Tommy.

Gi wstat z krzesta i usmiechnat sie, ale w tej samej chwili zauwazyl, ze osoba
towarzyszaca jego bratu tez nie jest pracownikiem piekarni. Kiedy przyjrzat sie. Del,
jego usmiech zniknat.

—Wesolych swiagt — powiedziata Del.

Tommy miat ochote zaklei¢ jej usta tasma, nie dlatego, ze zyczenia byly nie na
miejscu — w koncu do Gwiazdki pozostato tylko siedem tygodni i supermarkety juz
zaczely sprzedawac ozdoby na choinke — ale dlatego, ze go rozsmieszyta, a Smiech
byt nie na miejscu w tej powaznej sytuaciji.

—Gi — zwrécit sie do brata Tommy — chce, bys poznal mojg przyjaciétke.
Panna Del Payne.

Gi grzecznie skingt glowa, a Del wyciggneta do niego dion, ktoérg Gi po kréotkim
wahaniu uscisnat.

—Panno Payne.

—Jestem oczarowana - stwierdzita.

—Jest pani strasznie przemoczona — zauwazyt Gi.
—Owszem. Lubie byé przemoczona — odparta Del.

-Stucham?



—To pobudza — wyjasnita. — W ciggu pierwszej godziny padajacy deszcz

usuwa z powietrza wszelkie zanieczyszczenia, wiec woda jest czysta i zdrowa,
dobra dla skéry.

—Tak — przyznat Gi, ktéry wygladat na oszotomionego.
—Dobra tez na wilosy.

Tommy pomyslat: ,,Boze, blagam, nie dopus¢ do tego, by zaczeta méwié o raku
prostaty”.

Przy wzroscie pieciu stop i siedmiu cali Gi byt o trzy cale nizszy od Tommy’ego i
cho¢ odznaczat sie podobng szczuptoscia jak on, mial okragta twarz, zupetnie

niepodobng do twarzy brata. Kiedy sie usmiechalt, przypominat Budde. Jako dziecko
czesto byt nazywany przez pewnych czionkéw rodziny wlasnie ,,matym Buddg”.

Usmiech, cho¢ nieco wymuszony, nie zniknat z jego twarzy, gdy puscit diton Del i
spojrzal na katuze, ktére ona i Tommy pozostawili na podtodze pomieszczenia. Kiedy
podnidést wzrok i napotkat spojrzenie brata, przestat sie¢ usmiechac i nie wygladat juz
jak Budda.

Tommy pragnat usciskaé brata. Spodziewat sie, ze Gi po chwili wahania odwzajemni
ten gest. Mimo to zaden sie do tego nie palit — moze dlatego, ze obydwaj bali si¢
odtracenia.

Nim Gi zdazyt si¢ odezwa¢, Tommy pospiesznie wyjasnit:

—Bracie, potrzebuje twej rady.

—Mojej rady? — spojrzenie Gi bylo denerwujgco niewzruszone. — Moja
rada niewiele dla ciebie znaczyta przez ostatnie lata.

—Mam powazny klopot.

Gi zerknat na Del.

—Ja nie mam kilopotu — wyjasnita.

Gi najwyrazniej powatpiewat w jej stowa.

—Prawde méwigc — powiedziat Tommy — uratowata mi dzis wieczorem

zycie.



Twarz Gi wciaz byta zachmurzona.
Z lejcu, ze nie dojda do porozumienia, Tommy zaczat nagle betkotaé:

—Naprawde to zrobita, uratowala mi zycie, narazata sie dla mnie, zupetnie obca
osoba, rozwalila sobie furgonetke przeze mnie, to dzieki niej tu

stoje, wiec bytbym wdzieczny, gdybys pozwolit nam usiasé i...
—Obca osoba? — spytat Gi.

Tommy trajkotat tak szybko, ze zapomnial, co méwit, nie zrozumiat wiec reakcji
brata. — He?

—Obca osoba? — powtorzyt pytanie Gi.

—No, owszem, jeszcze poéitorej godziny temu, a mimo to narazata dla
mnie swoje zycie...

—Jemu chodzi o to — wyjasnita Del Tommy’emu — ze poczatkowo wziat
mnie za twoja dziewczyne.

Tommy poczut na twarzy rumieniec, goracy jak roztopiona stal.

Ponure oblicze Gi rozjasnito sie nieco, gdy ustyszat, ze Del nie jest ta z niepokojem
oczekiwang blondynka, ktéra ztamataby serce mamy Phan i podzielita rodzine na
zawsze. Jesli Del nie chodzita z Tommym, to wciaz istniata szansa, ze najntodszy i
najbardziej buntowniczy z chtopcéw postapi w koncu wilasciwie i wezmie sobie za
zone uroczg wietnamska dziewczyne.

—Nie jestem jego dziewczyng — zwrécita sie Del do Gi.

Gi dat sie przekona¢ bez trudu.

—Nigdy nie chodziliSmy ze sobg — ciggneta Del. — Prawde moéwiac, nie

wyobrazam sobie tego, skoro nie podziela mojego gustu jesli chodzi o kapelusze.
Nie mogtabym chodzi¢ z zadnym mezczyzna, ktéry wyraza sie krytycznie o moich
upodobaniach co do nakrycia gtowy.

—Kapelusze? — spytat zdumiony Gi.

—Prosze — wtracit si¢ Tommy, zwracajac sie zaréwno do Del, jak i do



Gi. — Czy nie mozemy usigsc¢ i porozmawiac?
-0 czym? — spytat Gi.
-0 kims, kto prébuje mnie zabié, ot co!

Gi Minh Phan usiadt plecami do komputera jak ogtuszony. Wskazat rekag dwa
krzesta po drugiej stronie biurka.

Tommy i Del usiedli. Tommy powiedziat:
—Chyba mam ktopoty z jakims wiethamskim gangiem.
—Ktérym? — spytat Gi.

—Nie wiem. Nie moge si¢ zorientowa¢ ani ja, ani Sal Delario, méj przyjaciel z
redakciji, chociaz jest ekspertem od gangéw. Mam nadzieje, ze zidentyfikujesz ich po
metodach, kiedy ci opowiem, co zrobili.

Gi mial na sobie bialg koszule. Rozpial lewy mankiet, podwinat rekaw i pokazat Del
muskularne przedramie, na ktéorym widniata dtuga, brzydka, czerwona szrama.

—Trzydziesci osiem szwow — poinformowat Gi.
—Straszne — stwierdzita juz bez nonszalanciji, z nieklamang troska.

—Te szumowiny krecg sie koto cztowieka i méwia, ze trzeba im zapftacié, zeby
utrzymag interes, cos w rodzaju ubezpieczenia, a jesli sie tego nie

zrobi, to wtedy cztowiekowi i jego pracownikom moze stac sie jakas krzyw
da, przytrafi¢ jakis wypadek, albo maszyny sie popsuja, albo pewnej nocy
w zaktadzie wybuchnie pozar.

—Policja...

—Robi co moze - a jest to czesto rdwnoznaczne z catkowita biernoscia. Nawet gdy
sie zaptaci gangom tyle ile zadajq, to i tak zechca wiecej

i wiecej, i jeszcze wiecej, jak politycy, az w koncu pewnego dnia cztowiek wycigga z
wilasnego interesu mniej niz oni. No wiec zjawili sie¢ pewnej nocy, dziesieciu, ci,
ktérzy nazywaja sie Fast Boys, wszyscy z nozami

i fomami, odcieli nam linie telefoniczng, zebysmy nie mogli wezwac glin.



Wyobrazali sobie, ze po prostu przemaszeruja przez zakltad demolujgc
wszystko, a my uciekniemy i schowamy sie. Ale ich zaskoczyliSmy, niech
mi pani wierzy, i kilku z nas naprawde oberwalo, ale oni oberwali moc
niej. Wielu z nich urodzito sie tu, w Stanach, wiec mysla, ze s3a twardzi,
ale nie znajg prawdziwego cierpienia. Nie wiedzg, co naprawde znaczy
by¢ twardym.

Del, ulegajac swojej naturze, nie mogta powstrzymac sie od uwagi:

—Jak widze, nigdy sie nie optaca wystepowaé przeciwko grupie rozgniewanych
piekarzy.

—No céz, Fast Boys przekonali sie o tym na wlasnej skorze — stwierdzit
ze smiertelng powaga Gi.
—Gi miat czternascie lat, kiedy uciekliSmy z Wietnamu — zwrocit sie

Tommy do Del. — Po upadku Sajgonu komunisci uwazali, ze mtodzi mezczyzni,
nastolatkowie, sg potencjalnymi kontrrewolucjonistami, obywatela

mi najbardziej niebezpiecznymi dla nowego rezimu. Gi i Ton — to méj najstarszy brat
— byli kilkakrotnie aresztowani i za kazdym razem przetrzymywani

przez tydzien czy dwa w celu przestuchania w sprawie dziatalnosci
antykomunistycznej. Przestuchanie to delikatne okreslenie tortur.

—W wieku czternastu lat? — spytata wstrzasnieta Del.

Gi wzruszyt ramionami.

—Torturowano mnie, gdy mialem dwanascie lat. Ton That, méj brat, byt

po raz pierwszy przestuchiwany, gdy miat czternascie.

—Policja wypuszczata ich za kazdym razem — ale méj ojciec dowiedziat

sie z wiarygodnego zrédta, ze Gi i Ton majg zostaé¢ aresztowani i zestani do
obozu reedukacyjnego w goérach. Niewolnicza praca i indoktrynacja. Wyru

szyliSmy todzig na morze wraz z trzydziestoma innymi ludzmi w noc poprzedzajaca



ich aresztowanie.

—Niektérzy z moich pracownikéw sg ode mnie starsi — wyjasnit Gi. — Przeszli przez
jeszcze wieksze pieklo... w kraju.

Del odwrécita sie na swoim krzesle, by popatrze¢ na mezczyzn w piekarni, ktorzy
wygladali zupetnie zwyczajnie w swoich bialych czapkach i fartuchach.

—Nic nigdy nie jest takie, jakie si¢ wydaje — powiedziala cicho zamyslona.
—Dlaczego gangi miatyby cie przesladowac¢? — zwrocit sie Gi do Tommy’ego.
—Moze z powodu czegos, co napisatem, kiedy jeszcze pracowalem w gazecie.
—Nie czytajgq gazet.

—Ale to musi by¢ to. Nie widze innego powodu.

—Im wiecej piszesz o tym, jacy s3 zli, tym bardziej bedzie im si¢ to
podobalo, jesli naprawde to czytajg — powiedziat Gi z powatpiewaniem. —
Zalezy im na tym, by mieé opinie zlych chlopcéw. Zyja z tego. No wiec, co ci
zrobili?

Tommy zerknat na Del.

Przewrdécita oczami.

Cho¢ Tommy pragnat poda¢ Gi wszystkie, nawet najbardziej nieprawdopodobne
szczegoly nocnych wydarzen, nagle odeszia mu na to ochota. Nie zamierzat narazié
sie ze strony brata na pogarde i niedowierzanie.

Gi nie byt takim tradycjonalistg jak Ton czy rodzice, odznaczat sie tez wiekszg niz
oni wyrozumiatosciag. Mégt nawet zazdrosci¢c Tommy’emu tej tatwosci, z jaka
przyswajat sobie wszystko co amerykanskie, i niewykluczone, ze przed laty zywit w
skrytosci ducha takie same marzenia. Niemniej jednak, na innej ptaszczyznie, byt
lojalnym synem w petnym tego stowa, wiethamskim znaczeniu, i nie pochwalat drogi,
ktora obralt Tommy. Nawet w oczach Gi przedkitadanie wiasnego interesu nad interes
rodzinny bytlo dowodem niewybaczalnej stabosci, i jego szacunek wobec mtodszego
brata z uptywem lat malat.

Teraz Tommy sam byt zaskoczony, jak bardzo nie chce sie pograza¢ w oczach Gi.
Wydawalto mu sie, ze potrafi juz zy€ z niechecig rodziny, ze nie mogli juz zrani¢ go
wypominaniem, jak bardzo ich zawiédlt, i ze to, co o nim sgdzg jest mniej wazne od



tego, jaki jest naprawde. Ale mylit sie. Wciaz potrzebowat ich aprobaty i z
przerazeniem myslat o tym, ze Gi potraktuje opowies¢ o stworku z lalki jak
majaczenie otumanionego narkotykami umystu.

Rodzina byta zréodtem wszelkiego dobra — i gniazdem smutku. Jesli nawet nie byto
to wiethamskie przystowie, to ktos powinien je wymyslic.

Moze zaryzykowatby opowies¢ o demonie, gdyby zjawit sie tu sam. Ale obecnosé
Del Payne juz nastawita Gi przeciwko niemu.

Tommy zatem ditugo sie namyslatl, nim przeméwit. W koncu spytat:
—Gi, styszales kiedykolwiek o ,,Czarnej Rece”?

Gi spojrzat na dionie Tommy’ego, jakby oczekiwal, ze jego brat zarazit sie od tej
blondynki jakas paskudng chorobg weneryczng atakujaca goérne

konczyny. A jesli nie od niej, to od jakiejs innej blond pieknosci, ktéra znat juz
wczesnhiej i lepiej.

—,La Mano Nera” — wyjasnit Tommy. — ,,Czarna Reka”. Byla to tajna
organizacja mafijna skupiajgca szantazystéw i mordercéw. Kiedy skazywali

kogos na smier¢, przysytali mu czasem ostrzezenie w postaci kartki z odciskiem
dioni sporzagdzonym za pomoca czarnego atramentu. Zeby sie porzadnie wystraszyt i
pocierpiat przed ostateczng rozprawa.

—To idiotyczna historyjka z powiesci detektywistycznej — stwierdzit bez
namietnie Gi, spuszczajgc rekaw koszuli i zapinajgc mankiet.

—Nie, to prawda.

—Fast Boys, Cheap Boys, Natoma Boys, Frogmeni i im podobne grupy
nie wysylajg czarnej reki — zapewnit go Gi.

—Wiem, zdaje sobie z tego sprawe. Ale czy slyszales kiedykolwiek o ja

kims gangu, ktory wysyla... cos innego jako ostrzezenie?

—Co innego?

Tommy zawahat sie i poruszyt niespokojnie na krzesle.



—No... powiedzmy lalke.

—Lalke? — spytat Gi marszczac brwi.

—Szmacianke.

Gi spojrzatl na Del, proszac milczgco o wyjasnienia.

—Mata brzydka lalka szmaciana — wyjasnita.

—-Z przestaniem na karteczce przyczepionej do jej ditoni — dodat Tommy.

—Co to za przestanie?

—Nie wiem. Bylo napisane po wietnamsku.

—Kiedys umiates czyta¢ po wiethamsku — wypomniat Gi tonem petnym

wyrzutu.

—Kiedy bylem maly — zgodzit sie Tommy. — Ale nie teraz.

—Pokaz mi te lalke — poprosit Gi.

—Jest... no c6z, nie mam jej przy sobie. Ale mam te karteczke.

Przez chwile Tommy nie mégt sobie przypomnieé, gdzie jg wetknat, wiec siegnat po
portfel. Po chwili pamie¢ mu wrécita i wsungt dwa palce w kieszen flanelowej koszuli,
skad wyciagnat mokrg kartke. Zmartwit sie jej wygladem.

Na szczescie przypominajgcy pergamin papier byt dobrze nasaczony tluszczem,
dzieki czemu nie zamienit si¢ w papke. Tommy rozwinat go ostroznie i zobaczyt, ze

wcigz mozna odcyfrowacé trzy kolumny ideogramow, cho¢ znaki wyblakly i rozmazaly
sie.

Gi wziat kartke do reki i trzymat ja w zwinietej dioni, jak znuzonego lotem pieknego
motyla.

—Atrament prawie zniknat.
—Odczytasz to?
—Nie bez trudu. Wiele ideogramoéw jest do siebie bardzo podobnych,

wystepuja tylko drobne réznice. Nie jak angielskie litery czy stowa. Nie



znaczne musniecie piora moze catkowicie zmieni¢ znaczenie. Musiatbym to
wysuszy¢, wzigé szklo powiekszajace, przestudiowac.

Nachylajac sie, Tommy spytat:

—Jak dtugo bedziesz to odcyfrowywat — zaktadajac, ze sobie z tym poradzisz?
—Kilka godzin, jesli zdotam. — Gi podnidst wzrok znad karteczki. — Nie
powiedziates mi, co ci zrobili.

—Wilamali sie do mieszkania, zdemolowali je. Pézniej... zepchneli mnie

z drogi. Samochéd przekoziotkowat dwa razy.

—Nic ci sie nie stato?

—Bede rano obolaly jak diabli, ale wyszedtem z wypadku bez szwanku.
—Jak ta kobieta ocalita ci zycie?

—Del — wtracita Del.

—Stucham? — spytat Gi.

—Na imie mam Del.

—Tak — powiedziatl Gi. Zwracajac sie do Tommy’ego, powtorzyt pyta

nie: — Jak ta kobieta ocalita ci zycie?

—Wydostatem sie¢ z wozu w ostatniej chwili. Niemal natychmiast sie

zapalil. Potem...Scigali mnie i...

—Oni? Ci gangsterzy?

—Tak — sktamat Tommy, pewien, ze zadne oszustwo nie ujdzie uwagi Gi Minha. —
Scigali mnie, a ja uciekatem, i kiedy mieli mnie juz przydybaé¢ na

dobre, Del podjechata swoim wozem i zabrala mnie stamtad.
—Nie pojechates na policje?

—Nie. Nie moga mnie ochronic.



Gi skinat gtowa, nie okazujagc w najmniejszym nawet stopniu zdziwienia. Jak
wiekszos¢ Wiethamczykoéw z jego pokolenia, nie darzyt policji zaufaniem nawet tu, w
Ameryce. W ojczyznie, jeszcze przed upadkiem Sajgonu, policja byta w wiekszosci
skorumpowana, a kiedy wiadze przejeli komunisci, sytuacja ulegta pogorszeniu
jeszcze bardziej — pojawili sie sadystyczni oprawcy i mordercy, ktérym rezim
pozwalat popetnia¢ wszelkie mozliwe okrucienstwa.

—Mam termin — wyjasnit Tommy. — Wiec zalezy mi na tym, bys rozszyfrowat te
informacje jak najszybcie;j.

—Termin?

—Ktokolwiek przestat lalke, pozostawit mi na komputerze wiadomosé.
Brzmiata: ,,Termin uplywa o swicie. Tik-tak”.

—Gangsterzy korzystajacy z komputera? — spytat z niedowierzaniem Gi.

—W dzisiejszych czasach wszyscy to robig — zauwazyta Del.

—Zamierza jg dopas¢ mnie przed switem... — stwierdzit Tommy. — A z tego,
co dotad widzialem, nie cofng sie przed niczym, by dotrzymac tego terminu.
—No c6z — powiedziat Gi — mozesz tu zostaé, az to rozgryziemy i dowie

my sie, czego chcg albo dlaczego pragna cie dopasé. Nikt nie zrobi ci krzywdy w
obecnosci moich ludzi z piekarni.

Tommy potrzasnat gtowa i wstat z krzesta.

—Nie chce przywlec tu tych... tych gangsterow. — Zauwazyl, ze Del rowniez wstala i
przysuneta sie do niego. — Nie chce sprawia€ ci klopotow, Gi.

—Poradzimy sobie z nimi jak przedtem.

Tommy byt pewien, ze artysci od wypiekéw z ,,New World Saigon” potrafig da¢
sobie radg z kazda bandg ludzkich zbiréw. Lecz demon z lalki, gdyby zjawit sie tutaj,
nie przejatby sie¢ obecnoscig piekarzy, podobnie jak nie przejat sie pociskami
wystrzelonymi z pistoletu. Przedariby sie przez nich jak warczaca pita przez tort
weselny — zwlaszcza jesli nadal réost i kontynuowat swa niewatpliwa ewolucje ku
bardziej krwiozerczej postaci. Tommy nie chciat, by komukolwiek stala si¢ przez
niego krzywda.

—Dziekuje, Gi — powiedziat. — Ale chyba juz pdjde, zeby nie mogli mnie



znalez¢. Zadzwonie do ciebie za pare godzin, zeby sprawdzi¢, czy udato ci

sie przetltumaczy¢ ten tekst.

Gi podnidst sie z krzesta, ale nie wyszedt zza biurka.

—Przyszedtes po rade, jak powiedziates, a nie tylko po to, by przettumaczy¢ ci te
wiadomosé. No céz, jesli mam udzieli¢ rady... bedziesz bezpieczniejszy ufajac
rodzinie.

—Ufam ci, Gi.

—Ale obcemu ufasz bardziej — stwierdzit znaczaco brat, cho¢ nawet nie

spojrzat na Del.

—Smutno mi to slyszeé, Gi.

—Smutno mi to méwi¢ — odpart tamten.

Zaden nie zblizyt sie nawet o cal do drugiego, choé Tommy wyczut u brata réwnie
silne pragnienie pojednania.

Na twarzy Gi malowalo sie cos gorszego niz gniew, cos gorszego niz twardos¢.
Byta to obojetnos¢, niemal zadowolenie, jakby Tommy nie mégt juz poruszy¢é mu
serca.

—Zadzwonie do ciebie — powiedziat w koncu Tommy. — Za kilka godzin.

Opuscit razem z Del biuro i zszedt po schodach do wielkiej piekarni.

Tommy czut sie gleboko zmieszany, maly, uparty, gltupi, winny i zatosny —

czego legendarny detektyw Chip Nguyen nigdy nie odczuwal, bo po prostu nie
bytby w stanie.

Aromat czekolady, cynamonu, brgzowego cukru, gatki muszkatotowej, pieczonego
chleba i goracego cytrynowego lukru nie wydawat sie juz pociggajacy. Prawde
moéwiac Tommy’emu robito sie niedobrze od tego odoru. Tej nocy zapach piekarni
byt zapachem porazki, samotnosci i glupiej dumy.

Kiedy zmierzali do wyjscia, mijajac chiodnie i magazyny, Del powiedziata:
—Dzieki, ze mnie uprzedzites.

-0 czym?



—O serdecznym przyjeciu, jakie mi zgotowano.

—Mébwitem ci, jak to jest ze mng i rodzina.

—Wspominates o napietych stosunkach. A tak naprawde przypominacie
Kapuletich i Montekich, tyle ze o nazwisku Phan.’

—Nie jest az tak dramatycznie — zaprotestowalt.

—Dla mnie catkiem dramatycznie, spokojnie, ale dramatycznie, jakbyscie obaj cykali i
mieli lada chwila eksplodowac.

Gdy byli juz w polowie drogi, Tommy zatrzymat si¢ i spojrzat za siebie.
Gi stat przy wielkim oknie swojej dziupli i obserwowat ich.

Tommy zawahat sie., podniést dion i pomachat bratu. Kiedy Gi nie odpowiedziat,
smroéd piekarni stat sie nie do wytrzymania i Tommy ruszyt szybszym krokiem do

wyjscia.
Prébujac za nim nadazy¢, Del Payne zauwazyla:
—Uwaza, ze jestem wszetecznica Babilonu.

—Wocale nie.

—Owszem. Nie akceptuje mnie, nawet jesli ocalitam ci zycie. Nie akceptuje z catej
duszy. Uwaza mnie za niegodziwg biatg kusicielke, ktéra wiedzie

cie wprost do ognistej otchtani wiecznego potepienia.

—| tak masz szczescie. Sprébuj sobie wyobrazi¢, co by o tobie sadzit,
gdyby zobaczyt cie w czapce Swietego Mikotaja.

—Ciesze sie, ze wykazujesz w tej sprawie poczucie humoru.

—Nie — stwierdzit ponuro.

—A gdybym byla? — spytata.

—Czym?

—Niegodziwg bialg kusicielka.

—O czym ty gadasz?



Dotarli do tylnego wyjscia, ale Del potozyta mu dton na ramieniu, nim zdazyt
otworzy¢ drzwi.

—Dalbys sie skusi¢?

—Jestes stuknieta.

Udawala, ze czuje sie zraniona.

—Nie jest to odpowiedz, na jaka liczytam.
—Zapomnialas juz o naszym problemie?

—O jaki problem ci chodzi? — spytala.

—Utrzymag¢ sie przy zyciu — stwierdzit zniecierpliwiony.

—Jasne, jasne. Lalkowaty, wezowy, szybki jak szczur potwér. Ale postuchaj, Tommy,
jestes catkiem atrakcyjnym gosciem, pomimo tych groznych

spojrzen, gtebokiego smutku, udawania, ze jestes nieodrodnym synem
Tajemniczego Wschodu. Dziewczyna mogtaby sie w tobie zakochaé¢ — a gdyby

tak sie stalo, bytbys do wziecia?

—Nie, jesli bytbym trupem.

Usmiechnela sie.

—To brzmi jak zdecydowane ,,tak”.
Zamknat oczy i zaczat liczy¢ do dziesieciu.
Kiedy doszedt do czterech, Del spytata:
—Co robisz?

—Licze do dziesieciu.

—Po co?

—Zeby sie uspokoié.

—Do ilu doszedtes?

—Do szesciu.



—A teraz?

—Do siedmiu.

—A teraz?

—Do osSmiu.

Kiedy otworzyt oczy, wcigz sie usmiechala.
—Naprawde cie podniecam, co?
—Przerazasz mnie.

—Dlaczego przerazam?

—Jak mamy uratowa¢ sie przed ta nadprzyrodzong istota, jesli ty zachowujesz sie w
ten sposob?

—A niby w jaki?

Zaczerpnat gleboko powietrza, juz prawie zaczat méwi¢, a gdy doszedt do wniosku,
ze nie przychodzi mu do glowy zadna celna odpowiedz, odetchnat gwattownie i
spytat tylko:

—Bytas kiedys w pewnej instytuc;ji?
—Chodzi ci na przyktad o poczte?

Mamroczac po wiethamsku jakies przekleinstwo — byly to jego pierwsze stowa w
rodzimym jezyku od co najmniej dwudziestu lat —- Tommy pchnat metalowe drzwi.
Wyszedt na wyjacy wiatr i deszcz i z miejsca tego pozatowal. Temperatura panujaca
w piekarni sprawita, ze zrobito mu sie ciepto, po raz pierwszy od chwili, gdy wydostat
sie z wraku corvetty, a ubranie zaczeto schnaé. Teraz znéw byt zziebniety do szpiku
kosci.

Del, postuszna jak dziecko, wyszia za nim na dwoér.

—Hej, widziales kiedy Gene Kelly’ego w ,,Deszczowej piosence”?
—Tylko nie zacznij tanczy¢ — ostrzegt ja.

—Powinienes by¢ bardziej spontaniczny, Tommy.

—Jestem bardzo spontaniczny — stwierdzit chowajac glowe w ramiona,



by ostoni¢ przed deszczem oczy. Pochylit sie i ruszyt w strone poobijanej,
swiecgcej jaskrawa farbg furgonetki, ktéra stata pod wysoka latarnia.
—Jestes rownie spontaniczny jak skata.

Rozchlapujac gtebokie do kostek katuze, trzesac sie, litujgc sie nad sobg coraz
bardziej, nie raczyt nawet odpowiedzieé.

—Tommy, zaczekaj — powiedziata i znéw chwycita go za ramie.
Obrécit sie na piecie, zmarzniety, przemoczony i zniecierpliwiony.
—Co znowu? - spytat ze zloscia.

—Ono tu jest.

—He?

Bez cienia wczesniejszej zalotnosci i swobody, czujna niczym sarna, ktéra
wyweszyla w zaroslach wilka, wpatrywata sie w ciemnos¢.

—To cos.
Podazyt za jej spojrzeniem.
-Gdzie?

—W furgonetce. Czeka na nas w furgonetce.



5

Krople czarnego jak smota deszczu, przelatujagc przez snop swiatta z latarni, jasniaty
przez chwile niczym roztopione ztoto, splywaty po furgonetce, a potem, znéw czarne,
zmienialy sie w kaluze wokoét opon forda.

—Gdzie? — spytat Tommy mrugajac w ulewie, ktéra zalewala mu oczy,

i wpatrujac sie badawczo w mrok za przednig szyba furgonetki, by znalez¢
jakis slad obecnosci demona. — Nie widza.

—Ani ja — powiedziata Del. — Ale siedzi tam w srodku. Wyczuwam go.
—Nagle zaczetas zdradzaé parapsychiczne zdolnosci?

—Nie nagle — odparia sttumionym gtosem, jakby ogarniat ja sen. — Zawsze
odznaczatam sie silng intuicja, ktéra rzadko mnie zawodzita.

Stojacy trzydziesci stép dalej ford wygladat identycznie jak wtedy, gdy wchodzili do
piekarni. Tommy nie wyczuwat tego co Del. Nie miat wrazenia, ze furgonetke otacza
jakas zlowieszcza aura.

Spojrzat na Del, ktéra wpatrywata sie intensywnie w samochéd. Po jej twarzy
sptywaly strugi deszczu, woda kapata z nosa i czubka brody. Nie mruzyta oczu i
wydawala sie pograzona w transie. Zaczeta poruszaé¢ wargami, jakby méwita, ale z jej
ust nie dobyt sie zaden dzwiek.

—Del?

Po chwili spomiedzy jej poruszajacych sie bezgtosnie warg dato sie stysze¢ pomruk,
a potem zaczela szeptac:

—Czeka... zimny jak 16d... ciemnosé w srodku... ciemna, lodowata istota... tik-tak...
tik-tak...

Tommy ponownie skupit uwage na furgonetce, ktora teraz zdawata sie majaczy¢ w
mroku zlowieszczo niczym karawan. Strach Del udzielit sie takze jemu i Tommy
poczut szalencze bicie serca, jakby oczekiwat nadchodzacego ataku.

Gdy szept kobiety przycicht i zmieszat sie z szumem kropel spadajgcych na
chodnik, Tommy nachylit si¢ bardziej. Nie chcial uroni¢ niczego z jej stéw, gdyz gtos
miata hipnotycznie zlowrogi.

—...tik-tak... o wiele wiekszy teraz... weza krew i rzeki mut... slepe oczy



widzg... martwe serca bija... giéd... gtéd... nasycic gtod...

Tommy nie byt pewien, co go przeraza bardziej: furgonetka i nadprzyrodzona istota,
ktéora moze kry¢ sie w jej wnetrzu, czy ta niezwykla kobieta. Nagle otrzasneta sie.

—Musimy sie stad wydosta¢. Wezmy ktérys z tych samochodéw.
—-Wéz jednego z pracownikow?

Juz oddalita sie od furgonetki i zaczeta krazy¢ wokot trzydziestu z gérg aut
nalezacych do pracownikéw piekarni ,,New World Saigon”.

Zerkajac niespokojnie na furgonetke, Tommy starat sie¢ dotrzymac jej kroku.
—Nie mozemy tego zrobic.

—Pewnie, ze mozemy.

—To kradziez.

—To walka o przezycie — powiedziata, prébujgc otworzy¢ drzwi biatej hondy.
-Wr6émy do piekarni.

—Termin uplywa o swicie, pamietasz? — spytata podchodzac, do chevroleta. — Ta
istota nie bedzie zwlekata bez konca. Ruszy za nami.

Otworzyta drzwi po stronie kierowcy, a wtedy zapalita si¢ w samochodzie goérna
lampka. Del wslizneta sie za kierownice. W stacyjce nie byto kluczykéw, wiec wsuneta
dion pod siedzenie, by sprawdzi¢, czy wiasciciel wozu nie schowat ich tam.

Stojac przy otwartych drzwiach chevroleta Tommy powiedziat:
-W takim razie odejdzmy stad.
—Nie uszlibysmy daleko na piechote. Zrobie zwarcie i uruchomie silnik.

Przygladajac sie, jak Del szuka pod deska rozdzielcza przewodow zaptonu,
stwierdzit:

—Nie mozesz tego zrobié.
—Nie spuszczaj oka z mojego forda.

Zerknat przez ramie.



—Na co powinienem zwroéci¢ uwage?

—Na jakis ruch, dziwny cien, cokolwiek — powiedziata nerwowo. — Czasu jest coraz
mniej. Nie wyczuwasz tego?

Précz gnanego wiatrem deszczu noc otaczajgca furgonetke byta nieruchoma.
—Predzej, predzej — mruczata do siebie Del, manipulujgc przewodami.
Po chwili silnik chevroleta zaskoczyt i zwiekszyt obroty.

Tommy poczul, jak na ten dzwiek skreca mu sie zotadek. Miat wrazenie, ze pedzi
coraz szybciej po sliskim zboczu ku zagtadzie — jesli nie z rgk demona, tow
rezultacie wlasnych dziatan.

—Wskakuj, szybko! — rzucita Del, zwalniajgc hamulec reczny.
—To kradziez samochodu — oponowat.

—Ja stad odjezdzam, z tobg czy bez ciebie.

—Mozemy trafi¢ do wiezienia.

Zatrzasnetla drzwi, czym zmusita go do cofniecia sie.

Stojaca pod jarzeniowa latarnig furgonetka wygladata na opuszczong. Wszystkie
drzwi byty zamkniete. Najbardziej rzucat sie¢ w oczy obraz w stylu art deco.
Zlowieszcza aura otaczajgca woz juz sie ulotnita.

Tommy poczatkowo ulegt histerii, ktérej objawy zdradzata Del. Nalezato teraz
odzyskaé panowanie nad soba, podejs¢ do furgonetki i pokazaé, ze nic sie w niej nie
kryje.

Del wrzucita bieg i ruszyta do przodu.

Tommy szybko zabiegt jej droge i opart sie dlonmi o maske, blokujac przejazd i
zmuszajgc do zahamowania.

—Nie. Poczekaj, poczekaj!

Wrzucita wsteczny i zaczela wyjezdza¢ z parkingu tylem. Tommy ruszyt biegiem do
drzwi pasazera, zréwnalt si¢ z chevroletem, szarpnat klamke i wskoczyt do srodka.

—Poczekasz chwile, na litosé boska?

—Nie — odparta hamujac i wrzucajac bieg.



Kiedy wcisneta gaz do dechy, wéz popedzit przez parking, a drzwi po stronie
Tommy’ego same si¢ zatrzasnely.

Przez chwile oslepialy ich strugi deszczu na szybie, dopdki Del nie znalazia
wiacznika wycieraczek.

—Nie przemyslatas tego do konca — stwierdzit Tommy.
—Wiem, co robie.

Silnik wyl, spod két tryskaly ogromne fontanny wody.

—A co bedzie, jak zatrzymaja nas gliny? — martwit sie¢ Tommy.
—Nie zatrzymaja.

—Zatrzymaja, jesli bedziesz tak jechaé.

Kiedy juz prawie mineli duzy budynek, tuz przed rogiem, Del zahamowata
gwaltownie. W6z zatrzymat sie z piskiem opon, zarzucajac tylem. Patrzac w lusterko
wsteczne, powiedziata:

—Spojrz do tytu.

Tommy obroécit sie na swoim siedzeniu.

—Co?

—Furgonetka.

Pod wysoka latarnig na pustym asfalcie tanczyt padajacy deszcz. Przez chwile
Tommy myslal, ze patrzy w ztg strone. Za piekarnig znajdowaly sie jeszcze trzy inne
latarnie. Ale i pod nimi nie byto furgonetki.

—Gdzie odjechala? — spytat.

—Moze w strone ulicy, albo okrazyta z drugiej strony budynek, albo jest

po prostu za tymi ciezarowkami. Nie rozumiem, dlaczego od razu za nami

nie pojechata.

Del ruszyta do przodu, skrecita za rég i pojechala wzdtuz budynku, w strone
frontowego wejscia.

—Ale kto ja prowadzi? — spytat zdumiony Tommy.



—Nie kto. Co.

—To sSmieszne — stwierdzit.

—Jest teraz znacznie wieksze.

—Pewnie. Ale mimo to...

—Zmienito sie.

—I ma prawo jazdy, co?

—Jest inne od tego, co widziales wczesniej.
—Tak? A jakie jest teraz?

—Nie wiem. Nie widziatam.

—Znow intuicja?

—Owszem. Wiem po prostu... ze jest inne.

Tommy prébowat wyobrazi¢ sobie monstrualnego stwora, cos przypominajgcego
starozytnego boga z powiesci H.P. Lovercrafta, o pekatej czaszce, z rzedem matych,
chytrych i szkartatnych oczu na czole, potworem ssagcym w miejscu nosa i okrutnymi
ustami otoczonymi pierscieniem wijgcych sie macek. Juz prawie widziat potwora,
rozpartego wygodnie za kierownicag furgonetki, manipulujgcego niezgrabng macka
przy pokrettach ogrzewania, wciskajgcego guziki radia w poszukiwaniu starego,
klasycznego rock’n’rolla i zagladajacego do schowka, by sprawdzié, czy nie znajdzie
pastylek mietowych.

—Smieszne — powiedzial.
Lepiej zapnij pas — doradzita Del. — By¢ moze czeka nas ostra jazda.

Kiedy Tommy zapinat pas na piersi, Del wyjechala szybko, ale ostroznie z cienia
budynku i przecieta parking. Spodziewala sie najwyrazniej, ze furgonetka w stylu art
deco wystrzeli jak pocisk z ciemnosci i staranuje ich.

W zapchanej odpadkami rynience sciekowej, przy wyjezdzie z parkingu, utworzyto
sie mate jeziorko. Na pomarszczonej wiatrem katuzy wirowaly liscie i papierki.

Del zwolnita i skrecita w prawo, przejezdzajac przez brudng wode. Nie byto widaé
innych samochodéw.

—Gdzie ten stwor pojechat? — zastanawiala sie. — Dlaczego, do diabta,



nie podaza za nami?

Tommy spojrzatl na fosforyzujaca tarcze swojego zegarka. Jedenascie po pierwszej.
—Nie podoba mi sie to — stwierdzita Del.

tik-tak.

Pét mili za piekarnia, po przejechaniu trzech przecznic, Tommy przerwat milczenie.
—Gdzie sie nauczytas zapala¢ samochéd na krétko?

—Mama mnie nauczyia.

—Twoja mama?

—Jest swietna.

—Ta, ktoéra lubi szybkos¢, wyscigi podrasowanymi wozami i motocykle?
—Tak. Ta sama. Jedyna, jakg mam.

—Czym sie zajmuje — jest szoferem w mafii?

—W miodosci byia baletnica.

—Oczywiscie. Wszystkie baletnice potrafiag uruchamia¢ samochody za
pomoca zwarcia.

—Nie wszystkie — odparta Del.

—A kiedy juz przestata by¢ baletnica, to...?

-Wyszia za tate.

—A czym on si¢ zajmuje?

Zerkajac w lusterko wsteczne, Del wyjasnita:

—Tata gra w pokera z aniotami.

—ZnOw nie rozumiem.

—Umarl, kiedy miatam dziesie¢ lat.

Tommy pozatowal swego sarkastycznego tonu. Pomyslat jego zachowanie byto



wyjatkowo gruboskorne. Dreczony wyrzutami sumienia powiedziat:
—Przepraszam. To bylto niegrzeczne. Miatas tylko dziesie¢ lat.
—Mama go zastrzelita.
—Twoja matka-baletnica — stwierdzit tepo.
—Woébwczas juz eksbaletnica.
—Zastrzelita go?
—Poprosit jg o to.

Tommy skingt glowa. Bylo mu glupio, ze zatowat przed chwilg swojego sarkazmu.
Znéw nie potrafit zapanowaé nad ironia.

—Oczywiscie, ze ja poprosit.

—Nie mogta odméwic.

—To malzenski obowigzek wedtug religii, ktéra wyznajesz, co? Zabi¢
wspotmatzonka na jego prosbe?

—Umieral na raka — wyjasnita Del.

Tommy znéw poczut wyrzuty sumienia.

—Jezu, przepraszam.

—Rak trzustki, jeden z najgorszych.

—Biedactwo.

Nie jechali juz przez dzielnice przemystowa. Po obu stronach szerokiej ulicy widaé
byto salony pieknosci i wypozyczalnie wideo, sklepy z przeceniong elektronika,
meblami i szklem. Z wyjatkiem jakiejs kawiarni czy supermarketu wszystko byto
zamkniete.

Del powiedziata:
—Kiedy bél nasilit sie tak bardzo, ze tata nie mogt sie juz skoncentrowac
na kartach, byt gotéw odejs¢. Kochat karty i bez nich nie miat w zyciu zadne

go celu.



—Karty?

—Méwitam ci — tata byt zawodowym pokerzysta.

—Nie, mowitas tylko, ze gra teraz w pokera z aniotami.

—A po co miatby z nimi graé, gdyby nie byt zawodowym pokerzysta?

—Trudno zaprzeczy¢ — przyznat Tommy, poniewaz byt na tyle inteligentny, by
wiedzie¢, kiedy doznawat porazki.

—Tata podrézowat po catym kraju, grajac o wysokie stawki, na ogo6t
nielegalnie, cho¢ grywat tez oficjalnie w Vegas. Prawde méwiagc, zwyciezyt
dwukrotnie w mistrzostwach swiata. Mama i ja wszedzie z nim jezdzitySmy,
wiec zanim skonczylam dziesie¢ lat, zdgzytam dwa albo trzy razy zwiedzi¢
wiekszos¢ kraju.

Tommy chciat trzymaé gebe na kitédke, ale byt zbyt zafascynowany, by
powstrzymac sie od pytania:

—Wiec twoja matka zastrzelita go, tak?

—Lezat w szpitalu, bylo juz z nim bardzo zle i wiedzial, ze nigdy nie
wyzdrowieje.

—Zastrzelita go w szpitalu?

—Przytozyta mu lufe do piersi, dokladnie nad sercem, i tata powiedziat
jej, ze kocha jg bardziej niz jakikolwiek mezczyzna kochat kobiete, a ona

powiedziala, ze go tez kocha i ze spotka si¢ z nim na tamtym swiecie, a potem
pociagnela za spust, a on od razu umart.

—Nie byias przy tym, he? — spytat Tommy, nie kryjac przerazenia.
—Alez skad, na Boga. Za kogo bierzesz mojg mame? Nigdy nie narazi
faby mnie na cos takiego.

—Przepraszam. Powinienem...



—Powiedziata mi o wszystkim godzine pézniej, zanim zjawili sie policjanci, zeby ja
aresztowac, i data mi tuske po pocisku, ktérym go zabita. —

Del siegneta za dekolt przemoczonej bluzki i wyciagneta ztoty tancuszek.

Byta na nim zawieszona mosiezna tuska. — Kiedy to sciskam w reku — wyjasnita
chowajgc przedmiot w dioni — czuje te mitos¢, te niewiarygodna mitos¢, jaka do
siebie zywili. Czyz nie jest to najbardziej romantyczna historia

na swiecie?

—Rzeczywiscie — przyznat Tommy.

Westchneta i schowala wisiorek za dekolt.

—-Szkoda, ze tata zachorowat na raka, zanim zaczat si¢ u mnie okres

dojrzewania. Nie musiatby umierac.

Przez chwile Tommy starat sie zrozumie¢ jej stowa, ale w koncu dat za wygrang i
spytat:

—Dojrzewanie?
No c6z, miato by¢ inaczej. Los to los — stwierdzita tajemniczo.

Przed nimi, po drugiej stronie szerokiej ulicy, jakis radiow6z policyjny zaczat
zjezdza¢ z zachodniego pasma na parking przed calodobowg restauracja.

—Gliny — powiedzial Tommy, wskazujac na samochdd.
~Widze.

—Lepiej zwolnij.

—Chca jak najszybciej dojechaé do domu.

—Przekraczasz dopuszczalng predkos¢ o dwadziescia mil.
—Martwia sie o Scootiego.

—Jedziemy ukradzionym wozem — przypomniat jej.
Przemkneli obok radiowozu nie zwalniajac.

Tommy obrocit sie na swoim siedzeniu, zeby popatrze¢ przez tylng szybe.



—Nie martw sie o niego — powiedziata Del. — Nie pojedzie za nami.
Radiowéz zahamowat, kiedy go mijali.

—Kto to Scootie? — spytat Tommy, wcigz obserwujgc woz policyjny.
—Juz ci méwitam. Mdoj pies. Czy ty mnie w ogdle stuchasz?

Po krétkiej chwili radiow6z wjechat jednak na parking. Widocznie pokusa wypicia
kawy i zjedzenia pgczkow wydata sie policjantom silniejsza niz poczucie obowigzku.

Kiedy Tommy westchnat z ulgg i znéw usiadt przodem do kierunku jazdy, Del
spytala:

—Zastrzelitbys mnie, gdybym cie poprosita?

—Oczywiscie.

Usmiechnela si¢ do niego.

—Jestes taki stodki.

—Czy twoja matka trafita do wiezienia?

—Siedziata tylko do koninca rozprawy.

—Przysiegli zdecydowali, ze jest niewinna?

—Tak. Zastanawiali sie tylko czternascie minut i ptakali jak dzieci, kiedy
przewodniczacy tawy ogtaszat werdykt. Sedzia tez ptakat, nawet straznik
sgdowy. Wszyscy obecni na sali mieli mokre oczy.

—Nie dziwie sie — stwierdzit Tommy. — W konicu to bardzo wzruszajgca

historia. — Nie byl pewien, czy méwi sarkastycznie, czy nie. — Dlaczego martwisz sie
o Scootiego?

—Przeciez tamtg furgonetka jezdzi jakis dziwny stwor, wiec moze zna
juz méj adres i wie nawet, jak bardzo kocham mojego psa.
—Naprawde uwazasz, ze przestat nas scigaé, zeby zabi¢ Scootiego?

Zmarszczylta brwi.



—Twierdzisz, ze to niemozliwe?

—To na mnie cigzy klatwa, na mnie go nastano.

—No, no, patrzcie tylko, kto zmienit sie nagle w szanownego pana Ego —
stwierdzita, patrzagc na niego z dezaprobata. — Nie jestes pepkiem wszech
Swiata.

—Owszem, jestem, kiedy chodzi o tego demona! To ja stanowie powaéd
jego istnienia!

—Tak czy owak, nie bede narazata Scootiego — upierala sie.

—Jest bezpieczniejszy w domu niz z nami.

—Jest najbezpieczniejszy przy mnie.

Skrecita na potudnie, w Harbor Boulevard. Nawet o tej porze i przy takiej pogodzie
ulicg jechal nieprzerwany sznur samochodoéw.

—W kazdym razie — powiedziata — o ile sie orientuje., nie masz zadnego
planu, dzieki ktéremu moglibysmy przezy¢ i ktéry datoby sie od razu zastosowac.

—Chyba powinnismy podazac¢ przed siebie. Kiedy si¢e zatrzymamy, bedzie mu tatwiej
nas znalezé.

—Nie wiesz tego na pewno.

—Tez mam intuicje.

—Owszem, ale fatszywa.

—Nieprawda — zaprotestowat. — Mam duzg zdolnosé przewidywania.
—Wiec dlaczego wziates lalke do domu?

—Naprawde mnie niepokoita.

—Pézniej sadzites, ze udato ci sie wymkna¢ z domu. Nie wiedziates, ze
ta istota jedzie na gape pod maska twojej corvetty.

—Nikt nie odznacza sie absolutnie bezbtedng intuicja.



—-Spojrz prawdzie w oczy, zlotko. Tam, pod piekarnia, wsiadibys do furgonetki.

Tommy postanowit nie odpowiadaé. Majac komputer — albo chociazby otéwek i
kartke papieru, a takze dos¢ czasu, mogtby opracowacé jakas zgrabna odpowiedz, by
obali¢ jej argumenty, porazi¢ sitg logiki, wnikliwoscia i olSniewajacq inteligencja. Nie
dysponowat jednak ani komputerem, ani tez (podczas gdy swit wylaniat sie
nieubtaganie z pograzonego w ciemnosci wschodu) nieograniczonym czasem, musiat
wiec oszczedzi¢ jej bolesnych doznan bedacych skutkiem miazdzacej wirtuozerii
stownej.

Del stwierdzita pojednawczo:

—Zatrzymamy sie¢ w domu, zeby zabraé Scootiego, a potem znéw wyruszymy w
droge i bedziemy krazy¢ do chwili, kiedy zadzwonimy do twojego

brata i dowiemy sie, czy przettumaczyt tres¢ kartki.

Newport Harbor, przystan dla jednej z najwiekszych flotylli prywatnych jachtéw w
swiecie, byla zamknieta od pomocy tukiem wybrzeza, a od potudnia trzymilowym
potwyspom, ktéry ciagnat sie z zachodu na wschéd i oddzielat setki pomostéw dla
lodzi od fal Pacyfiku.

Domy wzdtuz linii brzegu i na pieciu matych wyspach w obrebie portu nalezaty do
najdrozszych w potudniowej Kalifornii. Del mieszkata nie w jakims skromnym domu
przy jednej z ulic potozonych w gtebi ladu, ale w zgrabnym, trzykondygnacyjnym,
nowoczesnym budynku, ktérego okna wychodzity na port.

Kiedy zblizali sie do celu podrézy, Tommy wychylit sie¢ na swoim siedzeniu, patrzac
w zdumieniu przez szybe.

Del zaparkowata skradziong honde na ulicy, poniewaz klucz do garazu zostat w
furgonetce. Wiedzieli, ze policja nie bedzie szuka¢ hondy, dopoéki w piekarni nie
zacznie pracy kolejna zmiana.

Tommy wciagz patrzyt przez strugi deszczu, ktére zamazywaly widok, nawet gdy Del
wyltaczyta wycieraczki. W fosforyzujacym blasku ziemnych reflektoréw, ktére
podswietlaty od dotu palmy, mégt dostrzec, ze narozniki domu s3a tagodnie
zaokraglone. Okna w ramach ze spatynowanej miedzi byly prostokatne, a bialy tynk
tak gltadki, ze wydawalt sie sliski niczym marmur, zwlaszcza gdy zmoczyt go deszcz.
Budynek mniej przypominal dom, a bardziej niewielki, zgrabnie zaprojektowany
krazownik, ktory osiadt na mieliznie.

—Mieszkasz tu? — spytal zdumiony.

—Owszem. — Otworzyta drzwi wozu. — Wytaz. Scootie zastanawia sie,



gdzie jestem. Martwi sie 0 mnie.

Tommy wysiadt z hondy i ruszyt za Del przez strugi deszczu w strone furtki, gdzie
dziewczyna wystukala jakas kombinacje cyfr, by wylaczy¢ alarm.

—Koszt wynajmu musi by¢é astronomiczny — zauwazytl, myslac jednoczesnie z
niechecia, ze moze ona wcale tego wynajmuje, tylko mieszka z mezczyzna, ktéry jest
wiascicielem domu.

—Zaden wynajem. Zadna hipoteka. To moje — wyjasnita otwierajac bramke kluczami,
ktore wyjeta z torebki.

Zamykajac za sobg ciezka furtke Tommy zauwazyl, ze jest ona zrobiona z
miedzianych paneli o roznym ksztalcie, powierzchni i grubosci. W rezultacie powstat
wzor art deco, ktéry nasunat mu na mysl malowidio na furgonetce.

Idac za Del po krytej daszkiem i wykladanej bladym kwarcytem sciezce, na ktérej w
swietle niskich ogrodowych lamp polyskiwatly niczym diamenty drobinki miki,
powiedziat:

—To musiato kosztowac fortune.
—Pewnie ze kosztowalo — stwierdzita z ozywieniem.

Sciezka prowadzita do wylozonego tym samym kwarcytem romantycznego
dziedzinca, schowanego w cieniu pieciu podswietlonych palm, otoczonego rzedami
paproci i przepojonego zapachem kwithgcego noca jasminu.

—Myslatem, ze jestes kelnerka — powiedziat zdumiony.

—Juz ci méwitam, pracuje jako kelnerka, a artystka jestem.
—Sprzedajesz swoje obrazy?

—Jeszcze nie.

—Ale nie kupitas tego domu z napiwkow.

—Bez watpienia — zgodzita sie, ale niczego wiecej nie wyjasnita.

W jednym z pokoi wychodzacych na dziedziniec ptonely przytulnym blaskiem lampy.
Gdy Tommy zblizat sie w slad za Del do drzwi frontowych, okna ogarneta ciemnosé¢.

—Poczekaj — wyszeptal goraczkowo. — Swiatto.

—Wszystko w porzadku.



—Moze ta istota dotarta tu przed nami?

—Nie, to tylko Scootie sie ze mng bawi — uspokoita go.
—Pies umie zgasi¢ swiatto?

Zachichotata.

—Poczekaj, az zobaczysz. — Otworzyta drzwi i wchodzac do przedpokoju
powiedziata: — Wigczy¢ swiatto.

Na ten rozkaz lampa pod sufitem i dwa kinkiety zajasniaty blaskiem.
—Gdybym nie zostawita w furgonetce mojego telefonu komérkowego —

wyjasnita — mogtabym potaczyé¢ sie z domowym komputerem i wigczy¢ kazda
kombinacje swiatel, wieze, TV. Dom jest catkowicie zautomatyzowany.

Wszystko jest tak urzadzone, ze Scootie moze wigczy¢ swiatto w kazdym
pokoju jednym szczeknieciem, a wylaczy¢ dwoma.

—| zdotatas go odpowiednio wytresowac¢? — spytat Tommy, zamykajac

za sobg drzwi i przekrecajac zamek.

—Pewnie. Poza tym nigdy nie szczeka, zeby nie wprowadza¢ w biad

calego systemu. Biedny psiak, bywa tu sam wieczorami przez cate godziny.
Musi umie¢ gasic¢ swiatto, jesli chce sie zdrzemnag¢, i zapalaé, jesli czuje sie
samotny albo przestraszony.

Tommy poczatkowo spodziewat sie, ze pies bedzie czekat pod drzwiami, ale nigdzie
go nie dostrzegt.

—Gdzie on jest?

—Chowa sie — wyjasnita, kladac torebke na matym stoliku o czarnym
granitowym blacie. — Chce, zebym go znalazia.

—Pies, ktéry bawi sie w chowanego?

—A co ma robié¢? To zbyt frustrujgce gra¢ w scrabble czterema tapami.



Mokre buty Tommy’ego piszczatly i skrzypialy na kamiennej posadzce.
—Brudzimy podtoge.

—To nie Czamobyl.

—He?

—Posprzata sie.

Na koncu wielkiego przedpokoju znajdowaly sie drzwi, teraz lekko uchylone. Del
podeszta do nich, pozostawiajac mokre slady na marmurze.

—Czy moja niegrzeczna, malenka puszysta kulka siedzi w toalecie? — spytata
irytujgco przymilnym i troskliwym gtosem. — Hmm? Czy mdj niegrzeczny chtopiec
chowa sie przed swoja mamusig? Czy méj niegrzeczny chiopczyk jest w toalecie?

Otworzyta drzwi, zapalita swiatto, tym razem mechanicznie, ale psa w srodku nie
byto.

—Tak myslatam — powiedziata, prowadzac Tommy’ego do salonu. — To
byto za latwe. Cho¢ czasem ucieka sie do prostych sztuczek, bo wie, ze si¢
tego nie spodziewam. Wiaczy¢ swiatto.

Wielki salon o marmurowej posadzce byt umeblowany sofami i krzestami
wyscietanymi materiatem w platynowym i ztotym kolorze, jasnymi stotami z
egzotycznego drewna i lampami art deco z brazu w ksztalcie nimf trzymajgcych
blyszczace krysztatowe kule. Ogromny perski dywan szczycit sie niezwykle zawitym
wzorem i musiat by¢ bardzo stary, bo jego pastelowe barwy najwyrazniej sptowiaty z
uplywem czasu.

Na glosny rozkaz Del zapalito si¢ nastrojowe swiatto, zainstalowane dostatecznie
nisko, by zminimalizowa¢ odblask na szklanej scianie i wydoby¢ z mroku patio i
przystan dla todzi. Tommy dostrzegt tez przytlumione przez deszcz swiatta portu.

Scootiego nie bylo w salonie. Nie bylo go tez w gabinecie ani w jadalni.

Tommy przeszedt w slad za Del przez wahadlowe drzwi i znalazt sie w wielkiej,
stylowej kuchni z blyszczacymi szafkami z drewna klonowego o blatach z czarnego
granitu.

-0, tu tez go nie ma — zauwazyta Del i znéw zaczela sie przymilaé,

jakby moéwita do dziecka. — Gdzie moze sie chowaé méj Scootie? Czy zgasit



swiatetko i pomknat jak kréliczek na gore?

Uwage Tommy’ego przyciggnat zegar scienny w obramowaniu zielonego neonu.
Byta I:44 rano. Czas uciekal, wiec demon z pewnosciag szukat ich z coraz wigekszg
furia.

—Znajdzmy tego przekletego psa i wynosmy sie stad czym predzej —
powiedzial nerwowo.

Wskazujac na wysokag waska szafke, obok ktérej stat, Del powiedziata:
—Mégtbys wyjaé stamtad miotie?

—Miotie?

—To schowek na miotly.

Tommy otworzyt drzwi schowka.

W srodku, wcisniety w matg przestrzen, siedziatl wielki, czarny jak noc stwor z
obnazonymi zebami i wywieszonym ozorem, tlustym i r6zowym. Tommy cofnat sie
odruchowo, poslizngt na mokrych sladach witasnych butéw i wylgdowat na tytku,
zanim uswiadomit sobie, ze to nie demon typie na niego z wnetrza schowka. To byt
pies, wielki czarny labrador.

Del rozesmiata sie radosnie i klasneta w dtonie.

—Wiedzialam, ze tam jestes, ty maly niegrzeczny futrzaku!

Scootie szczerzyt do nich zeby.

—Wiedzialam, ze porzadnie nastraszysz Tommy’ego — powiedziata
do psa.

—Owszem, tego wlasnie mi bylo trzeba — stwierdzit Tommy wstajac
z podtogi.

Scootie dyszgc wyszedt ze schowka. Przestrzen, w ktérej sie chowat, byla tak mata,
a on sam tak wielki, ze przypominato to wystrzelenie korka z butelki i Tommy niemal
spodziewat sie, ze ustyszy gtosne ,,pyk”.

Jak on tam wlazt? — pomysilat.



Machajac wsciekle ogonem, Scootie podbiegt wprost do Del, ktéra uklekia, by
piescic¢ i drapa¢ psa za uchem.

—Tesknit piesiek zia mamuska, cio? Hmmm? Bylo siamotne moje wiochate
malenstwo, moéj sprytny Scootie?

—Nie mogt wlez¢ do srodka i obrécié sie — zauwazyt Tommy. — Za mato
miejsca.

—Wszedt pewnie tylem — powiedziata Del tulac psa.

—Psy nie poruszajg sie tytem, podobnie jak motocykle. No i jak zamknat
za soba drzwi, kiedy znalazt sie juz w srodku?

—Drzwi same sie zatrzaskujg — wyjasnita.

Rzeczywiscie, drzwi schowka zamknely sie powoli, kiedy labrador wgramolit si¢ do
kuchni.

—No dobrze, ale jak je otworzyt? — nie ustepowat Tommy.

—tapami. Jest inteligentny.

—Po co go tego nauczylas?

—Czego?

—Bawi¢ sie w chowanego.

—Nie nauczytam. Zawsze lubit to robi¢.

—Dziwaczne.

Del cmokneta jak przy pocatunku. Pies zrozumiat i zaczat liza¢€ jg po twarzy.
—To obrzydliwe — powiedziat Tommy.

—Jego usta sg czystsze od twoich — zauwazyta chichoczac.

—Bardzo w to watpie.

Odsuneta sie od labradora i powiedziata, jakby cytujgc z medycznego czasopisma:

—Sktad chemiczny sliny psa powoduje, ze jego pysk jest Srodowiskiem



nieprzyjaznym dla szeregu bakterii szkodliwych dla ludzi.

—Bzdura.

—To prawda. — Zwracajac sie do Scootiego dodata: — Tommy jest po
prostu zazdrosny, bo widzisz, piesku, tez chce mnie liza¢ po twarzy.
Tommy, zmieszany i czerwony jak burak, spojrzat na zegar scienny.

—OK, mamy psa, wiec zjezdzajmy stad.

Wstata z kleczek i ruszyta w strone drzwi, pies tuz za nia.

—Strdj kelnerki nie jest odpowiedni dla sciganej dziewczyny — powie
dziata. — Daj mi pie¢ minut na przebranie sie. Wskocze w dzinsy i sweter,
a potem sie zmyjemy.

—Nie. Postuchaj, im diuzej przebywamy w jednym miejscu, tym predzej nas znajdzie.
Kiedy szli przez jadalnie gesiego — kobieta, pies, mezczyzna — Del powiedziala:
—Odprez sie, Tommy. Zawsze jest dos¢ czasu, kiedy sie o tym mysili.

—Co to znaczy?

—Jesli sie czegos spodziewasz, to sie pewnie stanie, wiec po prostu zmien
oczekiwania.

—Tego tez nie rozumiem.

—To znaczy dokladnie to, co powiedzialam — stwierdzita enigmatycznie.
Kiedy weszli do salonu, Tommy zawotat:

—Do diabta, poczekaj chwile!

Del odwrécita sie i spojrzata na niego.

Pies tez odwrocit sie i popatrzyt na Tommy’ego.

Tommy westchnat i machnat reka.

-W porzadku, przebierz sie. Tylko szybko.



Del zwrécita sie do psa.

—Zostan tu i zapoznaj sie¢ z Tuongiem Tommym.

Nastepnie weszta do przedpokoju, a potem ruszyta schodami na pietro. Scootie
przekrzywit gtowe, przygladajgc sie Tommy’emu jak dziwnej i zabawnej formie zycia,
ktérej nigdy przedtem nie widziat.

—Twoje usta nie sg czystsze od moich — powiedziat Tommy.

Scootie zastrzygt uchem.

—Styszysz mnie — zauwazyt Tommy.

Przeszedt przez salon, zblizyt sie do wielkich rozsuwanych drzwi ze szkta i spojrzat
w strone portu. W wiekszosci doméw po drugiej stronie wybrzeza panowata
ciemnos¢. Gdzieniegdzie ptonety swiatta przystani i lampy ogrodowe, rzucajgc na
czarng wode zloty, czerwony i srebrny blask.

Po kilku sekundach Tommy uswiadomit sobie, ze jest obserwowany — nie przez
kogos z zewnatrz, ale tu, w salonie.

Odwrécit sie i ujrzat psa, ktory chowat sie za sofa. Wida¢€ bylo tylko teb. Zwierze
wpatrywato sie w niego.

-Widze cie — powiedziat Tommy.
Scootie cofnat glowe i zniknat.

Wzdluz jednej ze Scian stata biblioteczka wykonana z drewna, ktérego gatunek byt
Tommy’emu nie znany. Podszedt do mebla, by przyjrze¢ mu sie doktadniej, i odkryt,
ze piekne stoje wygladaja jak pomarszczone wstazki, ktére zdawaly sie falowac¢, gdy
przechylat glowe na boki.

Ustyszat za plecami jakis hatas i domyslit sie, ze to Scootie cos knuje, ale nie chcial,
by cokolwiek zaktécato mu ogledziny wspaniatego mebla. Giebia blyszczacego
lakieru byta nadzwyczajna.

Z ktéregos miejsca dobiegt odgtos, jakby ktos puscit baka.
—Niedobry pies — powiedziat.
Dzwiek sie powtérzyt.

W koncu Tommy odwracit sie.



Scootie siedziat na jednym z foteli, przygladajagc mu sie z podniesionymi uszami. W
pysku trzymat wielkiego gumowego hot-doga. Kiedy scisnat zabawke zebami, ta
wydata znajomy dzwiek. By¢ moze kiedys gumowy hot-dog piszczat czy gwizdat, ale
teraz wydawalt z siebie jedynie dzwiek przypominajacy prukniecie.

Zerkajac na zegarek, Tommy mruknat:

—Pospiesz sie, Del.

Zblizyt sie do fotela naprzeciwko psa. Oba fotele rozdzielat jedynie stolik do kawy.
Byly wyscietane ciemng skéra, wiec Tommy nie bat sie, ze zabrudzi jg mokrymi
dzinsami.

Patrzyli na siebie. Oczy labradora byly ciemne i petne uczucia.
—Dziwny z ciebie pies — stwierdzit Tommy.

Scootie znoéw scisnat zebami hot-doga, ktéry wydat nieprzyjemny dzwiek.
—To irytujace.

Scootie ponownie zagryzt zabawke.

—Przestan.

Nastepny bak.

—Ostrzegam cie.

Pies ugryzt zabawke trzykrotnie, raz za razem.

—Nie zmuszaj mnie, zebym ci to zabrat — ostrzegt Tommy.
Scootie wypuscit z pyska hot-doga i zaszczekal dwa razy.

Pokoéj pograzyt sie w ciemnosci, a Tommy zerwat sie przerazony z fotela, nim sobie
przypomniat, ze dwa szczeknigcia, jedno po drugim, sg dla komputera sygnatem do
wyltaczenia swiatta.

Kiedy Tommy podnosit si¢ gwattownie z miejsca, Scootie okrazyt w ciemnosci stolik
do kawy. Pies skoczyt, a Tommy znalazi si¢ z powrotem w skérzanym fotelu.

Labrador lezat na nim, posapujac przyjaznie i lizac go po rekach, ktérymi Tommy
zastaniatl sobie twarz.

—Przestan, do diabla, przestan, zlez ze mnie!



Scootie zsunat sie z jego kolan na podtoge, ale chwycit zebami obcas prawego buta
i zaczal go pracowicie ciaggnac.

Nie chcac kopaé psiaka, zeby nie zrobi¢ mu krzywdy, Tommy siegnat dtonig w dét,
by zlapaé go za masywny teb.

Poczut nagle, jak but zsuwa mu sie z nogi.

—0O choleral!

Postyszal, ze Scootie przemyka przez ciemny pokdj z jego butem w pysku.
Zrywajac sie z miejsca Tommy zawotat:

—Swiatto!

W pokoju nadal panowata ciemnos¢, Tommy po chwili przypomniat sobie petne
brzmienie rozkazu.

—-Wiaczy¢ swiatto!
Scootie zniknat.

Z gabinetu, ktory przylegat do salonu, dobiegto pojedyncze szczekniecie i w
otwartych drzwiach btysneto swiatto.

—Obydwoje sg stuknieci — mruknat Tommy, obchodzac stolik do kawy
i podnoszac gumowg zabawke, ktéra lezata za drugim fotelem.

Scootie ukazat sie w drzwiach gabinetu, ale bez buta. Kiedy zorientowat sie, ze go
zauwazono, wycofat sie.

Tommy utykajgc ruszyt w strone gabinetu.
—Moze ten pies nie zawsze byt stukniety. Moze ona doprowadzita go do
obledu, tak jak predzej czy pozniej zrobi to ze mng — stwierdzit.

Wszedt do sgsiedniego pokoju i zobaczyt psa stojgcego na biurku z drzewa
wisniowego. Zwierzak wygladat jak absurdalnie wielki element dekoracyjny.

—Gdzie méj but?

Scootie przekrzywit glowe, jakby chciatl spytac: ,,Jaki but?”. Podnoszac do gory
gumowego hot-doga, Tommy powiedziat:



—Wyniosg to z domu i wrzuce w porcie do wody.

Skupiajgc swoj smutny wzrok na zabawce, Scootie zapiszczat.

—Robi sie pézno, ja jestem zmeczony, moja corvetta sptoneta, Sciga mnie
jakas przekleta istota, wiec nie mam nastroju do zabaw.

Scootie zndéw zapiszczal.

Tommy okrazyt biurko, szukajac swojego buta.

Pies obrdcit sie, obserwujac go z zainteresowaniem.

—Jesli znajde go bez twojej pomocy — ostrzegt psa Tommy — to nie od
dam ci hot-doga.

—Co znajdziesz? — spytala od progu Del.

Przebrala sie w niebieskie dzinsy i ciemnoczerwony sweter. W dtoniach trzymata
dwie ogromne spluwy.

—Co to jest, do diabta? — . spytat Tommy.
Dzwigajac do gory bron w prawej dtoni, powiedziata:

—To mossberg, kaliber 12 — krétka lufa, pétautomat, uchwyt pistoletowy. Doskonata
bron domowa. — Podniosta lewg dion. — A ta slicznotka to

magnum 0.44, desert eagle, produkciji izraelskiej. Prawdziwa armata, wywala drzwi z
futryny. Kilka pociskoéw z tego malenstwa powstrzyma szarzujacego byka.

—Czesto wpadasz na szarzujace byki?

—Albo na ich odpowiedniki.

—Pytam powaznie, po co trzymasz w domu taka artylerie?
—Juz ci méwitam — prowadze aktywne zycie.

Przypomniat sobie, z jaka beztroskg zareagowata na uszkodzenie furgonetki:
»Ryzyko zawodowe”. A kiedy martwit si¢, ze deszcz zniszczy tapicerke, wzruszylta
tylko ramionami i powiedziala: ,,Czesto dochodzi do uszkodzen... Nauczytam sie z
tym zy¢”.



Tommy wyczut nadchodzace satori — niespodziewane i glebokie olSnienie,
majaczace na horyzoncie niczym wielka fala, i czekat bez tchu, az porwie go ze soba.
Ta kobieta nie byla taka, na jaka wygladala. Najpierw myslat, ze jest kelnerka, ale
okazala sie artystka. Potem myslal, ze jest walczacg o uznanie plastyczka, ktéra
pracuje jako kelnerka, by zarobi¢ na czynsz, ale okazalo sie, ze mieszka w
luksusowym domu wartym miliony dolaréw. Jej ekscentryczne zachowanie i zwyczaj
urozmaicania konwersacji tajemniczymi uwagami, bez logicznego uzasadnienia,
przekonaly go poczatkowo, ze obluzowaly si¢ jej klepki w glowie, ale teraz
podejrzewal, ze najwiekszym btedem z jego strony byloby uznac¢ jg za dziwaczke.
Kryly sie w niej glebie, ktore dopiero zaczynal poznawa¢, a w giebiach tych drzemaly
niezwykle tajemnice, mogace zaskoczy¢ go bardziej niz wszystko, co do tej pory
widziat.

Przypomniat sobie jeszcze jeden fragment ich rozmowy, ktory teraz zdawat sie mieé
zupelnie nowe znaczenie: ,,Rzeczywistos¢ to sprawa percepcji. Rzeczywistos¢ jest
plynna, wiec jesli przez to okreslenie rozumiesz namacalne

przedmioty i niezmienne wydarzenia, to rzeczywistos¢ nie istnieje. Wyjasnia ci to
ktéregos dnia, gdy bedziemy mieé¢ wiecej czasu”.

Wyczuwat, ze kazde dziwaczne stwierdzenie, ktore padto z jej ust, wcale nie byto
takie osobliwe, jak sie zdawato. Nawet w najbardziej enigmatycznych zdaniach czaita
sie jakas ulotna prawda. Gdyby tylko mégt stanagé z boku, odrzuci¢ na chwile
uformowany juz obraz tej kobiety, to ujrzatby ja w catkowicie nowym swietle.
Przyszty mu na myslI rysunki M.C. Eschera, w ktorych artysta igrat z perspektyws i
oczekiwaniami ogladajgcego, tak ze w scenie przedstawiajacej leniwie opadajace
liscie dostrzegalo sie nagle tawice mknacych ryb. W pierwszym obrazie kryt sie
drugi. W Del Payne tkwita druga osoba niewidoczna spoza zewnetrznych pozoréw
ekscentrycznosci.

Satori, ta wielka fala objawienia, wznosita sie¢ coraz wyzej, a potem zaczeta opadac,
nie obdarzajac go zrozumieniem. Za bardzo sie staral. Czasem olsnienie dotykato
cztowieka nagle, kiedy tego nie oczekiwalt.

Del stala w drzwiach miedzy gabinetem a salonem, z bronig w obu dioniach, patrzac
Tommy’emu prosto w oczy, jakby odgadujgc mysili.

—Kim jestes, Del Payne? — spytal marszczac brwi.
—Kim jest kazde z nas? — odparia.
—Nie zaczynaj od nowa.

—Czego mam nie zaczyna¢?



—Tej niezrozumialej gadaniny.

—Nie wiem, o czym moéwisz. Co robisz z hot-dogiem Scootiego?

Tommy obdarzyt gniewnym spojrzeniem labradora siedzgcego na biurku.
—Zabrat mi but.

—Scootie? — zwrdcita sie do psa glosem pelnym przygany.

Zwierzak spojrzat jej odwaznie w oczy, ale po chwili spuscit teb i za

piszczal.

—Niedobry Scootie — skarcita go. — Oddaj Tommy’emu but.

Scootie przygladat sie Tommy’emu badawczo, a potem fuknat zrezygnowany.
—Oddaj Tommy’emu but — powtérzyta twardo Del.

W koncu pies zeskoczyt z biurka, pocztapat do palmy, ktora stata w kacie, wetknat
leb za donice i wrécit po chwili z adidasem w zebach. Zaniést go Tommy’emu do
stop.

Kiedy ten schylit sie po but, pies potozyt na nim tape i wlepit wzrok w gumowego
hot-doga.

Tommy potozyt hot-doga na podiodze.

Pies spojrzat na zabawke, a potem na dton Tommy’ego, ktérg dzielito od hot-doga
tylko kilka cali.

Tommy cofnat reke.

Labrador wziat gumowa bute do pyska i dopiero wtedy zdjat tape z buta. Pocztapat
do salonu gryzac zabawke, zeby wydata wiadomy dzwiek.

Patrzac w zamysleniu za Scootiem, Tommy spytat:
—Skad wytrzasnetas tego zwierzaka?

—Ze schroniska.

—Nie wierza.

—A w co tu nie wierzy¢?



Z salonu dobiegta prawdziwa symfonia bajtéw.

—Mysla, ze wzietas go z cyrku.

—Jest madry — przyznala.

—Gdzie go tak naprawde znalaztas?

—W sklepie zoologicznym.

—W to tez nie wierze.

—-Wiéz but i zmywajmy sie stad — powiedziata.

Pokustykat do fotela.

—Jest cos dziwnego w tym psie.

—No c6z, jesli juz koniecznie chcesz wiedzie¢ — stwierdzita beztrosko
Del — to jestem czarownicg, a Scootie to moéj pomocnik, nadprzyrodzona istota,
ktéra pomaga mi w czarach.

Odwigzujac sznurowadta, Tommy powiedziat:

—Predzej w to uwierza niz w opowiastke o schronisku. Ma w sobie cos
demonicznego.

—Jest tylko troche zazdrosny — wyjasnita Del. — Kiedy poznacie si¢ lepiej,
zdobedziesz jego sympatie. Bedziecie sie swietnie rozumieé.

—A ten dom? Jakim cudem stac cie na jego utrzymanie? — spytat Tom

my, wsuwajgc noge do buta.

—Jestem spadkobierczynig — odparta.

Zawigzat sznurowadto i wstatl.

—Spadkobierczynig? Myslatem, ze twdj ojciec byl zawodowym pokerzysta.

—Byt. |1 to cholernie dobrym. | madrze inwestowatl wygrane pienigdze. Kiedy umart,
pozostawit majatek wartosci trzydziestu czterech milionéw dolaréw.

Tommy gapit sie na nia.



—Mébwisz powaznie?

—A kiedy nie méwie powaznie?

—-Znow odpowiadasz pytaniem.

—Umiesz sie postugiwac¢ potautomatyczng strzelbg?

—Pewnie. Ale bron nie powstrzyma tego stwora.

Podata mu mossberga.

—Ale moze op6zni¢ jego dzialania — tak jak twoj pistolet. A moja bron

ma wieksza site razenia. Pospiesz sie, ruszajmy. Chyba masz racja, jestesmy
bezpieczni tylko w drodze. Zgasi¢ swiatlo.

—Ale... na litos¢ boska, skoro jestes niemal multimilionerka, to po co
pracujesz jako kelnerka? — spytat Tommy, wychodzac za nig z gabinetu.
—By rozumieé¢.

—Co rozumiec¢?

Ruszajac w strone przedpokoju jeszcze raz rzucita: ,,Zgasi¢ swiatto” i salon
ogarneta ciemnosé.

—Zeby pojaé, jak wyglada zycie przecietnej osoby, by trzymaé sie ziemi.

—To Smieszne.

—Moje obrazy nie mialyby duszy, gdybym choé¢ w pewnym stopniu nie
prowadzita zycia takiego jak wiekszos¢ ludzi. — Otworzyta drzwi garderoby

i zdjeta z wieszaka nylonowg niebieskg kurtke narciarska. — Praca, ciezka
haréwka, stanowi podstawe egzystencji zwyklych zjadaczy chleba.

—Ale oni muszg pracowac. Ty nie musisz. W twoim przypadku to tylko

kwestia wyboru, wiec jak mozesz zrozumie¢ te koniecznosé, ktéra nimi kieruje?

—Nie badz wredny.



—Nie jestem wredny.

—Jestes. Nie musze by¢ krolikiem i da¢ sie rozerwac na strzepy, by zrozumiegé, jak
to biedne zwierzatko sie czuje, kiedy goni je po polu gtodny lis.

—Podejrzewam jednak, ze trzeba by¢ krélikiem, by naprawde poczu¢
taki strach.

—No c6z, nie jestem kroélikiem, nigdy nim nie bytam i nie zamierzam
byé. Co za absurdalny pomyst — powiedziata, wkiadajgc kurtke.

—Co?

—Jesli chcesz wiedzie¢, jak to jest, kiedy odczuwa sie taki strach, to
stajesz sie ptochliwym zwierzeciem.

Oszotomiony, Tommy przyznat:

—Stracitem juz watek naszej rozmowy, wszystko potrafisz poplatac. Nie
rozmawiamy o krélikach, na litos¢ boska.

—I na pewno nie o wiewioérkach.

—Naprawde jestes artystka? — spytal, starajgc sie pchng¢ rozmowe na
wiasciwe tory.

—Czy ktos z nas jest w ogole czymkolwiek? — odparta, przegladajac
ubrania w garderobie.

Zmeczony wieloznacznoscia jej wypowiedzi, Tommy pozwolit sobie na uwage w
podobnym stylu:

—Jestesmy czymkolwiek w tym znaczeniu, ze jestesmy wszystkim.
—Wreszcie powiedziates cos sensownego.
—Naprawde?

Scootie ugryzt za plecami Tommy’ego gumowego hot-doga, jakby chciat
skomentowac jego wypowiedz: ,,Prrrttt”.



—Obawiam sie, ze zadna z moich kurtek nie bedzie na ciebie pasowa¢ —
stwierdzita Del.
—Nic mi sie nie stanie. Zdarzato mi sie juz marzng¢ i moknac.

Na marmurowym stoliku, obok torebki Del, znajdowaly sie dwa pudetka z amunicja:
do pistoletu i do strzelby, ktora trzymat Tommy. Odlozyla pistolet i zaczeta napetniaé
po6t tuzina zapinanych na zamek blyskawiczny kieszeni kurtki narciarskiej zapasowa
amunicja do obu rodzajéw broni.

Tommy przygladat sie obrazowi, ktéry wisiat nad stolikiem: smiate dzieto sztuki
abstrakcyjnej w ostrych barwach.

—Czy to twoje obrazy?

—Moje bylyby gorsze, nie sadzisz? Wszystkie swoje obrazy trzymam
W pracowni, na gorze.

—Chciatbym je zobaczyé¢.

—Wydawato mi sie, ze sie spieszysz.

Tommy wyczuwal, ze obrazy sg kluczem do tajemnicy otaczajacej te dziwng
kobiete...

—...prrrttt...

...1 jej dziwnego psa. Jakis element stylu albo tematu dziet pomégtby ja
zdemaskowa¢, a gdyby Tommy zobaczyt, co dotychczas namalowata, osiggnatby
satori, ktére umkneto mu wczesniej.

—To zajmie tylko pie¢ minut nalegat.

—Nie mamy pieciu minut — odparta, wcigz wpychajgc amunicje do kieszeni.

—Trzy. Naprawde chce obejrze¢ twoje obrazy.

—Musimy stad uciekaé.

—Dlaczego zaczetas sie nagle tak wykrecac¢? — spytat.

—Wocale sie nie wykrecam — zaprotestowala, zapinajac kieszen wypchang nabojami.

—Owszem, wykrecasz. Co ty u diabta malujesz tam na gérze?



—Nic.

—Dlaczego statas sie nagle taka nerwowa?

—Nie jestem nerwowa.

—Zachowujesz sie dziwacznie. Spojrz mi w oczy, Del.

—Kocieta — powiedziata, unikajgc jego wzroku.

—Kocieta?

—To wilasnie maluje. Glupie, sentymentalne bzdury kiepskiej jakosci.

Bo, tak naprawde nie jestem szczegodlnie utalentowana. Kocieta o wielkich

oczach. Smutne, male kocieta o wielkich, smutnych oczach i szczesliwe kocieta o
duzych rozesmianych oczach. Glupawe sceny z psami grajgcymi w pokera albo w
kregle. Dlatego nie chce, bys je zobaczyl, Tommy. Bytabym za

ktopotana.

—Klamiesz.

—Kocieta — upierata sie, zapinajgc nastepng kieszen.

—Nie sadze. — Ruszyt w strone schodéw. — Wystarczg mi dwie minuty.
Ztapata magnum lezgce na stoliku, skierowata bron w jego strone i wy
mierzyla w twarz.

—Ani kroku dalej.

—Jezu, Del, ta bron jest zatadowana.

-Wiem.

—Nie celuj we mnie.

—Odejdz od schodéw, Tommy.

Nie bylo w niej teraz nic frywolnego. Byla zimna i rzeczowa.

—Ja nigdy bym tego w ciebie nie wymierzyt — powiedzial, wskazujac na

strzelbe w swoim reku.



—Wiem - stwierdzita beznamietnie, ale nie opuscita broni.

Wylot lufy pistoletu znajdowat sie tylko dziesieé¢ cali od twarzy Tommy’ego, w jednej
linii z grzbietem jego nosa.

Patrzyt teraz na nowg Deliverance Payne. Twardg jak stal. Serce walito mu tak
mocno, ze czut drzenie calego ciata.

—Nie zastrzelisz mnie.

—Zastrzele — odparia z tak lodowatym przekonaniem, ze nie mozna byto
watpié¢ w jej stowa.

—Tylko dlatego, zebym nie zobaczyt twoich obrazéw?

—Nie jestes jeszcze gotow, zeby je ogladaé — wyjasnita.

—Czy to znaczy, ze... ktéregos dnia sama zechcesz, bym je ujrzal?
—Kiedy nadejdzie odpowiednia pora.

Tommy’emu tak zaschio w ustach, ze musiat zwilzy¢ wargi, by oderwa¢ jezyk od
podniebienia.

—Ale nigdy ich nie zobacze, jesli rozwalisz mi teb.

—Stuszna uwaga — przyznata, opuszczajac bron. — Wiec strzele ci
W noge.

Mierzyta z pistoletu w jego prawe kolano.

—Jeden pocisk z tej armaty rozwali mi noge.

—Robig teraz znakomite protezy.

—Wykrwawie sie na Smieré¢.

—Znam zasady udzielania pierwszej pomocy.

—Jestes stuknieta, Del.

Nie zartowat. W jakims stopniu musiata by¢ niezrdbwnowazona psychicznie, cho¢
wczesniej mu powiedziata, ze jest najnormalniejszg osoba, jakg znat. Bez wzgledu na
tajemnice, jakich strzegla, czy sekrety, jakie skrywala, zadne wyjasnienia z jej strony



nie pozwolityby uzna¢ takiego zachowania za rozsadne lub logiczne. Lecz cho¢ go
przerazata, byla jednoczesnie niezwykle pociggajgca. Tommy zastanawiat sie, jak
swiadczy o jego wlasnej normalnosci to, ze czuje taki pociag do tej wariatki.

Chciat jg pocatowac.

Niewiarygodne, ale powiedziala:

—Mysle, ze sie w tobie zakochani, Tuong Tommy. Nie zmuszaj mnie
wiec, bym ci odstrzelita noge.

Czerwony z zaklopotania, miotany sprzecznymi uczuciami, Tommy odstagpit
niechetnie od schodow i ruszyt do wyjscia. Podazyta za nim z pistoletem w dioni.

—Dobrze, dobrze, poczekam, az bedziesz gotowa pokaza¢ mi te obrazy —
powiedzial.

Wreszcie opuscita bron.

—Dziekuje.

—Ale — dodat — kiedy juz je w konnicu zobacze, to lepiej, zeby byly warte
tego czekania.

—S3 na nich po prostu kocieta — odparta i usmiechnela sie.

Dziwit sie, ze jej uSmiech wciaz go rozgrzewa. Przed kilkoma sekundami grozita, ze
go zastrzeli, a juz byt mile potechtany tym, ze obdarzyta go usmiechem.

—Jestem tak samo stukniety jak ty — przyznat.

—A zatem wiesz, co robi¢, by przetrwaé¢ do switu. — Zarzucita sobie torebke na
ramie. — Idziemy.

—A parasole? — zastanawiat sie.

—Trudno trzymacé jednoczesnie rgczke parasola i bron.

—Racja. Masz jeszcze jakis samochod oprécz furgonetki?

—Nie. Moja mama posiada mnéstwo samochodéw, calg kolekcje. Kiedy

potrzebuje jakiegos wozu précz furgonetki, to pozyczam od niej. Bedziemy



musieli wzig¢ honde.

—Ukradziong honde — przypomniat jej.

—Nie jestesmy przestepcami. PozyczyliSmy ja tylko.

—Zgasi¢ swiatlto — powiedziat Tommy, otwierajac drzwi frontowe. Przed
pokdj pograzyt sie w ciemnosci. — Jak zatrzyma nas jakis policjant, to go
zastrzelisz?

—Oczywiscie, ze nie — odparia, podazajagc za Tommym i Scoottiem na
podwérze. — To bytoby niewlasciwe.

—Bytoby niewlasciwe? — zastanawiat si¢, jakim cudem jest go jeszcze

w stanie zaskoczy¢. — Ale gdybys zastrzelita mnie, to byloby wlasciwe?
—Smutne, ale wlasciwe — przyznata, zamykajac drzwi na klucz.

—W ogédle cie nie rozumiem.

—Wiem — powiedziata i schowata klucze do torebki.

Tommy spojrzat na fosforyzujaca tarcze swojego zegarka. Szes¢ minut po drugiej.
tik-tak.

Kiedy siedzieli w domu, wiatr ustat zupelnie, ale sita burzy nie zmalata. Cho¢ juz od
kilku godzin nocy nie rozdart grzmot czy bltyskawica, z otwartego nieba laly sie
strumienie wody.

Palmy obwisly, z kazdego lisScia skapywaty krople. Pod bezlitosnymi ciosami
deszczu bujne paprocie pochylily sie pokornie niemal do samej ziemi, ich koronkowe
pidropusze polyskiwaly tysigcem kropelek, ktére w swietle niskich, ogrodowych lamp
wygladaly jak inkrustacja z drogocennych kamieni.

Scootie szedt na czele, czlapiac przez plytkie katuze. Na kwarcytowej sciezce, wokét
fap rozchlapujacych wode, migotata mika, jakby psie pazury krzesaly na kamieniu
iskry. Te same widmowe ogniki towarzyszyly jego przemarszowi wzdluz sciany
domu.

Tommy poczut na dioni zimne dotkniecie miedzianych ptaskorzezb w stylu art deco,
kiedy otwieral furtke prowadzaca na ulice. Zawiasy westchnety niczym ciche,



szepczace gtosy.

Kiedy znalezli sie na chodniku, Scootie nagle przystanal, podnioést teb i postawit
uszy. Wypuscit z pyska gumowego hot-doga i zawarczat cicho.

Tommy, zaalarmowany zachowaniem psa, uniést strzelbe, ktérg sciskat w obu
dtoniach.

—Co sie dzieje? — spytata Del. Przytrzymata furtke, zeby sie nie zatrzasnela i nie
zablokowata automatycznie, odcinajgc im droge odwrotu.

Lecz na oswietlonej blaskiem lamp ulicy panowala cisza i spokdj, styszeli tylko
kapanie, chlupotanie, bulgotanie, szum wody. Domy byly pograzone w ciemnosci.
Nie nadjezdzaly zadne samochody ani od zachodniej, ani od wschodniej strony. Nic
sienie poruszato z wyjatkiem deszczu i tego wszystkiego, czym 6w deszcz poruszat.

Biala honda stata na prawo od Tommy’ego, piethascie stoép dalej. Cos mogto sie za
nig czaié, czekajac, az podejda blize;.

Jednak Scootie nie interesowat sie honda, a Tommy byt sklonny ufaé intuicji
labradora bardziej niz wtasnej. Uwage psa przyciggneto cos, co znajdowato sie
doktadnie po drugiej stronie ulicy.

Z poczatku Tommy nie dostrzegt niczego groznego czy nawet niezwyklego. Spiace
domy przygarbily sie pod ciosami burzy, a w czerni slepych okien nie pojawita sie ani
jedna pobladta twarz sgsiada cierpiacego na bezsennosé. Palmy, fikusy i drzewa
trwaty uroczyscie w bezwietrznej ulewie. W stozkowatej kolumnie swiatta ptynacego
z lampy ulicznej wida¢ bylo strugi deszczu, jak nitki odwijajgce sie z kiebka ukrytego
gdzies w gorze i splatajagce sie w strumien, ktéry niemal zalewat rynsztok.

Po chwili Scootie zesztywnial, potozyt uszy po sobie i znéw zawarczat. Wéwczas
Tommy dostrzegt mezczyzne w ptaszczu z kapturem. Facet stal obok duzego
drzewa, poza kregiem swiatfa latarni, cho¢ troche blasku padato na jego sylwetke.

—Co on robi? — spytata Del.

Cho¢ Tommy nie widzial pograzonej w mroku twarzy nieznajomego, powiedziat:
—Obserwuje nas.

—Tommy...? — Del sprawiala wrazenie, jakby zdziwito ja cos innego.

Zerknat na nia.

Wskazywatla we wschodnim kierunku.



W pewnej odlegtosci, po drugiej stronie ulicy, stata przy krawezniku jej
pokiereszowana furgonetka.

Wysoka postaé pod drzewem miata w sobie cos anachronicznego — jakby
mezczyzna wyszedt ze sredniowiecznego swiata wprost w wiek dwudziesty. Po chwili
Tommy uswiadomit sobie, ze zrédiem takiego wrazenia jest plaszcz z kapturem,
ktory przypominat mnisi habit.

—Wsigdzmy do hondy — powiedziata Del.

Nim jednak ruszyli w strone samochodu, obserwator wyszedt spod drzewa i
wkroczyt w krag swiatta latarni. Jego twarz pozostata ukryta w cieniu kaptura.
Przypominat Smier¢ zbierajgcg pracowicie dusze biedakéw, ktérzy pomarli we sSnie.

Jednakze, cho¢ pozbawiony oblicza, mezczyzna wydawat sie¢ Tommy’emu
niepokojaco znajomy. Wysoki. Dobrze zbudowany. Sposéb, w jaki sie poruszat...

To byt dobry Samarytanin, napotkany wczesniej tego samego wieczoru, mezczyzna,
ktoéry zsunat sie niezgrabnie z nasypu przy MacArthur Bolevard i ruszyt blotnistym
polem w strone rozbitej corvetty. Zblizat sie wiasnie do ptongcego wozu, kiedy
Tommy odwrdécit sie i uciekt od ognistego demona.

—-Zobaczmy, czego chce — powiedziata Del.
—Nie.

Jakim cudem stwor z lalki egzystowat teraz w Samarytaninie, chowat sie w nim, lub
udawat go — pozostawato tajemnica, ktéorej Tommy nie byt w stanie zgtebi¢. Ale
grubas z btotnistego pola juz nie istniat; zostat albo zamordowany i pozarty, albo tez
schwytany i poddany manipulacji. Tego Tommy byt pewien.

—To nie jest czlowiek — powiedzial.
Samarytanin poruszyt sie niezgrabnie pod strumieniem swiatta ptyngcym z latarni.
Cichy pomruk Scootiego przeszedt w gtosSne warczenie.

Samarytanin zszedt z chodnika i ruszyt przez gleboka, bystra wode w rynsztoku,
rozchlapujac ja na boki.

—Z powrotem — powiedzial niecierpliwie Tommy. — Do domu.

Cho¢ Scootie warczat groznie i zdawal si¢ szykowaé do ataku, nie trzeba mu byto
dwa razy powtarzaé. Odwrdécit sie szybko, przemknat obok Tommy’ego i przecisnat
sie przez furtke, ktorg przytrzymywata Del.



Ruszyla w slad za psem, Tommy tez wycofat sie na podworze, trzymajac przed sobg
strzelbe. Kiedy ozdobna furtka zamkneta sie, Tommy zobaczyt Samarytanina na
srodku ulicy, wcigz zmierzajgcego w ich kierunku, ale nie biegnacego, jakby byt
pewien, ze mu nie uciekna.

Furtka trzasneta. Dzieki elektronicznemu zamkowi zyskiwali niewiele czasu, gdyz
Samarytanin bez trudu pokonatby te przeszkode, przechodzac na drugg strone.

Tegiemu mezczyznie nie przeszkadzataby juz budowa ciata. Dysponowat sitg i
sprawnoscig nadprzyrodzonej istoty, ktéra nim zawladneta.

Kiedy Tommy znalazt sie na podwérku, Del stata juz przy drzwiach frontowych.

Zauwazyt ze zdumieniem, ze zdazyla przez ten czas znalez¢ w torebce klucze i
otworzy¢ szybko drzwi. Scootie byt juz najwyrazniej w srodku.

Wchodzac za nig do domu Tommy, postyszat brzek furtki.
Zamknat drzwi, wymacat w ciemnosci zamek i przesunat zasuwke.
—Nie zapalaj swiatta.

—To dom, nie forteca — stwierdzita Del.

—C$$s$ — ostrzegt ja Tommy.

Slycha¢ bylo jedynie deszcz uderzajgcy o kwarcytowe plyty przed domem, ptynacy
przez rynny, chloszczacy liscie palm.

—Postuchaj, Tommy, nie mozemy broni¢ tego domu jak fortecy — upierata sie Del.

Mokry i znoéw zziebniety, zmeczony biegiem przez podwoérze, szukajac otuchy w sile
swej strzelby i poteznej spluwie Del, Tommy uciszyt j3. Przypomniat sobie noc
strachu, dawno temu, na Morzu Potludniowochinskim, kiedy uciekinierom na todzi
udalo sie przezy¢ atak tajskich piratow tylko dlatego, ze stawili im czynny opor
zamiast uciekac.

Po obu stronach drzwi wejsciowych znajdowaty sie wysokie na szes¢ stop i
szerokie na dwanascie cali boczne szyby. Przez te zalane deszczem waskie otwory
Tommy widziat niewielkg czes¢ podworza: polyskujgce swiatto i ciemne ostrza —
lisScie palmowe.

Strumien czasu znieruchomiat.

Nie stychac bytlo tik.



Nie stychac byto tak.

Sciskat bron tak mocno, ze bolaly go dtonie, a migsnie przedramion zaczely
cierpnagé.

Przypomnial sobie zielone oczy gada wyzierajace z podartego bawetnianego oblicza
lalki i poczut strach przed ponownym spotkaniem z tym demonem, zwlaszcza ze nie
byt to juz stworek liczacy zaledwie dziesie¢ cali wzrostu.

Jakis ruchomy cien, szybki, plynny i mniej regularny niz cienie lisci palmowych czy
paproci, przesunat si¢ po szybie obok drzwi wejsciowych.

Grubas nie zapukat, nie zadzwonit, nie pozostawit karteczki, oddalajgc sie¢ potem
cicho, gdyz nie byt to juz dobry Samarytanin. Zatlomotat w drzwi, ktére zatrzesty sie
gwaltownie, grzmotnat ponownie z taka sila, ze zawiasy jeknety, a mechanizm zamka
zagrzechotal, jakby cos w nim peklto, walnat po raz trzeci, ale drzwi wcigz nie
ustepowaly.

Tommy poczul, jak bije mu serce, i ruszyt biegiem przez ciemny przedpokdj, po
czym przylgnat plecami do sciany naprzeciwko drzwi.

Cho¢ boczne okna byly za mate, by grubas mogt sie przez nie przecisng¢, uderzyt
piescia w jedng z szyb. Na kamiennej posadzce zabrzeczato rozbite szklo.

Tommy nacisnat spust. Lufa strzelby pluneta ogniem, a ogtuszajacy huk strzatu
odbit sie echem od scian przedpokoju.

Cho¢ postrzelonego Samarytanina odrzucito od bocznego okna, nie krzyknat z bélu.
Nie byt juz cztowiekiem. B4l dla niego nie istniat.

Del, gtlosem gluchym i niesamowitym na tle pulsujgcego echa wystrzatu, krzykneta:
—Nie, Tommy, to miejsce jest putapka. Uciekaij!

Grubas znéw uderzyt w drzwi z potworng sita. Zamek zatrzeszczat, od strony
umeczonych zawiaséw dobiegt zgrzyt rozdzieranego metalu, a drewno peklo z
suchym trzaskiem.

Tommy musiat z niechecia przyznac, ze to nie jest Morze Potudniowo-chininskie i ze
ich nieludzki przeciwnik to nie tajski pirat, ktérego mozna pokonac.

Grubas znéw uderzyt w drzwi, ktére nie mogly juz dlugo wytrzymag.

Tommy ruszyt w slad za Del przez ciemny salon. Widziat jg tylko dlatego, ze jej
sylwetka malowata sie na tle szklanej sciany, ktéra wychodzita na swiatta portu.



Znata dom tak dobrze, ze nawet w mroku nie wpadata na meble.

Jedno ze skrzydet szklanych drzwi byto juz odsuniete, kiedy do nich dotarli.
Najwidoczniej zrobit to Scootie, gdyz czekat juz w patio.

Tommy zastanawial sie, jakim cudem pies, przy calym swoim sprycie, zdotal tego
dokonaé. Po chwili ustyszat, jak na drugim koncu domu otwieraja sie z hukiem drzwi,
i ten okropny dzwiek zabit w nim jakgkolwiek ciekawos¢.

Tommy pomyslat, nie wiadomo dlaczego, ze Del zamierza przedosta¢ sie na
przeciwlegly brzeg kanatu portowego. Ale w swietle latarni przystaniowej, ktérego
blask odbijat si¢ od mokrych kamieni nabrzeza, Tommy moégt dojrzeé, ze w doku nie
ma zadnej todzi. Wida¢ bylo jedynie czarna, zmarszczong deszczem wode.

—Tedy — powiedziata, ruszajgc nie w strone przystani, ale w lewo.

Spodziewat sie, ze ponownie skreci w lewo, w alejke miedzy jej domem a sasiednim,
a potem znéw wybiegnie na ulice, by dotrze¢ do hondy i prysnaé, nim Samarytanin
zdazy ich dopasé. Ale kiedy nie wybrata i tej drogi, pojat, dlaczego to zrobita.
Przejscie bylo waskie, ograniczone z obu stron scianami domoéw, z furtkg na samym
koncu; gdyby juz sie tam znalezli, mozliwosci manewru zostalyby niebezpiecznie
ograniczone.

Domy przy porcie staly blisko siebie, na waskich dziatkach, gdyz ziemia w tej
okolicy byta niezwykle droga. Werandy i podworza oddzielaly od siebie nie wysokie
mury czy geste drzewa, ale niskie krzewy, skrzynki z kwiatami albo ptoty o
wysokosci zaledwie trzech stép, by multimilionerom nic nie zastaniato widoku.

Scootie przeskoczyt przez niski murek obrosniety geranium. Del i Tommy weszli za
nim na patio sgsiedniego domu.

W blasku latarni oswietlajgcej pobliska przystan wida¢ byto drewniang kanape
ogrodowag bez poduszek, ktérg pozostawiono na zime, gliniane doniczki z
pierwiosnkami i solidny, wpuszczony w posadzke grill, teraz zakryty przed deszczem
winylowa ostona.

Przeskoczyli przez niski zywoptot, ktéry stanowit granice nastepnej posesiji, zdeptali
blotnista grzadke, przeszli przez patio znajdujace sie za domem z kamienia i
mahoniu, ktérego architektura przypominata projekty Franka Lloyda Wrighta, i
pokonali jeszcze jeden zywoptot, ktory czepiat sie spodni Tommy’ego i kiut go przez
skarpetki w kostki u nég.

Kiedy zmierzali na wschéd, przebiegajagc obok domu w kolonialnym stylu z
rozleglymi balkonami na trzech kondygnacjach, jakis wielki pies, zamkniety na
waskim wybiegu miedzy domami, zaczat ujadac¢ wsciekle i rzucac sie na furtke.



Zwierze bylo rowne zawziete i grozne jak niemiecki owczarek czy doberman
wyszkolony przez gestapo. W oddali rozlegto sie ujadanie innych psow.

Tommy nie ogladat sie za siebie, bojgc sie, ze Samarytanin depcze im po pietach.
Widziat w wyobrazni pie¢ ttustych palcéw, bladych i zimnych jak palce trupa, ktére
wyciagajq sie po niego, zaledwie pare cali od karku.

Za dwupietrowym, ultranowoczesnym domem ze szkia i wypolerowanego wapienia
rozbtyst nagle swiattem rzad reflektoréw, uruchamianych najwidoczniej przez czujniki
w systemie zabezpieczajacym. Szok wywolany oslepiajacym blaskiem sprawit, ze
Tommy potknat sie, zdotat jednak zachowaé rownowage i nadal sciskat bron w reku.
Oddychajac ciezko ruszyt razem z Del do przodu. Przeszli przez solidng kamienng
balustrade, po czym znalezli sie na nie oswietlonym patio domu w stylu
sréodziemnomorskim, gdzie w salonie jarzyt si¢ ekran telewizora, a przestraszony
starszy mezczyzna wygladal przez okno, obserwujac ich ucieczke.

Zdawalto sie, ze noc wypetnia ujadanie niezliczonych psoéw, ktére znajdujg sie tuz
obok, ale poza zasiegiem wzroku, jakby spadaty wraz z deszczem wprost z czarnego
nieba, i za chwile miaty wylgdowac¢ na ziemi calg zgraja i otoczy¢ ich z wszystkich
stron.

Kiedy od ultranowoczesnej budowli z reflektorami dzielity ich trzy domy, ciemnos¢ i
zastone deszczu przeszyt nagle strumien swiatla z duzej latarki, skupiajgc sie na Del.

—Stac! — krzyknat jakis cziowiek.

Z mroku wylonit sie inny i bez stowa ostrzezenia rzucit si¢ na Tommy’ego, jakby byli
zawodowymi futbolistami i znajdowali sie na plycie stadionu. Obaj poslizneli si¢ i
runeli na gladkg betonowg posadzke. Tommy upadat z takim impetem, ze na chwile
zaparto mu dech w piersiach. Wpadt na krzesta ogrodowe i zaplatat sie w jakies
sznurki. Pod powiekami zajasniat mu réj gwiazd, kiedy walnat sie w nerw tokciowy —
stusznie nazywany czulym miejscem — i poczut paralizujgcy bél w catym ramieniu.

—Cofnij sie, ty dupku, mam bron, cofnij sie, cofnij! — krzykneta Del do
mezczyzny z latarka.

Tommy uswiadomit sobie, ze wypuscit z dtoni strzelbe. Pomimo obezwiladniajgcego
bélu w lewym ramieniu, tapigc ze swistem powietrze w ptuca, uniést sie na dionie i
kolana. Byt zdecydowany znalez¢é swoja bron.

Zuchwaly przeciwnik lezat twarzg do ziemi i jeczat. Znajdowat sie najwidoczniej w
znacznie gorszym stanie niz Tommy. Gtupi sukinsyn zastugiwat na to, by mie¢
ztamana noge, nawet obie, moze nawet rozwalong czaszke. Tommy z poczatku
sadzit, ze to policjanci, ale do tej pory nie przedstawili si¢ jako stréze prawa, i teraz



uswiadomit sobie, ze najpewniej tu mieszkali i uwazali si¢ za wielkich bohateréw”
gotowych zlapa¢ wilasnorecznie dwdjke uciekajagcych wiamywaczy.

Kiedy Tommy czolgat sie obok jeczagcego mezczyzny, ustyszal, jak Del zwraca si¢
do drugiego:

—Przestan mi swieci¢ w oczy albo rozwale te latarke, a przy okazji i ciebie.

Odwaga najwyrazniej opuscita niedosztego bohatera; strumien swiatta z jego latarki
przesunat sie w bok.

Szczesliwym zrzadzeniem losu ten niepewny snop swiatta omiétt patio,
wydobywajac z mroku strzelbe.

Tommy podczolgal sie do niej.

Mezczyzna, ktéry go zaatakowat, zdofal juz usigsé. Wypluwat cos —
prawdopodobnie zeby — i klat.

Przytrzymujac sie stotu, ktéry stat obok, Tommy podciagnat sie i stangt na nogi.
Akurat wtedy Scootie zaczat szczeka¢ gtosno i niecierpliwie.

Tommy zerknat na wschod i dostrzegt grubasa dwie posesje dalej, na tle blasku
reflektoréw ultranowoczesnego domu. Gdy Samarytanin ruszyt ku niemu biegiem,
przeskakujgc ogrodzenie sasiedniej posesiji, nie byt juz niezgrabny, lecz pomimo
swych rozmiaréw gibki niczym pantera. Poly jego przeciwdeszczowego plaszcza
rozwieraly sie jak peleryna.

Warczac wsciekle, Scootie ruszyt w strone napastnika, by zagrodzi¢ mu droge.
—Scootie, nie! — krzykneta Del.

Kiedy Samarytanin pokonat zywoptot i wpadt na patio, ktére miato staé sie ich
ostatnim bastionem, przyjeta postawe strzelecka w sposéb tak naturalny, jakby
urodzita sie z bronig w dtoni, i otworzyta ogien. Wypalita trzykrotnie z chitodna,
zdawalo sie, precyzjg. Nastepujace po sobie eksplozje byly ogtuszajgce i Tommy
sadzil, iz odrzut poteznej broni powali Del na ziemie, ale dziewczyna nawet nie
drgneta.

Byla doskonatym strzelcem i wszystkie trzy pociski trafity w cel. Wraz z pierwszym
,bum” Samarytanin zatrzymat sie, jakby wpadt na ceglany mur, przy drugim ,,bum”
stracit rownowage i zachwiat sie do tylu, a przy trzecim zakrecit sie dookota swojej
osi i niemal runat na ziemie.

Bohater z latarkg odrzucit jg na bok i upadt, by zejs¢ z linii ognia.



Ten, ktory wypluwat zeby, wcigz siedziat na pokrytym katuzami betonie, z
rozrzuconymi jak u dziecka nogami, i trzymat sie dtonmi za glowe. Zastygt
najwyrazniej z przerazenia.

Cofajac sie ostroznie w strone Del i Scootiego, Tommy nie spuszczat oka z rannego
i stojgcego do nich bokiem Samarytanina, ktéry oberwat trzema pociskami z magnum
i teraz chwiat sie, lecz nie padat na ziemie... nie padal na ziemie...

Nie. Padat. Na. Ziemie.

Gtlowy nie zakrywal mu juz kaptur, jednak ciemnos¢ wcigz maskowata potowe
twarzy. Po chwili obrécit sie z wolna w strone Del i Tommy’ego, i choé nadal nie
mozna byto dostrzec jego ryséw, niezwykle zielone oczy skupitly swe spojrzenie na
ludziach i warczgcym psie. Fosforyzujace, zielone, nieludzkie oczy.

Warczenie Scootiego przeszio w pisk. Tommy doskonale wiedzial, jak czuje sie pies.

Z niesamowitym spokojem, bardziej opanowana niz Tommy i Scootie, Del oddawata
strzat za strzatem. Huk broni odbijat si¢ echem w porcie i na przeciwlegtym brzegu,
nawet gdy opréznita juz magazynek.

Wszystkie pociski dosiegly grubasa, gdyz wstrzasnat sie, drgnal, zgigt wpét, lecz po
chwili wyprostowat sie gwattownie, jakby w oczekiwaniu na kolejny strzat, zakrecit
pirueta niczym marionetka wymachujaca

bezwladnymi ramionami, i w koncu runat na beton. Wyladowat na boku, z
podkurczonymi kolanami, a lodowaty strumien swiatfa z latarki, ktéra lezata
porzucona na patio, wydobyt z mroku biatg dion o grubych palcach. Wygladat na
martwego, ale z pewnoscia zyt.

—Wynosmy sie¢ stad — powiedziata Del.

Scootie juz przeskakiwal przez zywoptot na podworze sasiedniego domu od
zachodniej strony.

Grzmot magnum 0.44 byt tak przerazajacy, ze wiekszos¢ szczekajacych pséw w
poblizu portu ucichta, nie majac juz ochoty opuszcza¢ swoich wybiegow.

Widoczna w srebrzystym swietle latarki pulchna i biala reka Samarytanina lezala
zwinieta, dtonig do géry, napetniajac sie deszczem. Po chwili wstrzasnat nig spazm, a
blade i zielone cialo pokrylo sie ciemnymi plamami.

—O cholera! — zaklat Tommy.

Niewiarygodne, ale palce ulegaly metamorfozie przeksztalcajgc sie w spltaszczone



macki, a pézniej w kolczaste, owadzie odn6za uzbrojone w ostre chitynowate haczyki
wyrastajgce z klykci.

Pograzona w cieniu bryla lezagcego na ziemi Samarytanina zdawata sie przesuwag,
pulsowaé. Zmieniaé¢.

—WidzieliSmy juz dosy¢, jazda stad — stwierdzita Del i ruszyla biegiem

w Slad za Scootiem.

Tommy chciat znalez¢ w sobie odwage, by podejs¢ do tej istoty i strzeli¢ jej prosto
w gtowe. Nim jednak zdazyltby sie do niej zblizy¢, mogtaby ulec tak radykalnej
metamorfozie, ze nie mialaby juz niczego, co przypominatoby gtowe. Poza tym

wyczuwat instynktownie, ze nawet tysigc wystrzelonych ze strzelby pociskéw — czy
jakiejkolwiek innej broni — nie jest w stanie jej zniszczy¢.

—Tommy! — krzyknela niecierpliwie Del z patio sasiedniego domu.

—Uciekaj, wynos sie stad — poradzit Tommy witascicielowi domu, ktéry

lezat rozciggniety na betonowej posadzce.

Mezczyzna wydawat sie sparalizowany ogniem broni palnej i oszotomiony. Zaczat
podnosic sie na kolana, ale musiat dostrzec strzelbe, gdyz zaczat btaga¢: ,,Nie,
prosze, Jezu, nie”, i znéw przywart do kamiennej podtogi.

—Uciekaj, na litos¢ boska, uciekaj, zanim ten potwor wyleczy sie z ran —

ponaglit Tommy drugiego mezczyzne, tego, ktory plut zebami i wciaz sie

dzial oglupiaty. — Prosze, uciekaj.

Stosujac sie do wlasnej rady pospieszyt ku dziewczynie, dziekujgc Bogu, ze nie
ztamalt sobie nogi, kiedy zostal zaatakowany.

Gdzies w oddali zawyta syrena.

Gdy Tommy, Del i pies oddalili si¢ o dwie posesje od miejsca konfrontacji, noc
przeszyt krzyk jednego z niedoszlych bohateréw.

Tommy przystangt gwattownie na wytlozonym terakota patio domu w stylu
staroangielskim i spojrzat w strone, skad dochodzity krzyki.

Niewiele mégt dojrze¢ przez zastone deszczu i mroku. Na tle swiatet
ultranowoczesnego budynku kiebity sie cienie. Niektore miaty dziwny ksztait,



byly ogromne i zwinne, postrzepione i roztanczone, ale Tommy tylko w swej
rozgorgczkowanej wyobrazni mégtby uwierzy¢, ze dostrzega w nocnej ciemnosci
potwora.

Teraz stychaé byto juz krzyki obu mezczyzn. Straszne, mrozace krew w zytach. Darli
sie, jakby wyrywano im konczyny, rozpruwano brzuchy, rozdzierano.

Demon nie zyczyt sobie swiadkow.

Do uszu Tommy’ego dotart dzwiek styszany podswiadomie, odgtos tapczywego
przezuwania. W przerazajacych krzykach mezczyzn byto cos, co przywodzito mu na
mys| opowiesci o czasach prehistorycznych, kiedy ludzkie istoty byty fatwym tupem
ogromnych bestii. W kazdym razie Tommy jakims cudem wiedzial, ze ci ludzie nie sg
po prostu mordowani; oni byli pozerani.

Policja, po przybyciu na miejsce, znalazlaby resztki ofiar. Moze jedynie krew albo
jeszcze mniej — wystarczyloby pare minut oczyszczajgcego deszczu.

Tommy poczul, jak zotgdek skrecajg mu mdiosci.

Gdyby nie to, ze wcigz jeszcze pulsowato mu rami¢ od uderzenia w tokie¢, gdyby
nie bolaly go i nie pality ze zmeczenia migsnie i stawy, gdyby nie trzast sie z zimna,
mogtby pomysleé, ze to senny koszmar. Ale odczuwat tak silny bél i strach, ze nie
musial si¢ szczypac, by sie przekonagé, ze jest przytomny.

Nocna cisze rozdzierat dzwiek juz nie jednej, lecz kilku syren. Byly coraz blizej.

Scootie, Del i Tommy znow ruszyli biegiem. Jeden z mezczyzn przestat krzyczeé, a
po chwili ucicht takze drugi, nie szczekal tez zaden pies, wszystko uciszyta obecnos¢
czegos nieziemskiego. Wody portu podnosity sie wraz z przyplywem, a Ziemia
obracala sie nieubtaganie ku switowi.
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Pod dachem cichej i nieruchomej karuzeli, pomiedzy korowodem barwnych i
zastyglych w galopie koni, Tommy i Del usiedli w dwuosobowym rydwanie z
ptaskorzezbami ortéw po bokach. Cieszyli sie, ze znalezli schronienie przed
deszczem, i ze majgq okazje odpocza¢ cho¢ przez chwile.

Karuzele, gdy nie byta uzywana, zazwyczaj przykrywano, tej nocy jednak nic nie
chronito jej przed skutkami pogody.

Scootie chodzit cicho miedzy konmi, okrazajac wysoka platforme i najwyrazniej
trzymajac warte, gotéw ostrzec ich, gdyby pojawit sie demon w przebraniu
Samarytanina czy jakimkolwiek innym.

Centrum rozrywkowe, niewatpliwie wazny obiekt turystyczny na pétwyspie, ciggneto
sie wzdiuz Edgewater Avenue, promenady, na ktérej ruch kotowy byt zabroniony.
Znajdowaly sie przy niej liczne sklepy z pamigtkami, pizzerie, kioski z lodami,
restauracje, salony z automatami i bilardami, wypozyczalnie todzi, samochody
elektryczne, mlyn diabelski, w koncu karuzela, na ktérej siedzieli Tommy i Del, a
takze siedziby przeréznych agencji oferujgcych wycieczki z przewodnikiem. Z
promenady rozciggat sie widok na rzesiscie oswietlony port wraz z wysepkami.

Wiosna, latem i jesienig — oraz w kazdy cieplejszy dzien zimy — turysci i mitosnicy
kapieli stonecznych przychodzili tu w poszukiwaniu rozrywki. Starsze malzeinstwa
statecznie spacerowaly, a atrakcyjne dziewczyny w kostiumach bikini i szczupli
opaleni mtodziency w szortach jezdzili na wrotkach i deskorolkach posréd
staruszkow na wézkach inwalidzkich i oseskéw w dziecinnych wézeczkach. Wszyscy
cieszyli sie blaskiem stoiica na wodzie, lodami, prazong kukurydza, lizakami,
ciastkami. Smiech i wesole rozmowy mieszaly si¢ z muzyka dobiegajaca od strony
karuzeli, warkotem silnikowych todzi i nie cichnaca kakofonia

brzekéw, dzwonkéw, piskow, ktérymi rozbrzmiewaty salony gier elektronicznych.

W ten burzowy listopadowy poranek, o drugiej trzydziesci rano, centrum
rozrywkowe swiecito pustkami. Stychac¢ byto tylko deszcz, ktéry uderzat glucho w
dach karuzeli, odbijat sie z brzekiem od mosieznych dragéw przytrzymujacych konie,
chtostat obwiste winylowe choragiewki i sciekat po lisciach palm rosngcych wzdtuz
promenady. Brzmiato to jak ponura muzyka, posepna i pozbawiona melodii piesn
opuszczenia.

Sklepy i wszelkie atrakcje byly zamkniete na gtucho i ciemne, gdzieniegdzie tylko
palily sie lampy na zewnatrz. W letnie wieczory stare mosiezne latarnie ze szklanymi
kloszami — okragltymi, lub w ksztatcie urn z uchwytami — rzucaty romantyczny blask;
wtedy wszystko potyskiwato, takze wielkie lustro, jakim byt port, i Swiat stawat sie



roziskrzony, musujacy. Ale teraz swiatto latarni byto dziwnie posepne, zimne, zbyt
stabe, by powstrzymac¢ miazdzacy ciezar listopadowej nocy, ktéra czaita si¢ na
promenadzie.

Wyciagajac z kieszeni narciarskiej kurtki pocisk do strzelby, Del mrukneta cicho, by
gtos nie wyszedt poza obreb karuzeli:

—Masz. Strzelites tylko raz, jak mi sie wydaje, Tak — przyznat Tommy réwnie cicho.
—Musisz zawsze mie¢ petny magazynek.

—Biedni faceci — zalit sie, wsuwajgc nabdj w komore magazynka. — Po
niesli straszng smier¢.

—To nie twoja wina — odparia.

—Nie byloby ich tam, nie byloby tej istoty, gdyby nie ja.

—To rzeczywiscie nieprzyjemne — przyznala. — Ale starales sie tylko
przezyé, ocali¢ zycie, a oni staneli ci na drodze.

—Mimo wszystko.

—Najwyrazniej ich przeznaczeniem byta eliminacja.

—Eliminacja?

-Z tego swiata. Gdyby ta istota w ciele grubasa nie dopadta ich, zostali

by usunieci w inny, rownie nienaturalny sposéb. Na przykiad przez samoistne
spalenie. Albo dopadtiby ich jakis wilkotak.

—Wilkotak? — Nie byt w stanie znosi¢ w tej chwili jej dziwactw, zmienit
wiec temat. — Kto cie, u licha, tak nauczyt strzela¢? Tez matka?

—Tata. Uczyl mnie i mame, chcial, zebysmy umialy postugiwaé sie kaz
dym rodzajem broni. Pistoletami, rewolwerami, karabinami, strzelbami. Po
trafie strzelaé z uzi, jakbym sie z nim urodzita i...

-Uzi?

—Tak. A jesli chodzi o...



—Pistolety maszynowe?

—...jesli chodzi o rzucanie nozem...

—Rzucanie nozem? — spytal Tommy i uswiadomit sobie, ze podnosi

glos.

—...jestem dos¢ dobra, by wystepowaé na scenie i utrzymywac sie z tego,

w Vegas czy w jakims cyrku, gdybym musiata — ciggneta cichym gtosem,

rozpinajac kolejna kieszen i wyjmujac z niej gars¢ naboi do pistoletu. — Niestety nie
jestem tak dobra w szermierce jakbym chciata, cho¢ przyznaje, ze w strzelaniu z
kuszy osiggnetam mistrzostwo.

—Umart, kiedy miatas dziesie¢ lat — zauwazyt Tommy. — A wiec nauczyt

cie tego wszystkiego, gdy bytas malym dzieckiem?

—Tak. WyjezdzaliSmy na pustynie niedaleko Vegas i rozwalaliSmy na

kawaltki butelki, puszki, plakaty z potworami ze starych filméw — Drakulg

albo stworem z Czarnej Laguny. Swietnie sie bawili$my.

—Do czego, na Boga, was przygotowywat?

—Do randek.

—Randek?

—To byt jego zart. Tak naprawde przygotowywatl mnie do niezwyktego

zycia, ktore, o czym doskonale wiedziat, zamierzatam prowadzic.

—Skad mogt wiedziec¢?

Zamiast odpowiedzie¢ na pytanie, Del stwierdzita:

—Ale trzeba przyznac, ze dzieki treningowi taty nigdy nie miatam randki

z facetem, ktérego bym sie bala, nigdy nie mialam zadnych problemoéw.

—Tak sadze. Musiatabys chyba uméwi¢ sie z samym Hannibalem Lecterem, zeby
poczuc¢ jakikolwiek niepokdj.



—Wociaz tesknie za tatg — powiedziata, wsuwajac dwa ostatnie naboje
do magazynka. — Naprawde mnie rozumiat — a niewielu mnie tak dobrze
rozumie.

—Ja sie staram — zapewnit jg Tommy.

Scootie w trakcie swojego obchodu podszedt do Del, potozyt jej teb na kolanach i
zapiszczal, jakby dostyszal w jej gltosie zal i poczucie straty. Tommy spytat:

—Jakim cudem mata dziewczynka zdotata utrzymaé w ditoniach ciezka
bron i strzela¢ z niej? Sita odrzutu...

—Och, naturalnie zaczelismy od wiatréwki, a dopiero potem przeszliSmy do kalibru
0.22 — wyjasnita, wsuwajac z trzaskiem magazynek do izraelskiego pistoletu. — Kiedy
¢éwiczyliSmy z karabinami i strzelbami, tata umieszczal na moich ramionach
ochraniacze, a potem kucat z tylu i obejmowat mnie,

podtrzymujac bron. Z wiekszym kalibrem na poczatku tylko mnie oswajat,
wiec bylam do niego przyzwyczajona od najmodszych lat i nie balam sie,
kiedy nadszedt czas, by zacza¢ sie nim postugiwaé. Tata umart, zanim na
prawde osiggnetam dobre wyniki z wiekszg bronig, a po jego smierci lekcje
kontynuowata mama.

—Szkoda, ze nie zdazyt cie nauczyé, jak sie konstruuje bomby — stwierdzit Tommy z
zartobliwym smutkiem.

—Znam sie na dynamicie, plastiku i wiekszosci materialéw wybuchowych, ale nie sa
szczegOlnie przydatne w samoobronie.

—Twdj ojciec byt terrorysta?

—Alez skad. Uwazal, ze polityka jest gtupia. Byt dzentelmenem.

—Ale zwykle miat pod reka troche dynamitu, by éwiczyé konstruowanie bomb.
—Rzadko.

—Tylko na Boze Narodzenie, he?



—Uczytam sie o materiatach wybuchowych przede wszystkim po to, by

rozbraja¢ bomby, gdyby zaszta taka potrzeba.

—Wszyscy musimy to robi¢ mniej wiecej raz na miesiac.

—Nie — odparta. — Musiatam zrobi¢ to tylko dwa razy.

Tommy chciatl wierzyé, ze zartuje, ale postanowit nie pytaé¢ wiecej. Jego umyst
rozsadzaly coraz to nowe rewelacje na jej temat, a przy zmeczeniu, jakie odczuwalt,
brakowalo mu energii i jasnosci myslenia, by zastanawia¢ sie nad jej niepokojgcymi
wyznaniami.

—A ja myslatem, ze to moja rodzina jest dziwna.

—Kazdy mysli, ze jego rodzina jest dziwna — zauwazyla Del, drapiac

Scootiego za uszami. — A wszystko przez to, ze... kiedy jestesmy blizej ludzi,

ktéorych kochamy, to mamy skionnos¢ do postrzegania ich jakby przez szkio

powiekszajace, przez grube soczewki uczucia, i wtedy wyolbrzymiamy ich
dziwactwa.

—Ale nie w przypadku twojej rodziny — odpart. — Widziana przez szkito

powiekszajgce czy nie, to jednak niesamowity klan.

Scootie powrdcit do swych obowigzkéw, drepczac bezgtosnie wsrod kawalkady
drewnianych koni.

Del zapieta kieszen, z ktoérej wyciagata amunicje.

-Z tego, co widze, twoja rodzina zywi jakies uprzedzenia wobec blondynek, ale
kiedy zobacza, co mam im do zaoferowania, na pewno mnie

polubia.

Dziekujac Bogu, ze Del nie moze dostrzec w mroku rumienca na jego twarzy,
Tommy powiedziat:

—Mniejsza o postugiwanie sie bronia. Potrafisz gotowac¢? To w mojej

rodzime bardzo powazna sprawa.



—No tak, rodzina walecznych piekarzy. Nie bede ukrywata, ze nauczy

fam sie sporo od swoich starych. Tata wygrat kilka turniejéw meksykanskiej
kuchni w Teksasie i na poludniowym zachodzie, a mama byta absolwentka
szkoty gastronomicznej.

—Wtedy kiedy byta baletnicg?

—Niediugo potem.

Tommy sprawdzit godzine na swoim zegarku — druga trzydziesci siedem.
—Moze bysmy ruszyli w droge.

Z oddali dobiegto wycie kolejnej syreny.

Del nastuchiwala dostatecznie dtugo, by sie upewni¢, ze dzwiek, zamiast cichnagg¢,
nasila sie.

—Poczekajmy chwile. Bedziemy musieli znalez¢é nowy woéz, ale nie chce
uruchamiaé silnika przez zwarcie, kiedy ulice wkoto roja sie od gliniarzy.
—Jesli pozostaniemy zbyt dlugo w jednym miejscu...

—Na razie nic nam nie grozi. Jestes spiacy?

—Nie zasnatbym, nawet gdybym prébowat.

—-Swedzg cie powieki?

—Tak — przyznal. — Ale nic mi nie bedzie.

—Szyja boli cie tak bardzo, ze z trudem trzymasz gtowe prosto — zauwazyla, jakby
sama odczuwata jego zmeczenie.

—Jestem dostatecznie czujny. Nie martw sie o0 mnie — powiedziat i potart
dionig kark, jakby mégt w ten sposoéb odpedzi¢ z ciata bol.

—Jestes na ostatnich nogach, biedny dzieciaku. Obréc¢ sie troche. Zajme
sie tobg — zaproponowata.

—Zajmiesz sie?



—Rusz tylek, méj tofu, no dalej — powiedziata, tragcajgc go biodrem.

Rydwan byt waski, ale Tommy zdotat odwrécié sie na tyle, by Del mogla masowa¢
mu plecy i szyje. Jej szczupte dionie byly zadziwiajgco silne, ale cho¢ chwilami
naciskata bardzo mocno, sprawiata mu raczej ulge niz bél.

—Kto cie tego nauczyt? — spytat wzdychajac.
—To cos, co po prostu umiem. Jak malowanie.

Milczeli przez chwile obydwoje, tylko Tommy pojekiwat od czasu do czasu, gdy
palce Del natrafialy na kolejny kigb nadwyrezonych miesni i rozplatywaty go powoli.

Czujny Scootie przeszedt obok nich, posuwajac si¢ brzegiem platformy, czarny jak
sama noc i cichy jak duch.

—Byles kiedys porwany przez kosmitow? — spytata Del, przesuwajac
kciuk w gore i w dot jego szyi.

-0 Jezu!

—Co?

—-Znoéw to samo.

—Chcesz powiedzie¢, ze byles?

—Porwany? Oczywiscie nie. Chodzito mi o to, ze znéw to samo, ze znéw
zachowujesz sie dziwnie.

—Nie wierzysz w istnienie pozaziemskiej cywilizaciji?

—Wierze, ze wszechswiat jest tak wielki, iz musi w nim istnie¢ mnéstwo
inteligentnych gatunkow.

—Wiec co w tym dziwnego?

—Ale nie wierze, ze przemierzaja catg galaktyke, by porywa¢ ludzi, wsadza¢€ ich do
latajacych spodkéw i bada¢ ich genitalia.

—Nie badaja tylko i wylacznie genitalidéw.

—Wiem, wiem. Czasem zabieraja porwanego do Chicago na piwo i pizze.



Klepneta go po karku lekko, z przygana.

—Jestes sarkastyczny.

—Troche.

—To do ciebie nie pasuje.

—Postuchaj, obce gatunki, o znacznie wyzszej inteligencji niz nasza, istoty

wyprzedzajace nas stopniem ewolucji o miliony lat, prawdopodobnie w ogdle by sie
nami nie zainteresowaly — a juz na pewno nie tak bardzo, by poswiecac tyle energii
na przesladowanie zwykiych obywateli.

—Osobiscie wierze w porwania dokonywane przez kosmitéw — stwierdzita, masujac
mu z kolei ciemie.

—Nie jestem zaskoczony.

—Wierze, ze sie o nas martwia.

—Kosmici?

—Zgadza sie.

—Dlaczego mieliby sie 0 nas martwic¢?

—Jestesmy tak nieszczesliwym gatunkiem, tak zagubionym, skionnym

do samozniszczenia. Mysle, ze kosmici chcg, bysmy z ich pomoca doznali
oswiecenia.

-l robig to, badajac nasze genitalia? A zatem faceci siedzacy wokoét estrady w
lokalach z rozbieranym tancem chcg dopoméc dziewczynom na scenie w osiggnieciu
iluminac;ji?

Siegnela od tylu i dotknela dionig jego czola, a potem zataczala mate kétka palcami.
—Jestes takim madrala.

—Pisze powiesci detektywistyczne.

—Moze nawet bytes porwany.

—Nie ja.



—Nie pamietatbys.

—Pamietatbym — zapewnit ja.

—Nie, jesli kosmici sobie tego nie zyczyli.
—Niech zgadne — uwazasz, ze bytas porwana.

Przestata masowaé¢ mu czotlo i odwrécita, go do siebie. Jej cichy gltos przeszedt w
konspiracyjny szept.

—A gdybym ci powiedziata, ze zdarzaja sie w moim zyciu noce, z ktérych umykaja mi
niektére godziny, noce z czarnymi dziurami, kiedy wyda

je sie, ze znajduje sie w stanie niewazkosci czy czegos podobnego. Wszyscy
porwani méwig o brakujacych godzinach, o tych dziurach w pamieci,

z ktérej wymazano albo w ktérej sttumiono wspomnienia z samego uprowadzenia.
—Del, kochana, stodka, niemadra Del, prosze, nie obrazaj sie, zrozum,

ze mowie to z sympatia: nie bytbym zdziwiony, gdybym od ciebie ustyszal,
ze z kazdego dnia znika ci po kilka godzin.

—Dlaczego mialabym sie obrazi¢? — spytata zdziwiona.

—Mniejsza z tym.

—No c6z, nie przytrafia mi sie to codziennie — tylko przez jeden czy dwa
dni w roku.

—A duchy? - spytat.

—Co z duchami?

—Wierzysz w duchy?

—Nawet kilka spotkatam — odparta zywo.

—A uzdrowicielska moc krysztatow?

Potrzasneta gtowa.

—Nie mogaq leczyé¢, ale moga zogniskowac twoja site psychiczna.



—Opuszczanie ciata?

—Wierze, ze mozna tego dokonaé, ale zbyt lubie moje ciato, by porzuci¢
je cho¢ na krétka chwile.

—Widzenie na odlegtos¢?

—To proste. Wybierz sobie jakies miasto.

—Co?

—Wymien nazwe jakiegos miasta.

—Fresno — odpart.

Powiedziata z radosna pewnoscia siebie:

—Potrafie opisa¢ kazdy pokéj w kazdym budynku w tym miescie — gdzie
nigdy nie bylam, nawiasem moéwigc — i gdybysmy tam jutro pojechali, to bys
sie przekonat, ze jest tak, jak méwitam.

—A Wielka Stopa?

Zastonita usta dtonia, by sttumi¢ chichot.

—Jestes takim gltuptasem, Tuong Tommy. Wielka Stopa to bzdura, wymyslona przez
brukowce, zeby lepiej sie sprzedawaly tatwowiernym durniom.

Pocatowat ja.

Ona tez go pocatowala. Calowata lepiej niz robit to ktokolwiek. Miata do tego talent,
tak jak do rzucania nozem.

Tommy w koncu oderwat sie od niej i powiedziat:
—Nigdy nie spotkalem nikogo nawet odrobine podobnego do ciebie,
Deliverance Payne — i nie wiem, czy to dobrze czy zZle.

—Jedno jest pewne. Gdyby wzieta cie do swojego samochodu jakakolwiek inna
kobieta, juz dawno bys nie zyt.

Byla to bezsporna prawda. Zadna inna kobieta — Zzadna osoba — ktérg w swym zyciu
spotkal, nie zareagowataby z takim opanowaniem, kiedy demon uderzyt w okno



furgonetki i przyczepit sie do szyby swoimi wstretnymi mackami. Nikt inny nie
potrafitby tak poprowadzi¢ wozu, zeby pozby¢ si¢ obrzydliwej bestii — nikt poza nia,
nawet ujrzawszy na wlasne oczy te istote, nie uwierzytby réwnie fatwo w opowies¢
Tommy’ego o diable z lalki.

—Istnieje cos takiego jak los — powiedziata.

—Przypuszczam, ze moze tak by¢.

—Istnieje. Przeznaczenie. Nie jest jednak wyryte w kamieniu. Na jakims

duchowym poziomie, catkiem nieSwiadomie, sami je sobie tworzymy.

Wzbierato w nim zdumienie i rados¢. Czut sie jak dziecko, ktére zaczyna
rozpakowywaé wspanialy prezent.

—To juz nie brzmi tak niedorzecznie, jak brzmialoby jeszcze godzine
czy dwie temu.

—Oczywiscie, ze nie. Podejrzewam, ze nieSwiadomie stawatam si¢ twoim
przeznaczeniem, i mam wrazenie, ze ty stajesz sie¢ moim.

Tommy nie wiedzial, jak ma odpowiedzie¢. Serce walito mu jak mtotem. Nigdy
przedtem sie tak nie czut. Nawet gdyby miat przed sobg klawiature komputera i czas
do namystu, nietatwo byloby mu wyrazié¢ to wszystko stowami.

Nagle radosny nastréj i uczucie niezwykltosci zaczely ustepowac, a wzdtuz
kregostupa przebiegt mu dreszcz. Zadrzat.

-Zimno ci?
—Nie.

Jak to czesto bywa na wybrzezu, temperatura powietrza spadata po pétnocy; teraz
znow sie podnosita. Ocean gromadzit w czasie pogodnego dnia ciepto stonca, a po
zapadnieciu zmroku stopniowo je uwalniat.

Tommy, ktéry znéw poczut petzngcy wzdiluz kregostupa dreszcz, powiedziat:
—To takie dziwne uczucie...
—Och, lubie cos takiego.

—...moze intuicja.



—Z kazdga chwilg stajesz si¢ coraz bardziej interesujgcy, Tuong Tommy.
Przeczucie czego?

Spojrzal niepewnie na mroczne ksztatty koni. — Nie... bardzo... wiem...

Nagle uswiadomit sobie, ze szyja i barki juz go nie bolg. B4l glowy tez przeminat.
—To byl wspanialy masaz — stwierdzit zdumiony.

—Dziekuje.

Nie czut bélu w zadnym miesniu, nawet w tych miejscach, ktére sobie pottukt, gdy
rungt na betonowe patio. Nie byt tez senny, a oczy nie swedzialy go ani nie piekly jak
przedtem. Byt catkowicie przytomny, peten energii i w znacznie lepszej kondycji niz
przed calym tym poscigiem.

Przygladajac sie Del ze zmarszczonymi brwiami spytat:

—Hej, jakim cudem...

Scootie mu przerwat, wpychajac miedzy nich gtowe i popiskujac ze strachem.
—Nadchodzi — powiedziata Del, wstajac z miejsca.

Tommy podnidst z platformy strzelbe.

Del juz przeciskala si¢ miedzy konmi, chowajac sie za nimi, ale zblizajgc sie
jednoczesnie do krawedzi platformy, by mie¢ lepszy widok na promenade.

Tommy przytgczyt sie do niej, kryjac sie za wielkim czarnym rumakiem z
obnazonymi zebami i dzikim wzrokiem.

Stojac prawie nieruchomo, jak pies mysliwski wystawiajgcy Ukrytego w zaroslach
bazanta, Scootie patrzyt na wschod, wzdluz oswietlonej latarniami Edgewater
Avenue, gdzies poza wypozyczalni¢ todzi i agencje

turystyczna, w strone Balboa. Gdyby byt wiekszy, mégiby uchodzi¢ za jedno z
drewnianych zwierzat czekajacych w zastygtym pedzie na stonce i jezdzcéw, ktorzy
zjawig sie wraz z pierwszymi promieniami.

—Wynosmy sie stad — wyszeptat Tommy.
—Poczeka;j.

—Na co?



—Chce mu sie lepiej przyjrze¢ — powiedziata, wskazujgc na latarnie z trze

ma okragtymi kloszami, obok ktérej musiatby przejs¢ grubas. Jej stowa byly
ciche jak tchnienie.

—Nie mam ochoty przygladaé mu sie dokiadniej.

—W konincu mamy bron. Znéw bedziemy mogli go powalié.

—Tym razem szczescie moze nam juz nie dopisa¢.

-Sadze, ze Scootiemu udatloby sie odwrécic¢ jego uwage.

—To znaczy odciagna¢ go od nas?

Del nie odpowiedziata.

Labrador, podnoszac wysoko teb i strzygac uszami, byt gotéw spetni¢ kazdy rozkaz
swej pani.

Niewykluczone, ze pies bytby szybszy od tej istoty. Cho¢ stwér udajacy krepego
Samarytanina byt czyms nadprzyrodzonym, nieSmiertelnym i niepokonanym,
wydawat sie jednak ograniczony prawami fizyki, co ttumaczyto, dlaczego uderzenie
wielkokalibrowej amunicji mogto go zatrzyma¢, zwali¢ z n6g, na moment
obezwiadnic¢; nie bylo zatem powodu zaktadac, ze potrafi biega¢ tak szybko jak
Scootie, ktory byt mniejszy, nizszy i z natury zdolny do osiggania duzej predkosci.

—Ale ta istota nie pozwoli sie zwabi¢ psu — wyszeptat Tommy. — Del,
ona nie interesuje sie psami. Chce tylko mnie... a teraz moze i ciebie.
—C$$ — szepnela.

Padajacy deszcz wygladat w swietle rzucanym przez matowe klosze latarni niczym
mokry snieg. Betonowy deptak polyskiwal, jakby pokrywata go warstwa lodu.

Poza kregiem swiatla deszcz ciemnial, przyjmujac barwe srebra, a pézniej popiotu, i
wilasnie z tej szarosci wynurzyt sie¢ grubas, idgc powoli Srodkiem wyludnionej
promenady.

Scootie, ktory stat u boku Tommy’ego, drgnal, ale nie wydat zadnego dzwieku.

Sciskajac bron obiema dionimi, Tommy, ukryty za rumakiem, przygarbit sie jeszcze
bardziej. Wokét trwata bezwietrzna noc, a on patrzyt w strone promenady przez
rozczochrane wiosie konskiego ogona.



Del, schowana za tbem skaczacego rumaka, tez sie skulita, przygladajac sie
Samarytaninowi zza drewnianej szyi.

Niczym sterowiec sungcy nad ziemig ku swej przystani, grubas part do przodu,
jakby dryfowat, przechodzac bezgtosnie przez katuze.

Tommy poczul, ze noc robi sie zimniejsza, jakby demona otaczaty chmury chtiodu,
ktére ttumity ciepto dnia uwalniane przez wody portu.

Z poczatku Samarytanin byt tylko szarg brytg w szarej niezmiennosci deszczu, ale
po chwili, gdy wkroczyt w krag swiatta, jego ksztalt nabrat ostrosci. Byt teraz
wiekszy, ale nie az tak jak po zjedzeniu dwéch ludzi do ostatniego skrawka skory i
ostatniej kosteczki.

Uswiadamiajac sobie, jakim absurdem jest racjonalne podejscie do cielesnosci
nadprzyrodzonej istoty, Tommy zastanawiat sie, czy on sam nie zwariowat juz
wczesnhiej.

Samarytanin skrywajacy w swym ciele stwora wciaz byt ubrany w ptaszcz
przeciwdeszczowy, cho¢ materiat byt podziurawiony i podarty, najwidoczniej przez
pociski. Pognieciony kaptur zsungt mu sie na kark, a glowa byfa odstonieta.

Istota miata czlowieczg twarz, cho¢ nieludzko surowg i by¢ moze niezdolng do
lagodniejszego wyrazu. Oczy, widziane z tej odlegtosci, tez wydawaly sie ludzkie.
Najprawdopodobniej byta to zaokraglona jak ksiezyc geba grubasa, ktéry zatrzymat
sie na szosie, by poméc kierowcy rozbitej corvetty. Jednak umyst i dusza tego
cztowieka juz nie istniaty, a istota wystepujaca pod jego postacig promieniowata taka
nienawiscig i brutalnoscia, ze nie umiata ukry¢é swej prawdziwej natury nawet pod
maska dobrotliwej twarzy, nawyklej do usmiechéw i wesolosci.

Gdy istota wkroczyta jeszcze gtebiej w krag bladego, grudniowego swiatta latarni i
znalazila sie w odlegtosci nie wiekszej niz czterdziesci stép, Tommy dostrzegt, ze
rzuca ona trzy odrebne cienie, cho¢ mozna bylo si¢ spodziewac¢, ze na podobienstwo
wampira nie powinna rzucac cienia w ogole. Przez chwile sadzit, ze figle ptata stara
latarnia o trzech okragtych kloszach, ale po chwili zauwazyl, ze cienie padajg pod
niewlasciwym w stosunku do zrédta swiatta katem.

Kiedy znéw skupit uwage na obliczu istoty, zauwazyl, ze jej pulchne rysy zmieniajg
sie. Pod wpltywem metamorfozy pojawila si¢ znacznie szczuplejsza i catkowicie inna
twarz; nos przybrat ksztalt haczykowaty, szczeka wysuneta sie bardziej, a uszy
przylgnely do czaszki. Mokra od deszczu czupryna gestych czarnych wiosow
zamienita sie w gtadkie blond loki. Po chwili na miejscu drugiego oblicza pojawito si¢
trzecie: nieco starszego mezczyzny o krétko scietych, stalowoszarych wlosach i
prostych rysach typowego sierzanta od musztry.



Obserwujac, jak zmienia si¢ ksiezycowa twarz grubasa, Tommy podejrzewat, ze dwa
oblicza nalezaly do nieszczesnych mezczyzn, ktorych istota zabita na patio, kilka
chwil wczesniej. Zadrzat i przestraszyt sie, ze demon uslyszy dzwonienie jego zebéw
nawet z odlegtosci czterdziestu stép, nawet przez zastone bebnigcego deszczu.

Bestia wkroczyla w krag swiatta latarni i przystaneta. Przez chwile jej oczy byly
ciemne i ludzkie, by po chwili przybra¢ zielona, fosforyzujgcag barwe.

Tommy czul, jak Scootie drzy, gdyz pies przyciskat bok do jego lewej nogi.

Istota stojgca na srodku promenady wodzita dookota wzrokiem, zaczynajac od
karuzeli, ktéra wznosita sie¢ dwie stopy nad chodnikiem i byla czesciowo zakryta
niskim, zielonym ogrodzeniem z zelaznych pretéw. Straszliwe oczy, jasne i
podstepne jak u weza, zdawaly sie skupia¢ spojrzenie na Tommym, ktéry wyczuwat
diabelski gtdd tej bestii.

Stara karuzela toneta w cieniach, liczniejszych niz wszyscy jezdzcy, ktérzy
kiedykolwiek dosiadali tej kawalkady rumakéw, byto wiec mato prawdopodobne, by
Tommy, Del i Scootie zostali dostrzezeni w tak mrocznej kryjowce, dopoki sie nie
ruszali. Jednak demon spogladat na swiat niezwyklymi oczami i Tommy byt
przekonany, ze ta bestia dostrzega go réwnie tatwo jak w petnym stoncu.

Ale spojrzenie istoty przeslizneto sie po nim i powedrowato dalej. Demon przygladat
sie restauracji znajdujacej sie w kierunku zachodnim, potem spojrzat na pomoc, w
strone wesotego miasteczka i wypozyczalni todzi.

Wie, ze jesteSmy w poblizu, pomyslat Tommy.

Naprzeciwko karuzeli rosty bujne palmy otaczajace taras restauracji z widokiem na
przystanie dla todzi i port. Odwracajac sie plecami do koni, demon wodzit powoli
wzrokiem po stolach, fawkach, pojemnikach na tace, pustych stojakach na rowery i
drzewach ociekajacych deszczem.

Taras oswietlalty dwie dodatkowe latarnie o trzech okragtych kloszach rzucajgcych
lodowaty blask, ktory tej dziwnej nocy rozpraszat mrok tylko w niewielkim stopniu.
Miejsce to jednak byto na tyle dobrze oswietlone, by istota mogta na pierwszy rzut
oka oceni€, ze ofiara kryje sie gdzie indziej. Mimo to demon poswiecit przesadnie
duzo czasu na obserwacje tarasu, jakby nie wierzyt wlasnym oczom i uwazal, ze
Tommy i Del sg zdolni, niczym kameleony, stopi¢ sie z kazdym ttem i znikna¢€ z pola
widzenia.

W koncu bestia skierowata wzrok na wschéd, wzdtuz promenady, a potem raz
jeszcze skupita uwage na karuzeli. Spojrzenie jej fosforyzujgcych oczu przeslizneto
sie po zacienionych koniach, nim obrécito sie na wschéd, tam skad nadeszia, jakby
podejrzewajac, ze przeoczyla gdzies po drodze kryjowke swych ofiar.



Wydawala sie¢ zmieszana. Jej frustracja byla niemal namacalna. Istota wyczuwata, ze
ofiary sg gdzies blisko, ale nie mogta wyweszy¢ ich zapachu czy jakiegokolwiek
innego sladu.

Tommy uswiadomit sobie, ze wstrzymuje oddech. Wypuscit powietrze z ptuc i
powoli wciggnat je przez otwarte usta, niemal przekonany, ze nawet zbyt gwaltowny
oddech natychmiast przyciagnie uwage przesladowcy.

Bioragc pod uwage, ze istota wytropita ich w piekarni ,,New World Saigon”,
przebywszy najpierw wiele mil, a potem znéw ich odnalazta w domu Del, jej obecna
niezdolnos¢ wytropienia swych ofiar z odlegtosci czterdziestu stop byta
zdumiewajaca.

Istota odwrécita sie w strone karuzeli.
Tommy znéw wstrzymat oddech.

Samarytanin o oczach weza podnioést rece i zataczatl w powietrzu kota ptasko
roztozonymi dtonmi, jakby wycierat brudng szybe.

Wychwytuje psychiczne wrazenia, slady naszych istot, prébuje rozjasni¢ sobie
obraz, pomyslat Tommy.

Zacisnat dlonie na strzelbie.

Blade dionie zataczaty kota, jedno za drugim, niczym talerz radaru, wytapujac
sygnaly.

Tik.
Tak.

Tommy wyczuwal, ze ich czas i dobra passa szybko przemijaja, ze demon skupi na
nich lada moment swoje nieludzkie zmysty.

Z nocy rozciggajacej sie nad portem, fopoczac skrzydtami, rownie nieziemska jak
aniol, ale szybka niczym blysk swiatla, splyneta wielka mewa i przeleciala obok
bladych dtoni demona, po czym wzbita sie szerokim tukiem w mrok, z ktérego sie
wynurzyia.

Samarytanin opuscit rece.

Mewa runetfa w dét raz jeszcze, rozcinajac skrzydigmi zimne powietrze i zastone
deszczu w olSniewajgcym popisie akrobatycznym. Swietlista niczym duch w
snieznobiatym swietle, znéw przemkneta obok uniesionych dioni demona, a potem



wystrzelita ku niebu spiralnym lotem.
Samarytanin wpatrywat si¢ w ptaka, obracajac sie, by nie zgubi¢ go z oczu.

Dziato sie cos waznego, tajemniczego i glebokiego, cos, czego Tommy nie
pojmowatl.

Zerknat na Del, by zorientowac¢ sie, co o tym mysli, ale jej uwage wciaz przyciagat
demon, wiec Tommy nie widziat twarzy dziewczyny.

Labrador, przyciskajac bok do jego nogi, zadrzat.

Mewa zatoczyta tuk nad wodg i ponownie znizyta lot nad promenada. Lecac
zaledwie kilka stop nad ziemia, przemkneta obok demona i znikneta miedzy sklepami i
salonami.

Samarytanin o oczach weza patrzyt badawczo w slad za ptakiem, najwyrazniej
zaintrygowany. Zwiesit rece po bokach i raz po raz zaciskat i rozluzniat pulchne
dionie, jakby chcial pozby¢ si¢ nadmiaru energii i frustraciji.

Z gory, od zachodu, dobiegt topot licznych skrzydet i po chwili nadleciato stado
osmiu czy dziesieciu mew.

Demon odwrécit sie, by stanaé¢ do nich twarza.

Wyrownujac swoj stromy lot zaledwie kilka stop nad ziemig, mewy pomknely za
pierwszym ptakiem, blisko siebie, wprost na demona, by po chwili rozdzieli¢ si¢ na
dwie grupy, ktére ominely go z obu stron, niknac gdzies nad Edgewater Avenue.
Zadna z nich nie zaskrzeczata ani nie krzykneta w charakterystyczny dla siebie
sposob; przelatywaly w niesamowitej ciszy, stychaé byto jedynie szum
przecinajacych powietrze skrzydet.

Urzeczony i zaciekawiony Samarytanin patrzyt na wschéd, obserwujac ich odlot.

Postapit krok w tamtym kierunku, potem nastepny, ale po chwili przystanat.

Krag zimowego swiatla latarni wypetniat deszcz.

Demon zrobit jeszcze jeden krok. Przystanal. Kotysat sie na boki.

Z pobliskich przystani docierato skrzypienie todzi unoszonych przyptywem i brzek
lin uderzajacych o stalowe maszty.

Samarytanin jeszcze raz skupit uwagq na karuzeli.

Z zachodu dobiegt jakis szum, inny jednak i glosniejszy niz odgtos deszczu.



Bestia odwrdcita sie¢ w tamta strone, kierujagc ku niebu twarz i wpatrujgc sie w
bezdenng czarng otchtan, po czym uniosta biate pulchne dtonie, jakby szukajac
zrodta szumu albo gotujgc sie do odparcia ataku.

Z gestej ciemnosci nad wodami portu znéw runely ptaki, juz nie osiem czy dziesieé,
ale sto, dwiescie, trzysta — mewy, gotebie, wréble, kosy, wrony, jastrzebie, nawet
kilka wielkich czapli o budzacym groze, prehistorycznym wygladzie. Ptaki miaty
otwarte dzioby, ale nie wydawaly zadnego dzwieku. Byta to rzeka piér i matych,
ISnigcych oczu, rozlewajgca sie nad promenada, rozdzielajagca sie¢ na dwa strumienie,
by oming¢ demona i znéw sie polaczyé w jedna niepowstrzymang mase, i w koncu
znikngé na wschodzie, miedzy sklepami i salonami gier. Wcigz naptywaly, setka za
setka, i znéw spadaty tukiem z gory, jakby niebo miato wyrzucaé z siebie ptaki juz
bez konca, a szum oszalalych skrzydet odbijat sie echem tak gtosnym, ze
przypominat grzmot, ktéry niesie ze sobg trzesienie ziemi.

Tommy, schowany na karuzeli, patrzyt na to petnymi zdumienia oczami, czut
wibracje skrzydet i fale cisnienia na twarzy. Zaczety mu drga¢ bebenki, jakby miat w
uszach ptasie skrzydta, a nie dzwiek przez nie wydawany. Wilgotne powietrze niosto
ze sobg staby zapach mokrych piér.

Przypomniat sobie cos, co Del powiedziala wczesniej: ,,Swiat peten jest dziwnych
rzeczy. Nie ogladasz Z archiwum X”?

Cho¢ Tommy byt zdumiony i nie miat pojecia, co oznacza 6w ptasi spektakl,
podejrzewal, ze Del rozumie, co sie dzieje, ze to, co dla niego stanowi najglebszg
tajemnice, dla niej jest oczywiste jak padajacy deszcz.

Demon, otoczony z dwu stron skrzydlatym strumieniem, ktéry zdawat sie nie mieé¢
konca, odwrocit sie i spojrzat na wschéd, gdzie w nocnej ciemnosci niknely ptaki.
Zawahat sie. Zrobit krok w tym kierunku. Przystanat. Zrobit jeszcze jeden krok.

Jakby w koncu uznajac, ze owa ptasia nawatnica jest znakiem, ktérego nie wolno
ignorowag, bestia ruszyla biegiem, przyciggana przez ptaki, ktére znikaly w nocnej
ciemnosci, zachecana przez te, ktore pedzity niczym strzaty po obu jej bokach,
ponaglana przez nastepne, ktére miala za plecami. Podarty ptaszcz trzepotat jak
wielkie, rozerwane skrzydia, ale istota kryjgca sie w Samarytaninie nie uniosta sie
nad ziemia, tylko podazala na wschéd, scigajac ptaki i ptasie cienie.

Choé Samarytanin zniknat, ptaki sptywaty z burzowego nieba jeszcze przez jakis
czas, zeglowaly wzdiluz Edgewater Avenue, mijaty karuzele i znikaly na wschodzie.
Stado zmniejszato sie, az w koncu pojawito sie kilka ostatnich koséw, dwie mewy i
pojedyncza czapla btekitna.

Kosy wstrzymaly nagle beztadny lot, zatoczyly spirale nad tarasem restauraciji,



jakby walczyly ze sobg, a potem osiadly na promenadzie i zaczely trzepotac
skrzydtami, sprawiajgc wrazenie zdezorientowanych.

Dwie mewy wyladowatly na ziemi, ruszyly niepewnie do przodu, przewroécily sie na
bok, zaskrzeczaty zdenerwowane, zerwaly sie na nogi i zaczely chodzi¢ w kétko
chwiejnym krokiem, podnoszac gtowy, najwyrazniej oszotomione i zagubione.

Wielka czapla btekitna, cho¢ wysokonoga i niezgrabna, byla zwykle wdziecznym
stworzeniem. Teraz jednak zachowywata sie jak pijana. Zeszla z promenady i
wkroczyta na taras, omijajac pnie palm, krecac i wyginajac dtuga szyje, jakby nie byta
w stanie utrzyma¢ wysoko gtowy.

Ptaki, jeden za drugim, przestaly sie przewracaé, skoczyly na nogi, otrzasnety
pidra, rozpostarly skrzydia i uniosty sie ku niebu.

Dwie mewy tez odzyskaty wladze nad sobg. Zerwaly sie do lotu, tak jak inne ptaki, i
zniknely w bezkresie ciemnego nieba nad portem.

Czapla, powréciwszy do rownowagi, wskoczyta na jeden ze stotdéw na tarasie i
stanefa na nim wyprostowana, unoszac wysoko gltowe i rozgladajgc sie na wszystkie
strony, jakby zdumiona, ze znalazta sie w tym miejscu. Potem i ona odleciata.

Tommy wciagnat gleboko w ptuca zimne powietrze, wypuscit je i powiedziat:
—Co to, u diabta, byto?

—Ptaki — stwierdzita Del.

—Wiem, ze ptaki, nawet sSlepiec by to zauwazyt, ale co robity?

Pies sie otrzasnat, zapiszczat i podreptat do dziewczyny, po czym zaczat sie o nig
ocierac, jakby szukat pociechy.

—Dobry Scootie — powiedziala i przykucneta, zeby podrapaé¢ go za uszami. — On taki
spokojny, taki cichutki. On dobla dziecinka, on jest maly Scootie swojej mamusi.

Scootie zamerdat uszczesliwiony ogonem i sapnat.

—Lepiej wynosmy sie stad — zwrécita sie Del do Tommy’ego.
—Nie odpowiedziatas na moje pytanie.

—Zadajesz tyle pytan — odparia.

—W tej chwili tylko to jedno, dotyczace ptakéw.



Podniosta si¢ i powiedziata:

—Poczujesz sie lepiej, jak i ciebie podrapie za uszami?

—Del, do diabta!

—To byly tylko sploszone ptaki.

—To bylo cos wiecej — upierat sie.

—Wszystko jest czyms wiecej niz tym, czym wydaje si¢ na pierwszy rzut
oka, ale nic nie jest az takie tajemnicze, na jakie wyglada.
—Oczekuje konkretnej odpowiedzi, nie metafizycznych rozwazan.
—Wiec pyta,j.

—Co tu sie u diabla dzieje, Del, w co wdepnatem, o co tu chodzi?
Zamiast odpowiedzie¢, stwierdzita:

—On moze wrocié. Lepiej ruszajmy.

Niezadowolony, zeskoczyt z karuzeli, by znalez¢ sie¢ w strugach deszczu. Zeszli po
stopniach na Edgewater Avenue, wzdtuz ktorej przed chwilg przefruneto tysiace
ptakow.

Przystaneli przy koncu zelaznego ogrodzenia, ktére otaczato platforme z karuzelg i
spojrzeli tam, gdzie znikngt demon. Bestii nie byto nigdzie wida¢. Ptaki tez zniknely.

Scootie poprowadzit ich na promenade.

Kilkadziesigt piér o roznym odcieniu przykleito sie do mokrego betonu albo ptywato
w katluzach. Inaczej tatwo byloby uwierzyé, ze ptaki nie istnialy naprawde, tylko byly
ztudzeniem.

—Tedy — powiedziata Del i szybko skierowala sie na zachéd, w kierunku przeciwnym
do tego, ktéry obral Samarytanin.

—Jestes czarownica?
—Z pewnoscia nie.

—To podejrzane.



—-Co?
—Taka odpowiedz wprost. Nigdy ich nie udzielasz.
—Zawsze odpowiadam wprost. Tyle ze ty nie stuchasz jak trzeba.

Kiedy mijali salon gier i wypozyczalnie todzi, cukierni¢ i wesote miasteczko, Tommy
stwierdzit zmeczonym tonem:

—Del, stucham cie¢ calg noc i nie ustyszatem jeszcze niczego, co miatoby
sens.

—To tylko dowodzi, jak kiepski masz stuch. Lepiej zapisz si¢ do dobrego
laryngologa. Ale z pewnoscia lepiej calujesz niz styszysz, chiopcze.

Zapomniat juz o pocatunku na karuzeli. Jak mégt, o nim zapomnie¢? Nawet po
niespodziewanym przybyciu Samarytanina i zdumiewajagcym nalocie ptakéw — jak
moégt zapomnieé?

Teraz wargi ptonely mu wspomnieniem jej ust i czut stodycz jej ruchliwego jezyka,
jakby wcigz miat go w swoich ustach.

Jej wzmianka o pocatunku odebrata mu mowe.
Moze o to wilasnie jej chodzito.

Na skrzyzowaniu Edgewater Avenue i Palm Street Del przystanela sie, jakby nie
mogac sie zdecydowac, w ktdérg strone podjsc.

Przed nimi wciaz rozciggala sie promenada, cho¢ zblizali sie juz do konca centrum
rozrywkowego.

Palm Street odchodzita w lewo. Cho¢ obowigzywat na niej zakaz zatrzymywania sie,
byta dostepna dla ruchu kotowego, gdyz konczyta sie rampa dla promu.

O tej porze nie byto na niej zadnych samochodéw, gdyz prom nie kursowat w nocy.
U podnéza rampy, w doku, kolysaly sie, na wodzie barki do przewozenia wozéw.

Mogli skreci¢ w lewo, w Palm Avenue, i opusci¢ centrum rozrywkowe, wybierajgc
nastepna ulica biegngca na potudnie, czyli Bay Avenue. Nie byto na niej domoéw
jednorodzinnych, ale mimo wszystko wcigz mieli szanse znalez¢ jakis samochédd,
ktory udatoby sie Del uruchomié.

Tommy doszedt do wniosku, ze rozumuje jak ztodziej. Albo przynajmniej jak
ztodziejski terminator. Moze naprawde blondynki — w kazdym razie ta jedna — byly w



kazdym calu deprawatorkami, jak wierzyta w to jego matka.
Nie dbat o to.
Wociaz czut na ustach jej pocatunek.

Po raz pierwszy w zyciu czut sie rownie twardy, sprytny i szarmancki jak jego
detektyw, Chip Nguyen.

Za Bay Avenue wida¢ bylo Balboa Boulevard, gtéwng arterie, ktéra ciggnela sie
przez caly potwysep. Poniewaz policja krazyla najprawdopodobniej wokét miejsca
strzelaniny, Tommy i Del, jako jedyni o tej porze przechodnie, wzbudziliby z
pewnoscig podejrzenia stré6zéw prawa.

Scootie zawarczal.

—Wraca — powiedziata Del.

W pierwszej chwili Tommy nie rozumial, co ma na mysli, ale potem zrozumiat az za
dobrze. Podnoszac bron, obrécit sie szybko na wschéd. Promenada, jak okiem
siegnac, byla pusta. Nawet w nocy i w deszczu Tommy widziat, co dzieje sie za
karuzelg i przy wejsciu do centrum rozrywkowego.

—Nie wie jeszcze, gdzie dokladnie jestesmy — powiedziata. — Ale zmierza w te strone.
—Znow intuicja? — spytat ironicznie.
—Albo cos innego. | nie sgdze, bysmy mogli uciec mu na piechote.

.— Wiec musimy zdoby¢ samochéd — zauwazyt, wcigz obserwujgc wschodni koniec
promenady, przekonany, ze lada moment ujrzy Samarytanina pedzacego w ich
strone, pozbawionego towarzystwa ptakow i patajacego furia.

—Samochéd odpada. To zbyt niebezpieczne. Trzeba by ruszy¢ w strone
bulwaru, gdzie moglibysmy sie natkng¢ na jakiegos policjanta, ktéry uznat
by, ze wygladamy podejrzanie.

—Podejrzanie? A co jest podejrzanego w dwojgu uzbrojonych ludziach

i wielkim czarnym psie, ktorzy spacerujg po ulicy o trzeciej rano, i to w czasie
burzy?

—Ukradniemy 16dz — stwierdzita Del.



Jej stowa sprawity, ze odwrécit na chwile uwage od promenady.
—+6dz?
—Bedzie frajda — wyjasnila.

Ruszyta przed siebie wraz ze Scootiem. Tommy jeszcze raz zerknat na wschod, ku
opustoszalym terenom rozrywkowym, i podazyt w slad za dziewczyng i psem.

Tuz przy wjezdzie na prom znajdowata si¢ wypozyczalnia sprzetu plywajacego,
oferujgca turystom wszelkiego rodzaju zaglowki, niewielkie todzie motorowe i kajaki.

Tommy nie umiat ptywaé zagléwka, nie byt pewien, czy zdotatby pokierowaé todzig
motorowa, nie mial tez zbytniej ochoty wiostowa¢ w kajaku po ciemnej, chtostanej
deszczem wodzie.

—Wolatbym samochéd.

Del i Scootie przebiegli obok wypozyczalni i zeszli z promenady. Przeszli miedzy
dwoma ciemnymi budynkami i zblizyli sie¢ do falochronu.

Tommy ruszyt za nimi, mingt brame i wszedt na molo. Cho¢ mial na nogach buty o
gumowej podeszwie, slizgat sie na mokrych od deszczu deskach.

Znalezli sie na terenie niewielkiej przystani, gdzie mozna byto wynajaé miejsce do
cumowania, cho¢ niektére doki, na wschéd i zachéd, byly niewatpliwie prywatne. W
ulewnym deszczu i stabym blasku lamp przystaniowych wida¢ byto zacumowane

lodzie — kilka zwyklych zagléwek, kilka todzi do potowoéw na petnym morzu i pare
prywatnych, duzych jachtéw.

Del i Scootie podazali szybko wzdtuz jednego z dokéw, mijajgc po drodze co
najmniej dziesie¢ todzi, nim zatrzymali si¢ przy zgrabnym, biatym, dwupokiadowym
jachcie.

—Ten jest dobry — powiedziata Del, gdy Tommy przylaczyt sie do nich.

—Zartujesz? Chcesz go wziaé? Jest ogromny!

—Nie tak znowu. Bluewater 563, piecdziesiagt szes¢ stop dtugosci, czternascie stop
przechytu.

—Nie damy rady tego poprowadzi¢, no bo jak? Trzeba by do tego catej
zatogi — betkotat Tommy, sSwiadomy paniki w swym glosie.

—Poprowadze to bez trudu — zapewnita go z typowym dla siebie ozywieniem. —



Jachty typu bluewater sg swietne, naprawde swietne, prowadzi
sieje rownie tatwo jak samochéd.
—Potrafie prowadzi¢ samochéd, ale nie cos takiego.
—Potrzyma,.
Podata mu magnum i ruszyta wzdtuz doku, w ktérym zacumowano jacht.
—Del, poczekaj — powiedzial, idgc za nia.
Zatrzymala sie na chwile, by odwiaza¢ line cumownicza z kotka.
—Nie martw sie. To malenstwo ma niespetna dwie stopy zanurzenia,
profil redukujgcy kat odchylenia wskutek wiatru, a sekcje rufowe sg niemal
plaskie...
—Roéwnie dobrze mogtabys gadac¢ o porwaniach dokonywanych przez
kosmitow.
—...dwie sruby zapewniajg mu duzg zwrotnos¢ — ciggneta, zblizajgc sie
do todzi od strony rufy i mijajgc trzy cieinsze liny, po czym odwigzata gtéwna

cume, zwinela ja i cisnela na pokiad. — Ta slicznotka jest naprawde zwrotna. Wazy
dwadziescia jeden ton, ale sprawie, ze bedzie robi¢ piruety.

—Dwadziescia jeden ton — martwit sie, podazajac za nig ku dziobowi. —
Gdzie chcesz tym doplynac¢? Do Japonii?

—Nie, to t6dz przybrzezna. Nie wyplywa sie nig na petne morze. Udamy si¢ na Balboa
Island, gdzie policja nie jest tak nerwowa jak tutaj. Zdobedziemy tam samochaod.

Kiedy Del rozpieta kurtke, a potem zdjeta jg, Tommy spytat:

—Czy to akt piractwa?

—Nie, jesli nie ma nikogo na pokiadzie. To zwykla kradziez — zapewnita
go beztrosko, podajgc mu kurtke.

—Co robisz?



—Bede miata petne rece roboty przy prowadzeniu todzi, wiec ty bedziesz
ochraniat tyly. W kieszeniach kurtki masz petno zapasowej amunicji. Moze

ci sie przydaé. Kiedy pojawi sie demon, réb wszystko, zeby nie przedostat sie
na pokiad.

Tommy poczut dreszcz na karku i spojrzat w strone bramy, przez ktérg weszli na
przystan. Samarytanina nie bylo jeszcze widaé¢.

—Jest coraz blizej — zapewnita go.

Jej gtos dobiegat juz z oddali i gdy Tommy sie odwraécit, zobaczyt, ze zdazyta wejs¢
na pokiad.

Scootie tez byt juz na todzi i wdrapywat sie po schodkach na gérny pokiad.

—A co z tymi linami? — spytat Tommy, wskazujac trzy mate cumy, ktérych nie
odwigzata.

—Zajme sie nimi. Wskakuj do todzi i idz na dziéb.

Wsunat pistolet za pasek od dzinséw, modlac sie jednoczesnie, by nie potkng¢ sie i
upadajac nie odstrzeli¢ sobie meskosci. Zakryt trzymang w lewej dioni strzelbe
kurtka narciarska Del, chwycit sie prawa za reling i wszedt na pokiad.

Kiedy ruszyt do przodu, przyszto mu cos do gtowy. Odwrécit sie do Del.

—Hej, nie potrzebujesz kluczykéw, zeby to zapali¢?

—Nie.

—Na litos¢ boska, to nie jest t6dz z motorem, ktéry uruchamia sie rozrusznikiem z
linka.

—Mam swoje sposoby — uspokoita go Del.

Pomimo otaczajgcego ich mroku dostrzegt, ze obdarzyta go jeszcze bardziej
tajemniczym usmiechem niz zwykle.

Nachylita sie do niego, pocalowata leciutko w usta i powiedziala:
—Pospiesz sie.

Ruszyt w strone odstonietego pokiadu dziobowego. W najbardziej wysunietym do



przodu punkcie jachtu znajdowato sie wglebienie z zamontowanym kotowrotem do
wciggania kotwicy. Potozyt w nim kurtke, ktéra z amunicjg wazyta okoto dziesieciu
funtéw i byta niewygodna.

Wzdychajac z ulga, ze nie zrobit sobie krzywdy, wyciggnat ostroznie zza paska
pistolet i potozyt go na kurtce, by mie¢ do niego tatwy dostep, jesli zajdzie potrzeba.

Tongca w deszczu przystan wciaz byla bezludna.

Fal uderzat cicho o maszt. Fale ocieraly sie¢ z szumem i westchnieniem o betonowe
stupy, a gumowe ochraniacze burt zgrzytaty o sciane doku.

Woda byta czarna jak smota i miata stonawy zapach. W powiesciach Tommy’ego
byta to zimna, mroczna, strzeggca swych sekretéow ton, do ktérej ztoczyncy wrzucali
czasem spetane fancuchami ofiary w betonowych butach. W dzietach innych pisarzy
taka wode zamieszkiwaly biate rekiny, gigantyczne katamarnice i weze morskie.

Zerknat na ciemne okna nizszego poktadu, ktéry znajdowat sie tuz za jego plecami,
zastanawiajac sie, gdzie poszia Del.

Goérny poktad znajdowat sie blizej rufy i kiedy Tommy spojrzat w tamtym kierunku,
szyba przybudowki, kryjaca prawdopodobnie stanowisko sterownicze rozbtysta
miekkim, bursztynowym swiatlem. Po chwili dostrzegt Del, ktéra stata za kotem steru
i przegladata instrumenty na desce rozdzielczej.

Kiedy Tommy znéw spojrzat w strone dokéw, nie zauwazyt zadnego ruchu, choé nie
zdziwitby sie, gdyby pojawili sie policjanci, wartownicy portowi, czionkowie strazy
przybrzeznej, FBI czy przedstawiciele jakiejs innej agencji rzadowej, i to w takiej
liczbie, ze nawet Samarytanin nie zdotatby sie przez nich przebié¢. Tommy ztamat
prawdopodobnie tej nocy wiecej przepiséw niz w ciggu swego catego
trzydziestoletniego zycia.

Dwa dieslowskie silniki todzi sapnely i zakrztusity sie, by po chwili zaskoczy¢ z
warkotem swiadczacym o ich mocy. Tommy poczul, jak poktad wibruje mu pod
stopami.

Znéw spojrzat w strone steru i zobaczyt obok dziewczyny teb Scootiego, ktéry
postawit uszy. Labrador opierat sie przednimi tapami o tablice z przyrzadami, a Del
glaskata go po gtowie, jakby méwita: ,,Dobry pies”.

Z jakiegos niezrozumiatego powodu Tommy przypomniat sobie nieprzebrane stada
ptakow. Wrocit pamiecia do jeszcze wczesniejszej chwili, kiedy znajdowali sie przed
domem Del, a potem cofneli si¢ z ulicy i schronili w Srodku, scigani przez
Samarytanina. Drzwi wejsciowe, ktore zostaly uprzednio zamkniete, byly otwarte,
nim zdazyta do nich dotrze¢. Nagle poczul, ze znéw znajduje sie na krawedzi satori,



ale po chwili wszystko mineto, nie obdarzajgc jego umystu iluminacja.

Kiedy tym razem skupit uwage na dokach, dostrzegt Samarytanina pedzacego przez
brame w falochronie, w odlegtosci nie wiekszej niz dwiescie stép, w rozwianym jak
peleryna ptaszczu, juz nie zdezorientowanego przez ptaki, z oczami wlepionymi w
zdobycz.

—Jazda, jazda! — Tommy popedzat Del, kiedy t6dz zaczeta wysuwac sie tylem ze
swego stanowiska.

Demon zeskoczyt na nabrzeze i ruszyt biegiem wzdtuz falochronu, mijajgc wszystkie
lodzie, ktérych Del nie wybrata.

Stojac na dziobie, Tommy sciskat w obu dioniach strzelba i miat nadzieje, ze demon
nie zblizy sie na tyle, by zmusi¢ go do uzycia broni.

t6dz wysunela sie juz do potowy ze swojej wneki i z kazdg sekundg nabierata
predkosci.

Tommy slyszat tomot wlasnego serca, a po chwili do jego uszu dotart jeszcze
gtosniejszy dzwiek: gluchy tupot stép, uderzajgcych o deski mola.

Jacht wysunat sie juz prawie do konca, a do wneki naptywaly fale czarnej wody,
uderzajac w jej Sciany.

Slizgajacy sie na mokrych deskach grubas, ktéry nie byt juz wlasciwie grubasem,
ruszyt biegiem w strone doku, chcac ich dopasé, nim zdazg sie wydosta¢ do kanatu
portowego.

Bestia byta juz bardzo blisko. Tommy widziat w bladej twarzy Samarytanina
fosforyzujace zielone oczy, tak samo przerazajgce i dziwaczne, jak w obliczu
szmacianej lalki.

L 6dz wysuneta sie ze swojego stanowiska do konca, ptynac z wysitkiem po wodzie,
pokrytej teraz girlandami blyszczacej piany.

Demon dotart do konca wneki, gdy jacht odbijat od nabrzeza. Nie zatrzymat sie,
tylko skoczyl, chcac pokonac liczaca szesé stop odlegtosé miedzy krawedzig doku a
lodzia, uderzyt w burte dziobu tuz obok Tommy’ego i chwycit si¢ obiema dtonmi za
reling.

Kiedy istota probowata sie podciagnac i wejs¢ na poktad, Tommy oddat jeden strzal,
prosto w jej twarz, cofajgc sie pod wplywem huku i ptomienia, ktory dobyt sie z lufy.

Ujrzal w pertowym blasku ognia, jak trafiona pociskiem twarz grubasa niknie, i



zakrztusit sie z obrzydzenia pod wptywem tego makabrycznego widoku.

Samarytanin nadal trzymat sie relingu. Potezne uderzenie powinno odrzuci¢ go do
tylu, ale nieustepliwa bestia wcigz wisiata u dziobu todzi i prébowata przelez¢ na
druga strone.

Z krwawej, ociekajgcej masy rozerwanego ciata wynurzyta sie w cudowny sposob
ISnigca biala twarz grubasa, nawet nie tknieta, a zielone oko weza otworzyto sie,
fosforyzujace i okrutne.

Usta o grubych wargach rozwarly sie, trwajac przez moment w milczeniu; po chwili
Samarytanin wrzasnat na Tommy’ego. Przerazliwy gtos nie byt w ogdle ludzki, raczej
elektroniczny niz zwierzecy.

Wracajac na tfono wiary wyznawanej za mtodu, blagajgc Niepokalang Dziewice,
Matke Boza o ratunek, Tommy wpakowat w bestie jeszcze jeden pocisk, przetadowat
i wystrzelit nastepny, za kazdym razem z odlegtosci zaledwie trzech stép.

Dlonie na relingu nie byly juz ludzkie. Przeksztalcily sie w chitynowe szczypce o
zabkowanych krawedziach, ktére zaciskaty sie tak mocno, ze stalowa rurka
balustrady wyginala sie w straszliwym uchwycie bestii.

Tommy przetadowal, wypalit, przetadowal, nacisnat spust i uswiadomit sobie, ze
bron przestata strzela¢. Magazynek strzelby byt pusty.

Znéw krzyczac, bestia podciagneta sie wyzej, gdy dzidb todzi wysunat sie z doku i
skierowat w strone portu.

Tommy rzucit bezuzyteczng strzelbe, chwycit pistolet, posliznat sie i upadt do tytu.
Wyladowat na posladkach, ale nogi wcigz trzymat w zagtebieniu z kotowrotem
kotwicy.

Bron pokrywaly krople deszczu. Dionie Tommy’ego byly mokre i roztrzesione. Ale
nie upuscit pistoletu, kiedy upadt.

Przetazac przez reling, wrzeszczac triumfalnie, Samarytanin o oczach weza
zamajaczyt nad Tommym. Ksiezycowe okragte, ksiezycowe blade oblicze byto
rozszczepione od brody do linii wloséw, jakby to byta nie czaszka, ale peknieta
skorka kietbasy. Dwie potéwki rozwidlonej twarzy rozsunely sie na boki, a z kazdej
wyzierato oszalate, zielone oko. W koncu z rozwartej rany wysuneta sie obrzydliwa
masa wijacych sie, czionowatych, potyskujacych czarno macek, cienkich jak bicze,
diugich moze na dwie stopy i ruchliwych niczym ramiona osmiornicy ogarnietej
szalenstwem gtodu. Pod wijgcymi sie¢ mackami wida¢ bylo otwor gebowy wypetniony
ostrymi zebami, Dwa, cztery, pie¢, siedem razy wystrzelit Tommy z magnum 0.44.
Pistolet podskakiwal mu w reku, a odrzut niemal gruchotat kregi szyjne. Przy tak



niewielkim dystansie nie musiat by¢ rownie dobrym strzelcem jak Del, wiec kazdy
pocisk trafiat celu.

Uderzenia pociskéw wstrzasaly istota, ktéra poleciata do tytu, na reling dziobowy.
Wywineta w powietrzu szczypcami i zacisneta jeden z nich na stalowej rurce. W tym
momencie 6smy, a zaraz potem dziewiagty pocisk dosiegly celu, jednoczesnie pekia z
gtosnym , klang” balustrada, a bestia runeta do wody.

Tommy dowlékt sie do potamanego relingu, posliznat sie, niemal wypadt przez
dziure na zewnatrz, przytrzymat sie jedng reka tej czesci balustrady, ktéra tkwita
mocno ha swoim miejscu i zaczat szukaé¢ na powierzchni czarnej wody jakiegos sladu
tej istoty. Znikneta.

Nie wierzyl, ze naprawde odeszia. Sledzit z niepokojem fale, czekajac, az ukaze sie
Samarytanin.

Jacht ptynat teraz do przodu, wzdtuz kanatu portowego, na wschoéd, mijajac
zacumowane todzie i mate stateczki. Na wodach portu obowigzywato ograniczenie
szybkosci, ale Del go nie przestrzegata.

Przesuwajac sie wzdtuz krétkiego pokiadu dziobowego i przytrzymujac sie relingu
po prawej stronie, Tommy nadal penetrowat wzrokiem wode, ale wkroétce ta czesé
portu, gdzie bestia znikneta, pozostata daleko w tyle.

Grozba ataku jeszcze nie mineta. Tommy nie zamierzal popetnia¢ btedu i pozwalaé¢
sobie na chwile wytchnienia. Nie byt bezpieczny az do switu.

Jesli przezyje do tego czasu.

Wroécit na dzidéb po strzelbe i skafander peten zapasowej amunicji. Rece trzesty mu
sie tak bardzo, ze dwukrotnie upuscit bron.

Jacht plynat dostatecznie szybko, by wzbudzaé powiew w nieruchomym powietrzu
nocy. Cho¢ strugi deszczu padaty prosto niczym zastona ze szklanych paciorkow,
16dz rozwijala taka szybkosé, ze Tommy miat wrazenie, jakby burza z wsciekloscia
ciskata mu w twarz krople wody.

Wzial obydwie sztuki broni i kurtke, i wycofat sie waskim przejsciem miedzy
przybuddéwka a relingiem, po czym wspiat sie szybko po schodkach prowadzacych
na gorny pokiad.

W przedniej czesci odstonietego pokiadu znajdowat sie¢ wbudowany w podtoge stét
do spozywania positkéw na swiezym powietrzu i szeroka tawka do opalania ciaggnaca
sie przez calg dlugos¢ rufy. Po prawej stronie widoczne byly schody prowadzace na
dolny poktad.



Scootie stat na tawce i wpatrywat sie w spieniony slad, ktéry pozostawiata za sobg
16dz. Wzburzona smuga wody przykuwata jego uwage niczym kot. Pies nawet nie
spojrzat na Tommy’ego.

Stanowisko ze sterem bylo ostoniete dachem i przednig szyba. Jego tyt miat by¢
przy dobrej pogodzie otwarty, ale do stupkéw podtrzymujgcych dach przymocowano
specjalng ostone winylowa, dzieki czemu powstala zamknieta z wszystkich stron
kabina. Del rozpieta plastik, by uzyska¢ dostep do kota sterowego.

Tommy przecisnat si¢ miedzy luznymi potami ostony do przyémionego swiatta,
ktorym promieniowata deska rozdzielcza.

Del siedziata na stotku kapitanskim. Oderwata wzrok od zalanej deszczem szyby.
—Dobra robota.

—Nie wiem — powiedzial zmartwiony, ktadgc bron na konsolecie za jej
plecami. Zaczat odpina¢ kieszenie kurtki. — On gdzies tam jest.

—Ale przescigneliSmy go. Plyniemy i jesteSmy bezpieczni.

—No tak, moze — odpart i wsunagt do magazynka pistoletu dziewie¢ naboi,
uzupetniajgc site ogniowg trzynastostrzatowca tak szybko, jak pozwalaty mu
na to roztrzesione dtonie. — lle czasu zabierze nam przeptyniecie portu?
Bioragc z wprawg ostry zakret w lewo, Del powiedziata:

—Zaczynamy teraz prawdziwg jazde. Musze miejscami troche zwalniac,

wiec zabierze nam to jakies dwie minuty.

W réznych punktach portu kolysaly sie¢ zacumowane na stale todzie — szare ksztaity
w mroku, ktéry zmieniat rozlegly akwen w waziutki kanat. O ile mogli sie zorientowac,
przy tej pogodzie nikt, précz nich, nie wyplywat z portu.

—Problem w tym — powiedziata Del — ze jak dotrzemy do Balboa Island,
bede musiata znalez¢ jakies puste miejsce, wolny dok, zeby zacumowag, a to
moze troche potrwac. Dzieki Bogu, ze jest przyplyw, bo to malenstwo ma

niewielkie zanurzenie, wiec bedziemy mogli wsliznag¢ sie niemal wszedzie.



—Jak uruchomitas silnik bez kluczyka? — spytat, przetadowujac strzelbe.
—Zrobitam krétkie zwarcie.

—Nie sadze.

—Znalaztam kluczyki.

—Bzdura.

No c6z — stwierdzita beztrosko — mozesz wybra¢ jedno lub drugie.

Od strony odstonietego poktadu dobiegto wsciekte szczekanie Scootiego.
Tommy poczut nerwowy skurcz w zotadku, a serce scisnat mu strach.
—Jezu, znéw sie zaczyna.

Uzbrojony w strzelbe i pistolet przecisnal sie przez winylowg zastone i wyszedi w
noc i strugi deszczu.

Scootie wcigz stat na tawce i wpatrywat sie¢ w spieniony slad todzi.
Polwysep oddalat sie szybko.

Tommy przeszedt obok stotu i wyscietanej tawy w ksztatcie podkowy, po czym
zblizyt sie do psa.

Przy tawce do opalania nie byto balustrady, lecz jedynie niska scianka. Tommy nie
chciat na niej stawa¢, bojac sie, ze wypadnie za burte. Polozyt sie na brzuchu obok
labradora i spojrzat w dét, na wzburzong wode.

Nie dostrzegt w ciemnosci niczego niezwykilego.
Pies zaszczekal jeszcze wscieklej.

—Co jest, stary?

Scootie spojrzat na niego i zapiszczal.

Tommy widziat slad pozostawiany przez t6dz, ale nie dolng czesé¢ rufy, ktéra kryta
sie pod wysunietym poktadem. Tommy wychylit sie potowa ciata za niska scianke i
zerknat w dét, na nizszg czesé jachtu.

Pod nim znajdowata sie czes¢ rufy z czyms w rodzaju tylnego pokiadu, zakrytego
od gory przez potke do opalania, na ktérej wiasnie lezat.



Grubas, juz bez ptaszcza, wynurzylt sie z wody i zaczat sie wspina¢ na rufe. Zniknat
w niszy pod wysunietym poktadem, nim Tommy zdazyt do niego strzelic¢.

Pies ruszyt w strone zamknietego wtazu, ktéry znajdowat sie tuz obok tawy do
opalania.

Tommy odlozyt pistolet i przylaczyt sie do labradora. Sciskajac w ditoni strzelbe
otworzyt wiaz.

U podnéza schodéw z widkna szklanego wida¢ byto stabe swiatto, co dowodzito, ze

Samarytanin juz zmierza na goére. Blysnat swoimi gadzimi oczami i krzyknat na
Tommy’ego.

Sciskajgc bron w obu dtoniach, Tommy wpakowat w besti¢ caly magazynek.

Chwycita sie mocno poreczy, ale dwa ostatnie strzaly oderwaly ja od niej i rzucity w
dot schodéw. Istota sturlata sie z powrotem na dolny poktad i znikneta z pola
widzenia.

Nieposkromiona bestia byta pewnie ogtuszona, tak jak wczesniej. Nie na diugo
jednakze. Na schodach nie widaé byto nawet sladoéw krwi. Zdawato sie, ze stwoér
wchionat otéw pociskoéw, nie odnoszac trwatych ran.

Tommy odrzucit strzelbg i wyciagnat pistolet. Trzynascie naboi. Moze wystarczy, by
ponownie zrzucié¢ tego potwora ze schodow, ale wiedzial, ze zabraknie mu czasu, by
naladowaé magazynek.

U jego boku pojawita si¢ Del, ktéra sprawiata wrazenie bardziej ponurej i
zmartwionej niz kiedykolwiek.

—Daj mi bron — powiedziata przynaglajaco.

—Kto kieruje todzig?

—Zablokowatam ster. Daj mi bron i zejdz tymi schodami po prawej na
pokiad dziobowy.

—Co zamierzasz zrobi¢? — dopytywalt sie, nie chcac jej zostawiaé, nawet
uzbrojonej w pistolet.

—Rozniece ogien — odparta.

—Co?



—Sam moéwiles, ze ogien odwraca jej uwage.

Przypomnial sobie oczarowanego ogniem stworka przy ptonacej corvetcie,
gtluchego na wszelkie doznania z wyjatkiem tanczacych ptomieni.

—Jak zamierzasz roznieci¢ ogien?
—Zaufaj mi.
—Ale...

Ponizej ukazat si¢ odrodzony Samarytanin, ktéry wydat przerazliwy krzyk i zaczat
wspinaé sie po schodach.

—Daj mi te cholerna bron! — warkneta, po czym dostownie wyrwata jg
Tommy’emu.

Pistolet podskakiwat jej w dioni, kiedy strzelala — raz, dwa, trzy razy, cztery razy — a
huk powracat do nich echem, niczym artyleryjska kanonada.

Wrzeszczac, plujac, syczac, bestia runeta z powrotem na dolny pokiad rufy.
—Uciekaj, do diabta, uciekaj! — krzyczata do Tommy’ego Del.

Ruszyt niepewnym krokiem po pokladzie w strone schodoéw przy prawej burcie,
obok przybudoéwki ze sterem.

Za jego plecami znéw rozlegt sie huk broni palnej. Tym razem bestia ruszyta do
ataku szybciej niz przedtem.

Trzymaijac sie relingu zszedt po odstonietych schodach, tych samych, ktérymi
wczeshiej wspigt sie na gérny pokiad. Na dole znajdowato si¢ waskie, chronione
balustradg przejscie na dziéb, ale nie na rufe, wiec Samarytanin miatby powazne
trudnosci, by dotrze¢ do Tommy’ego — chyba ze wdartby sie na nizszy pokitad,
przeszedt przez kabiny na dole i wydostat sie przez okno.

Od strony rufy i z géry dobiegt odgtos strzaldéw, ktory nidst sie po ciemnej wodzie.
Zdawato sie, ze Newport wypowiedziato wojne sasiedniej Corona Del Mar.

Tommy dotart na pokiad dziobowy, gdzie zaledwie przed kilkoma minutami stawit
czolo Samarytaninowi, gdy ten po raz pierwszy prébowat wedrze¢ sie na t6dz.

W ciemnosci majaczyly zarysy Balboa Island.

—Niech to szlag — powiedziat Tommy, przerazony tym, co ma sie staé.



Zblizali sie do brzegu ze znaczna predkoscia, po linii tak prostej i pewnej jak
promien lasera. Przy zablokowanym kole sterowym i otwartej przepustnicy gazu
wjechaliby miedzy dwa duze prywatne doki i uderzyli w falochron otaczajgcy wyspe.

Odwrécit sie, zamierzajgc wroci¢ do steru i zmusi¢ Del do zmiany kursu, ale stanat
jak wryty, kiedy zobaczyt, ze jacht od strony rufy stoi w ogniu. W niebo bity
pomaranczowe i hiebieskie ptomienie. Deszcz, w ktorym odbijat si¢ blask ognia,
wygladat jak ogniste, strugi lecace z niebianskiego tygla.

Scootie przybiegt przejsciem po prawej stronie i wkroczyt na pokiad dziobowy.
Tuz za labradorem podazata Del.

—Ta bestia jest na dole, przy schodach i pali sie¢ w ekstazie, tak jak méwites.
Przerazajaca jak diabli.

—Jak ci si¢ udato podpali¢ jg tak szybko? — dopytywat sie¢ Tommy, starajac sie
przekrzycze¢ grzmot deszczu i silnikow.

—Olej napedowy — wyjasnita rowniez podniesionym gtosem.
—Skad go wzietas?

—Jest tego na pokladzie szes¢set galonow.

—Ale nie pod reka, tylko w zbiornikach.

—Juz nie.

—Poza tym olej napedowy nie pali sie tak gwattownie.
—No to uzytam benzyny.

—He?

—Napalmu.

—-Zn6éw mnie oklamujesz! — wsciekalt sie.

—Sam do tego doprowadzasz.

—Nie znosze tych bzdur!

—Usigdz na pokladzie — nakazata mu.

—To wariactwo!



—Usiadz i chwy¢ sie relingu.

—Jestes stuknieta czarownica.

—Wedle zyczenia. Trzymaj sie¢ mocno, bo za chwile sie rozbijemy, a nie
chcesz przeciez wypasc¢ za burte.

Tommy spojrzat w strone wyspy, ktérej granice wyznaczaly wyraznie latarnie
biegngce wzdluz falochronu i ciemne ksztatty doméw. — Dobry Boze!

—Jak tylko osigdziemy na lgdzie — powiedziala — wstaniesz, zejdziesz
z todzi i ruszysz za mna.

Przeszla na prawa strone dziobu, usiadia z szeroko rozstawionymi nogami i
zacisneta dton na relingu. Gdy Scootie usadowit sie jej na kolanach, objeta go druga

reka.

Idac za jej przykladem, Tommy usiadt na poktadzie, twarzg do dziobu. Nie musiat
obejmowac psa, trzymat sie wiec balustrady obiema dtonmi.

Smigla i szybka t6dz pedzita przez deszczowa ciemnos$é ku swemu przeznaczeniu.
Jesli Del podpalita zbiorniki z paliwem, to przeciez silniki nie powinny pracowac.
Nie mysl, tylko trzymaj si¢ mocno, powiedziat sobie.

Moze ogien pochodzit z tego samego miejsca, co podniecone ptaki. To znaczy —
skad?

Trzymaj sie.
Czekal, kiedy t6dz eksploduje mu pod stopami.

Spodziewat sie, ze ptongcy Samarytanin otrzasnie si¢ z zauroczenia ogniem i
skoczy na niego.

Zamknat oczy.
Trzymaj sie.

Gdyby pojechatl do swojej matki na com tay cam i smazone warzywa z sosem nuoc
mam, to nie bytoby go w domu, kiedy rozlegt sie dzwonek u drzwi, i moze nigdy nie
znalazitby ztowrogiej lalki. Lezatby sobie teraz w t6zku, Spigc smacznie i Snigc o
Szczesliwej Ziemi na szczycie bajkowej gory Phi Lai, gdzie wszyscy byli niesmiertelni,



piekni i szczesliwi przez dwadziescia cztery godziny na dobe, zyli ze sobg w idealnej
harmonii, nigdy nie powiedzieli sobie ztego stowa i nie cierpieli na kryzys tozsamosci.
Ale nieeee, to mu nie wystarczalo. Nieeee, musiat obrazi¢ swojg matke i podkresli¢
Swojq niezaleznosg¢, i pojs¢ do restauracji na cheeseburgery, cheeseburgery i frytki,
cheeseburgery, frytki i cebule z czekoladowym shake’em na dodatek. Wielki gos¢ z
telefonem komérkowym i nowg corvetta, zaintrygowany blond kelnerka, flirtujacy z
nig, podczas gdy swiat peten byt pieknych, inteligentnych i czarujgcych Wietnamek —
najprawdopodobniej najmilszych kobiet na swiecie — ktore nigdy nie nazywaly
cztowieka ,,moj tofu” i nigdy nie zapalaly samochodu przez zwarcie. Te cudowne
dziewczyny nie opowiadaly, ze zostaly kiedys porwane przez kosmitéw, nie grozily,
ze rozwalg cztowiekowi gtowe, gdy chciatlo sie obejrze¢ ich obrazy, nie kradty
jachtow i nie podpalaly ich, nigdy nie méwily zagadkowo, ze ,,rzeczywistos¢ to jest
to, co uwazasz za rzeczywistos¢”, nie miaty zadnej wprawy w rzucaniu nozem, nie
byly szkolone przez swoich rodzicieli w postugiwaniu sie materiatami wybuchowymi,
nie nosity na szyi kut, od ktérych zginat ich ojciec, nie spacerowaly z wielkimi,
czarnymi i przemadrzalymi psami rodem z piekia, trzymajacymi w zebach gumowe,
pierdzgce hot-dogi. Nie mégt pdjsé do domu i zjesé com tay cam, nie, on musiat
pisa¢ glupie powiesci detektywistyczne zamiast zosta¢ lekarzem albo piekarzem, i
teraz miat zaptaci¢ bardzo wysoka cene za swéj egoizm, arogancje i upér, by by¢
tym, kim nigdy nie mégt by¢ — miat umrzeé.

Trzymaj sie mocno.

Miat umrzeé.

Trzymaj sie.

Oto nadchodzi wielki sen, diugie pozegnanie.
Otworzyt oczy.

Nie powinien tego robic¢.

Balboa Island, gdzie nie byto budynkéw wyzszych niz dwupietrowe, gdzie potowe
doméw stanowily bungalowy i dacze, wydawala si¢ rownie ogromna jak Manhattan,
rownie strzelista.

Wielka, radosnie plongca 16dz, ktérej Sruby obracaly sie wsciekle, zblizyta sie do
wyspy na maksymalnie wysokiej fali, zanurzona na glebokos¢ zaledwie dwu stép,
dostownie slizgajac sie po powierzchni wody niczym kuter poscigowy. Pomimo
swych rozmiaréw wjechata miedzy dwa doki (z ktérych jeden byt juz przystrojony na
Boze Narodzenie), i uderzyta w masywny, zbrojony stalg betonowy falochron z
poteznym tomotem-wstrzagsem-rozdzieraniem-hukiem, ktéry sprawit, ze Tommy
wrzasnat ze strachu. Krzyk ten zbudzitby nawet nieboszczyka, gdyby akurat ktorys z



mieszkancow wyspy umart tej nocy we snie. Kadtub przy dziobie, na wysokosci linii
wody, cho¢ solidny, roztrzaskat sie i otworzyt. Sita uderzenia wyhamowata tédz, ale
dieslowskie silniki odznaczaly sie takg moca, a sSruby dawaty tak potezny ciag, ze
stateczek sungt do przodu, jakby chciat wspig¢ sie na falochron, unoszac dziéb do
gory, ponad szeroka promenade, ktora otaczata wyspe. Wygladato to, jakby chciat
wydostaé sie z woéd portu i przelecie¢ przez fronton jednego z wielkich doméw na
nabrzezu. W koncu zatrzymat sie¢ z ogromnym wstrzgsem, zawieszony na
falochronie, ale spychany niebezpiecznie w dét tonami morskiej wody, ktére
wdzieraly sie do srodka przez rozdarty kadtub.

Tommy obijat sie o pokiad i uderzat bokiem o niskg burte po prawej stronie, ale caly
czas trzymat sie mocno za reling, cho¢ w pewnym momencie sadzit, ze lewe ramie
wytamie mu sie ze stawu. Przezyt jednak katastrofe bez powazniejszych obrazen, i
gdy t6dz znieruchomiata, puscit balustrade, przykucnat i zaczat pelzna¢ jak krab w
strone Del.

Nim do niej dotart, byta juz na nogach.
-Wynosmy sie stad.

Rufa palita sie oslepiajaco. Ogien rozprzestrzeniat sie po poktadzie, ptomienie wida¢
juz bylo za oknami kajut.

Z glebi trzaskajgcego ognia dobyto sie niesamowite i mrozace krew w zylach wycie.
Mégt to by¢ odgtos uchodzacej z dziurawych przewodéw pary ptynu chtodzacego
albo hydraulicznego, lub zawodzenie oczarowanego ogniem demona.

Poktad dziobowy byt nachylony o jakies trzy czy cztery stopnie, poniewaz t6dz
wspierata sie na falochronie. Zaczeli sie wspina¢ w strone dziobu, ktéry wynurzyt sie
z wody i tkwit zawieszony ponad wyludniong promenada.

W domach usadowionych wzdtuz uspionego jeszcze do niedawna nabrzeza zaczely
zapalac¢ sie swiatla.

Scootie zawahat si¢, widzac szczeline w relingu obok przybudéwki, ale trwalo to
tylko chwile, po czym zeskoczyt na betonowy chodnik po drugiej stronie falochronu.

Del i Tommy poszli jego sladem. Pokiad od ladu dzielito tylko okoto dziesieciu stop.

Pies ruszyl biegiem po promenadzie, kierujgc sie na wschéd, jakby wiedziat, dokad
sie udac.

Del pobiegta za labradorem, a Tommy za Del. Zerknat za siebie i pomimo wszystkich
niezwyklych wydarzen tej nocy, ktére dawno powinny go uodporni¢, byt urzeczony
widokiem wielkiej todzi opierajacej sie kadtubem o falochron i wiszacej nad



promenadaq jak arka, ktora fale potopu wyrzucity na brzeg.

W oknach doméw zaczely pojawiaé sie zatroskane twarze, ale nim ktokolwiek zdazyt
otworzy¢ drzwi, nim cisze nocng zaklécity przestraszone glosy, Tommy, Del i pies
dotarli do najblizszej ulicy, ktéra odchodzita od promenady. Skierowali sie¢ w strone
centrum wyspy.

Tommy zerkal od czasu do czasu przez ramie, spodziewajac sie ujrze¢ grubasa o
oczach weza albo cos jeszcze gorszego. Nie scigata ich jednak zadna wroga istota.
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Na niewielkich posesjach ttoczyly sie setki domoéw, a poniewaz nie byto przy nich
garazy, po obu stronach waskich uliczek parkowaly samochody mieszkancéw i ich
gosci. Del, ktéra zamierzata ukras¢ jakis wéz, miata do swojej dyspozycji ogromny
wybér. Nie zadowolita sie buickiem czy toyota. Jej uwage przyciagneto czerwone
ferrari testarosa.

Stali pod roztozystymi gateziami starego drzewa, podczas gdy Del podziwiata
sportowg maszyne.

—Dlaczego nie wezmiemy tego geo? — spytat Tommy, wskazujac na
samochdd zaparkowany przed ferrari.

—Geo jest w porzadku, ale nie jest w deche. Ferrari jest w deche.
—Kosztuje tyle co dom — sprzeciwial si¢ Tommy.

—Nie kupujemy go.

—Wyobraz sobie, ze wiem, co robimy.

—Po prostu go pozyczamy.

—Kradniemy — poprawit ja.

—Nie. Zli ludzie kradna. My nie jeste$my zlymi ludzmi. Jestesmy dobry
mi ludzmi, a zatem nie mozemy krasé¢.

—To linia obrony, ktéra zrobitaby wrazenie na fawie przysiegltych kalifornijskiego
sadu — zauwazyt kwasno.

—Rozgladaj sie, a ja sprawdze, czy jest zamkniety.
—Dlaczego nie zniszczy¢ tanszego wozu? — argumentowat.
—Kto tu méwi cos o zniszczeniu?

—Masz twarda reke do maszyn — przypomniat jej.

Z dali dobiegt dzwiek syren wozéw strazackich. Na potudniu, ponad sylwetkami
przytulonych do siebie doméw, nocne niebo jarzyto sie tung ptongcego jachtu.



—Rozgladaj sie — powtorzyia.
Ulica byta wyludniona.

Wyszta w towarzystwie Scootiego na chodnik i zblizyta sie¢ odwaznie do drzwi po
stronie kierowcy. Sprébowala je otworzyé. Okazalo sie, ze sg otwarte.

—Niespodzianka, niespodzianka - mruknat Tommy.
Scootie wskoczyt do samochodu przed swoja pania.

Ferrari zapalit w chwili, gdy Del usiadta za kierownica i zamkneta drzwi po swojej
stronie. Warkot silnika Swiadczyt o takiej mocy, ze samochéd uniéstby sie w
powietrze, gdyby tylko Del zechciata pofrung¢.

—Réwno dwie sekundy. Prawdziwa kryminalistka — mruczat do siebie
Tommy, podchodzgc do wozu i otwierajac drzwi.

—Scootie tez chce tu siedziec.

—Jest uroczy - stwierdzit Tommy.

Gdy pies wyskoczyt na deszcz, Tommy wcisnat sie do niskiego wozu. Opart sie
pokusie, by zatrzasng¢ drzwi, nim zwierzak zdazyt ponownie wejs¢ do srodka.

Scootie usiadt mu na kolanach i opart sie przednimi tapami o deske rozdzielcza.
—Obejmij go ramionami — powiedziata Del, wigczajac swiatta.

—Co?

—Zeby nie wylecial przez przednia szybe, kiedy gwattownie zahamujemy.
—Wydawato mi sie, ze nie chcesz rozwala¢ tego wozu.

—Nigdy nie wiadomo, kiedy trzeba bedzie nagle zahamowac.

Tommy otoczyt labradora ramionami.

—Dokad jedziemy?

—Do mamy - odparta Del.

—Jak to daleko?

—Goéra pietnascie minut. Tym malenstwem moze nawet dziesieé.



Scootie odwroécit glowe, nawigzat z Tommym kontakt wzrokowy, przesunat jezorem
po jego twarzy, od brody do czola, po czym znéw spojrzat przed siebie.

—Zapowiada sie dltuga podréz — westchnat Tommy.

—Wiasnie dat do zrozumienia, ze cie lubi.

—To mi pochlebia.

—Powinno. On nie kazdego lize.

Scootie prychnat, jakby na potwierdzenie tych stéw.

Del, ruszajac spod kraweznika i wyjezdzajac na ulice, powiedziata:
—-Zostawimy te maszyne u mamy, a ona odprowadzi ja na miejsce. Na
reszte nocy pozyczymy jeden z jej wozow.

—Masz wyrozumialg matke.

—Jest cudowna.

—Jak zdotatas uruchomié¢ go tak szybko? — spytat.

—Byty kluczyki w stacyjce.

Tommy niewiele widzial, majgc duzego psa na kolanach, ale z pewnoscia dostrzegat
stacyjke, w ktérej nie tkwit zaden kluczyk.

—A gdzie sg teraz?

—Co gdzie jest teraz?

—Kluczyki.

—Jakie kluczyki?

—Te, ktérymi zapalitas samochdd.

—Zapalitam go przez zwarcie — powiedziala, uSmiechajac sie szeroko.
—Zapalit, jak tylko zatrzasnetas drzwi.

—Umiem to robié¢ jedna reka.

-W dwie sekundy?



—Niezle, co?

Skrecita w lewo, w dwupasmowa ulice, ktéra prowadzita do Marine Avenue, gtéwnej
drogi na wyspie.

—Jestesmy tak przemoczeni, ze zniszczymy tapicerke — martwit sie.
—Przesle wiascicielowi czek.
—Mébwie powaznie. To droga tapicerka.

—Ja tez méwie powaznie. Przesle mu czek. Jestes takim mitym czlowiekiem, Tommy.
Takim prostolinijnym. To mi sie w tobie podoba.

Policyjny radiow6z z wigczonym swiatlem na dachu wyjechat zza rogu i minat ich,
zmierzajac bez watpienia w strone ptonacej todzi.

—Jak myslisz, ile to kosztowato? — spytat Tommy.

—Tysigc dolaréw powinno pokry¢ szkody.

—Za caly jacht?

—Myslatam, ze méwisz o tapicerce. £6dz kosztowala okoto siedmiuset
pieédziesieciu tysiecy.

—Biedni ludzie.

—Jacy ludzie?

—Ci, ktorych 16dz rozwalitas. Im tez chcesz wystac¢ czek?

—Nie musze. To moja 6dz.

Gapit sie na nia. Od chwili, w ktérej poznat Deliverance Payne, gapienie si¢ z
otwartymi ustami weszto mu w krew.

Zatrzymala sie na skrzyzowaniu, usmiechneta do niego i powiedziala:
—Miatam jg dopiero od lipca.

Zdotatl na tyle zapanowaé nad swojg szczeka, by spytaé:

—Jesli to twoja 16dz, to dlaczego nie byla zacumowana obok twojego

domu?



—Byta tak wielka, ze zastaniata mi widok. Wiec wynajetam ten dok,
w ktérym stala.

Scootie raz za razem uderzat fapg o deske rozdzielcza, jakby wyrazajac
zniecierpliwienie, ze nie ruszajg z miejsca.

—A wiec zniszczytas wlasng t6dz — stwierdzit Tommy.

Skrecajac w lewo, w Marine Avenue, ktéra byta centrum handlowym wyspy, Del
powiedziala:

—Nie zniszczylam. Masz skionnosci do przesadzania, Tommy. Mam
nadzieje, ze twoje powiesci detektywistyczne nie sa petne hiperboli.
—No dobra, podpalitas ja.

—To duza réznica, jak sadze. Zniszczy¢, podpali¢ — duza réznica.
—Przy tym tempie nawet twéj spadek szybko si¢ wyczerpie.

—Och, taki z ciebie gtuptas, Tommy. Nie podpalam przeciez jachtéw
codziennie.

—Zdumiewajace.

—Poza tym nie groza mi tarapaty finansowe.

—Falszujesz tez pienigdze?

—Nie, gtuptasie. Tata nauczyt mnie gra¢ w pokera, a jestem nawet lepsza od niego.
—Oszukujesz?

—Nigdy! Karty to sSwietosé.

—Mito mi slysze¢, ze cos jest dla ciebie swietoscia.

—Mysle, ze jest wiele takich rzeczy — stwierdzita.

—Na przyktad prawda?

—Czasem — powiedziata, obrzucajac go niepewnym spojrzeniem.

Dotarli do konca Marine Avenue. Most nad kanatem prowadzacym na lad staly



znajdowat sie przecznice dale;.
—A co do tej prawdy... jak zapalitas samochéd? — spytat.
—Nie méwitam ci? W stacyjce byly kluczyki.
—To jedna z rzeczy, ktore powiedziatas. Jak rozpalitas ogien na todzi?
—To nie ja. To byta jakas krowa. Przewrécita lampe naftowa.
Scootie wydat z siebie dziwny odgtos, cos jak Swiszczace fuknigcie.
Tommy mégtby przysigc, ze byt to psi Smiech.

Przed nimi, na tukowatym moscie, ukazat si¢ nastepny radiowéz, ktéry wjezdzat na
wyspe od strony statego ladu.

—A moze mi powiesz, skad sie wziely ptaki? — dopytywat sie Tommy.
—No c6z, to odwieczna tajemnica, prawda? Co bylo pierwsze, kura czy
jajko?

Nadjezdzajacy radiowéz zatrzymat sie przy wjezdzie na most i mrugnat na nich
Swiattami.

—Mysli, ze jestesmy ztymi facetami — powiedziata Del.

—Boze, nie.

—-Spokojnie.

Del zatrzymata sie obok radiowozu.

—Nie zamien go w kota, kruka czy cos w tym rodzaju — poprosit Tommy.
—Miatam na mysili ges.

Elektrycznie opuszczana szyba zjechata z szumem w dét. Policjant zdazyt juz
opuscic¢ swoja szybe. W jego gtosie stycha¢ bylto zdziwienie, kiedy spytat: — Del?

—Czesé, Marty.
—Nie wiedzialem, ze to ty — powiedziat policjant, uSmiechajac sie do

niej zza kierownicy radiowozu. — Nowy samochéd?



—Podoba ci siej?

—Prawdziwe cacko. Twoéj czy mamy?

—Mamy. Znasz ja.

—Tylko nie przekraczaj dozwolonej szybkosci.
—A jesli przekrocze, dasz mi klapsa?

Policjant Marty wybuchnat Smiechem.

—Z przyjemnoscia.

—Co to za rejwach? — spytata niewinnie Del.

—Nie uwierzysz. Jakis idiota ragbnat cholernie wielka todzig w falochron, i to z duza
predkoscia.

—Musiato by¢ niezle przyjecie na poktadzie. Dlaczego nikt mnie nigdy
nie zaprasza na niezte przyjecia?

—Czesé, Scootie — zwrécit sie do psa policjant, wykazujac wyrazny brak
zainteresowania Tommym.

Przekrzywiajgc swoj wielki teb, by wysuna¢ sie zza Del i wyjrze¢ przez boczne okno,
labrador, z wywieszonym ozorem, wyszczerzyt zeby.

—Powiedz mamie, ze bedziemy sie za nig rozgladac, jak wsiadzie do

tego wozu — Marty zwrocit sie do Del.

—Mozecie jej nie dostrzec — powiedziata — ale na pewno ustyszycie grzmot
przekraczania bariery dzwieku.

Marty smiejgc sie odjechat, a Del ruszyta w strone mostu i statego ladu.
—Co sie stanie, kiedy odkryje, ze ten jacht na falochronie jest twoj?

—Nie odkryje. £6dz nie jest zapisana na moje imie. Jest zarejestrowana

w naszej korporacji, daleko stad.

—Daleko stad? Jak daleko? Na Marsie?



—Na Kajmanach. Karaiby.

—A co bedzie, jak ktos zglosi kradziez tego wozu?

—Nie zgtosi. Mama dostarczy go wlascicielowi, zanim ten zauwazy

jego brak.

—Scootie cuchnie.

—To tylko mokre futro.

—Lepiej, zeby tak byto — stwierdzit Tommy. — Jak juz tak rozmawiamy —

czy to byt tylko przypadek, ze akurat przejezdzatas obok tej pustej posesiji,
gdzie dachowatem, czy tez wiedziatas, ze tam bede?

—Oczywiscie, ze nie wiedzialam. Méwitam juz, jesteSmy sobie najwyrazniej
przeznaczeni.

—Boze, jestes niemozliwa! — powiedziat Tommy.
—Wocale tak nie myslisz.

—Owszem, mysle.

—Biedny, zagubiony Tommy.

—Niemozliwa — powtorzyt.

—Tak naprawde chciates powiedzie¢ ,interesujgca”.
—Niemozliwa.

—Interesujgca. W rzeczywistosci jestes mna oczarowany.
Westchnat.

—Jestes? — draznila sie. — Oczarowany?

Znéw westchnat.

—Jestes? — nie ustepowalta.

—Tak.



—Ach, jakis ty stodki — powiedziala. — Taki stodki mezczyzna z ciebie.
—Chcesz, zebym cie zastrzelit?

—Jeszcze nie. Poczekaj, az bede umierata.

—To nie bedzie tatwe.

Matka Del mieszkata na prywatnym, strzezonym i ogrodzonym osiedlu. Ze wzgérza,
na ktérym je zbudowano, wida¢ byto Newport Beach. Budke straznika pokrywat
pstrokaty tynk w pastelowym kolorze. Sciany i narozniki byly wylozone tupanym
kamieniem. Domek stat pod poteznymi, podswietlonymi od dotu palmami.

Poniewaz na szybie ferrari nie widniata naklejka, jakg mieli mieszkancy osiedla,
mitody straznik musiat wychyli¢ sie z okna, by spyta¢, kogo Del zamierza odwiedzi¢. Z
poczatku wygladat na wymizerowanego i zaspanego, ale gdy tylko ja poznat, jego
twarz przybrala zywy wyraz, a oczy btysnely.

—Panna Payne!

—Czesé, Mickey.

—Nowy wéz?

—Moze. Prébna jazda — wyjasnita.

Straznik wyszedt z budki na deszcz i nachylit sie do Del.

—Niezla maszyna.

—Mama potrafitaby nig polecie¢ na Ksiezyc.

—Gdyby jezdzita tym po osiedlu — powiedziat straznik — to trzeba by

ustawi¢ gumowe bandy wielkosci Smieciarek, zeby ja zatrzymac.

—Jak sie miewa Emmy?

Cho¢ Mickey nie mial na sobie kurtki przeciwdeszczowej, zdawat si¢ nieSwiadomy
ulewy, jakby Del do tego stopnia zawladneta jego uwaga, ze nie starczylo juz jej, by
zauwazy¢ zig pogode czy cokolwiek innego. Tommy doskonale wiedziat, jak
nieszczesny facet sie czuje.

—Emmy ma sie doskonale — odpart Mickey. — Choroba ustepuje catkowicie.

—Wspaniale, Mickey.



—Lekarze nie moga w to uwierzyé.

—Méwitam ci, zebys nie tracit nadziei, prawda?

—Jesli wyniki badan beda takie jak dotychczas, to prawdopodobnie wy
pisza jg ze szpitala za jakies trzy dni. Modle sie, by juz nigdy... nigdy... tam
nie wracata.

—Nic jej nie bedzie, Mickey.

—Tak mito z pani strony, ze jg pani odwiedzata.

—Och, uwielbiani jg, Mickey. To istny aniol. Odwiedziny to zaden

kiopot.

—Swiata poza pania nie widzi, panno Payne. Na pewno spodobala sie jej

ta ksigzka, ktora jej pani przyniosta. — Spojrzat w gtgb wozu i rzucit: — Czes¢,
Scootie.

Labrador sapnat.

—Mickey, to moj przyjaciel, Tommy Tofu.

—Mito mi pana poznagé, panie Toru — powiedziat Mickey.

Wychylajac sie miedzy Del i psem, Tommy odpart:

—Mnie réwniez. Moknie pan, Mickey.

—Naprawde?

—Owszem — potwierdzita Del. — Lepiej sie schowaj, kochany. Powiedz
Emmy, ze odwiedze jg pojutrze. A jak juz posiedzi troche w domu i nabierze
ciata, to moze wpadnie do mojej pracowni na pétwyspie, zeby mi pozowac.
Chcialabym namalowac jej portret.

—Och, bedzie zachwycona, panno Payne. Wiasny portret! Poczuje sie

jak ksiezniczka.



Ociekajgc woda, Mickey wrocit do swojej budki. Del podniosta szybe w
samochodzie.

Masywna, zelazna brama ozdobiona poztacanymi kulami zaczeta przesuwacé sie na
bok, umozliwiajgc im wjazd na teren prywatnego osiedla.

Kiedy Del przejezdzata przez nig, Tommy spytat:
—Kto to jest Emmy?’

—Jego coreczka. Ma osiem lat, urocza jak ptaszek.
—Na co sie leczy?

—Na raka.

—Nic przyjemnego — mie¢ osiem lat i raka. Bedzie zdrowa. Prawda, Scootie, mgj
malenki?

Labrador wysunat teb, by poliza¢ ja po szyi. Del zachichotata.

Jezdzili kretymi alejkami. Po obu ich stronach staly wielkie domy, ale nie
bezposrednio przy ulicy, tylko na tytach rozleglych posesiji.

—Przykro mi, ze musimy budzi¢ twoja matke o wpét do czwartej nad
ranem — powiedziat Tommy.

—Jestes tak uroczo troskliwy i grzeczny — stwierdzita Del i wyciggneta
dion, by uszczypna¢ go w policzek. — Nie martw si¢e. Mama nie bedzie spata.
—Nocny marek, co?

—Nie, wrecz przeciwnie. Nigdy nie sypia.

—Nigdy?

—No, od czasu Tonopah — skorygowata Del.

—Tonopah w Newadzie?

—W poblizu Tonopah, méwiac scislej, niedaleko Mud Lake.

—Mud Lake? O czym ty méwisz?

—To byto dwadziescia osiem lat temu.



—Dwadziescia osiem lat temu?

—Mniej wiecej. Mam dwadziescia siedem.

—Twoja matka nie spata od czasu twoich urodzin?

—Miata wtedy dwadziescia trzy lata.

—Kazdy musi spaé¢ — upierat sie Tommy.

—Nie kazdy. Ty nie zmruzyles oka przez catag noc. Chce ci sie spac¢?
—Chciato mi sie wczesniej, ale...

—No i jesteSmy na miejscu — stwierdzita zadowolona, skrecajac na rogu,
by wjecha¢ w slepa uliczke.

Na jej koncu rosto kilka palm, a za nimi widaé¢ byto kamienny mur oswietlony tak
przemyslinie, ze Tommy nie moégt znalez¢ zrédta iluminaciji.

W murze znajdowata sie wysoka brama z grubych, kwadratowych szpikulcéw. Na
poprzecznej tabliczce umieszczonej w jej gornej czesci widnialy jakies hieroglify.
Masywny portal sprawiat, ze brama wygladata jak konstrukcja z blachy cynkowe;j.

Del zatrzymata sie, opuscita szybe i wcisneta guzik na interkomie, ktory byt
zainstalowany na kamiennym stupku.

Z gtosnika dobiegt uroczysty, meski gtos o brytyjskim akcencie.
—Stucham, kto mowi?

—To ja, Mummingford.

—Dzien dobry, panno Payne — powiedziat gtos w interkomie.

Brama odsuneta sie z wolna na bok.

—Mummingford? — spytat Tommy.

—Stuzacy — wyjasnita Del, podnoszac szybe w samochodzie.

—Ma stuzbe o tej godzinie?

—Zawsze ktos ma stuzbe. Mummingford preferuje nocng zmiane, gdyz

jest wtedy ciekawiej — stwierdzita Del, przejezdzajac pod portykiem w ksztatcie tuku.



—Co to za hieroglify na bramie?

—Oznaczajq: ,,Toto, nie jestesmy juz w Kansas”.

—Mobwie powaznie.

—Ja tez. Mama lubi dziwne zarty.

Tommy przygladat sie bramie.

—W jakim jezyku jest ten napis?

—Wielki Gmach.

—To jezyk?

—Nie, nazwa domu. Spojrz.

Rezydencja Payne’éw, ktéra stata na co najmniej trzech akrach gruntu, odznaczata
sie bez watpienia najwiekszymi w okolicy rozmiarami. Byta to potezna, rozlegta willa
w stylu srédziemnomorskim z gtebokimi logiami kryjgcymi sie za rzedami kolumn, z
mnoéstwem tukow, jeden na drugim, z drabinkami pokrytymi bialym kwiatem jasminu
zakwitajgcego noca, z balkonami, ktére otaczaly balustrady i zacieniaty altany
uginajgce sie pod ciezarem czerwonej bugenwilli. Tyle tu bylo wiezyczek i kopul, tyle
stromych daszkéw krytych dachéwka i zachodzacych na siebie, ze Tommy mégtby
réwnie dobrze patrze¢ na calg wioske gdzies we Wioszech, a nie pojedyncza
budowle. Bryta domu byta tak zmysinie i romantycznie oswietlona, ze mogtaby

uchodzi¢ za najbardziej zwariowang scenografi¢ w najbardziej ekstrawaganckim
musicalu, jaki stworzyt broadwayowski geniusz kiczu, Andrew Lloyd Weber.

Podjazd opadat tagodnie i przechodzit w rozlegly, kamienny dziedziniec, na srodku
ktorego wznosita sie czteropoziomowa fontanna z czterema posagami dziewczat
odzianych w diugie suknie i wylewajacych wode z dzbanéw.

Objezdzajac niezwykla fontanne i zmierzajac pod drzwi wejsciowe, Del stwierdzita:

—Mama chciata zbudowaé¢ cos nowoczesniejszego, ale zarzad architektoniczny
osiedla okreslit obowigzujacy styl jako ,,sSrodziemnomorski”’, a ci

ludzie pojmowali ten termin w bardzo waskim znaczeniu. Mama byta tak
poirytowana przeciggajgca sie procedurg zatwierdzania projektu, ze przed
stawita wlasny plan najbardziej zwariowanej budowli Srédziemnomorskiej,

jaka swiat kiedykolwiek widziat, uwazajac, ze czlonkowie zarzadu beda



wstrzasnieci i zrewidujg swoje stanowisko wobec pierwotnego planu. Tym
czasem byli zachwyceni. Wtedy mama wszystko juz uwazata za doskonaty
zart, kazata wiec zbudowac¢ ten dom.

—Zbudowata to jako zart?

—Moja mama jest naprawde niesamowita. W kazdym razie, kiedy nie
ktorzy ludzie na osiedlu nadali swoim domom imiona, ona nazwata swdj
,Wielki Gmach”.

Zaparkowala przed tukowatym portykiem, ktéry wspierat sie¢ na marmurowych
kolumnach oplecionych rzezbionymi pngczami winorosli.

Zdawalto sie, ze kazde okno o grafitowej, rznietej szybie jarzy sie cieptym,
bursztynowym i r6zanym blaskiem.

—Wydaje przyjecie o tej porze?

—Przyjecie? Nie, nie. Lubi, kiedy dom jest oswietlony jak ,,statek pasazerski na
ciemnym morzu”, wedle jej stéw.

—Dlaczego?

—By nie zapomina¢, ze wszyscy jestesmy pasazerami w nie konczacej
sie i magicznej podrézy.

—Tak wiasnie powiedziata?

—Czyz to nie piekna mys|? — spytata Del.

—Bez watpienia pasuje do twojej matki.

Alejka wiodaca do drzwi wylozona byta piaskowcem, a po bokach terakotg i zéttymi
plytkami ceramicznymi, ktére tworzyly r6zne wzory. Scootie biegt przed nimi,
merdajac ogonem.

Zdobne obramowanie drzwi wejsciowych, wysokich na dwanascie stép, skladalo sie
z szesnastu scen, wyrzezbionych starannie w piaskowcu, a na wszystkich widniat
mnich w aureoli przedstawiony w réznych pozach, ale

zawsze z tym samym natchnionym wyrazem twarzy. Otaczata go gromada wesolych



i rozbrykanych zwierzat, takze majacych aureole; byly tu psy, koty, gotebie, myszy,
kozy, krowy, konie, swinie, wielbtady, kurczaki, kaczki, szopy, sowy, gesi, kroliki.

—Swiety Franciszek z Asyzu rozmawiajacy ze zwierzetami — wyjasnita

Del. — To bardzo stare dzieto, wykonane przez nieznanego rzezbiarza, zabrane z
pietnastowiecznego klasztoru we Wloszech, ktéry zostat zburzony pod

czas drugiej wojny swiatowe)j.
—Czy to ten sam zakon, ktéry produkuje podobizny Presleya?
—Mama cie polubi — zauwazyta Del, usmiechajac sie do niego szeroko.

Masywne drzwi z mahoniu otworzyly sie, gdy staneli przed nimi, a za progiem
ukazal sie wysoki mezczyzna o siwiejacych witosach, ubrany w biata koszule, czarny
krawat, czarny garnitur i wypolerowane na lustrzany btysk czarne buty. Na lewej rece
trzymalt starannie ztozony puszysty recznik plazowy, podobnie jak kelner trzyma
Iniang sSciereczke, ktérg owija wokoét butelki szampana.

—Witam w Wielkim Gmachu — powiedziat z brytyjskim akcentem.

—Czy mama wciaz kaze ci to méwi¢, Mummingford?

—Nigdy nie bede czut sie¢ tym znuzony, panno Payne.

—Mummingford, to méj przyjaciel, Tommy Phan.

Tommy ze zdumieniem ustyszal, ze Del wymawia poprawnie jego nazwisko.
—To zaszczyt pozna¢ pana, panie Phan — powiedziat Mummingford,
ktaniajgc sie wpoét i odstepujac od drzwi.

—Dziekuje — odpart Tommy, przyjmujac ukion skinieniem gtowy i niemal nadajac
swoim stowom réwnie nienaganny brytyjski akcent.

Scootie wszedt przez drzwi jako pierwszy.

Mummingford odprowadzit psa na bok, przykleknat i zaczat wycieraé mu futro i fapy
recznikiem plazowym.

—Obawiam sieg, ze jestesSmy tak samo przemoczeni jak Scootie. Narobi

my sladoéw — powiedzial Tommy, gdy Del zamykata drzwi.



—Niestety, to prawda — stwierdzit oschle Mummingford. — Ale musze

tolerowa¢ panne Payne w stopniu, ktéry w przypadku psa jest niedopuszczalny. A
jej przyjaciele cieszg sie podobng tolerancja co ona.

—Gdzie mama? - spytata Del.

—Oczekuje w pokoju koncertowym, panno Payne. Przysle jego dostojnosé¢, gdy
tylko sie osuszy.

Scootie wyszczerzyt zeby z wnetrza biatego turbanu, najwyrazniej uradowany
czochraniem.

—Nie mozemy pozostac¢ tu diugo — powiedziata stuzgcemu Del. — Uciekamy przed
lalko wata, wezowa, szybka jak szczur istota. Ale czy moglibysmy dostaé¢ kawe i tace
herbatnikow?

—W tej chwili, panno Payne.
—Jestes kochany, Mummingford.
—To krzyz, ktory dzwigam — stwierdzit Mummingford.

Wielki hol, o dlugosci co najmniej stu stop, wylozony byt ISnigcym czarnym
granitem, na ktérym ich buty o gumowych podeszwach popiskiwaly przy kazdym
kroku. Biale sSciany obwieszono ogromnymi, nie oprawionymi ptétnami: wszystkie
reprezentowaly sztuke abstrakcyjna petng ruchu i koloru, wszystkie byly precyzyjnie,
do samej krawedzi, osSwietlone lampami zainstalowanymi pod sufitem, dzieki czemu
wydawalo sie., ze to same obrazy ptong blaskiem swego wnetrza. Sufit wylozono
stalowymi panelami, na przemian gtadkimi i malowanymi. Z géry, zza podwajnej
fasety, ptyneto przyémione swiatto, podobnie jak z rowka na dole, tuz przy listwie
poditogowej z czarnego granitu.

Wyczuwajac zdumienie Tommy’ego, Del powiedziata:

—Mama tak zaprojektowata dom na zewnatrz, by zadowoli¢ zarzad, ale

w srodku wszystko jest rownie nowoczesne jak statek kosmiczny i réwnie
srodziemnomorskie jak coca-cola.

Sala koncertowa znajdowata sie¢ w dwéch trzecich korytarza, po lewej stronie. Za
drzwiami pokrytymi czarnym lakierem ukazat sie pokoj, ktorego posadzke stanowit
gtadki, bialy piaskowiec ozdobiony gdzieniegdzie wyrzezbionymi po mistrzowsku
skamielinami morskimi. Akustyczny sufit i Sciany wylozono czyms miekkim, a



nastepnie obito czarno-szarg materia, jak w studiu nagran. Z géry ptyneto miekkie
sSwiatto.

Sala byta ogromna, mierzyla okoto czterdziestu stop na szesc¢dziesigt. Na srodku
lezal tkany recznie dywan, dwadziescia na trzydziesci stép, z geometrycznym
wzorem w kilku subtelnie rézniacych sie odcieniach szarosci i ztocienia. Na srodku
dywanu stala czarna skorzana sofa i cztery fotele ustawione wokét solidnego stolika
do kawy w ksztalcie prostokata, ktérego blat wylozono ptytkami ze sztucznej kosci
stoniowe;.

Cho¢ w sali mogto zasias¢ ze stu wielbicieli muzyki, by wystuchaé recitalu
fortepianowego, nie byto wida¢ zadnego instrumentu. Melodia — Serenada
Ksiezycowa Glenna Millera — nie plynela tez z glosnikow bedacych elementem
sprzetu grajagcego wysokiej klasy. Dochodzita z niewielkiego, podrecznego
radioodbiornika w stylu art deco, ktory stat na srodku stolika do kawy, w strumieniu
swiatta z halogenowego reflektorka punktowego zainstalowanego na suficie.
Metaliczny dzwiek sugerowal, ze radio jest w rzeczywistosci magnetofonem CD albo
kasetowym, odtwarzajgcym jedna z tych autentycznych audycji nagranych na zywo
w latach czterdziestych.

Matka Del siedziala w jednym z foteli, z zamknietymi oczami, uSmiechajac si¢ rownie
blogo jak swiety Franciszek wyrzezbiony w piaskowcu przy drzwiach wejsciowych.
Kolysala glowg w takt muzyki i wybijata dionmi rytm na poreczach fotela. Cho¢ miata
pieédziesigtke, wygladata co najmniej o dziesie¢ lat mtodziej: niezwykta kobieta, nie
blondynka jak Del, ale o oliwkowej skérze i czarnych jak noc wiosach, delikatnych
rysach i fabedziej szyi. Przypominala Tommy’emu eteryczng aktorke ze starego
filmu, Sniadanie u Tiffany’ego... Audrey Hepburn.

Kiedy Del sciszyta odbiornik, pani Payne otworzyta oczy. Byly rownie niebieskie jak
oczy Del i jeszcze glebsze. Usmiechnela sie szerzej.

—Wielkie nieba, moja droga, wygladasz jak zmokita kura. — Podniosta
sie z fotela i spojrzata na Tommy’ego. — | pan takze, mtody cztowieku.

Tommy spostrzegt ze zdziwieniem, ze pani Payne nosita ao dais, luzng, jedwabna
tunike ze spodniami, podobng do tej, jakg czasem wkiadata jego wiasna matka.

—Wyglad mokrej kury to ostatni krzyk mody, prawdziwy szat — powie
dziata Del.

—Nie powinnas zartowaé w tych sprawach, kochanie. Swiat jest w dzisiejszych
czasach dostatecznie brzydki.



—Mamo, to jest Tommy Phan.

—Mito mi panig poznaé, pani Payne.

Ujmujac jego wyciggnieta dion obiema rekami, matka Del powiedziala:
—Moéw mi Julia.

—Dziekuje, Julio. Ja...

—Albo Rosalyn.

—Stucham?

—Albo Winona.

—Winona?

—Albo nawet Liii. Lubie wszystkie te imiona.

Nie bardzo wiedzac, jak odpowiedzie¢ na te oferte, Tommy zauwazyt:
—Masz na sobie piekne ao dais.

—Dziekuje, méj drogi. Urocze, prawda? | takie wygodne. Szyje je pewna czarujgca
dama w Garden Grove.

—Niewykluczone, ze moja matka kupuje je od tej samej osoby.

—Mamo, to jest wiasnie ten Tommy — wtracita Del.

Julia Rosalyn Winona Liii Payne — czy jakkolwiek si¢ nazywala — uniosta brwi.
—Naprawde?

—Jak najbardziej — powiedziata Del.

Pani Payne puscita dton Tommy’ego i nie zwracajac uwagi na jego mokre ubranie
objeta go, usciskata mocno i pocatowata w policzek.

—To wspaniale, po prostu wspaniale.
Tommy nie bardzo wiedzial, co sie dzieje.

Uwalniajgc go z obje¢, pani Payne zwrdcita sie ku corce, po czym zaczely sie obie
sciska¢, smia¢, niemal podskakiwac jak para podekscytowanych uczennic.



—MieliSmy niezwykta noc — powiedziata Del.

—Opowiadaj, opowiadaj — nalegata jej matka.

—Podpalitam jacht i wjechatam nim w falochron na wyspie.

Pani Payne az westchneta i przylozyta do piersi dton, jakby chciata uspokoié serce.
—Deliverance, jakie to ekscytujace! Musisz mi wszystko opowiedziec¢.

—-Tommy dachowal swoja nowa corvetta.

Otwierajgc szeroko oczy, najwyrazniej uradowana, pani Payne przygladata mu sie z
niewatpliwym podziwem.

—Dachowates nowa corvetta?

—Nie planowalem tego — zapewnit ja.

—lle razy przekoziotkowates?

—Co najmniej dwa.

—A potem — dodata Del — w6z stangt w ptomieniach.

—| wszystko w ciggu jednej nocy! — wykrzykneta pani Payne. — Siadajcie, siadajcie,
muszg pozna¢ wszystkie szczegoly.

—Nie mozemy pozostac¢ tu dlugo — zauwazyt Tommy. — Musimy zaraz
ruszac...

—Bedziemy tu jakis czas bezpieczni — powiedziata Del, zapadajac sie
w jeden z przepastnych skérzanych foteli.

Pani Payne, wracajgc na swoje miejsce, zaproponowata:
—Powinnismy sie napi¢ kawy — albo brandy, jesli macie ochote.
—Mummingford juz szykuje kawe i herbatniki — poinformowalta jg Del.

Do pokoju wkroczyt Scootie i pocztapat wprost ku pani Payne. Byta tak drobna, a jej
fotel tak duzy, ze byto na nim dos¢ miejsca i dla niej, i dla labradora. Pies zwinat sie
przy niej w kiebek i potozyt wielki teb na jej kolanach.

—Scootie nieboraczek tez miat zabawe? — spytata pani Payne, gtaszczac



zwierzaka. Wskazujgc na radio powiedziata: — Och, to uroczy kawatek. —

Cho¢ odbiornik byt przyciszony, rozpoznata melodie. — Show Artiego, Zacznij
Beguina.

—Mnie tez sie podoba — przyznata Del. — Stluchaj, mamo, nie chodzi

tylko o ptongce jachty i samochody. W tym wszystkim uczestniczy jeszcze
jakis stwor.

-Stwoér? To sie robi coraz ciekawsze — stwierdzita pani Payne. — Istota
jakiego rodzaju?

—No c6z, jeszcze go nie zidentyfikowalam, nie miatam czasu, przy catej

tej gonitwie i ucieczce — wyjasnita Del. — Ale zaczeto si¢ od diabelskiej lalki
z przestaniem przyczepionym szpilkg do jej reki.

—I te lalke dostarczono tobie? — zwrécita sie do Tommy’ego pani Payne.
—Tak. Ja...

—Kto jg dostarczyt?

—Pozostawiono jg na moim progu. Mysle, ze gangi wiethamskie...

—A ty podniostes ja i zabrales do domu?

—Tak. Sadzitem...

Pani Payne cmokneta i pogrozita mu palcem.

—Drogi chlopcze, nie powinienes wnosic¢ jej do swojego domu. Stwér

nie moze ozyc¢ i zrobi¢ ci krzywdy, dopoki nie przeniesiesz go przez proég.
—Ale to byta tylko mata szmacianka...

—No tak, oczywiscie, mata szmacianka, ale juz nig nie jest, prawda?
Pochylajac sie do przodu, poruszony, Tommy zauwazyt:

—Dziwie sie, ze przyjmujesz to wszystko bez zastrzezen.



—A dlaczego nie? — spytata pani Payne, najwyrazniej zaskoczona jego
stwierdzeniem. — Jesli Del méwi, ze jakis stwor istnieje, to znaczy, ze istnie
je. Del nie jest gtupia.

Do sali wkroczyt Mummingford, pchajac przed soba wézek z filizankami, srebrnym
dzbankiem kawy i wypiekami.

—Tommy cierpi na nadmiar sceptycyzmu. Nie wierzy na przyktad w porwania
dokonywane przez kosmitéw.

—Zdarzajq sie naprawde — zapewnita Tommy’ego pani Payne z usmiechem, jakby
potwierdzenie dziwacznych pogladoéw cérki wystarczyto, by i on

je zaakceptowat.

—Nie wierzy w duchy - dorzucita Del.

—Istniejg naprawde.

—Albo w wilkotactwo.

—Istnieje naprawde.

—Albo telepatie.

—Istnieje naprawde.

Tommy, stuchajac ich, poczut zawrét gtowy. Zamknat oczy.
—Wierzy natomiast w Wielka Stope — stwierdzita zlosliwie Del.
—Niezwykle — zauwazyta pani Payne.

—Nie wierze w Wielka Stope — skorygowat Tommy.

Doslyszat w gtosie Del diabelski ton, gdy powiedziata:
—Wczesniej mowites cos innego.

—Wielka Stopa — wtracita sie Julia Rosalyn Winona Liii Payne — to nic
innego, jak tylko bzdura wymyslona przez brukowce.

—Zgadza sie — potwierdzita Del.



Tommy musiat otworzy¢ oczy, by wzia¢ filizanke kawy z rak niewzruszonego
Mummingforda.

Ze staromodnego radia stojgcego na stoliku dobiegt gtos spikera, ktory stwierdzit,
ze audycja nadawana jest na zywo ze wspaniatej Empire Ballroom, gdzie ,,Glenn
Miller i jego orkiestra przyémiewajg gwiazdy”, po czym nastgpita reklama papieroséw
lucky strike.

—Jesli Tommy przezyje do switu, to klatwa straci moc i wszystko bedzie

OK - powiedziata Del. — W kazdym razie tak uwazamy.

—Pozostato niecale poltorej godziny — zauwazyta pani Payne. — lle we

dlug ciebie wynosza jego szanse?

—-Szesédziesiat cztery — odparta Del.

—Co? Szesédziesiagt cztery? — spytat podnieconym glosem Tommy.

—No c6z — powiedziata Del. — Na tyle je obliczam.

—A te szescdziesiat cztery procent czego dotycza? Tego, ze zostane za»-

bity, czy tego, ze przezyje?

—Ze przezyjesz — odparia zywo Del.

—Nie powiem, bym czut sie specjalnie pocieszony.

—Owszem, jednak pamietaj, ze z kazdg minuta twoje szanse rosng, kochanie.

—Ale sytuacja wciaz nie jest dobra — stwierdzita pani Payne.

—Jest okropna — zauwazyt przygnebiony Tommy.

—To co prawda tylko przeczucie — zaryzykowata Del — ale nie sgdze, by

Tommy byt przeznaczony do nienaturalnej eliminacji. Czuje sie tak, jakby

jego przeznaczeniem bylo diugie zycie z naturalnym odejsciem.

Tommy nie miat pojecia, o czym ona moéwi.

Zwracajac sie do niego uspokajajacym tonem, pani Payne powiedziata:

—No c6z, drogi Tommy, nawet gdyby miato si¢ wydarzy¢é najgorsze,



pamietaj, ze Smier¢ nie jest ostateczna. To tylko etap przejsciowy.
—Jestes tego pewna?

—Och, tak. Rozmawiam z Nedem przez wiekszos¢ nocy.

—Z kim?

-Z tata — wyjasnita Del.

—Pojawia sie w programie Davida Lettermana — dodata pani Payne.

Mummingford podsunat tace z ciastkami najpierw Del, ktéra wzieta pulchna
buleczke z cynamonem, a nastepnie Tommy’emu. Cho¢é Tommy poczatkowo dokonat
rozsadnego wyboru, zamierzajac zjes¢ placuszek z otrebami, to jednak po chwili
zastanowienia zmienit zdanie i poprosit o czekoladowego croissanta. Jesli miat przed
sobg jeszcze tylko poéltorej godziny zycia, to troska o poziom cholesterolu wydawata
sie bezsensowna.

Gdy Mummingford przenosit specjalnymi szczypcami croissanta na talerz, Tommy
poprosit matke Del o pewne wyjasnienia:

—Twdj zmarty maz pojawia sie w programie Davida Lettermana?

—To talk-show nadawany o péznej porze.

—Tak, wiem.

—Czasem David zapowiada goscia, ale zamiast gwiazdy filmowej czy
piosenkarza, lub kogokolwiek, pojawia sie¢ méj Ned i siada naprzeciwko
Lettermana. Wtedy caly program zastyga, jakby czas sie zatrzymat — David,
widownia i orkiestra tkwig w bezruchu, a Ned rozmawia ze mna.

Tommy posmakowat swojego croissanta. Byt pyszny.

—Oczywiscie — ciagneta pani Payne — to sie pojawia tylko w moim telewizorze, nie w
calym kraju. Tylko ja widze Neda.

Tommy przytaknat z petnymi ustami.
—Ned zawsze miat styl — méwita matka Del. — Nigdy nie skontaktowat

by sie ze mng przez byle jakie cyganskie medium podczas seansu spirytystycznego



czy przez magiczng tablice. Nie w tak banalny i tani sposéb.
Tommy skosztowat kawy. Smakowata lekko wanilig. Byta znakomita.
—Och, Mummingford — powiedziata Del — prawie zapomniatam. Na
podjezdzie stoi ukradzione ferrari.
—Jakie sg pani dyspozycje, panno Payne?
—Czy méglbys dostarczy¢ je na wyspe w ciggu najblizszej godziny?
Powiem ci, gdzie doktadnie stato zaparkowane.
—Tak, panno Payne. Doleje tylko wszystkim kawy i zajme sie tym.
—Jaki pojazd wyprowadzi¢ z garazu, Del? — spytata jej matka, karmiac
Scootiego kawatkami herbatnikéw.
—Biorac pod uwage charakter dzisiejszej nocy, wszystko, czym bedzie
my jechad, i tak skonczy na ztomowisku. A zatem nie powinien to by¢ zaden
z twych najcenniejszych samochodow.
—Nonsens, kochanie. Powinnas podrézowa¢ komfortowo.
—No céz, lubig jaguara 2+2.
—To uroczy wéz — zgodzita sie pani Payne.
—Posiada moc i zwrotnosé, tak potrzebne w naszej sytuacji — stwierdzita Del.
—Bezzwlocznie kaze go przyprowadzi¢ pod drzwi frontowe — powie
dziat Mummingford.
—Ale zanim to zrobisz, czy mogtbys z taski swojej przynies¢ telefon? —
spytata Del.
—Oczywiscie, panno Payne — odpart stuzacy, po czym wyszedt.

Tommy, gdy skonczyt juz swojego croissanta, wstat z fotela, podszedt do wozka i
wybrat sobie sposréd réznych gatunkéw kawatek dunskiego sera.



Postanowit, ze skoncentruje si¢ najedzeniu i nie bedzie nawet prébowat
uczestniczy¢ w rozmowie. Obydwie kobiety doprowadzaty go do obtedu, a zycie bylo
zbyt krotkie, by sie denerwowaé. Prawde moéwiac, jesli wierzy¢ wiarygodnym
zrédiom, szansa, ze zycie moze sie przedwczesnie zakonczy¢, wynosita okoto
czterdziestu procent.

Usmiechajac sie do Del i do jej matki, Tommy wrécit na swéj fotel z kawatkiem sera
W rece.

Z radia dobiegaly sciszone takty Naszyjnika z peret Glenna Millera.
—Powinnam, dzieci, kaza¢ si¢ wam przebraé¢ w szlafroki kgpielowe, gdy

tylko sie tu zjawiliScie. Moglibysmy wéwczas wrzuci¢ wasze rzeczy do suszarki.
Bytyby juz suche.

—I tak zmokniemy, jak tylko wyjdziemy na dwér — zauwazyta Del.

—Nie, kochana. Deszcz przestanie padaé¢ w ciggu nastepnych czterech
minut.

—Nic nam nie bedzie — Del wzruszyta ramionami.

Tommy ugryzi kawalek sera i spojrzat na zegarek.

—Opowiedzcie mi cos wiecej o tej istocie — poprosita pani Payne. — Jak
wyglada, jakie sg jej mozliwosci.

—Obawiam sie, ze trzeba bedzie z tym zaczeka¢, mamo. Musze szybko
skorzystac z tazienki, a potem ruszamy w droge.

—Uczesz wlosy, moja droga. Schnac zaczynaja sie zlepia€.

Del wyszta z pokoju, po czym przez nastepne dziesie¢ sekund Julia Rosalyn Winona
Liii i wielki czarny pies przygladali si¢ Tommy’emu, jedzacemu swoj ser.

—A wiec jestes wilasnie tym jedynym — stwierdzita wreszcie pani Payne.
—Co to wlasciwie znaczy: ,,tym jedynym”? — spytat Tommy, przelykajac
kes sera.

—No c6z, drogi chtopcze, oznacza doktadnie to, co oznacza. Jestes wiasnie tym



jedynym.
—Tym jedynym?
—Tak, tym jedynym.
—~Tym jedynym. Brzmi to proroczo.
Wygladala na szczerze zaskoczona.
—Proroczo?

—Przypomina to okreslenie, jakim mogli sie postugiwaé czlonkowie jakiegos szczepu
otaczajacego czcig wulkan na jednej z wysp Morza Potudniowo-chinskiego, przed
wrzuceniem do krateru dziewicy.

Pani Payne rozesmiata sie z widocznym zadowoleniem.

—Och, jestes niezréwnany. Masz poczucie humoru zupetnie jak Ned.
—Mébwie powaznie.

—Dzieki temu jestes jeszcze zabawniejszy.

—Opowiedz mi o ,,tym jedynym” — nalegat.

—No c6z, Deliverance naturalnie miata na mysli, ze jestes mezczyznag
przeznaczonym dla niej. Tym jedynym. Tym, z ktérym powinna spedzié¢
reszte zycia.

Tommy poczul, jak na twarz wystepuje mu rumieniec, znacznie szybciej niz podnosi
sie rte¢ w termometrze skgpanym w sierpniowym blasku stonca.

Julia Rosalyn Winona Liii najwidoczniej dostrzegta to, gdyz powiedziata:
—M4éj Boze, jestes uroczym miodziencem.
Scootie parsknat, jakby na potwierdzenie tych stow.

Tommy, czerwienigc sie tak mocno, ze niemal sie pocit, rozpaczliwie prébowat
zmieni¢ temat.

—A wiec nie spatas od czasu Mud Lake.

Pani Payne przytakneia.



—Na potudnie od Tonopabh.

—Dwadziescia siedem lat bez snu.

—Prawie dwadziescia osiem, liczagc od nocy, gdy zostala poczeta moja
Deliverance.

—Musisz sie czu¢ zmeczona.

—Wocale nie — zaprzeczylta. — Sen nie jest dla mnie teraz koniecznoscia.

To kwestia wyboru, a ja po prostu z niego rezygnuje, poniewaz jest nudny.
—Co sie wydarzyto w Mud Lake?

—Czy Del ci nie méwita?

—Nie.

—No céz - powiedziala pani Payne — w takim razie nie do mnie to nalezy.
Pozostawiam to jej, zrobi to we wlasciwym czasie.

Do pokoju wszedt Mummingford z przenosnym telefonem w reku, spetniajgc tym
samym prosbe Del, i postawit go na stoliku do kawy. Nastepnie

wyszed! bez sfowa komentarza. W koincu musiat sie zajg¢ skradzionym ferrari.
Tommy zerknat na zegarek.

—Uwazam osobiscie, méj drogi Tommy, ze twoje szanse przezycia az do

switu wynosza sto procent.

—No céz, jesli mi sie to nie uda, Rosalyn, odwiedze cie podczas programu Davida
Lettermana.

—Bylabym zachwycona! — wykrzykneta i klasneta w dionie, by pokaza¢, jak
spodobata sie jej ta mysl.

Orkiestra Glenna Millera grata w radio Amerykanski patrol.
—Czy to twdj ulubiony rodzaj muzyki? — spytat Tommy, kiedy juz popit
ostatni kawalek sera resztkg kawy.

-0, tak. To muzyka, ktéra mogtaby odkupié¢ naszg planete — gdyby naszg planete



dato sie odkupi¢ samg tylko muzyka.
—Ale jestes przeciez dzieckiem lat pieédziesigtych.
—Rock’n’roll — powiedziata. — Tak. Kocham rock'n'rolla. Ale to jest
muzyka, ktéra odwotuje si¢ do Galaktyki.
Zastanawial sie nad tymi czterema stowami:
—Odwoluje sie do Galaktyki?
—Tak. Jak zadna inna.
—Jestes tak bardzo podobna do swojej cérki — zauwazyt.
—Ja tez cie kocham, Tommy — przyznata rozpromieniona.
—A wiec kolekcjonujesz stare programy radiowe.
—Kolekcjonuje? — spytata zaskoczona.
Wskazat na stolik do kawy, gdzie stalo radio.
—To kaseta, czy tez wydaja to teraz na kompaktach?
—Nie, méj drogi, stuchamy oryginalnego programu na zywo.
—Nagranego na zywo.
—Nie, po prostu na zywo.
—Glenn Miller umart podczas drugiej wojny swiatowe;j.
—Tak — potwierdzita pani Payne. — W tysiac dziewieéset czterdziestym

piatym. Jestem zaskoczona, ze ktokolwiek w twoim wieku moze go pamietac albo
wiedzie¢, kiedy umart.

—Swing jest tak amerykanski — powiedziat Tommy. — Kocham wszystko, co
amerykanskie, naprawde.

—To jeden z powodow, dla ktérych Del pocigga cie tak bardzo — stwierdzita
zadowolona. — Deliverance jest catkowicie amerykanska, otwarta na wszelkie
mozliwosci.

—Wracajac do Glenna Millera, jesli wolno. Umart ponad piecdziesiat



lat temu.

—To takie smutne — przyznata pani Payne, gtaszczac Scootiego.

—No tak.

Uniosta brwi.

—Och, pojmuje twoje zmieszanie.

—Zaledwie jego drobna czgstke.

—Nie bardzo rozumiem, méj drogi.

—-W tym momencie zadna zywa istota nie jest w stanie objg¢ mysla nie
zmierzonych obszaréw mojego zmieszania — zapewnit ja Tommy.
—Naprawde? Moze twoja dieta wykazuje pewne braki. Niewykluczone,
ze otrzymujesz zbyt mato witaminy B-complex.

—Doprawdy?

—Razem z witaming E — wyjasnita pani Payne — spora dawka B-complex moze
przyspieszy¢ procesy myslowe.

—Myslatem, ze doradzisz mi spozywanie tofu.

—Jest dobre na prostate.

—Glenn Miller — przypomniat jej Tommy, wskazujgc na radio, ktoére wciaz
rozbrzmiewato taktami Amerykanskiego patrolu.

—Pozwodl, ze wyjasnie to drobne nieporozumienie — powiedziata. — Stuchamy tej
audycji na zywo, poniewaz moje radio ma transtemporalne wiasciwosci.

—Transtemporalne?

—Ponadczasowe, rozumiesz? Wczesniej stuchatam na zywo Jacka Benny’ego. Byt
nadzwyczaj zabawnym cztowiekiem. Nikt nie jest juz dzis taki

jak on.

—Kto sprzedaje radia wyposazone w transtemporalne mozliwosci? Sie¢



sklepéw Winona? Sears?

—Naprawde sprzedaja? Nie sadze! Jesli chodzi o to, skad ja wzietam
swoje mate radyjko, to niech to wyjasni Deliverance. Ma to zwigzek z Mud
Lake, no wiesz.

—Transtemporalne radio — zastanawiat sie Tommy. — Wole chyba wie
rzy¢ w Wielka Stope.

—Nie moéwisz powaznie — stwierdzita z dezaprobata.

—A dlaczeg6z by nie? Wierze przeciez w diabelskie lalki i demony.
—Owszem, ale one sg prawdziwe.

Tommy spojrzal na zegarek.

—Wociaz pada.

Przekrzywita gtowe i nastuchiwala cichego bebnienia deszczu o dobrze
zabezpieczony dach Wielkiego Gmachu. Scootie tez przekrzywit teb. Po chwili pani
Payne powiedziata:

—Tak, zgadza sie. To taki uspokajajagcy dzwiek.

—Powiedziatas Del, ze przestanie pada¢ za cztery minuty. Ocenitas to

z dos¢ duzg precyzja.

—Tak, to prawda.

—Ale wcigz pada.

—Cztery minuty jeszcze nie minely.

Tommy postukat w swoj zegarek.

—MJ4j drogi, twodj zegarek zle chodzi. Bateria bardzo si¢ wyczerpata

dzisiejszej nocy.

Tommy przystawit zegarek do ucha, nastuchiwat przez chwile, po czym stwierdzit:

—Tik-tak.



—Zostalo jeszcze dziesie¢ sekund.

Odliczyt je, a potem spojrzat na nig i uSmiechnat sie przepraszajgco. Deszcz wcigz
padat.

Po pietnastu sekundach deszcz przestal nagle padaé. Usmiech na twarzy
Tommy’ego przygast, za to powrécit na oblicze pani Payne...

—Pomylitas sie o pie¢ sekund — powiedziat.

—Nigdy nie uwazatam sie za réwnie nieomylng jak sam Pan Bég, méj
drogi.

—A za kogo sie uwazasz, Liii?

Zacisnela wargi, rozwazajac to pytanie, by odpowiedzie¢ po chwili:
—Po prostu za eksbaletnice o znacznym zasobie bogatego i niezwykle
go doswiadczenia.

—Juz nigdy nie podam w watpliwos¢ stéw zadnej kobiety z rodu Payne —
stwierdzit Tommy, zapadajac si¢ w swoim fotelu.

—To madra decyzja, méj drogi.

—Jaka decyzja? — spytata Del, ktéra znéw sie pojawita.

—Nigdy juz nie zamierza podawa¢ w watpliwos¢ stéw kobiety z rodu
Payne — wyjasnita pani Payne.

—To nie tylko madre — zauwazyla Del. — To wrecz warunek przetrwania.
—Cho¢ caly czas przychodzi mi do glowy przyktad modliszki — przyznat
Tommy.

—Dlaczego?

—Po kopulacji odgryza gtowe partnera i zjada go zywcem.
—Przekonasz sie, ze kobiety z rodu Payne w takich sytuacjach, juz po

wszystkim, raczg sie filizankg herbaty i ciastkiem.



—Zadzwonites, Tommy? — spytala Del, wskazujgc na przenosny telefon

lezacy na stoliku do kawy.

—A do kogo miatbym dzwoni¢?

—Do brata.

Na smier¢ zapomniat o Gi.

Del podata mu stuchawke i Tommy wystukat numer piekarni ,,New World Saigon”.

Wychylajgc sie ze swojego fotela, ale tak, by nie ucierpial na tym Scootie, pani
Payne wyltaczyla transtemporalne radio, uciszajagc tym samym orkiestre Glenna
Millera w potowie taktu Matego brazowego sfoiczka.

Gi podniést stuchawke po drugim sygnale i powiedziatl, ustyszawszy gtos
Tommy’ego:

—-Spodziewatem si¢ telefonu godzine temu.
—Miatem opdznienie z powodu katastrofy jachtu.
—Z powodu czego?

—Przettumaczyles ten tekst?

Gi zawahat sie, a potem spytat:

—Czy wciaz jestes z tg blondynka?

—Tak.

—Wolatbym, zebys z nig nie byt.

Tommy zerknat na Del i usmiechnat sie. Zwracajac sie do Gi powiedziat:
—No, stucham.

—Ona - to jak zle wiadomosci.

—Powiedziatbym raczej, ze komiks.

—Co?

—Gdyby jakis stukniety facet byt rysownikiem.



Gi milczat. Bylo to milczenie petne kontuzji, ktére Tommy znat az za dobrze.
—Bytes w stanie przettumaczy¢ tekst? — spytal Tommy.

—Kartka nie wyschta tak dobrze, jakbym sobie tego zyczyt. Nie potrafie
poda¢ ci catego ttumaczenia — ale to, co rozszyfrowatem wystarczyto, zebym
sie przestraszyl. To nie gang cie sciga, Tommy.

—A kto?

—Nie jestem pewien. Musisz bezzwlocznie zobaczy¢ sie z mama.

Tommy zamrugat zdumiony i podnidst sie z fotela. Dlonie zrobitly mu sie nagle lepkie
od znajomego poczucia winy.

-Z mama?

—Im dluzej siedziatem nad ta kartka, tym bardziej mnie niepokoita...
-Z mama?

—...i w koncu zadzwonitem do niej po rade.

—Obudzites mame? — spytat z niedowierzaniem.

—Kiedy jej powiedzialem o tej kartce, o tym, co bylem w stanie z niej
odczytacé, ona tez sie wystraszylia.

—Nie chciatem, zeby mama o tym wiedziata, Gi — powiedziat Tommy,
chodzac nerwowo tam i z powrotem, i zerkajac na Del i jej matke.
—Ona rozumie dawny swiat, Tommy, a cala ta sprawa bardziej nalezy do
sSwiata dawnego niz obecnego.

—Powie, ze pitem whisky...

—Ona czeka na ciebie, Tommy.

—...jak moj zwariowany detektyw. — Zaschto mu w gardle. — Czeka na

mnie?



—Nie masz zbyt duzo czasu, Tommy. Mysle, ze lepiej bedzie, jesli pojedziesz tam jak
najszybciej. Naprawde. Jak najszybciej. Ale nie zabieraj ze

soba tej blondynki.
—Musze jq zabrac.
—Ona jest zta, Tommy.

Tommy zerknat na Del. Z pewnoscia nie wygladata na zlg osobe. Uczesata sobie
wilosy. Usmiechata sie stodko. Mrugneta do niego.

—Zta, Tommy — powtérzyt Gi.

—Juz to przerabialismy, Gi.

Gi westchnat.

—Przynajmniej ulzyj troche mamie. Miata okropny dzien.

—M4éj réwniez nie byt matym piwem.

—Mai zwiala.

Mai byta ich mlodszg siostra.

—Zwiata? — spytat wstrzgsniemy Tommy. — Z kim?

—Z magikiem.

—Jakim magikiem?

Gi westchnat.

—Nikt z nas nie wiedzial, ze spotyka sie z magikiem.

—Slysze po raz pierwszy, ze spotyka sie z jakim$s magikiem — stwierdzit
Tommy, zapewniajgc tym samym gorliwie, ze nie moze by¢ oskarzony o
udziat w tym zdumiewajgcym akcie niezaleznosci ze strony siostry.

—Magik — jakiez to romantyczne — odezwala si¢ ze swojego fotela eksbaletnica,
ktéra nie sypiata od czaséw Mud Lake.

—Nazywa sie Roland Ironwright.



—Brzmi niezbyt wietnamsko.
—Bo nie jest Wiethamczykiem.
—O Boze!

Tommy mégt sobie bez najmniejszego trudu wyobrazi¢, w jakim nastroju bedzie
jego matka, gdy on pojawi sie¢ pod jej drzwiami z Del Payne u swego boku.

—Wystepuje czesto w Vegas — powiedzial Gi. — Razem z Mai wskoczyli do samolotu
lecacego wlasnie do Vegas i tam si¢ pobrali, a mama

dowiedziata sie o tym dopiero dzis wieczorem, nic mi nie powiedziala,
dopoki do niej nie zadzwonitem jakis czas temu, wiec moze ty ja troche
uspokoisz.

Tommy byt przygnieciony wyrzutami sumienia.

—Powinienem wtedy pojechaé do niej na kolacje i zjeS¢ com tay cam.
—Jedz od razu, Tommy — doradzit Gi. — Moze bedzie mogta ci poméc.
Powiedziata: ,,Pospieszy¢ sie”.

—Kocham cie, Gi.

—Jasne, wiem... i ja ciebie kocham, Tommy.

—Kocham Tona, Mai, mame i tate, naprawde, kocham bardzo was wszystkich... ale
musze by¢ wolny.

—Wiem, bracie. Wiem. Postuchaj, zadzwonie do mamy i powiem jej, ze
juz jedziesz. A teraz ruszaj, nie masz juz prawie czasu!

Kiedy Tommy odtozyt stuchawke, zauwazyt, ze matka Del ociera fzy w kacikach
oczu.

—To takie wzruszajace — powiedziala z drzeniem w gtosie. — Nie bytam
taka wzruszona od pogrzebu Neda, kiedy Frank Sinatra wygtosit mowe posmiertna.
Del stanela obok fotela matki i potozyla starszej kobiecie diton na ramieniu.

—Juz dobrze, dobrze. Wszystko w porzadku, mamo.



—Frank byt taki elokwentny — zwrécita sie¢ do Tommy’ego pani Payne. —
Czyz nie byt elokwentny?

—Jak zawsze — przyznata Del. — Miatl klase.

—Nawet moi policjanci byli wzruszeni do tez — powiedziala pani

Payne. — Musialam sta¢ w czasie pogrzebu miedzy dwoma krzepkimi straznikami,
oczywiscie, gdyz aresztowano mnie za morderstwo.

—Rozumiem - zapewnit ja Tommy.

—Nigdy nie miatam do nich pretensji — przyznata pani Payne. — Wie

dzieli, ze strzelitam Nedowi w serce, i uwazali to za morderstwo, ale byli

tacy slepi na prawde. Mimo to wszystko skonczyto si¢ dobrze. W kazdym

razie ci dwaj kochani policjanci byli tak wzruszeni tym wszystkim, co Frank
mowit o Nedzie, a potem, kiedy zaczal Spiewac¢ To byf dobry rok, zatamali

sie i rozptakali jak dzieci. Datam im moje chusteczki higieniczne.

Tommy’emu nie przychodzily do glowy zadne stowa pociechy. Wreszcie wybgkat:
—Prawdziwa tragedia, umrzeé tak mitodo.

—Och - stwierdzita matka Del. — Ned nie byt juz taki mlody. Miat szesédziesiat trzy
lata, kiedy go zastrzelitam.

Zafascynowany ta niezwykla rodzing, pomimo ze jego wlasny zegar przeznaczenia
dazyt nieubtaganie ku owej fatalnej godzinie, Tommy dokonat w myslach szybkich
obliczen.

—Jesli umart osiemnascie lat temu, kiedy Del miata dziesie¢ lat... to

musiatas mie¢ wtedy trzydziesci dwa lata. A on miat szesédziesiat trzy?

—To byt wiosenno-zimowy romans — powiedziata Julia Rosalyn Winona

Liii, trgcajac lekko Scootiego, by zeskoczyt na ziemie, i podnoszac sie z fotela. —

Miatam dwadziescia lat, kiedy sie spotkaliSmy, a on miat ponad pieédziesiat, ale od
pierwszej chwili, w ktérej ujrzatam Neda, wiedziatam, ze to



on jest tym jedynym. Nie bylam taka sobie zwyklg dziewczyng, méj drogi
Tommy. Och, bylam wsciekle gtodna doswiadczen, zagdna wiedzy. Chciatam

pochianiaé zycie. Potrzebowatam starszego mezczyzny, ktéry zwiedzit kawat swiata,
ktory widziat w swoim zyciu wszystko i mogtby mnie uczyé. Ned

byt wspanialy. Przy dzwiekach Bfekitnych Hawajow spiewanych przez Elvisa —
biedaczysko byl strasznie przeziebiony, zjawit sie jednak, by zaspiewaé —

pobraliSmy sie w kaplicy w Vegas, w dziewietnascie godzin po pierwszym
spotkaniu, i potem nie zatowaliSmy tego nawet przez jedng minute. ZaczeliSmy
miesigc miodowy skaczac ze spadochronami w samo serce dzungli Campeche na

poétwyspie Yukatan, majac przy sobie jedynie dwa noze, line, mape,

kompas i butelke dobrego czerwonego wina, po czym wréciliSmy bezpiecznie do
cywilizacji w ciggu zaledwie pietnastu dni, jeszcze bardziej szalenczo

zakochani niz kiedykolwiek.
—Miatas niewatpliwie racje zwrécit si¢ Tommy do Del. — Twoja matka
jest niesamowita.

Usmiechajgc sie promiennie do corki, tak niepodobna do matki Tommy’ego w
swoim ao dais, Winona spytala:

—Deliverance, czy rzeczywiscie tak o mnie powiedziatas, moja droga?
Obie kobiety usciskaty sie.
Potem matke Del objat Tommy, méwiac:

—Mam nadzieje, ze zaprosisz mnie ktéregos wieczoru na program Davida
Lettermana.

—Oczywiscie, drogi chtopcze. | mam nadzieje, ze bedziesz zyt dostatecznie diugo, by
mie¢ okazje go obejrzec.

—A teraz — zwrécita sie Del do Tommy’ego — moja kolej, aby spotkac¢
sie z twoja matka.

Pani Payne wyszta z nimi z sali koncertowej i odprowadzita przez wielki hol do
samych drzwi wejsciowych.



Jaguar 2+2 czekat na zewnatrz w bezdeszczowej, jak sie okazato, listopadowej
nocy.

Kiedy Tommy otworzyt drzwi po stronie pasazera i przesunat fotel do przodu,
Scootie wskoczyt na tylne siedzenie.

Del obeszta maske wozu, zmierzajac ku drzwiom kierowcy. Pani Payne zawotata do
niej z progu Wielkiego Gmachu:

—Kiedy odgryziesz mu gtowe i zjesz go zywcem, postaraj sie to zrobi¢
szybko i bezbolesnie, to taki mity chiopiec.

Spojrzenia Tommy’ego i Del skrzyzowaly sie ponad dachem samo
chodu.

—Bedzie po wszystkim nim sie zorientujesz, co si¢ dzieje. Obiecuje —

powiedziala.
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Matka Tommy’ego czekata na nich przed domem Phanéw w Huntington Beach,
stojac na podjezdzie. Choé chmury na nocnym niebie zaczely juz dawno znikaé, byta
ubrana w gumowce, czarne spodnie, ptaszcz przeciwdeszczowy i plastikowy kaptur.
Jej zdolnosé przewidywania pogody nie robita takiego wrazenia jak ta, ktérg
dysponowala pani Payne.

Del pozostatla za kierownicg samochodu, ktoérego silnik wcigz pracowat.

Wysiadajac z jaguara, Tommy powiedziat:

—Mamo, ja nie...

—Ty siadaé z tytu — przerwata mu. — Ja usigs¢ z przodu obok tej okropnej kobiety. —
Zauwazyla, ze jej syn si¢ waha. — Siadaé, siadaé, gtupi chtopak,

mniej niz godzina do switu.

Tommy wcisnat sie na tylne siedzenie i zajgl miejsce obok Scootiego. Kiedy jego
matka usiadia obok Del i zatrzasnetfa drzwi, Tommy wychylit sie z tylnego siedzenia i
powiedziat:

—Mamo, przedstawiam ci Deliverance Payne. Del, to...

—Nie lubi¢ cie — stwierdzita jego matka, patrzac ztym wzrokiem na Del.
—Doprawdy? — spytala Del, szczerzac w usmiechu zeby. — Bo ja pania
juz polubitam.

—Jecha¢ — powiedziata matka Tommy’ego.

—Dokad? — spytata Del, wyjezdzajac tytem na ulice.

-W lewo. Tylko jecha¢, ja powiem, kiedy skreci¢. Gi mowi¢, ty uratowaé zycie
Tommy’emu.

—Uratowata mi zycie wiecej niz jeden raz — powiedziat Tommy. — Ona...
—Nie mysl, ze jak ty uratowac zycie mojego syna, to ja cie wtedy lubi¢ —
uprzedzita Del matka Tommy’ego.

—Wczesniej o mato go nie zabitam.



—To prawda?

—Prawda — potwierdzita Del.

—No to OK, moze mogtabym polubié¢ ci¢ troche — mrukneta matka Tommy’ego.
—Jest niesamowita — stwierdzita Del, zerkajac do tylu na Tommy’ego.
—Gi moéwi¢, ze ty zupelnie obca dla Tommy’ego.

—Podatlam mu kolacje moze z dziesie¢ godzin temu, ale tak naprawde
poznatam go przed niespetna szescioma godzinami — przyznata Del.
—Podatas kolacje?

—Jestem kelnerka.

—On jes¢ cheeseburgery?

—Dwa.

—Gtupi chiopak. Randki?

—Tommy i ja? Nie, nigdy nie chodziliSmy na randki.

—Dobrze. Nie chodzi¢. Tutaj, skreci¢ w prawo.

—Dokad jedziemy? — spytat Tommy.

—Do fryzjera.

—Jedziemy do fryzjera? Po co?

—Ty czekad, ty zobaczy¢ — powiedziata matka. Potem zwrécita sie do
Del: — To zty chlopak, ztamac¢ ci serce.

—Mamo! — upomniat ja Tommy, zawstydzony.

—Nie moze mi ztamac¢ serca, jesli sie z nim nie umawiam — stwierdzita Del.
—Madra dziewczyna.

Scootie przecisnat sie obok Tommy’ego i wysunat wielki teb w strone przedniego
siedzenia, obwachujac podejrzliwie nowego pasazera.



Matka Tommy’ego odwrodcita sie na swoim fotelu i spojrzata psu w oczy. Scootie
wywiesit 0zor i pokazat kly.

—Nie lubi¢ pséw — stwierdzita. — Brudne zwierzeta, zawsze liza. Ty
mnie poliza¢, to stracié jezyk.

Scootie, wcigz wyszczerzony, z wolna przysuwat teb weszac. Zdradzal niewatpliwag
cheé¢ polizania.

Pokazujac labradorowi wlasne zeby, matka Tommy’ego wydata z gtebi gardta
ostrzegawczy pomruk.

Przestraszony Scootie drgnat, cofnatl sie, ale po chwili odstonit kly i odpowiedziat
warczeniem. Uszy przylgnely mu do czaszki.

Matka Tommy’ego jeszcze bardziej obnazyta zeby i wydala z siebie pomruk
grozniejszy od psiego.

Popiskujac, Scootie wycofal sie na tylne siedzenie i zwingt w kacie siedzenia w
kiebek.

—Skreci¢ w lewo nastepna ulica.

Chcac sie przymilié, Tomy powiedziat:

—Mamo, byto mi tak przykro, kiedy dowiedziatem sie o Mai. Co w nig
wstapito, ze uciekla z magikiem?

Patrzac ze zloscig na odbicie Tommy’ego w lusterku wstecznym, jego matka
stwierdzita:

—Brat byt zty przyktad. Mloda dziewczyna zniszczona przez zty przy
ktad brata, przysztos¢ zniszczona przez zty przykiad brata.

—A o ktérego to brata chodzi? — spytata ztosliwie Del.

—Mamo, to niesprawiedliwe — bronit si¢ Tommy.

—Tak — przyszta mu z pomocg Del. - Tommy nigdy nie uciekt z magikiem. —
Oderwata na chwile wzrok od drogi i spojrzata na Tommy’ego. —

A moze... uciekltes, co, méj drogi tofu?



—Malzenstwo juz ustalone, przysztosc¢ jasna, teraz dobry wietnamski
chiopiec zostawiony bez panny miodej.

—Maizenstwo ustalone? — dziwita sie. Del.

—Chtopiec Nguyen, dobry chlopiec — powiedziata matka Tommy’ego.
—Chip Nguyen? — zastanawiala sie, Del.

Matka Tommy’ego sykneta z odraza.

—Nie ten glupi detektyw, co goni¢ za blondynkami, strzela¢ wszystkich.
—Nguyen to wiethamski odpowiednik amerykanskiego Johna Smitha —
wyjasnit Tommy.

—Wiec dlaczego nie nazwates swojego detektywa Chip Smith?

—Pewnie powinienem.

—Powiem ci, dlaczego tego nie zrobites — powiedziata Del. — Jestes dumny
ze swego dziedzictwa narodowego.

—On sika¢ na dziedzictwo — stwierdzita matka Tommy’ego.

—Mamo!

Tommy byt tak zaszokowany jej jezykiem, ze az go zatkato. Nigdy nie uzywata
brzydkich stéw. To, ze teraz to zrobita, Swiadczyto o rozmiarach jej gniewu, jakiego
nigdy dotad nie okazywata.

-W rzeczywistosci, pani Phan, rozumie pani Tommy’ego opacznie —
odezwala sie Del. — Rodzina jest dla niego bardzo wazna. Gdyby data mu
pani szanse...

—Czy ja méwila, ciebie nie lubié¢?

—Chyba pani wspominata — przyznata Del.

—Ty wiecej mowic¢, ja mniej lubié.

—Mamo, nigdy przedtem nie widziatem, zebys byta tak niegrzeczna —



dla kogos spoza rodziny.

—Ty siedz i patrz. Skreci¢ w lewo, dziewczyna. — Kiedy Del postapita zgodnie z jej
instrukcja, matka Tommy’ego wydala z siebie westchnienie ulgi. —

Chiopiec dla Mai to nie gtupi Chip Nguyen. Ten Nguyen Huu Van, rodzina

w interesie ciastkarskim, mie¢ duzo sklepéw z paczkami. Doskonaly dla Mai.
Mogto by¢é duzo wnukow tadnych jak Mai. A teraz dziwne dzieci magika.
—Czyz nie o to wlasnie chodzi? — spytata Del.

—Co ty méwicé?

—Dziwne dzieci magika. Jesli istnieja trzy stowa, ktére najpetniej odda

ja to, o co powinno chodzié w zyciu, to sa to wlasnie ,,dziwne dzieci magika”. Zycie
nie powinno by¢ zbyt przewidywalne. Powinno by¢ petne nowych

mozliwosci i tajemnicy. Nowi ludzie, nowe drogi, nowe nadzieje, nowe

marzenia, zawsze z szacunkiem dla dawnych zasad, zawsze budowane na tradyciji,
ale tez zawsze nowe. To czyni zycie interesujacym.

—Wiecej méwi¢, mniej lubié.

—Tak, méwita juz pani.

—Ale ty nie stuchaé.

—To jedna z moich wad - przyznata Del.

—Nie stuchac.

—Nie, bezustanne méwienie. Stucham, ale tez zawsze mowie. Tommy skulit sie na
tylnym siedzeniu, w kacie wozu, naprzeciw psa, w petni Swiadomy, ze nie miatby w
tym dialogu najmniejszych szans.

—Nie mozna stuchaé jak moéwic.

—Bzdura.

—Ty zla dziewczyna.

—Jestem pogoda — stwierdzita Del.



—Co moéwic?

—Ani zta, ani dobra. Po prostu jest.

—Tornado tez jest. Ale zle.

—Wole byé pogoda niz geologig — stwierdzita Del.

—Co znaczy¢?

—Lepiej by¢ tornado niz gora.

—Tornado przychodzi¢ i odchodzi¢. Géra zawsze zostac¢.
—Gora nie zawsze zostaje.

—Gora zawsze zosta¢ — upierata sie matka Phan.

Del potrzasneta gtowa.

—Nie zawsze.

—A gdzie iS¢?

—Stonce eksploduje, zmieni sie w nova, a ziemie rozerwie na strzepy.
—Ty zwariowana kobieta.

—Niech pani poczeka z miliard lat, a zobaczy pani.

Tommy i Scootie spojrzeli sobie w oczy. Jeszcze pare minut temu Tommy nie
uwierzytby, ze jest w stanie odczuwaé taka wiez z labradorem, jakiej doznawat
wiasnie teraz.

—A kiedy juz rozerwie gore, powstang ogniste tornada. Goéra zniknie,

ale tornada wciaz beda wirowaé — zwraécita sie Del do matki Tommy’ego.
—Ty taka sama jak przeklety magik.

—Dziekuje. Widzi pani, to tak jak z Dawidem i Goliatem — powiedziata
Del, — Tornada wygrywaja z gérami, gdyz tornada to pasja.

—Tornada to tylko gorace powietrze.

—Zimne powietrze.



—| tak powietrze.
—Hej, stuchajcie, jestesmy sledzeni — zauwazyta Del, zerkajgc w lusterko wsteczne.

Jechali uliczkg dzielnicy willowej, obrosnieta fikusami. Domy byly fadne, ale
skromne.

Tommy usiadt i wyjrzat przez tylng szybe sportowego wozu w ksztalcie kropli wody.
Za nimi, w odlegtosci nie wiekszej niz dwadziescia stop, majaczyta bryta ciezaréwki z
przyczepa.

—Co on robi o tej godzinie w takiej okolicy? — zastanawial sie¢ Tommy.

—Ma zamiar cie zabi¢ — wyjasnita Del i wcisneta pedat gazu.

Jadacy za nimi moloch tez przyspieszyt, a zéitawe swiatto latarni przesuwajace sie
po jego szybie wydobyto z mroku sylwetke Samarytanina za — kierownica, blada
twarz i szeroki usmiech, cho¢ byli zbyt daleko, by dostrzec jego zielone oczy.

—To sie nie moze dzia¢ naprawde — stwierdzit Tommy.

—Dzieje sie — potwierdzita Del. — Chiopcze, zatuje, ze nie ma tu mamy.

—Masz matke? — spytata mama Tommy’ego.

—Prawde moéwigc — powiedziata Del — wyklutam sie z owadziego jaja.

Bytam larwa, nie dzieckiem. Ma pani racje, pani Phan — nie miatam matki.

—-Ty wygadana dziewczyna.

—Dziekuje.

—To wygadana dziewczyna — zwrécita sie¢ do Tommy’ego jego matka.

—Tak, wiem — przyznat Tommy, przytrzymujgc sie¢ mocno drzwi na wypadek kraksy.
Ciezaréwka wystrzelita z wyciem silnika do przodu i uderzyta w ich tylny zderzak.

Jaguar zadrzat i zatanczyt na jezdni. Del mocowata sie z kotem kierownicy, ktoére
krecito sie w lewo i prawo, ale zdotata utrzymaé kontrole nad wozem.

—Mozesz mu przeciez uciec — powiedziat Tommy. — To woéz ciezarowy,

na litos¢é boska, a ty masz jaguara.



—Ma przewage nadprzyrodzonej istoty — wyjasnita Del. — Tu nie obowigzuja
klasyczne reguly jazdy.

Ciezaréwka znéw w nich uderzyta, zrywajac z ich wozu tylny zderzak, ktéry potoczyt
sie z brzekiem po jezdni i wylgdowat przed jakims bungalowem.

—Nastepna ulica, skreci¢ w prawo — nakazata matka Tommy’ego.

Przyspieszajgc i szybko zwiekszajac dystans miedzy jaguarem a ciezaréwka, Del
czekata do ostatniej chwili, by pokona¢ zakret. Wzieta go ostro, wjezdzajgc w ulice
bokiem, z piskiem dymigcych opon, i wpadia w poslizg.

Scootie zsunat sie z tylnego siedzenia i wylagdowat na podtodze, wydajac ostry,
krétki pisk, bardziej pasujacy do psa cztery razy mniejszego niz on.

Tommy myslal, ze przekoziotkujg. Na to si¢ zanosito. Miat juz doswiadczenie w
dachowaniu i wiedziat, jak wyglada ten ostatni moment przed samg wywrotka: teraz
tak to wlasnie wygladato.

Jednak jaguar, prowadzony pewng reka Del, trzymat si¢ uparcie jezdni i w koncu
stanat z piskiem opon, obracajac sie o cale trzysta szescdziesiat stopni.

Scootie, ktory nie byt glupim psem, chcagc umknaé ponownego upadku czekat na
podtodze, az Del wcisnie pedat gazu. Dopiero gdy wéz wystrzelit do przodu, wspiat
sie na siedzenie i usadowit obok Tommy’ego.

Wygladajac przez tylng szybe Tommy zobaczyt, ze ciezarowka hamuje ostro na
ulicy, z ktorej wlasnie skrecili. Nawet niezwykte umiejetnosci nadprzyrodzonej istoty
— czy w piekle istniaty autostrady, na ktérych éwiczyly demony z przydzialem do Los
Angeles? — nie mogly sprawié, by ciezaréwka skrecita tak szybko i gwattownie.
Podstawowe prawa fizyki wcigaz obowigzywaly. Samarytanin prébowat tylko
zatrzymacé pojazd.

Ciezaréwka, majgc zablokowane kota, przejechata skrzyzowanie i znikneta z pola
widzenia.

Tommy modlit sie, by nig zarzucito.

Gdy jaguar przyspieszyt do siedemdziesieciu mil na godzine, matka Phan
stwierdzita:

—Dziewczyna, ty prowadzi¢ jak zwariowany maniak detektyw w

ksigzkach.



—Dziekuje — odparia Del.
Matka Phan wyciggnela cos z torebki.

Tommy nie widziat doktadnie, co trzyma w rece, ale uslyszat seri¢ znajomych
elektronicznych dzwiekow.

—Co robisz, mamo?

—Dzwonie.

—Co tam masz?

—Telefon komérkowy — odparfa zadowolona.

—Masz telefon komérkowy? — spytat ze zdumieniem.

—Dlaczego nie?

—Myslalem, ze telefony komérkowe majg tylko wazni faceci.

—Juz nie. Kazdy je mie€.

—Tak? Myslatlem, ze to zbyt niebezpieczne, rozmawia¢ przez telefon
i prowadzi¢ jednoczesnie.

—Ja nie prowadzi¢. Ja pasazer — stwierdzita, gdy juz wystukata numer.

—Na litos¢ boska, Tommy, zachowujesz sie, jakbys zyt w sredniowieczu — wtracita
Del.

Zerknat przez tylng szybe. W dali pojawita sie ciezaréwka, jadac tytem wzdtuz ulicy,
z ktérej skrecili. Nie zarzucito jej.

Ktos musiat odpowiedzie¢ na telefon matki Phan, poniewaz przedstawita sie i
powiedziata do stuchawki cos po wiethamsku.

Kiedy dojezdzali do nastepnego skrzyzowania, ciezaréwka juz skrecala.
Tommy spojrzat na zegarek.

—O ktoérej zaczyna switac?

—Nie wiem — odparta Del. — Moze za p6t godziny, moze za czterdziesci minut.

—Twoja mama potrafitaby to okresli¢ co do minuty i sekundy.



—Prawdopodobnie — przyznata Del.

Choé Tommy rozumiat tylko pojedyncze stowa z tego, co méwita jego matka, nie
miat watpliwosci, ze jest wsciekia na osobe po drugiej stronie linii. Krzywit sie,
styszac ton jej glosu, i odczuwat ulge, ze to nie on jest obiektem jej gniewu.

Ciezaréwka zblizala sie coraz bardziej. Dzielit ich dystans tylko dwéch skrzyzowan.

—Del? — zwrécit sie Tommy do dziewczyny zatroskanym gtosem.

-Widze — zapewnita go, zerkajac w lusterko boczne, a potem przyspieszajgc, choc€ i
tak juz jechali niebezpiecznie szybko, jak na warunki panujgce

w takiej okolicy.

Matka Tommy’ego rzucita w stuchawke ostatni stek inwektyw po wietnamsku i
wyltaczyta telefon.

—Gtlupia kobieta — stwierdzita.

—Niech pani da spokéj — doradzita Del.

—Nie ty — powiedziata matka Phan. — Ty zia, podia, niebezpieczna, ale
nie glupia.

—Dziekuje pani — odparta Del.

—Mnie chodzi¢ o Quy. Gtupia kobieta.

—Kto? — spytat Tommy.

—Pani Quy Trang Dai.

—Kto to jest Quy Trang Dai?

—Gtupia kobieta.

—A oprécz tego, ze jest glupia, kto to?

—Fryzjerka.

—Wociaz nie rozumiem, dlaczego jedziemy do fryzjerki — przyznat Tommy.
—Zebys sie ostrzygt — wyjasnita Del.

Silnik jaguara wyt tak glosno, ze matka Phan musiata niemal krzyczeé, by ja



slyszano.

—Nie tylko fryzjerka. Ona przyjaciel. Gra¢ madzong z nig i innymi paniami co
tydzien, i czasem brydz.

—Jedziemy na sniadanie i partyjke madzonga — wyjasnita Del Tommy’emu.
—Quy w moim wieku, ale inna.
—Inna pod jakim wzgledem? — spytat Tommy.

—Quy taka staromodna, przywigzana do Wiethamu, nie méc przyzwyczaic si¢ do
nowego swiata, nigdy nie chcie¢ nic zmienié.

—Och, rozumiem — powiedzial Tommy. — Ona jest catkiem inna niz ty,
mamo.

Odwrécit sie na swoim siedzeniu, by wyjrze¢ przez tylng szybe. Ciezaréwka pedzita
wprost na nich. Byla coraz blize;j.

—Quy - ciggneta matka Phan — nie z Sajgonu, jak nasza rodzina, nie

osoba z miasta. Ona z domu na palach, jakas wioska na rzece Xan niedaleko
granicy Laos i Kambodza. Tylko dzungla nad rzeka Xan. Niektorzy ludzie
tam dziwni, maja dziwnag wiedze.

—Cos jak Pittsburg — zauwazyta Del.

—Jaka znéw dziwng wiedze? — spytat Tommy.

—Magiczna. Ale nie magia jak gtupi Roland Ironwright wyciggac¢ kréliki z kapelusza, a
Mai mysleé, ze takie madre.

—Magia — powtoérzyt tepo Tommy.

—Ta magia jak robié¢ napéj, zeby zdoby¢ mitos¢ dziewczyny, robié czary,
zeby mie¢ sukces w biznesie. Ale tez gorsze.

—Co gorsze?

—Rozmawia¢ z martwymi — powiedziata ztowieszczo matka Phan. —

Poznawaé sekrety o ziemi martwych, kaza¢ im chodzi¢ i pracowaé jak niewolnicy.



Ciezarowka byta juz niedaleko. Gdy sie przyblizata, wycie jej silnika zagtuszato
warkot jaguara.

Del gnata tak szybko, jak tylko mogta, ale nadal tracita przewage.

—Magia rzeki Xan sprowadza¢ duchy z ciemny swiat podziemny, rzucac¢
przeklenstwo na wrogéw czarownika — powiedziata matka Tommy’ego.

—Okolice rzeki Xan to niewatpliwie ta czesé naszej planety, ktéra znaj

duje sie pod wptywem zlych sit pozaziemskich — oswiadczyta Del.

—Quy Trang Dai zna¢ ta magia — powiedziata matka Phan. — Jak zrobi¢,
zeby martwy cztowiek wykopac sie z ziemi i zabi¢ tego, co mu kaza¢ zabic¢.
Jak uzy¢ zabie gonady w napoju, zeby serce i watroba wroga zmieni¢ sie
w btoto. Jak rzuci¢ urok na kobieta, co spa¢ z twoim mezem, zeby urodzié
dziecko z ludzka gtowa, ciato psa i szczypce kraba.

—| ty grasz z tg kobietag w madzonga! — zawotat z oburzeniem Tommy.
—Czasem brydz — powiedziata matka Phan.

—Ale jak mozesz przebywaé¢ w towarzystwie tego potwora?

—Okazuj szacunek, chtopcze. Quy starsza od ciebie wiele lat, zastugiwa¢ na
szacunek. Ona nie potwoér. Oprécz tej gltupiej rzeczy co robi¢ ze szmacianka, ona
mita dama.

—Prébuje mnie zabic!

—Nie prébowac cie zabi¢.

—Prébuje mnie zabié!

—Ty nie krzycz i nie by¢ szalony jak zwariowany pijany detektyw.
—Prébuje mnie zabic!

—Ona tylko prébowac przestraszy¢ cie, to moze bedziesz mie¢ wiecej
szacunku dla wiethamska tradycja.

Z tytu dobiegt dzwiek klaksonu ciezaréwki: trzy diugie wycia, obwieszczajace



radosnie, ze Samarytanin nadchodzi, by wzig¢ swaj tup.

—Mamo, ta istota zamordowala tej nocy trzech niewinnych ludzi i pewne jak diabli,
ze zamorduje mnie, jesli tylko bedzie mogta.

Matka Tommy’ego westchneta ze smutkiem.

—Quy Trang Dai nie zawsze tak dobry magik, jak sama mysle¢.

—Co?

—Pewnie zrobi¢ szmacianke bez jakis skladnik, wezwaé demona z pod
ziemia i uzy¢ jakies zte stowo. Biad.

—Blad?!

—Kazdy robi¢ czasem biad.

—Dlatego produkuje sie gumki do wycierania — wtracita Del.

—Zabije te panig Dai, przysiegam — oswiadczyt Tommy.

—Ty nie badz gtupi — przestrzegta go matka. — Quy Trang Dai mita dama,
ty nie zabi¢ mita dama.

—Ona nie jest mitag dama, do cholery!

—Tommy, nigdy nie styszatam, zebys méwit tak oskarzycielskim tonem —
stwierdzita z dezaprobatg Del.

—Zabije ja — powtorzyt uparcie Tommy.

—Quy nigdy nie stosowa¢ magii dla siebie, nie bogaci¢ sie na magii,
ciezko pracowac jako fryzjerka. Stosowaé¢ magia tylko raz czy dwa w roku,
zeby pomaga¢ innym — powiedziata matka Phan.

—Mnie to wszystko na pewno nie pomogto — zauwazyt Tommy.

—Och - odezwata sie Del. — Rozumiem.

—Co? Co rozumiesz? — spytalt Tommy.



Klakson ciezarowki znow gtosno ryknat.

—Czy zamierza mu pani powiedzie¢? — zwrdcita si¢ Del do matki Tommy’ego.
—Nie lubi¢ cie — przypomniata jej pani Phan.

—Jeszcze mnie pani dobrze nie zna.

—Nigdy zamierza¢ poznac cie lepiej.

—Zjedzmy kiedys razem lunch i zobaczmy, jak nam pdjdzie.

Niemal oslepiony nagtym przeblyskiem wiedzy, Tommy zamrugat gwaltownie i
spytat:

—Mamo, dobry Boze, czy poprositas tego potwora, te rgbnieta Dai, zeby
zrobita szmacianke?

—Nie! — odparta matka. Odwrécita sie, by spojrze¢ mu w oczy, gdy wy

chylit sie z tylnego siedzenia. — Nigdy. Ty bezmysiny syn czasem, nie bedzie
doktor, nie bedzie pracowaé w piekarnia, glowa petna gltupich marzen, ale

w sercu ty nie zty chiopak, nigdy zly chtopak.

Byt szczerze poruszony tym, co powiedziata. W ciggu minionych lat dawkowata
pochwaly oszczednie, jakby odmierzata je zakraplaczem do oczu; wiec gdy uslyszalt,
ze, choé bezmysiny, jednak nie jest tak naprawde ztym chiopcem... no céz, bylo to
jak karmienie tyzeczka, filizanka, wazg petng matczynej mitosci.

—Quy Trang Dai i inne panie, my gra¢ w madzonga. Graé¢ w karty. Jak my
graé, my rozmawia¢. Rozmawia¢, ktory syn wstapi¢ do gangu, ktéry maz nie

wierny. Rozmawia¢ o tym, co robi¢ dzieci, co uroczego méwi¢ wnuki. Rozmawia¢ o
tobie, jak sie stato, ty tak daleko od rodziny, od tego co jestes, traci¢

korzenie, probowaé byé Amerykanin, ale nigdy nie méc, by¢ zgubionym.
—Ja jestem Amerykaninem — przypomniat Tommy.
—Nigdy nie by¢ — zapewnita go matka, a jej oczy petne byly mitosci

i leku o niego.



Tommy’ego ogarnat straszny smutek. Matka chciata powiedzie¢, ze to wiasnie ona
nigdy nie mogtaby poczu¢ sie prawdziwg Amerykanka, ze to ona byfa zgubiona.
Odebrano jej ojczyzne, a ona sama zostata przeniesiona do swiata, w ktérym nigdy
nie mogtaby sie poczu¢ jak u siebie, cho¢ byt to wspanialy kraj obfitosci,
goscinnosci i wolnosci. Amerykanski sen, w ktérym Tommy z taka pasjq starat sie
pograzy¢ do konca, dla niej byt osiggalny tylko do pewnego stopnia. On przybit do
tych brzegéw dostatecznie mtody, by caltkowicie sie odmienic; ale w jej sercu zawsze
tkwit dawny swiat, jego dobrodziejstwa i piekno, potegowane przez czas i odlegtosé,
a owa nostalgia miata swéj melancholijny urok, z ktérego nigdy sie w petni nie
otrzasneta. Poniewaz nie mogta sta¢ sie¢ Amerykanka w swej duszy, bylo jej bardzo
trudno - jesli w ogodle byla do tego zdolna — uwierzyé¢, ze jej dzieci mogly tak sie
zmienié, i martwila sie, ze jej aspiracje skonczg sie jedynie rozczarowaniem i
gorycza.

—Jestem Amerykaninem — powtoérzyt cicho Tommy.

—Nie prosita gtupia Qui Trang Dai, zeby zrobi¢ ta szmacianka. Byt jej
wilasny pomyst przestraszy¢ cie. Dowiedzie¢ si¢ o tym tylko godzina, dwie
temu.

—Wierze ci — zapewnit ja Tommy.

—Dobry chiopiec.

Wyciagnat dion w strone przedniego fotela. Matka chwycita jg i uscisnela.

—Dzieki Bogu, ze nie jestem sentymentalna jak moja matka — stwierdzita Del. — Tak
bym sie rozryczata, ze ciezko by mi byto prowadzic.

Whnetrze jaguara wypetniatl blask swiatet ciezaréwki jadacej z tytu. Klakson zaryczat,
potem jeszcze raz, a ten dzwiekowy atak wprawiat karoseri¢ jaguara w wibracje.

Tommy nie miat odwagi spojrze¢ za siebie.
—Zawsze martwic sie o ciebie — powiedziala pani Phan, przekrzykujac

glosny jak w odrzutowcu ryk silnika ciezarowki. — Nigdy nie widzie¢ problemu z Mai,
stodka Mai, zawsze taka spokojna, zawsze taka postuszna. Teraz

my umieraé, a okropny magik w Vegas smiac sie ze stara, gtupia wiethamska
matka i robi¢ dziwne magiczne dzieciaki ze zrujnowana corka.

—-Szkoda, ze Norman Rockwell juz nie zyje — powiedziata Del. — Mégitby namalowaé



wedtug tej sceny wspanialy obraz.
—Nie lubi¢ ta kobieta — zwrécita sie do Tommy’ego matka Phan.
—Wiem, mamo.
—Ona zla. Ty pewny, ze ona catkiem obca?
—Poznalem jq dopiero dzis wieczér.
—Ty z nig chodzi¢?
—Nigdy nie chodzitem.
—Skre¢ lewo nastepne skrzyzowanie — zwrdécita sie pani Phan do Del.
—Zartuje pani? — spytata Del.
—Skre¢ lewo nastepne skrzyzowanie. My prawie do domu Quy Trang Dai.
—Musze zwolnié, zeby skrecié, a jesli zwolnie, demon pani Dai przejedzie po nas.
—Prowadzi¢ lepiej — doradzita matka Phan.
Del popatrzyta na nig ze zloscia.
—Niech pani postucha, szanowna damo, jestem kierowca wyscigowym
swiatowej klasy, scigatam si¢ na wszystkich torach. Nikt nie prowadzi lepiej
ode mnie. Moze z wyjatkiem mojej matki.
—No to dzwoni¢ do matki, stuchaé co ona kaza¢€ robi¢ — zaproponowata
matka Tommy’ego, wyciggajac dion z telefonem komérkowym.
—Trzymajcie sie — powiedziata Del z zawzietym wyrazem twarzy.

Tommy puscit dton matki, wslizngt sie na tylne siedzenie i zaczat szuka¢ swoich
pasow. Byly splatane.

Scootie schronit sie na podtodze, za plecami Del.

Nie mogac dos¢ szybko rozplata¢ paséw, Tommy poszedt za przyktadem psa i
wcisnat sie w przestrzen miedzy przednim a tylnym siedzeniem, by unikngé¢
katapultowania na kolana wtasnej matki, gdyby doszto do finalowego zderzenia.



Del nacisnefa hamulec.
Ciezaréwka walneta w nich, ale niezbyt mocno, i zostata w tyle.

Del ponownie przyhamowata. Opony zapiszczaly, a Tommy poczut swad spalonej
gumy.

Ciezaréwka uderzyta w nich mocniej niz poprzednio. Rozlegt si¢ zgrzyt
rozdzieranego metalu i jaguar zadrzal, jakby miat sie rozpas¢, a Tommy wcisnat
glowe w oparcie przedniego fotela.

Whnetrze samochodu byto zalane swiattem ptyngcym z reflektoréw ciezaréwki i
Tommy widziat obok siebie pysk labradora. Scootie szczerzyt zeby.

Del znéw przyhamowata, skrecita ostro w prawo, ale byt to tylko manewr, by
skierowa¢ ciezarowke w niewlasciwym kierunku, gdyz wielki pojazd nie mégt
lawirowaé rownie szybko jak jaguar. Potem skrecita ostro w lewo, jak kazata jej pani
Phan.

Tommy nic nie mogt dojrze¢ z tej psiej perspektywy, skulony na podiodze, ale
wiedziat, ze Del nie zdotata zjecha¢ catkowicie z toru ciezaréwki, poniewaz kiedy
skrecili w lewo, znéw w nich uderzyta, w sam tyl, z potworng sitg, ktérg Tommy
odczut w catym ciele. Jaguarem zarzucito. Wykonali peiny obrét, potem drugi, moze
nawet trzeci, i Tommy czut sie tak, jakby wrzucono ich do wielkiej suszarki na
bielizne.

Opony walnely o kraweznik, eksplodowaty, gumowe skrawki klaskaly gtosno o
btotniki, a po chodniku szorowaly obrecze két. Od karoserii oderwaly sie kawatki
blachy, zabrzeczaty o podwozie i zostaty w tyle.

Ale jaguar nie przekoziotkowal. Wyszedt z poslizgu, brzeczac i swiszczac,
kustykajac jak okulaty kon, ale na wszystkich czterech kotach.

Tommy wygrzebal sie z ciasnej przestrzeni miedzy siedzeniami, wspial sie na swoje
miejsce i wyjrzat przez tylng szybe.

Pies usiadt obok niego.

Tak jak poprzednio, ciezaréwka przejechata w pedzie skrzyzowanie.
—Zadowolona? — spytata Del.

—Ty nigdy wiecej nie dostaé ubezpieczenia — stwierdzita pani Phan.

Labrador siedzacy obok Tommy’ego zapiszczat.



Nawet Deliverance Payne nie byla w stanie wydusi¢ predkosci z jaguara w jego
obecnym, optakanym stanie. Sportowy wéz toczyt sie do przodu, brzeczac gtosno i
stukajac, syczac, piszczac, szarpiac i kotyszac sie, wyrzucajac kleby pary i krwawigc
réznymi ptynami — jak w jakiejs komedii.

Ciezaréwka wjechata tylem na skrzyzowanie, przez ktére dopiero co przelecieli.

—Mamy co najmniej dwie rozwalone opony — powiedziata Del. — Spada

tez cisnienie oleju.

—Niedaleko — stwierdzita pani Phan. — Drzwi garazu otwarte, ty wjechaé, wszyscy
bezpieczni.

—Jakie drzwi garazu? — spytata Del.
—Drzwi garazu w domu Quy.
—Ach tak, tej fryzjerki-czarownicy.

—Ona nie czarownica. Ona tylko znad rzeka Xan, nauczyta sie pare rzeczy kiedy bylta
dziecko.

—Przepraszam, jesli kogos obrazitam — powiedziata Del.
—Tam, widzi, dwa domy z przodu na prawo, swiatfa wigczone. Drzwi
garazu otwarte, ty wjechaé, Quy Dai zamkna¢ drzwi, wszyscy bezpieczni.

Kierowca-demon zmienit bieg i ciezaréwka wjechata za nimi w ulice. Jej swiatta
przesunely sie po tylnej szybie jaguara.

Scootie znéw pisnal. Polizat twarz Tommy’ego, albo zeby dodaé¢ mu otuchy, albo
zeby sie pozegnad.

Obracajac sie do przodu i ocierajac twarz z psiej sliny, Tommy spytat:

—Jak moge by¢ bezpieczny? Nie swita jeszcze. Ta istota bedzie widziata, gdzie
wjechalismy.

—Ona nie méc tam wjecha¢ — powiedziata jego matka.
—Méwie ci, przejedzie przez caty dom — krakat.

—Nie. Quy to ta, co zrobita lalke, wezwala ducha z podziemia, wiec mu



nie wolno ranic jej. Nie méc wjecha¢ w dom, jesli Quy Trang Dai sama go
nie zaprosic.

—Z catlym szacunkiem, mamo, ale nie sgdze, by demony byly tak
uprzejme.

—Nie, twoja matka ma prawdopodobnie racje — wtracita Del. — Nadprzyrodzony swiat
rzadzi sie wlasnymi prawami, podobnie jak nas obowigzujg

prawa fizyki.

Gdy wnetrze samochodu znéw zajasniato blaskiem reflektoréw ciezaréwki, Tommy
powiedziat:

—Jesli ta cholerna istota wjedzie tym cholernym wozem ciezarowym

w cholerny dom i zabije mnie, to komu powinienem sie poskarzy¢ — Albertowi
Einsteinowi czy papiezowi?

Del wjechata wprost na podjazd. Samochéd zgrzytat, brzeczal, stukat, i w koncu
kulejac, kotyszac sie, szarpigc, wtoczyt sie do otwartego i oswietlonego garazu.
Kiedy nacisneta hamulec, silnik zakrztusit sie i zgast. Tylna os pekia, a bagaznik
jaguara uderzyt o podtoge garazu.

Wielkie drzwi za ich plecami zjechaly w dét.
Matka Tommy’ego wy dostata sie z samochodu.

Kiedy Tommy zrobit to samo, ustyszal przerazliwy pisk hamulcéw ciezaréwki.
Sadzac po odglosie, woz podjechat do kraweznika i zatrzymalt si¢ przed domem.

Szczupta Wietnamka, o wzroscie dwunastoletniej dziewczynki i twarzy stodkiej jak
budyn, stata w otwartych drzwiach tagczacych garaz z domem. Miala na sobie rézowy
stréj do joggingu i adidasy.

Matka Phan powiedziata cos szybko do kobiety po wiethamsku, a potem
przedstawita jg jako Quy Trang Dai.

Pani Dai sprawiata wrazenie przygnebionej, gdy staneta przed Tommym.
—Tak przykro ten btad. Okropny gtupi biad. Czu¢ sie jak gtupi, marny,

ciemny stary gtupiec, chcie¢ rzucic¢ sie w dét ze zmijami, ale nie mie¢ tu dotu



i nie mie€¢ zmij. — Jej ciemne oczy wezbraly tzami. — Chcie¢ tak bardzo rzuci¢
sie w dét.

—No i co? — zwrdcita sie Del do Tommy’ego. — Zamierzasz ja zabi¢?

—Moze nie.

—Mieczak.

Silnik ciezaréwki wciaz pracowalt.

Mrugajac przez tzy, pani Dai, ktorej rysy zaczely juz twardnie¢, obejrzata sobie Del
od stép do gtéw i spytala podejrzliwie:

—Ty kto?

—Nieznajoma.

Pani Dai uniosta pytajaco brwi i spojrzata na Tommy’ego.
—To prawda?

—Prawda - odpart Tommy.

—Nie chodzi¢ ze sobg? — spytata pani Quy.

—Znam tylko jego imie — powiedziata Del.

—Ktore myli jej sie co chwila — zapewnit panig Dai Tommy. Zerknat na wielkie drzwi
garazu, pewien, ze silnik ciezaréwki zwigekszy nagle obroty... — Stuchajcie, czy
naprawde jestesmy tu bezpieczni?

—Bezpieczni tutaj. Bezpieczniejsi w domu, ale... — Pani Dai spojrzata

zezem na Del, jakby nie chcac wpuszcza¢ za swoj prog tej niewatpliwej
deprawatorki wiethamskiego miodzienca.

—Mysle, ze mogtabym znalez¢ kilka zmij, gdybys zechciat wykopaé dot —
zwrdcita sie Del do Tommy’ego.

Pani Phan powiedziata cos po wiethamsku do Quy Trang Dai. Wiedzma-fryzjerka
spuscita pokornie wzrok, przytakneta i w koncu westchnela.

—OK. Wy wchodzi¢ do domu. Ale ja prowadzi¢ czysty dom. Czy pies



potamany?

—Pies nie byt potamany, ale i tak go naprawitam — wyjasnita Del. Mrugneta do
Tommy’ego. — Nie mogtam sie oprzeé.

Pani Dai poprowadzita ich przez pralni¢, kuchnie¢ i jadalnie.

Tommy zauwazyl, ze obcasy jej adidaséw zaopatrzone sg w emitujgce swiatto diody,
ktére mrugaty na przemian, raz prawa, raz lewa, co miato zapewni¢ bezpieczenstwo
biegaczowi trenujacemu w nocy, ale efekt byt kiczowaty.

Kiedy dotarli do salonu, pani Dai powiedziala:
—Poczekac¢ tu na swit. Zle duchy musie¢ odejs¢é o wschodzie stonca,
wszystko by¢ dobrze.

Wystroj salonu byt odbiciem historii Wiethamu jako ziemi okupowanej: mieszanina
prostych chinskich i francuskich mebli z dwiema nowoczesnymi amerykanskimi
kanapami. Na scianie nad sofg wisiat obraz serca Jezusowego. W kacie stata mata
swiatynia buddyjska; na jasnoczerwonym oftarzyku lezaly swieze owoce, a z
ceramicznych pojemnikow wystawaly pateczki kadzidlane. Jedna byta zapalona.

Pani Dai usiadifa w wielkim, czarnym fotelu wylozonym zloto-biatym brokatem. Byt
on tak ogromny, ze malenka i ubrana na ré6zowo kobieta sprawiata wrazenie jeszcze
bardziej filigranowej; jej mrugajace buty nie siegatly podtogi.

Zdejmujac z szyi szal, ale pozostajgc w plaszczu, matka Phan usadowita si¢ w fotelu
z torebka na kolanach.

Tommy i Del przycupneli na brzegu sofy, a Scootie usiadt przed nimi na podtodze,
patrzac ciekawie to na panig Phan, to znéw na panig Dai.

Na zewnatrz wcigz byto stycha¢ warkot silnika.

Przez jedno z okien stanowigcych obramowanie drzwi wejsciowych Tommy widziat
fragment ciezaréwki, ktéra stata z wigczonymi swiattami, ale nie mégt dostrzec
kabiny ani siedzagcego w niej Samarytanina.

Spogladajac na zegarek, pani Dai powiedziata:
—Dwadziescia dwie minuty do switu, potem nikt si¢ nie martwi¢, kazdy
szczesliwy — tu postala niepewne spojrzenie pani Phan — nikt nie gniewac sie

juz na przyjaciotl. Ktos chcie¢ herbata?



Wszyscy grzecznie odmoéwili.

—Zaden klopot zrobi¢ herbata — powiedziata pani Dai.

| znéw wszyscy grzecznie odmowili.

—A zatem urodzita sie pani i wychowata nad rzeka Xan? — spytata po
krétkiej chwili milczenia Del.

Pani Dai rozpromienita sie.

—Och, jest taka piekna ziemia. Ty by¢ tam?

—Nie — odparta Del — cho¢ zawsze chcialam tam pojechac.

—Piekna, piekna — rozwodzita sie pani Dai, klaszczagc w malenkie dionie. — Dzungla
taka zielona i ciemna, powietrze ciezkie jak para i pelne

zapachu roslin, ledwie oddychac¢ przez odoér roslin, tyle kwiatéw i wezy, tylko
czerwono-ziota mgta rano, liliowa mgta o zmroku, pijawki grube i diugie jak hot-dogi.

—Cudownie, naprawde cudownie, no i te ttumy wskrzeszonych trupow,
pracujacych niewolniczo na polach ryzowych — mruknat Tommy.
—Przepraszam stucham? - spytata pani Dai.

—Okazuj szacunek — upomniata matka Phan, patrzac groznie na syna.
Kiedy Tommy nie zdotat powtérzy¢ swych stéw, Del powiedziala:

—Pani Dai, kiedy byta pani mata dziewczynka, czy kiedykolwiek zauwazyta pani cos
dziwnego na niebie nad rzeka Xan?

—Dziwnego?

—Jakies dziwne obiekty.

—Na niebie?

—Moze samoloty w ksztalcie spodkow...
—Spodki na niebie? — spytata zdumiona pani Dai.

Tommy’emu sie zdawato, ze ustyszat cos na zewnatrz. Mégt to by¢ od — gtos
zatrzaskiwanych drzwi ciezaréwki. Zmieniajgc nieco taktyke, Del spytala:



—Czy w tej wiosce, gdzie sie pani wychowywalta, pani Dai, istnialy jakies legendy o
matych humanoidalnych istotach zyjacych w dzungli?

—Matych co? — spytata pani Dai.

—Okolo czterech stép wzrostu, szara skora, pekate gtowy, wielkie oczy,
naprawde hipnotyzujace oczy.

Quy Trang Dai poprosita wzrokiem panig Phan o pomoc.

—Ona zwariowana osoba — wyjasnita matka Tommy’ego.

—Niesamowite swiatla w nocy? — ciaggneta Del. — Pulsujace swiatta o nie
odpartej sile przyciggania? Zdarzato sie cos takiego nad brzegami rzeki Xan?
—W nocy bardzo ciemno w dzungli. W nocy bardzo ciemno w wiosce.

Nie ma elektrycznosci.

—Czy pamieta pani z dziecinstwa — drazyta Del — chwile, kiedy tracita

pani rachube czasu, jakies nie wyjasnione za¢mienia umystowe, stany nie
wazkosci?

—Kazdy pewien, ze nie chcie¢ filizanka goracej herbaty? — zdotala jedynie wykrztusi¢
zaktopotana pani Dai.

Zwracajac sie z pozoru do Scootiego, a w rzeczywistosci do siebie, Del stwierdzita:
—Pewne jak diabli, ze ta rzeka Xan to gtéwny rejon dziatania pozaziemskiego zia.

Na ganku zagrzmialy kroki jakichs ciezkich stop. Tommy zesztywniat, odczekat
chwile, i gdy rozlegto sie pukanie do drzwi, zerwat si¢ z sofy.

—Nie otwieraé — doradzita pani Dai.
—Tak — wtracita Del. — To moze by¢ ta cholernie uparta przedstawicielka
Amwaya.

Scootie podkradt sie ostroznie pod drzwi wejSciowe. Zaczat weszy¢ przy progu,
uchwycit won, ktéra mu sie nie spodobala, zapiszczat i przybiegt z powrotem do Del.

Pukanie znéw sie rozlegto, glosniejsze i bardziej natarczywe niz poprzednio.



Podnoszac gtos pani Dai powiedziala:

—Nie mozesz wejsé.

Demon natychmiast zapukat, tak mocno, ze zadrzaly drzwi, a zasuwka jeknefa.

—Odejdz — nakazata pani Dai. Potem zwrécita sie do Tommy’ego: —

Tylko osiemnascie minut, potem juz spokd;j.

—Siadaj, Tuong — powiedziata pani Phan. — Przez ciebie wszyscy nerwowi.

Tommy nie mégt oderwaé wzroku od drzwi wejsciowych, dopoki jego uwagi nie
przyciagnat jakis ruch przy jednym z bocznych okien. Przez szybe zagladat grubas o
oczach weza.

—Nie mamy nawet broni — martwit sie Tommy.

—Nie potrzebowac¢ bron — powiedziata jego matka. — Mie¢ Quy Trang

Dai. Ty siedzie¢ i by¢ cierpliwym.

Samarytanin podszedt do okna po drugiej stronie drzwi i spojrzat wygtodniatym
wzrokiem na Tommy’ego. Zastukat klykciem w szybe.

—Nie mamy broni — powtérzyt Tommy, zwracajac sie do Del.

—Mamy przeciez panig Dai — odparia Del. — Zawsze mozesz chwyci¢ ja
za kostki u nég i uzy¢ zamiast maczugi.

Quy Trang Dai pogrozita palcem Samarytaninowi i powiedziata:

—Ja cie stworzy¢, i mowic¢ ci odejdz, wiec idz sobie.

Demon odwrécit sie od okna. Jego kroki zagrzmialy gtlucho na ganku, a potem na
schodkach.

—No - stwierdzita pani Phan. — Teraz ty usigdz, Tuong, i zachowu; sie.
Tommy usiadt na sofie. Drzal.

—Naprawde odszedi?

—Nie — powiedziata pani Dai. — Teraz chodzi¢ dookota domu i patrze¢,

czyja nie zapomniala zamkna¢ drzwi i okna.



Tommy znéw si¢ zerwat na réowne nogi.

—A mogta pani zostawic¢?

—Nie. Ja nie gtlupia.

—Juz zrobita pani jeden powazny btad — przypomniat jej Tommy.

—Tuong! — sykneta pani Phan, poruszona jego brakiem grzecznosci.

—No c6z — stwierdzit Tommy — zrobita go. Zrobita jeden cholernie duzy
blad, wiec dlaczego nie miataby zrobi¢ jeszcze jednego?

—Jeden biad, a mam przepraszaé cate zycie? — pani Dai zasznurowala usta.

Czujac sie tak, jakby pod wptywem cisnienia wywotanego strachem miata mu
eksplodowac¢ czaszka, Tommy chwycit si¢ obiema rekami za gltowe.

—To szalenstwo. To nie moze si¢ dzia¢ naprawde.
—To dzia¢ sie — zapewnita go pani Dai.
—To musi by¢é koszmarny sen.

—On nie jest na to przygotowany. Nie oglada Z archiwum X — poinformowata Del
pania Dai.

—Ty nie oglada¢ Z archiwum X? — spytata ze zdumieniem pani Dai.
Potrzasajgc z niezadowoleniem gtowg, matka Phan stwierdzita:

—Pewnie ogladac¢ gtupie filmy o detektywach, zamiast dobry program
edukacyjny.

Gdzies z daleka dobiegt odgtos pukania w okna i poruszania gatkami u drzwi.
Scootie wtulit sie w Del, ktora glaskala go i uspokajata.

—Duzy mie¢ deszcz, he? — zauwazyta pani Dai.

—I tak wczesnie -. odparta pani Phan.

—Przypomina¢ mi deszcz w dzungli, taki duzy.

—Potrzebowac¢ deszcz po suszy w zeszly rok.



—W tym roku zadna susza.

—Pani Dai — zwrécita si¢ do kobiety Del — czy rolnicy w pani wiosce
znajdowali kiedykolwiek wyciete w zbozu kota, niewytlumaczalne wzory
odcisniete na polach? Albo wielkie koliste zagtebienia Swiadczace o tym, ze
na poletkach ryzowych mogto cos wyladowac?

Pochylajac sie do przodu, matka Phan zwrécita sie do pani Dai:

—Tuong nie chcie¢ uwierzy¢ w demon stukajgcy w okno pod jego nosem, ufaé, ze to
zty sen, ale nie watpi¢, ze Wielka Stopa prawdziwa.

—Wielka Stopa? — spytata pani Dai i przycisneta dion do ust, by sttumié
chichot.

Samarytanin znéw wchodzit po schodach na ganek. Ukazat si¢ w oknie na lewo od
drzwi. Oczy mial grozne i fosforyzujgce. Pani Dai spojrzata na zegarek.

—Wygladac¢ dobrze.

Tommy stat w napieciu, trzesac sie ze strachu.

—Tak przykro przez Mai — zwrdcita sie¢ do matki Tommy’ego pani Dai.
—Ztamacé serce matki — przyznata pani Phan.

—Bedzie zatowa¢ — prorokowata pani Dai.

—Tak sie stara¢ wychowa¢ jg dobrze.

—Ona staba, magik sprytny.

—Tuong dawac¢ zly przykitad siostrze — wyjasnita pani Phan.

—Serce bole¢ dla ciebie — wyznata pani Dai.

Czujac ogromne, wrecz wibrujace napiecie, Tommy spytat:

—Czy mozemy pomoéwi¢ o tym poézniej, jesli w ogdle bedzie jeszcze jakies p6zniej?

Bestia przy oknie wydala z siebie przerazliwy, ptaczliwy wrzask, ktéry bardziej
przypominat elektroniczny dzwiek niz ludzki gtos.



Pani Dai wstala ze swojego fotela i zwroécita sie w strone okna, po czym oparia sie
ditonmi o biodra i powiedziata:

—Przestan, ty niedobra istota. Ty budzi¢ sasiadéw.

Istota zamilkia, ale patrzyta na panig Dai niemal z taka sama nienawiscia, jak na
Tommy’ego.

Nagle ksiezycowa twarz grubasa rozszczepita si¢ posrodku, od brody do linii
wilosow, tak jak w Newport Beach, kiedy bestia wspieta sie na poktad jachtu. Potowki
oblicza rozsunety sie na boki, dzieki czemu zielone oczy wybatuszaly sie teraz po
obu stronach czaszki, a z ziejacej dziury w srodku twarzy wystrzelita wigzka
cienkich, wielocztonowych, czarnych wypustek, ktore wily sie¢ wokot ssgcej jamy
peinej ostrych zebéw. Kiedy bestia przycisneta twarz do okna, macki przesuwaly sie
niespokojnie po szybie.

—Ty mnie nie przestraszy¢ — stwierdzita pogardliwie pani Dai. — Zapig¢
twarz i odejsc¢.

Wijace sie wypustki zniknely w glebi czaszki, a rozdarte oblicze zamienito sie z
powrotem w twarz grubasa o zielonych oczach demona.

—Ty widzie¢ — zwrécita sie matka do Tommy’ego, wciaz siedzgc z zadowoleniem i
trzymajac na kolanach torebke, a na torebce dionie. — Nie potrzebowac¢ bron, kiedy
mie¢ Quy Trang Dai.

—Niesamowite — przyznala Del.

Stojacy przy oknie Samarytanin, ktérego frustracja byta niemal wyczuwalna, wydat z
siebie blagalne, pelne tesknoty zawodzenie.

Pani Dai postgpita trzy kroki w strone okna, migoczac swiatetkami przy butach, i
zaczeta machac¢ na bestie wierzchem dtoni.

—Szuu - rzucita niecierpliwie. — Szuu, szuu.

Tego Samarytanin nie mégt juz znies¢ i walnat piescig w okno. Kiedy kawafki
stluczonej szyby rozsypaly sie po podtodze salonu, pani Dai cofneta sie o trzy kroki,
wpadajac przy tym na swoj fotel, i powiedziata: — To nie by¢ dobre.

—To nie by¢ dobre? — niemal wrzasngt Tommy. — Co pani przez to rozumie?

—Chodzi jej chyba o to, ze zrezygnowalisSmy z ostatniej filizanki herbaty, jaka
mieliSmy jeszcze szanse wypi¢ — wyjasnita Del, podnoszac sie z sofy.



Matka Tommy’ego wstata ze swojego fotela. Przeméwita szybko po wietnamsku do
pani Quy Trang Dai.

Nie spuszczajac oczu z demona stojgcego przy oknie, pani Dai odpowiedziata w
rodzimym jezyku.

Przyjmujac w koncu zatroskany wyraz twarzy, matka Tommy’ego stwierdzita:
—Och, chitopcze.

Ton, jakim jego matka wypowiedziata te dwa stowa, podziatat na Tommy’ego tak
samo, jak podziatatby lodowaty palec przesuwajacy sie wzdtuz jego kregostupa.

Samarytanin przy oknie wydawalt sie z poczatku zaszokowany witasng smiatoscia.
Byto to, w koncu, swiete dominium fryzjerki czarownicy, ktéra przywotata go z piekita
czy z jakiegokolwiek innego miejsca, z ktérego

czarownicy zamieszkujacy okolice rzeki Xan przywotywali takie istoty. Przygladat sie
ze zdumieniem kilku ostro zakonczonym kawatkom szkia, ktére wcigz sterczaly z
ramy okiennej, zastanawiajac sie niewatpliwie, dlaczego nie zostat natychmiast
odestany do cuchnacych siarka komnat podziemnego swiata.

Pani Dai spojrzata na zegarek.
Tommy zrobit to samo.
tik-tak.

Na wpét warczac, na wpét popiskujgc, Samarytanin wszedt przez wybite okno do
salonu.

—Lepiej stangé razem — doradzita pani Dai.

Tommy, Del i Scootie wyszli zza stolika do kawy i przyfaczyli sie do pani Phan i pani
Dai.

Grubas o oczach weza nie mial juz na gtowie kaptura. Ogien na jachcie powinien
strawi¢ cate ubranie, ale co ciekawe, ptomienie tylko osmalily materiat, jakby
odpornosc¢ tej istoty na ogien obejmowata réwniez jej odzienie. Czarne buty byly
porysowane i oblepione btotem. Brudne i zmiete spodnie, pomarszczona i
porozrywana kulami koszula, kamizelka i marynarka, draznigcy zapach dymu, ktéry
unosit sie nad tg istota, w potaczeniu z bialg jak gardenia skérg i nieludzkimi oczami
nadawaly jej wyglad chodzgcego trupa.

Demon stat, peten niezdecydowania i niepokoju, przez pét minuty albo i diuzej, by¢



moze czekajac, az zostanie ukarany za pogwalcenie swietosci, jakg byt dom pani Dai.
tik-tak.

Po chwili otrzasnat sie. Zacisnat pulchne dionie w piesci, rozprostowat palce, znéw
je zacisnal. Oblizat wargi grubym, diugim jezykiem — i zaskrzeczat na ludzi stojacych
w matej grupce.

termin uplywa o swicie.

Niebo za oknami wciaz byto ciemne, cho¢ moze bardziej szare niz czarne.

tik-tak.

Pani Dai przestraszyta Tommy’ego, podnoszac lewa reke do ust i gryzac wsciekle
az do krwi najbardziej umiesniong czes¢ dioni, ponizej kciuka. Przesuneta
zakrwawiong dtonig po jego czole, jak znachor wypedzajgcy chorobe z pacjenta.

Kiedy Tommy zaczat wyciera¢ krew, pani Dai powiedziala:

—Nie, zostawi€. Ja bezpieczna od demona, bo ja go zamieni¢ w szmacianka. Nie
moze mnie ranic. Jesli ty pachnie¢ jak ja, pachnie¢ moja krew,

demon nie moze wiedzie¢” kto ty naprawde, mysleé, ze ty to ja, wtedy nie
zranic€ i ciebie.

Gdy Samarytanin sie zblizyt, pani Dai rozsmarowata krew na czole Del, potem na
czole matki Phan, i po krétkiej chwili wahania rowniez na tbie Scootiego.

—Nie ruszac sie — poinstruowata ich goragczkowym szeptem. — Nie ruszac¢ sie, by¢
cicho.

Pomrukujac, posykujac, istota podeszia do grupki ludzi. Jej oddech byt odrazajacy,
przepojony odorem spalonego miesa, skwasnialego mleka i zgnitej cebuli — jak gdyby
za zycia zjadla setki cheeseburgeréw i cierpiata na niestrawnos¢é nawet w piekle.

Pulchne biate dlonie przeksztalcily sie z przejmujgcym trzaskiem w zgbkowane
szczypce, stworzone do ciecia i rozrywania.

Kiedy zielone fosforyzujace oczy wpatrzyly sie w Tommy’ego, zdawaly si¢ przenika¢
go spojrzeniem na wskros, jakby bestia probowata odczytaé jego tozsamosé¢ z
zakodowanej etykietki tkwigcej gteboko w duszy miodzienca.

Tommy zamart w bezruchu. Milczat.



Demon obwachiwatl go, nie jak swinia, ktora delektuje sie zapachem pomyj w
korycie, ale jak wytrawny kiper o nadzwyczaj czulym powonieniu, ktory usituje
zidentyfikowaé bukiet delikatnych aromatéw unoszacych sie nad kieliszkiem
bordeaux.

Bestia z sykiem zwrdcita siew strone Del, obwachujac jg diuzej niz Tommy’ego.
Potem panig Dai.
Potem matke Tommy’ego.

Kiedy istota nachylita sie, by obwachaé Scootiego, labrador zrewanzowat si¢ tym
samym.

Najwyrazniej zdumiony tym, ze wszyscy pachna tak samo jak czarownica, demon
okrazyt calg grupe, pomrukujgc i mamroczac cos do siebie w jakims dziwnym jezyku.

Jak jeden maz, bez stowa porozumienia, Tommy, trzy kobiety i pies przesuwali si¢
po obwodzie kota, by caly czas zwraca¢ si¢ usmarowanymi krwia twarzami do
Samarytanina tropigcego swa ofiare.

Kiedy juz wykonali petny obrét, o cale trzysta szescdziesiat stopni, i znalezli sie w
punkcie wyjscia, istota znéw skupita swa uwage na Tommym. Pochylita sie bardziej i
gdy ich twarze dzielity jedynie trzy cale, zaczeta weszy¢. Weszyla. Weszyta. Nos
grubasa rozszerzyt sie z obrzydliwym chrzestem i przemienit w pokryty tuskami gadzi
pysk z szerokimi, zadartymi nozdrzami. Bestia wciggata powietrze powoli i gteboko,
wstrzymywata oddech, wypuszczata powietrze, potem oddychata jeszcze wolniej i
gtebiej.

Istota o oczach weza otworzyla usta i zaskrzeczata na Tommy’ego, ktéry nie cofnat
sie ani nie krzyknatl, cho¢ serce zabito mu szybciej.

W koncu demon wypuscit zgromadzone w ptucach powietrze, owiewajgc twarz
Tommy’ego smrodliwym oddechem, ktéry sprawit, ze mlodzieniec miat ochote
zwrocié kawe i ciastka, ktore zjadt w Wielkim Gmachu.

Bestia przesuneta sie w strone sofy, gdzie wczesniej siedziata matka Tommy’ego, i
zrzucita na podioge jej torebke. Usadowita sie wygodnie i ztozyla na kolanach
zabdjcze szczypce, ktore po chwili przeksztatcily sie z powrotem w dionie grubasa.

Tommy bat sie, ze jego matka odtaczy sie od ich grupy, podniesie torebke i strzeli
nig demona w teb. Ale z nietypowa dla siebie nieSmiatosciag pozostata nieruchoma i
cicha, jak nakazywata pani Dai.

Gruby Samarytanin cmoknat ustami. Westchnat z wysitkiem.



Fosforyzujgce zielone oczy zmienity sie w zwyczajne brgzowe oczy zamordowanego
cztowieka.

Demon spojrzal na zegarek.

tik-tak.

Ziewajac i mrugajac, spojrzat na grupe stojacych przed nim ludzi.

Potem potwér pochylit sie na sofie, ujgt prawa stope obiema dtonmi i podciggnat jg
do swej twarzy, okazujac nieprawdopodobng gietkosé konczyn. Jego usta rozwarly

sie od ucha do ucha, jak paszcza krokodyla, i zaczat wpycha¢ sobie do gardia
najpierw stope, potem cala noge.

Tommy zerknat na okna.

Na niebie, od wschodu, niczym staby rumieniec rozlewata si¢ bladorézowa
poswiata.

Demon, nie jak istota z krwi i kosci, ale skomplikowana papierowa figura origami,
wcigz pochtaniat sam siebie. Robit si¢ coraz mniejszy — az wreszcie, z oslepiajgcym
blyskiem, ktéory ukryt akt finalnej transformacji, zmienit sie¢ z powrotem w szmaciana
lalke, dokladnie taka, jaka Tommy znalazt na progu swego domu, bawetniang figurke
o miekkich konczynach, z czarnymi szwami, kazdy na swoim miejscu.

Wskazujgc na r6zowe niebo za oknami, pani Dai powiedziata:

—Zapowiadac¢ sie tadny dzien.
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Starli krew z cz6t za pomoca papierowych recznikéw i wody.
Obie Wietnamki usiadly przy kuchennym stole.

Pani Phan znalazta w lodéwce leczniczy kompres, trzymany tam na wszelki
wypadek, przylozyta go na ugryziong dton pani Dai, a potem zabandazowalta.

—Pewna, ze nie bole¢?

—Swietnie, $wietnie — uspokajata ja Quy Trang Dai. — Goi¢ szybko, nie
problem.

Szmacianka lezata na stole.

Tommy nie mégt oderwaé od niej wzroku.

—Co jest w tym paskudztwie?

—Teraz? — spytata pani Dai. — W wiekszosci tylko piasek. Troche btota
z rzeki. Krew weza. Inne rzeczy lepiej zebys nie wiedziat.

—Chce to zniszczyé.

—Nie méc cie zranié. Ale roztozy¢ to moja robota — powiedziata pani
Dai. — Trzeba zrobi¢ to wedle zasad, albo czar nie odwrécié sie.

—To catkiem logiczne — stwierdzita Del.

—Gotowi teraz na herbate? — spytata pani Dai, wstajgc od stotu.
—Chce widzie¢ te lalke w kawatkach, a wszystko, co jest w Srodku, ma
by¢ rozwiane przez wiatr — powiedziat Tommy.

—Nie moze patrze¢ — zauwazyta pani Dai, wyjmujac z szafki czajniczek do herbaty. —
Magia musi by¢ zrobiona przez czarownika, inne oczy

nie patrzec.

—Kto tak mowi?



—Martwi przodkowie nad rzeka Xan ustanowi¢ zasady, nie ja.

—Siadaj, Tuong, nie martwi¢ sie, pi¢ herbata — nakazata matka Tommy’ego.
—Przez ciebie pani Dai mysle¢, ze ty jej nie ufac.

—Mozesz mi poswieci¢ minutg? — spytata Del, biorgc Tommy’ego za

ramie.

Wyprowadzita go z kuchni do salonu, a Scootie podazyt za nimi.

—Nie pij herbaty — ostrzegta go szeptem.

—Co?

—Istnieje niejeden sposéb, by sciagna¢ zbtagkang owce do owczarni.

—Jaki sposob?

—Mikstura, kombinacja egzotycznych ziét, szczypta mutu rzecznego, kto wie? —
wyszeptala Del.

Tommy spojrzat w strone kuchni. Matka wyktadata na pétmiski pierniki i kawatki
ciasta, a pani Dai parzyfa herbate.

—Moze - szeptala Del — pani Dai przesadzita troche, chcac przywotaé

cie do porzadku i sprawi¢, bys wrécit na tono rodziny. Moze zaczeta od zbyt
drastycznego srodka, lalki, podczas gdy filizanka nalezycie przyrzadzonej
herbaty zatatwitaby sprawe.

Pani Dai rozktadata na stole filizanki i spodki. Diabelska lalka wcigz tam lezala,
obserwujac przygotowania swoimi oczami ze skrzyzowanych szwow.

Tommy wszedt do kuchni i powiedziat:
—Mamo, chyba bedzie lepiej, jak juz pojdziemy.

—Napi¢ sie herbaty i zjes¢, potem pdjs¢é — powiedziata matka, podnoszac wzrok znad
ciasta, ktore kroita.

—Nie, chce juz isé.

—Nie badz niegrzeczny, Tuong. Jak my pi¢ herbata i jesS¢ ciasto, ja za



dzwonié¢ do ojca. Zanim skonczy¢, on tu wstgpi¢ i zabra¢ nas do domu przed
praca w piekarni.

—Del i ja wychodzimy — upierat sie.

—Nie ma samochéd — przypomniata mu. — Auto tej szalonej kobiety
ztom w garazu.

—Przy chodniku stoi ciezaréwka. Silnik wciaz pracuije.

Matka zmarszczyta brwi.

—Ciezarowka kradziona.

—-Zwrocimy ja — powiedziat Tommy.

—A co ze ztomem w garazu? — spytala pani Dai.

—Mummingford kogos tu przysle — odparta Del.

—Kto?

—Jutro.

Tommy, Del i Scootie weszli do salonu, gdzie pod butami chrzescito i brzeczato
szklo z rozbitego okna.

Pani Dai i matka Tommy’ego udaly sie za nimi. Gdy Tommy otwierat drzwi, jego
matka spytata:

—Kiedy znéw cie zobaczy¢?

—Wkrétce — obiecatl, wychodzac w slad za Del i Scootiem na ganek.
—Przyjdz dzis na kolacje. Mamy com tay cam, twaéj ulubiony.
—Brzmi obiecujgco. Mniam, mniam, nie moge sie¢ doczekac.

Pani Dai i matka Phan tez wyszly na ganek, a fryzjerka spytata:
—Panna Payne, jaki dzien urodziny?

—Wigilia Bozego Narodzenia.

—Czy prawda?



—Trzydziestego pierwszego pazdziernika — odparta Del, schodzac

z ganku.

—Ktoére prawda? — spytata odrobine zbyt natarczywie pani Dai.
—Czwartego lipca — poinformowata jg Del. Zwrécita sie do Tommy’ego
sciszonym gtosem: — Zawsze chcg znaé¢ date urodzin, zeby rzuci¢ urok.

Kiedy Del znalazta si¢ na sciezce prowadzacej do furtki, pani Dai zblizyta si¢ do
schodow.

—Pani mie¢ piekne wiosy, panna Payne. Uwielbiam czesac¢ takie wiosy.

—Zeby mogta mi pani obciaé lok? — spytata Del, zmierzajac w strone

ciezarowki.

—Pani Dai jest wspanialy geniusz fryzjer — stwierdzita matka Tommy’ego.

—Ty wygladac¢ jak nigdy.

—Zadzwonie, zeby sie uméwié — obiecata Del, podchodzac do drzwi

ciezarowki po stronie kierowcy.

Tommy otworzyt drzwi po przeciwnej stronie, by wpuscié psa do kabiny.

Jego matka i pani Dai staty obok siebie na schodach ganku, matka w czarnych
spodniach i biatej bluzce, pani Dai w r6zowym stroju do joggingu. Machaty na
pozegnanie.

Tommy tez im pomachal, wspiat sie do kabiny, usiadt obok psa i zatrzasnat drzwi.

Del siedziata juz za kierownica. Wrzucita bieg.

Kiedy Tommy znéw spojrzat w strone domu, pani Dai i jego matka pomachaly mu
jeszcze raz.

Znéw im odpowiedziat.
Kiedy Del ruszyta spod domu, Tommy spytat smutnym gtosem:
—Co mam teraz robi¢? Kocham swoja matke, naprawde jg kocham, ale

nigdy nie bede piekarzem, lekarzem czy kims innym, jak sobie tego zyczy,



nie moge tez spedzic¢ reszty zycia, bojgc sie wypic filizanke herbaty czy od
powiedzie¢ na dzwonek u drzwi.

—Wszystko bedzie dobrze, moj tofu.

—Nigdy nie bedzie dobrze — odpart.

—Nie badz nastawiony tak negatywnie. Negatywne myslenie narusza
strukture kosmosu. Pozwolenie na cos takiego wydaje si¢ z pozoru niewinng
przyjemnoscia., ale moze wywota¢ tornado w Kansas czy zamie¢ sniezng

w Pensylwanii.

Scootie polizat Tommy’ego po twarzy. Tommy nie protestowal. Wiedzial, jak bardzo
musi by¢ zdesperowany, skoro czerpie pocieche z tych przejawéw psiej czutosci.

—Wiem doktadnie, co powinniSmy zrobié¢ — powiedziala.

—Ach tak? Mianowicie?

—Ty tez wiesz, i to od chwili, gdy catowaliSmy sie na karuzeli.

—Co6z to byt za pocatunek!

—Najpierw musimy polecie¢ do Vegas i pobra¢ sie — jesli nie masz nic
przeciwko temu, by mi sie oswiadczy¢.

Scootie patrzyt na niego wyczekujaco.

Tommy byt zdumiony styszac jej oferte, mimo to natychmiast odpowiedziat:
—Deliverance Payne, corko Neda i Julii Rosalyn Winony Liii, czy wyjdziesz za mnie?
—Mogtoby mnie od tego powstrzymac¢ tylko cos o wiele wiekszego niz
lalkowaty, wezowy, szybki jak szczur maly potwor.

—Masz piekny usmiech — powiedziat.

Ty tez.

Tak naprawde wcale si¢ nie usmiechat. Szczerzyt zeby jak idiota.



Tommy oczekiwal, ze poleca do Vegas normalnym samolotem z lotniska Johna
Wayne’a, ale matka Del byla wlascicielka odrzutowca. Przygotowanie do startu
zabrato pietnascie minut. Del miata licencje pilota.

—Poza tym sadze — powiedziata, gdy wysiedli z ciezaréwki i zblizali

sie do lotniska — ze im predzej zwigzemy sie weziem maitzenskim, tym lepiej, ze
wzgledu na knowania pani Dai. Jako matzonkowie spotegujemy

geometrycznie nasze psychiczne zasoby. Bedziemy dysponowaé wiekszg
moc3a obronna.

Kilka minut pézniej, kiedy wchodzili na poktad prywatnego odrzutowca, Del
powiedziala:

—Chce sprawdzi¢, czy potrafie pobi¢ rekord nalezacy do mamy. Poslubita tate w
dziewietnascie godzin po tym, jak go poznata.

—Obstuzytas mnie w restauracji mniej wiecej... dwanascie godzin temu
—stwierdzit Tommy, spogladajac na zegarek i dokonujac obliczen.
—Uda nam sie. Jestes zmeczony, kochanie?

—Jak diabli. Poza tym nie zmruzylem oka przez cata noc.

—Moze juz nigdy nie bedziesz potrzebowat snu — zauwazylta. — Spanie
to taka strata czasu.

Tommy zajal miejsce drugiego pilota, podczas gdy Scootie usadowit sie wygodnie w
kabinie pasazerskiej.

Polecieli na wschéd, ku budzgcemu sie stoincu, gdzie niebiosa nie byly juz r6zowe,
ale btekitne jak oczy Deliverance Payne.

Zatrzymali sie w hotelu Mirage, w jednym z przestronnych i bogato umeblowanych
apartamentow, ktérych nie wynajmowano zwyklym gosciom, tylko rezerwowano
gratis dla zapalonych graczy stawiajagcych fortuny w

kasynie mieszczacym sie na dole. Cho¢ ani Del, ani Tommy nie zamierzali postawic¢
nawet jednego dolara, nazwisko Payne robito na personelu takie samo wrazenie, jak
przybycie arabskiego ksiecia z walizami petnymi gotéwki. Osiemnascie lat po swej
smierci Ned Payne wcigz pozostawatl legenda pokera, a sympatia, jaka kierownictwo
hotelu darzyto matke Del przejawiala si¢ w licznych pytaniach o stan jej zdrowia,



obecne zajecia i perspektywe odwiedzin w niedalekiej przysztosci.

Nawet Scootie byt entuzjastycznie witany, gtaskany i traktowany z czutoscia, jak
mate dziecko. Oprécz ogromnych wazondéw ze swiezymi kwiatami, ktére napetnialy
swa wonig siedem pokoi apartamentu, wszedzie porozstawiano srebrne miski z psimi
herbatnikami.

Sklep z ubraniami mieszczacy sie w pasazu handlowym hotelu przystat dwie
sprzedawczynie i wozki uginajgce sie od towaru. W ciggu pierwszych
dziewiecdziesieciu minut od chwili przyjazdu Tommy i Del wzieli prysznic, umyli
witosy i wybrali stroje slubne.

Tommy ubrat sie w czarne mokasyny, czarne skarpetki, ciemnoszare spodnie,
niebieska bluze, biatg koszule i krawat w btekitne paski.

—-Wygladasz bardzo elegancko — zauwazyta z zadowoleniem Del.

Wiozyla biate pantofle na obcasie i podkreslajgca figure bialg suknie z koronka przy
szyi i mankietach diugich rekawéw, a we wilosy wpieta dwie biale orchidee.

—Wygladasz jak panna mioda — powiedzial.

—Nie mam tylko welonu.

—Nie chce, zebys zakrywata twarz.

—Jestes taki stodki.

Gdy mieli opusci¢ hotel i uda¢ sie do kaplicy, zjawit sie burmistrz Las Vegas z
koperta zawierajacq akt ich slubu. Byt wysokim, dystyngowanym czlowiekiem o
srebrnych wiosach, ubranym w kosztowny niebieski garnitur, a na palcu miat
pierscien z pigeciokaratowym diamentem.

—Kochana dziewczyno — powiedziat burmistrz, catujgc Del w czoto —

jestes najcudowniejszg istota, jaka kiedykolwiek widziatem. Jak si¢ miewa

Ingrid?

—Wspaniale — odparia Del.

—Zbyt rzadko przyjezdza do naszego miasta. Czy przekazesz jej, ze tesknie za nig?

—Bedzie jej niezwykle mito, gdy sie dowie, ze jest pamietana.

—Wiecej niz pamietana. Jest niezapomniana.



—No céz, chyba zdradzam sekret, ale jestem pewna, ze bedzie mial pan
okazje powiedziec¢ jej to osobiscie.

Burmistrz objat Tommy’ego jak ojciec syna.

—To wielki dzien, wielki dzien.

—Dziekuje, sir.

Zwracajac sie do Del, burmistrz powiedziat:

—Spodziewam sie, moja droga, ze zaméwitas limuzyne.

—Tak, stoi juz przed hotelem.

—W takim razie poczekaj cierpliwie jeszcze dwie minuty, bym moégt skoczy¢ na dét i
sprawdzi¢, czy eskorta policyjna tez przyjechala.

—Jest pan prawdziwym skarbem — powiedziata Del i pocatowata go w po
liczek.
—Kto to jest Ingrid? — spytat Tommy, gdy burmistrz wyszedt.

—Tak niektérzy ludzie nazywajg moja matke — wyjasnita Del, przegladajac sie w
lustrze z ozdobna, marmurowg rama, ktére stato w foyer.

—Oczywiscie. Czy bedzie si¢ bardzo martwilta, ze nie zobaczy slubu?
—Och, ona jest tutaj — powiedziala wesoto Del.
—Jakim cudem? — spytat Tommy, ktory wciaz jeszcze potrafit sie dziwié.

—Zadzwonitam do niej, gdy tylko sie tu zjawiliSmy, jeszcze przed prysznicem.
Przyleciata drugim odrzutowcem.

Gdy jechali windg, Tommy spytat:

—Jak ci sie udato zatatwic¢ te sprawy tak szybko?

—Tak diugo dobierates garderobe — wyjasnita — ze zdazytam zadzwonic¢
W pare miejsc.

W cieniu portyku, przed hotelem, czekala ogromna, dituga, czarna limuzyna. Obok
stat Mummingford. Przyleciat z Newport Beach razem z Ingrid.



—Panno Payne — powiedziat — niech mi wolno bedzie ztozy¢ na pani

rece najlepsze zyczenia wszelkiej pomysinosci i szczescia.

—Dziekuje, Mummingford.

—Panie Phan — zwrécit sie stuzacy do Tommy’ego — skladam panu moje
gratulacje. Jest pan szczesliwym mtodym cztowiekiem.

—Dzigekuje, Mummingford. Sadze, ze jestem nie tylko szczesliwy, ale

takze bltogostawiony. | zdumiony.

—Ja sam — przyznat Mummingford — pozostaje w stanie bezustannego
zdumienia od czasu, gdy zaczatem pracowac dla pani Payne. Czyz nie jest to
wspaniate?

Kaplica Wiecznego Szczescia, jedna z bardziej popularnych maszynek do udzielania
slubéw, byla tak obficie przystrojona setkami bialych i czerwonych ré6z, ze Tommy
obawiat sie ataku uczulenia. Stat przy balustradzie oftarza, starajac sie nie wiercic.
Usmiechat sie gtupio, gdyz pomieszczenie peine byto ludzi, ktérzy usmiechali si¢ do
niego.

Zaprojektowana gtéwnie z mysla o tym, by zapewni¢ pseudoreligijng atmosfere
niecierpliwym parora spoza granic stanu, ktére przybywaly do Vegas same albo w
towarzystwie przyjaciét, kaplica miata tylko szes¢dziesiat miejsc siedzacych. Choé
wies¢ o slubie rozeszia sie niedawno, przyjaciele rodziny Payne wypetnili tawki do
ostatniego miejsca, a pod scianami tloczylo sie jeszcze ze trzydziesci osob.

Roland Ironwright, magik, ktéry stat u boku Tommy’ego, powiedziat:

—Spokojnie. Ozenek to mate piwo. Sam bralem slub osiemnascie godzin wczesniej w
tejze kaplicy.

Frank spiewal przy akompaniamencie dziewiecioosobowej orkiestry: /‘ve got the
worid on string, tak jak tylko on potrafit to Spiewac¢, podczas gdy pani Payne po raz
ostatni dokonywata inspekcji slubnego stroju Del w westybulu na tylach kaplicy.

Po chwili orkiestra zagrata marsza weselnego Oto nadchodzi panna mfoda.
Scootie przyniéost Tommy’emu bukiet, ktéry trzymat w zebach.

Za Scootim postepowata Mai, siostra Tommy’ego, promienna jak nigdy. Niosta



koszyk peten rézanych ptatkow, ktore rozrzucata przed soba.

Ukazala sie Del, a wtedy wszyscy powstali, uSmiechajgc sie do niej promiennie i
patrzac, jak zmierza w strone ottarza.

Frankowi udalo sie przemyci¢ do tekstu marsza weselnego kilka dodatkowych
linijek, jak na przykiad: ,,Wyglada tak bombowo, jakby byla gwiazda filmowa”, nie
naruszajac przy tym piekna i powagi owej piesni. | rzeczywiscie, jego wersja
wzbogacita niezwykle ten standard, a on sam sprawiat wrazenie kogos mtodszego o
co najmniej piecdziesiat lat, a nie Spiewaka u schytku zycia. Wygladat na dobra
sprawe jak mtody wykonawca z czasow braci Dorsey czy Duke’a Ellingtona.

Kiedy Tommy wreczyt Del bukiet kwiatéw i wziat ja pod ramie, by poprowadzi¢ do
oftarza, jego serce wezbrato mitoscia.

Duchowny byt profesjonalnie sprawny w wypetnianiu swych swietych obowiazkow,
a gdy nadeszta odpowiednia chwila, Roland Ironwright rozciat Swiezg pomarancze i
wyjat z niej obraczki.

Gdy o jedenastej trzydziesci cztery ksiadz ogtosit ich mezem i zong w niecate
osiemnascie godzin po ich pierwszym spotkaniu, Tommy i Del pograzyli sie w
pocalunku o sile trzesienia ziemi, dopiero drugim w ich zyciu. Zebrani przyjeli to
gtosnym aplauzem.

Frank, stojacy przed orkiestra, krzyknat do matki Del:

—Hej, Sheila, ekstra kobitko, podejdz tu i odstaw ten numer ze mna!

Pani Payne przytaczyla si¢ do niego, po czym razem zaspiewali szybka wersje I've
got you under my skin, ktoéra odegrata role hymnu konczacego uroczystos¢ slubna.

Del, przyjmujac od gosci gratulacje przed kaplica, przypominata wszystkim o
przyjeciu w wielkiej sali balowej hotelu o sidmej wieczorem. Zapowiadata sie
impreza roku.

Kiedy nowozency znalezli sie¢ wraz ze Scootim w limuzynie, Del spytata:
—Jestes jeszcze zmeczony?

—To niepojete, ale czuje sie tak, jakbym witasnie przebudzit sie z najdtuzszego snu w
swoim zyciu. Rozpiera mnie taka energia, ze to wrecz absurdalne.

—Cudownie — powiedziala, tulgc sie do niego.

Otoczyt ja ramieniem, podniecony nagle cieptem jej cudownego ciata.



—Nie wracamy do hotelu — poinformowata go.

—Co? Dlaczego nie?

—Powiedziatam Mummingfordowi, zeby zabrat nas na lotnisko. Lecimy

z powrotem do Orange County.

—Ale myslatem... to znaczy... czy nie bedziemy... ach, Del, chce by¢ z tobg
sam na sam.

—Nie poprosze cie o to, bys skonsumowat nasz zwiazek, dopoki nie po

znasz wszystkich moich sekretow — stwierdzita.

—Ale ja chce skonsumowacé — powiedzial. — Chce skonsumowac¢! Jeszcze
tego ranka, od razu, tu, w limuzynie!

—Czy nie zjadtes przypadkiem za duzo tofu? — spytata kokieteryjnie.

—Jesli wrécimy do Orange County, to nie bedziemy na wiasnym przyjeciu
weselnym.

—To niecata godzina lotu w jedng strone. A jak juz bedziemy na miejscu,
wszystko zajmie nam jakies dwie godziny. Zostanie nham jeszcze sporo czasu,
gdy wréocimy do Vegas. — Potozyta mu dion na kolanie. — Czasu na konsumowanie.

Gdy znalezli sie w domu na pélwyspie Balboa, Del zaprowadzita Tommy’ego do
pracowni na pietrze, gdzie tworzyta swoje obrazy.

Wszedzie wisialy ptétna, inne staly pod jedna ze Scian. Bylo ich razem ze sto.
Wiekszos¢ stanowity niezwykle krajobrazy, jakie z pewnoscia nie istnialy na tym
sSwiecie; przedstawiaty miejsca tak porazajaco piekne, ze na ich widok Tommy’ emu
naplynely {zy do oczu.

—Namalowatam je z wyobrazni — wyjasnita. — Ale mam nadzieje, ze ktéregos dnia tam
pojade.

—Dokad?

—Powiem ci p6znie;.



Osiem obrazéw roéznito sie od pozostalych. Byly to portrety Tommy’ego,
odtworzone z fotograficzng dokladnoscia.

—Kiedy je namalowatas? — spytat, mrugajac ze zdumienia.

—W ciagu dwu minionych lat. Od tak dawna snitam o tobie. Wiedziatam,

ze jestes tym jedynym, moim przeznaczeniem, a potem, zeszlej nocy, po prostu
wszedles do restauracji i zamoéwites dwa cheeseburgery.

Salon w domu Phanéw w Huntington Beach byt uderzajaco podobny do salonu pani
Dai, cho¢ meble byly nieco drozsze. Na scianie wisiatl obraz Jezusa ukazujgcego swe
Swiete serce, a w kacie stata mata swigtynia buddyjska.

Matka Phan siedziata w swoim ulubionym fotelu, ponura i blada. Wiadomos¢ o
slubie przyjeta tak, jakby ktos ja zdzielit patelnig w twarz.

Scootie lizal pocieszajaco jej dton, ale zdawala si¢ nieSwiadoma obecnosci psa.
Del siedziata na sofie z Tommym, trzymajgc go za reke.
—Pani Phan, chce przede wszystkim, by zrozumiata pani, ze Payne’owie

i Phanowie moga tworzy¢ najwspanialszg z mozliwych rodzinnych kombinacji,
niezwykly zwigzek umiejetnosci i sity, a moja matka i ja jestesmy gotowe

uzna¢ was wszystkich za bliskich naszym sercom. Chce, by dano mi szanse

pokochania pani, pana Phana i braci Tommy’ego, chce tez, byscie i wy ze swej

strony nauczyli sie¢ kochaé mnie.

—Ty ukras¢ mojego syna — zauwazylta pani Phan.

—Nie — odparta Del. — Ukradtam honde, a pézniej ferrari, potem pozyczyliSmy
ciezarowke, ktorg z kolei ukradt demon, ale nie ukradtam pani syna. Ofiarowal mi swe
serce z wlasnej, nieprzymuszonej woli. A teraz, nim powie pani

cos bez zastanowienia, czego mogtaby pani pézniej zatowaé, pozwoli pani, ze

opowiem jej o sobie i swojej matce.

—Ty niedobra osoba.

Ignorujac te obelge, Del powiedziala:



—Dwadziescia dziewie¢ lat temu, kiedy moja mama i tata jechali z Vegas

na turniej pokera w Reno, wybierajac niezwykle malowniczg trase, zostali
uprowadzeni z odludnego odcinka autostrady niedaleko Mud Lake w Nevadzie przez

kosmitow.

Gapigc sie na Del i kiwajgc glowa przy kazdym ze stéw, ktére wydawaly sie czystym
urojeniem, Tommy dodat:

—Na potudnie od Tonopabh.
—Zgadza sie, kochanie — powiedziata Del. Znéw zwrécita sie do jego

matki: — Zabrano ich na pokiad statku kosmicznego i poddano badaniom.
Pozwolono im wszystko zapamieta¢, gdyz ci kosmici byli dobrymi przybyszami

pozaziemskimi. Na nieszczescie wiekszos¢ porwan to dzieto zlych ET, ktérych
zamiary wobec tej planety sg w najwyzszym stopniu niegodziwe, co ttumaczy,
dlaczego wywotujg u porwanych czarne dziury w pamieci, i potem nie moga
oni powiedzie¢, co sie z nimi stalo.

Matka Phan spojrzata ztym wzrokiem na Tommy’ego.

—Ty by¢ niegrzeczny dla pani Dai, nie zosta¢ nawet na herbata, ty uciec i poslubi¢
szalona kobieta. — Zorientowata sie, ze Scootie lize jg po rece, i odpedzita go. — Ty
chcieé straci¢ jezyk, ty brudny pies?

—-W kazdym razie na pokiadzie statku, ktéry krazyt nad Mud Lake —
ciagneta niezrazona Del — kosmici pobrali od mojej matki jajeczko, a od
ojca nasienie, dodali do tego troche genetycznych czaréw i wprowadzili
matce do tona embrion — to znaczy mnie. Jestem dzieckiem gwiazd, pani
Phan, a mojg misjg jest wynajdywanie szkéd wyrzadzonych przez ztych
kosmitow. To oni ucza ludzi takich jak pani Dai czynienia zla, a ja musze

naprawiaé rézne rzeczy. Dlatego wiasnie prowadzitam aktywne i niejednokrotnie
samotne zycie. Ale w koncu... nie jestem samotna, poniewaz mam



Tommy’ego.

—Swiat peten uroczych dziewczyn wietnamskich — powiedziala do Tommy’ego matka
— a ty ucieka¢ ze zwariowana blondyna maniaczka.

—Kiedy osiggnetam dojrzatos¢ — ciagneta Del — zaczetam zdradzaé przerézne
umiejetnosci i przypuszczam, ze z uplywem lat ujawni sie ich jeszcze wiece;j.

—A zatem to wlasnie miatas na mysli, kiedy powiedziatas, ze bytabys

w stanie uratowa¢ swojego ojca, gdyby zachorowat na raka, dopiero wtedy,

gdy osiggnetas dojrzatos¢ — powiedziat Tommy.

—Trudno — powiedziata Del, sciskajac mu dion. — Los to los. Smier¢ jest

tylko faza, stanem przejsciowym miedzy tym zyciem a wyzsza forma egzystenciji.
—Show Davida Lettermana.

—Kocham cie, méj tofu — wyznata Del, uSmiechajac si¢ promiennie.

Matka Tommy’ego siedziata z kamienng twarza niczym statua wolnosci.

—I Emmy, mala dziewczynka... cérka straznika przy bramie — powie

dziat Tommy. — Ty jg wyleczylas.

—I przekazatam ci na karuzeli przestanie, ktore sprawi, ze juz nigdy nie bedziesz
potrzebowat snu.

Unidst dlon do karku i gdy jego serce zaczelo bi¢ radosnie, przypomniat sobie
mrowienie wywolane dotykiem jej palcéw na zmeczonych migsniach.

Mrugneta do niego.

—Kto chciatby spa¢, gdy caly ten czas mozna przeznaczy¢é na konsumowanie?
—Nie chcie¢ cie tutaj — stwierdzita pani Phan.

Ponownie zwracajgc sie do swojej tesciowej, Del powiedziata:

—Kiedy kosmici odstawili mame i tate z powrotem na te autostrade na

potudnie od Tonopah, wystali razem z nimi jednego ze swoich, w charakterze
straznika. Pod postacig psa.



Tommy poczatkowo sadzit, ze zadna ziemska rzecz nie odciggnetaby w tej chwili
jego uwagi od Del, ale odwrécit sie w strone Scootiego tak szybko, ze omal nie
nadwerezyt sobie karku.

Pies wyszczerzyt do niego zeby.

—Scootie — wyjasnita Del — dysponuje wiekszymi mocami niz ja...
—Chmara ptakow, ktére zaintrygowaty demona — wtracit Tommy.

—...i za pani pozwoleniem, pani Phan, poprosze go o malg demonstracje
swoich mozliwosci, by potwierdzié¢ to, co méwie.

—Szalona zwariowana amerykanska maniaczka blondynka lunatyczka —
upierata sie pani Phan.

Labrador wskoczyt na stolik do kawy, postawit uszy, zamerdat ogonem i zaczat
przygladac sie pani Phan tak intensywnie, ze wcisnela sie przerazona w fotel.

Nad glowa psa uformowata si¢ kula miekkiego, pomaranczowego swiatta. Tkwita
nieruchomo przez chwile, ale gdy Scootie ruszyt uchem, swiatto odptyneto od niego i
zaczeto wirowac po pokoju. Kiedy przesuneto sie obok otwartych drzwi, te
zatrzasnely sie. Kiedy przesunelo sie¢ obok zamknietych drzwi, te sie otworzyly.
Wszystkie okna podjechaly w gore i do salonu naptyneto balsamiczne, listopadowe
powietrze. Zegar przestal tyka¢, lampy zajasniaty blaskiem, a telewizor sam si¢
wigczyt.

Swietlna kula wrécita do Scootiego, zawista na chwile nad jego glowa, a potem
zgasta powoli.

Teraz Tommy juz wiedzial, jak Del zdotata uruchomi¢ t6dz bez kluczykéw i zapalié
silnik ferrari w dwie sekundy.

Czarny labrador zeskoczyt ze stolika, podbiegt do swojej pani i potozyt jej teb na
kolanach.

Zwracajac sie do matki Tommy’ego, Del powiedziata:

—Chcielibysmy, aby pani, pan Phan, bracia Tommy’ego i ich zony, wszystkie jego
siostrzenice i siostrzency, przyszli na nasze przyjecie weselne, ktére

odbywa sie dzis wieczér w Vegas. Nie zmiescimy wszystkich w naszym odrzutowcu,
ale matka wynajeta boeinga 747, ktéry czeka w tej chwili na lotnisku, i jesli sie
pospieszycie, to zdazycie na przyjecie. Juz najwyzszy czas,



bym przestata pracowac jako kelnerka i zabrata si¢ do prawdziwej roboty.
Tommy i ja zamierzamy prowadzi¢ burzliwe zycie, pani Phan, i pragniemy,
byscie stanowili jego nieodtgczng czesc¢.

Tommy nie byt w stanie odczytaé tych wszystkich uczué¢, ktére uwidocznity sie na
twarzy matki.

Del skonczyla swoja przemowe i zaczeta glaskaé Scootiego, drapaé go za uszami i
mrucze¢ do niego przymilnym glosem:

—Och, on taki dobly chiopiec, on dobly, méj milutki Scootie nieboraczek.
Pani Phan wstata po chwili ze swojego fotela. Podeszta do telewizora i wylaczyta go.
Zblizyta sie do buddyjskiej swigtyni i zapalita trzy pateczki kadzidlane.

Przez jakies dwie czy trzy minuty weteranka Sajgonu i Potudniowochinskiego Morza
stala wpatrzona w oltarzyk, wdychajac rzadki, wonny dym.

Del poklepata Tommy’ego po dioni.

W koncu jego matka odwrécita sie, podeszia do sofy i staneta nad nim z grozna
mina.

—Tuong, ty nie bedziesz doktor, kiedy ja chcie¢, zeby ty by¢ doktor, nie

bedziesz piekarz, kiedy ja chcie¢, zeby ty by¢ piekarz, ty pisac¢ historie o gtupi
detektyw, co pi¢ whisky, nie przestrzega¢ tradycji, nie pamieta¢ nawet, jak

moéwié¢ w jezyku Ziemi Mewy i Lisa, kupowaé corvetta i lubi¢ cheeseburgery
bardziej od com tay cam, zapomnie¢ korzenie, chcie¢ by¢ kims, co nigdy nie
‘méc byé... wszystko zle, wszystko zle. Ale ty zawrzeé najlepsze matzenstwo
w historii Swiata, wiec mysle¢ sobie, ze to sie liczy¢ troche.

Zanim wybita czwarta trzydziesci po potudniu, Tommy, Del i Scootie byli z powrotem
w swoim apartamencie w hotelu Mirage.

Scootie usadowit sie w swojej sypialni, zeby chrupa¢ herbatniki i oglagda¢ stary film
z Bogartem i Bacall.

Tommy i Del konsumowali.



Nie odgryzta mu potem gtowy i nie pozarta go zywcem.

Tego wieczoru na przyjeciu pan Sinatra nazywat panig Phan ,,wspaniatg kobitkg”,
Mai tanczyta ze swoim ojcem, Ton wstawit sie po raz pierwszy w zyciu, Sheila Ingrid
Julia Rosalyn Winona Lilitia przybrala trzy kolejne imiona, a Del szeptata Tommy’emu
do ucha, gdy tanczyli fokstrota:

—To jest rzeczywistosé, méj tofu, poniewaz rzeczywistos¢ jest tym, co nosimy w
sercach, a moje serce jest petne piekna tylko dla ciebie.
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